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Foreword

By the Editorial Board, Government Anishinaabe Programme

I. The Need for This Dictionary

This dictionary exists because two civilizations, each with deep and continuing traditions of governance, are

meeting in administrative contexts where neither has ever operated before. The Anishinaabe nations have governed

their territories and peoples since time immemorial, with political traditions that long predate the colonial encounter;

the Chinese state has governed continuously for over three thousand years, with administrative traditions that have

shaped every modern bureaucracy. Until now, no working dictionary has existed to translate administrative vocabulary

between these two languages. Civil servants, treaty negotiators, community liaisons, translators, and language learners

have had to work without a desk reference — relying on ad hoc interpretation, on intermediaries, or on the English

language as a default bridge that is, for both communities, a colonial imposition.

The Government Anishinaabe Programme was established to bring Anishinaabemowin into working use as a

government language, parallel in function to Mandarin Chinese, English, and French in Canadian federal service. The

Programme has produced a 51,247-entry corpus, a Level 1 Coursebook teaching the Government Anishinaabe script,

and an Administrative State Manual defining the conceptual universe the language must express. This dictionary is the

fourth pillar: the practitioner’s reference that ties the other three together and makes them usable in daily work.

II. Editorial Principles

The dictionary is bidirectional. Section I (Anishinaabe → Chinese) lists every entry alphabetically by the Fiero

double-vowel orthography, which is the standard romanization of Anishinaabemowin and the form in which every

existing Ojibwe dictionary is sorted. Section II (Chinese → Anishinaabe) lists the same entries alphabetically by pinyin.

The user who knows the Anishinaabe word and wants the Chinese equivalent uses Section I; the user who knows the

Chinese word and wants the Anishinaabe equivalent uses Section II. Both sections give the English gloss for

cross-reference, because English remains the working lingua franca of Canadian federal administration and because

the source corpus was compiled with English glosses.

Each entry has four components. The headword gives the source-language form, with pronunciation in the Hangul

phonetic bridge for Anishinaabe entries or pinyin for Chinese entries. The metadata line gives part of speech (using the

Algonquianist categories VAI, VTI, VTA, VII for verbs and an/in for noun animacy), semantic domain (drawn from a

controlled vocabulary aligned to the Administrative State Manual), and attestation status. The equivalent gives the

target-language translation, with pronunciation. The English gloss gives the bridging English term for users working

across all three languages.

Attestation status is the editorial heart of the dictionary. An entry marked attested is drawn from existing

Anishinaabe usage and has been validated by a Language Keeper. An entry marked constructed is a

Programme-derived calque or composition that extends the language into administrative registers it did not previously
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cover; these entries have been through morphological review but have not all been confirmed by community review.

An entry marked loan is borrowed from another language — the Programme’s editorial policy deliberately sources

loanwords from Mandarin, Turkish, Indonesian, and Swahili, refusing the colonial pattern of borrowing from English

or French. An entry marked neologism is a fresh coinage, the most politically sensitive category, requiring explicit

community consent before being marked confirmed.

III. The Hangul Phonetic Bridge

A distinctive feature of this dictionary is the Hangul phonetic bridge. Every Anishinaabe headword is given a

phonetic transcription in the Hangul (Korean) script, appearing in square brackets after the headword. This is not

because Anishinaabe is in any way related to Korean; it is a deliberate editorial choice with three justifications. First,

the Government Anishinaabe script is itself Hangul-derived, designed in the twenty-first century by adapting the

Korean featural alphabet to Anishinaabe phonology, so the Hangul bridge is structurally coherent with the

Programme’s orthographic system. Second, Hangul is a featural and syllabic script that captures phonetic distinctions

(aspiration, tensing, vowel length) more transparently than any Latin romanization, which makes it an excellent

pronunciation guide for learners. Third, Chinese-speaking learners — the dictionary’s primary audience — typically

learn Hangul more easily than IPA, because Hangul’s syllable-block structure is conceptually similar to the structure of

Chinese characters, and because Korean is widely studied as a second language in China.

Users should treat the Hangul bridge as a pronunciation aid, not as a second orthography. The Government

Anishinaabe script remains the primary writing system; the Fiero double-vowel orthography is the standard romanized

form used in academic and lexicographic contexts; the Hangul bridge is for learners who need to pronounce the word.

The IPA is reserved for the full scholarly edition planned for the third year of the Programme.

IV. The Source Corpus and Selection

This dictionary contains 2,460 entries per direction, drawn by selection from the Government Anishinaabe

Programme’s 51,247-entry source corpus. The selection prioritized entries with confirmed editorial review (about

two-thirds of the selected entries have CONFIRMED status), entries with real part-of-speech analysis rather than the

generic “phrase” tag, entries with semantic domain tags aligned to the Administrative State Manual, and the most

frequent English glosses in administrative use. The full corpus remains available for the planned scholarly edition; this

practitioner’s edition is the working slice that fits on a civil servant’s desk.

Selection is editorial, not exhaustive. A practitioner’s dictionary does not record every variant of every word; it

records the one best form per concept, with the most authoritative attestation available. Where the corpus contains

multiple entries for the same English gloss, the dictionary gives the entry with the best etymological provenance and

the highest review status. Where the corpus contains entries that are clearly derivation-engine artifacts (hyphen-joined

forms flagged for morphological review), these have been excluded from this edition pending re-analysis. The

scholarly edition will include the full corpus with editorial commentary on each entry’s status.

V. The Anti-Colonial Loanword Strategy

Readers will notice that loanwords in this dictionary come from Mandarin Chinese, Turkish, Indonesian, and

Swahili — never from English or French. This is a deliberate editorial choice. The standard pattern in Indigenous
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language lexicography is to borrow administrative vocabulary from the dominant colonial language: Cree borrowed

from English, Māori from English, Hawaiian from English. The result is that the Indigenous language becomes

structurally subordinate to the colonial one, with administrative concepts always carrying the colonial linguistic

imprint. The Government Anishinaabe Programme refuses this pattern. Instead, it sources loanwords from languages

that have their own histories of decolonial state-building: Turkish (reformed from Ottoman under Atatürk), Indonesian

(constructed from Malay as a unifying national language), Swahili (expanded from a regional trade language into a

national language of Tanzania and Kenya), and Mandarin (the world’s largest state-language by speakers, with its own

modernization history).

The strategy is not absolute. Where a native Anishinaabe calque is transparent (opacity score above 0.4), it is

preferred to any loanword; the corpus records 97 such calque overrides, each with the original loanword and the reason

for replacement. Where a concept has no Anishinaabe semantic resource at all, a loanword is preferred to a neologism,

because loanwords are easier for the community to evaluate and reject. Neologisms — entirely new coinages — are

reserved for concepts where neither calque nor loanword is feasible, and each neologism requires explicit Elder’s

Council approval before being marked confirmed.

VI. Limitations of This Edition

Three limitations should be acknowledged. First, the Chinese equivalents in this edition were generated by

automated translation and have not been reviewed by a Sinologist. They are reliable for common administrative terms

but should be verified before use in formal or legal contexts. A Sinologist review is planned for the second edition.

Second, the Anishinaabe forms are drawn from the Programme’s corpus, which is a constructed diplomatic register

based largely on Southwestern Ojibwe; speakers of other Anishinaabe dialects (Severn Ojibwe, Oji-Cree) may find

some forms unfamiliar, and a dialect-variants edition is planned. Third, the morphological decomposition

(initial-medial-final analysis) is not yet complete for all entries; this edition gives the surface form but not the full

morphological breakdown, which will appear in the scholarly edition.

These limitations are the price of publishing a working dictionary now rather than a perfect dictionary in a decade.

A civil servant who needs to translate “procurement” into Anishinaabemowin today cannot wait for the scholarly

edition; this dictionary exists to serve that civil servant, with the understanding that the editorial work continues and

that subsequent editions will be more authoritative.

VII. How to Use This Dictionary

To find the Chinese equivalent of an Anishinaabe word: turn to Section I, find the headword alphabetically by the

Fiero orthography (the romanized form), and read the Chinese equivalent with pinyin. To find the Anishinaabe

equivalent of a Chinese word: turn to Section II, find the headword alphabetically by pinyin, and read the Anishinaabe

equivalent with Hangul phonetic. If you cannot find the exact word you are looking for, try the first word of a

multi-word phrase, or consult the English gloss in the opposite section to find a related entry.

When using an entry in formal or legal contexts, check the attestation status. Attested entries can be used with

confidence. Constructed entries should be used with awareness that they are Programme-derived forms that may not

yet have community confirmation. Loan entries are typically well-established in the Programme’s register but may be

unfamiliar to traditional speakers. Neologism entries are provisional and should be used with particular care. The
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domain tag indicates the professional context where the term is most likely to appear; ADMIN for administrative,

TREATY for treaty and rights contexts, HEALTH for health and wellness, and so on. A full list of domain tags

appears in the Abbreviations section.
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Pronunciation Guide

The Fiero Double-Vowel Orthography

The Fiero double-vowel orthography is the standard romanization of Anishinaabemowin, used in every existing

Ojibwe dictionary and in academic Algonquianist literature. It uses single letters for most consonants (with the

digraphs sh, ch, zh for postalveolar fricatives and affricates), and uses double vowel letters (aa, ee, ii, oo, uu) for long

vowels. The apostrophe represents the glottal stop, a real consonant in Anishinaabemowin that distinguishes meaning

(e.g., zaagi’idiwin “love” vs. zaagidiwin “opening”). The Fiero system is used in this dictionary for sorting Anishinaabe

entries alphabetically.

The Government Anishinaabe Script

The Government Anishinaabe script is the Programme’s primary writing system, taught in Book A1 of the

Programme’s coursebook series. It is a featural alphabet derived from the Korean Hangul, adapted to Anishinaabe

phonology. Each syllable is written as a block, with consonants indicated by the shape of the block and vowels

indicated by additional marks within the block. A combining macron above the block marks long vowels; a dedicated

glottal-stop letter (yesorieun, ㆆ) marks the glottal stop as a distinct consonant rather than an apostrophe. The script is

not used as the primary headword orthography in this first edition (the Fiero orthography is used instead, for

compatibility with existing Ojibwe dictionaries), but the Government script edition is planned.

The Hangul Phonetic Bridge

The Hangul phonetic bridge gives a phonetic transcription of each Anishinaabe headword in the Korean Hangul

script, appearing in square brackets. Hangul is a featural alphabet designed in the fifteenth century by King Sejong the

Great, where consonant shapes indicate articulation (lip shape, tongue position, aspiration) and vowel marks indicate

tongue position and lip rounding. The Hangul bridge in this dictionary is a phonetic representation, not a separate

orthography: it shows how the word sounds, using a script that Chinese-speaking learners can read with minimal

additional training. Long vowels in Anishinaabe are indicated by a macron above the Hangul syllable block; the glottal

stop is represented by a dedicated letter (ㆆ, yesorieun).

Pinyin

Pinyin is the official romanization of Mandarin Chinese, used in this dictionary for sorting Chinese entries

alphabetically and for giving the pronunciation of Chinese headwords. Tones are marked with diacritics: ā á ǎ à (first,

second, third, fourth tone). The neutral tone is unmarked. Where a Chinese term has multiple pronunciations or where

tone sandhi applies (notably the third-tone sandhi, where two consecutive third tones become second-third), the

dictionary gives the citation form; the user should consult a Mandarin pronunciation guide for connected-speech rules.

English Glosses
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The English gloss in each entry is the bridging term from the source corpus. It is not a definition; it is the English

equivalent that the Programme used when constructing or attesting the Anishinaabe form. In cases where the English

gloss is a sentence fragment rather than a single word (reflecting the source corpus’s structure), the user should focus

on the headword and equivalent; the English is for editorial provenance, not for direct use.
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Abbreviations and Symbols

Abbr. Meaning Category

an animate (Anishinaabe grammatical gender) Grammar

in inanimate (Anishinaabe grammatical gender) Grammar

VAI verb, animate intransitive (subject is animate, no object) Grammar

VTI verb, transitive inanimate (subject acts on inanimate object) Grammar

VTA verb, transitive animate (subject acts on animate object) Grammar

VII verb, inanimate intransitive (subject is inanimate) Grammar

AI animate intransitive (verb class) Grammar

II inanimate intransitive (verb class) Grammar

TI transitive inanimate (verb class) Grammar

TA transitive animate (verb class) Grammar

n. noun Grammar

v. verb Grammar

adj. adjective Grammar

adv. adverb Grammar

prep. preposition Grammar

conj. conjunction Grammar

interj. interjection Grammar

phrase phrase (multi-word entry) Grammar

ADMIN administrative domain Semantic domain

HEALTH health and wellness domain Semantic domain

TREATY treaty and rights domain Semantic domain

COMMUNITY community and social domain Semantic domain

LAND land and environment domain Semantic domain

WATER water and watershed domain Semantic domain

INFRA infrastructure domain Semantic domain

CLAN clan and kinship domain Semantic domain

FAMILY family domain Semantic domain

FOOD food and sustenance domain Semantic domain

STATE STRUCTURE state structure and governance Semantic domain

POLITY political organization Semantic domain

SOVEREIGNTY sovereignty and self-determination Semantic domain
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CIVIL SERVICE civil service and personnel Semantic domain

PROCEDURE administrative procedure Semantic domain

CRIMINAL criminal law and justice Semantic domain

KNOWLEDGE knowledge and education Semantic domain

CULTURE cultural and ceremonial Semantic domain

RELIGIOUS religious and spiritual Semantic domain

COMMUNICATION communication and correspondence Semantic domain

PROPERTY property and real estate Semantic domain

COMMERCE commerce and trade Semantic domain

BANKING banking and finance Semantic domain

TRANSPORT transportation Semantic domain

AGRICULTURE agriculture and farming Semantic domain

INDUSTRY industry and manufacturing Semantic domain

EXTRACTIVE extractive industries (mining, forestry) Semantic domain

ENVIRONMENT environment and conservation Semantic domain

DEFENSE defense and military Semantic domain

PERSONS persons and personal status Semantic domain

attested drawn from existing Anishinaabe usage, Language Keeper validated Attestation

constructed Programme-derived calque or composition, morphologically reviewed Attestation

loan borrowed from Mandarin/Turkish/Indonesian/Swahili, adapted to Anishinaabe phonologyAttestation

neologism fresh coinage, requires Elder’s Council confirmation Attestation

formal formal register (administrative, ceremonial, legal contexts) Register

standard standard register (general use) Register

colloquial colloquial register (informal speech) Register

[ ] Hangul phonetic transcription Symbol

· separator between metadata fields Symbol

→ direction of lookup (e.g., Anishinaabe → Chinese) Symbol
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Section I

Anishinaabe → Chinese

������ → ��

Entries are listed alphabetically by the Fiero double-vowel orthography.

Each entry gives the Anishinaabe headword with Hangul phonetic,

followed by the Chinese equivalent with pinyin,

and the English gloss for cross-reference.



— 15 —

Section I — Anishinaabe → Chinese

?
(life together) [(life together)]
attested

赢 yíng
win

____ ndizhinikaaz. [____ ndizhinikaaz.]
attested

我的 wǒde
my name is ____.

A
aabaji-izhi [아̄바지-이ㆂㅣ]
constructed

基本的 jīběn de
basic

aabaji-win [아̄바지-윈]
constructed

基础 jīchǔ
basis

aabiding giizhigak [아̄비딘ㄱ 기̄ㆂㅣ각]
number · HEALTH · attested

once yícì
once a day

aabiji [아̄비지]
constructed

remain bǎoliú
remain

aabiji-d [아̄비지-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who stays

aabiji-ens [아̄비지-엔ㅅ]
adj · ADMIN · constructed

临时 línshí
temporary

aabiji-ikaan [아̄비지-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for staying

aabiji-ing [아̄비지-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where staying happens

aabiji-izhi [아̄비지-이ㆂㅣ]
constructed
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连续的 liánxùde
continuous

aabiji-jig [아̄비지-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who stay

aabiji-ong [아̄비지-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of staying

aabiji-ozhitoon-win [아̄비지-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

维护 wéihù
maintenance

aabiji-waakaaiganens [아̄비지-와̄카̄이가넨ㅅ]
noun · HEALTH · constructed

隔离 gélí
quarantine

aabiji-win [아̄비지-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of staying

aac [아̄c]
loan

美国认证协会 Měiguó rènzhèng xiéhuì
aac

aacs [아̄cㅅ]
loan

航空认证委员会标准 hángkòng rènzhèng wěiyuánhuì
biāozhǔn
aacs

aadamoobii [아̄다모̄비̄]
noun · attested

汽车 qì chē
automobile

aadizookaan [아̄디ㅿㅗ̄칸̄]
noun · COMMUNITY · attested

故事 gùshi
story

aadizookaan [아̄디ㅿㅗ̄칸̄]
noun · CULTURE · attested

主要 zhǔyào
main character of a traditional story, wenabozho

aagimaatig [아̄기마̄틱]
noun · LAND · attested

灰烬 huī jìn
ash

Aaki gaa-anishinaabe. [Aaki gaa-anishinaabe.]
attested

这 zhè
this is our territory.

aakoziwi-manijoozhens [아̄코ㅿㅣ위-마니조̄ㆂㅔㄴㅅ]
HEALTH · attested

病毒 bìngdú
virus

aakoziwin [아̄코ㅿㅣ윈]
noun · HEALTH · attested

疾病 jíbìng
sickness

Aandi e-ayaayan na ____? [Aandi e-ayaayan na ____?]
attested

可以 kěyǐ
may i speak with ____?

Aandi e-bimaadiziwigamigong? [Aandi

e-bimaadiziwigamigong?]
attested

哪里 nǎlǐ
where is the hospital?

aandi wenjibaayan [안̄디 웬지바̄얀]
phrase · attested

哪里 nǎlǐ
where from

Aandi wenjibaayan? [Aandi wenjibaayan?]
attested

哪里 nǎlǐ
where are you from?

aangodinong [안̄고디논ㄱ]
adv · attested

有时 yǒushí
sometimes

Aaniin e-ayaayan? [Aaniin e-ayaayan?]
COMMUNITY · attested

如何 rúhé
how are you?

Aaniin e-dizhinikaazoyan? [Aaniin e-dizhinikaazoyan?]
COMMUNITY · attested

什么 shénme
what is your name?

aaniin e-ikidoyan [아̄닌̄ 에-이키도얀]
phrase · attested

问题 wèntí
question

Aaniin e-ikidoyan na? [Aaniin e-ikidoyan na?]
attested

可以 kěyǐ
may i ask a question?

Aaniin e-ikidoyan na? [Aaniin e-ikidoyan na?]
attested
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有什么问题吗？ yǒu shénme wèntí ma?
are there any questions?

aaniish [아̄닜̄]
adv · EXTRACTIVE · attested

好 hǎo
well now story

aanjiigi [안̄지̄기]
verb · attested

改变 gǎibiàn
change

aanjiwebad [안̄지웨바ㄷ]
verb · ENVIRONMENT · attested

天气 tiānqì
weather changes, climate change

aazhawaad-izhi [아̄ㆂㅏ와̄ㄷ-이ㆂㅣ]
constructed

otherwise fǒuzé
otherwise

aazhawaad-izhi [아̄ㆂㅏ와̄ㄷ-이ㆂㅣ]
constructed

distinct bùtóng
distinct

aazhawaad-izhi [아̄ㆂㅏ와̄ㄷ-이ㆂㅣ]
constructed

平等 píngděng
equal

aazhawaad-izhi [아̄ㆂㅏ와̄ㄷ-이ㆂㅣ]
constructed

外部 wàibù
external

aazhawaad-izhi [아̄ㆂㅏ와̄ㄷ-이ㆂㅣ]
constructed

替代方案 tì dài fāng àn
alternative

aazhawaad-izhi-win [아̄ㆂㅏ와̄ㄷ-이ㆂㅣ-윈]
constructed

区别 qūbié
distinction

aazhogan [아̄ㆂㅗ간]
adv · attested

穿过 chuān guò
across

aazhooge [아̄ㆂㅗ̄게]
verb · WATER · attested

去 qù
go cross aazhoomog place lake lena, minnesota

aa’aazhawi-bakiteyigeng bineshiikaanens
[아̄’아̄ㆂㅏ위-바키테y이겐ㄱ 비넷히̄카̄넨ㅅ]
ADMIN · attested

羽毛球 yǔ máo qiú
badminton

Abagamide [Abagamide]
WATER · attested

水 shuǐ
water

Abinodjinsh [Abinodjinsh]
FAMILY · attested

孩子 háizi
child

abinoojiikaazo [아비노̄지̄카̄ㅿㅗ]
verb · FAMILY · attested

表现得像个孩子 biǎo xiàn dé xiàng ge hái zi
act like a child

abinoojiinh-ashkwi [아비노̄진̄ㅎ-았퀴]
noun · HEALTH · constructed

儿科 érkē
pediatric care

abinoojiinh-bimose-ong [아비노̄진̄ㅎ-비모세-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

操场 cāochǎng
playground

abinoojiinh-ens [아비노̄진̄ㅎ-엔ㅅ]
noun · PERSONS · constructed

minor cìyào
minor

abinoojiinh-naadamo [아비노̄진̄ㅎ-나̄다모]
HEALTH · attested

儿童福利 értóngfúlì
child welfare

abinoojiinh-naadamowin [아비노̄진̄ㅎ-나̄다모윈]
noun · HEALTH · constructed

孩子 háizi
child services

Abinoojiinh-naadamo — Child welfare (child
[Abinoojiinh-naadamo — Child welfare (child]
attested

阿比诺金纳达姆 ā bǐ nuò jīn nà mǔ
abinoojiinh-naadam

abinoojiinh-win [아비노̄진̄ㅎ-윈]
noun · constructed

童年 tóngnián
childhood

abinoojiinyiwi [아비노̄진̄y이위]
verb · FAMILY · attested

是孩子 shì háizi
be a child

abinoojiizhens onibiim, boojiish onibiim
[아비노̄지̄ㆂㅔㄴㅅ 오니빔̄, 보̄짔̄ 오니빔̄]
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HEALTH · attested

羊水 yáng shuǐ
amniotic fluid

abinoojiizhiwi-mashkikiiwinini
[아비노̄지̄ㆂㅣ위-맜키키̄위니니]
HEALTH · attested

儿科医生 érkēyīshēng
pediatrician

Adawe [Adawe]
COMMERCE · attested

卖 mài
sell

adikameg [아디카멕]
noun · WATER · attested

白鱼 báiyú
whitefish

Adikokaning [Adikokaning]
noun · LAND · attested

阿蒂科坎 ā dì kē kān
atikokan

adite [아디테]
verb · attested

成熟 chéng shú
be ripe

adiwaa-bimaadizi [아디와̄-비마̄디ㅿㅣ]
noun · LAND · constructed

野生生物 yěshēngshēngwù
wildlife

adiwaa-bimaadizi-maamawi [아디와̄-비마̄디ㅿㅣ-마̄마위]
noun · LAND · neologism

生物多样性 shēngwùduōyàngxìng
biodiversity

afya [아f야]
noun · HEALTH · loan

健康 jiànkāng
health

agaasaa [아가̄사̄]
verb · attested

小 xiǎo
be small

agililashtililmish [아기l이l았티l이l밌]
loan

恶化的 è huà de
aggravated

agoninjiibizon [아고닌지̄비ㅿㅗㄴ]
HEALTH · attested

绷带 bēngdài
bandage

agoozi [아고̄ㅿㅣ]
verb · SOVEREIGNTY · attested

俯视 fǔ shì
be perched, sit overlooking something

Agwitoshkadjigan [Agwitoshkadjigan]
RELIGIOUS · attested

毛衣 máoyī
sweater

ajans [아잔ㅅ]
noun · ADMIN · loan

机构 jī gòu
agencies

akakojiish [아카코짔̄]
noun · attested

土拨鼠 tǔbōshǔ
woodchuck

aki [아키]
noun (in) · TREATY · attested

领土 lǐngtǔ
territory

aki [아키]
noun · LAND · attested

地球 dìqiú
earth

aki [아키]
noun · LAND · attested

土地 tǔdì
land

aki [아키]
attested

土地 tǔdì
land / territory

aki [아키]
attested

地球 dìqiú
earth / ground

aki-anaadamo-maaja-bimaadizi
[아키-아나̄다모-마̄자-비마̄디ㅿㅣ]
noun · COMMUNITY · constructed

埋葬 mái zàng
burial

aki-anaadamo-ozhitoon [아키-아나̄다모-오ㆂㅣ톤̄]
noun · LAND · constructed

堆肥 duīféi
compost

aki-anaadamo-ozhitoon-biinise
[아키-아나̄다모-오ㆂㅣ톤̄-비̄니세]
noun · LAND · neologism

堆肥 duīféi
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composting

aki-anaadamo-ozhitoon-biinise-ong
[아키-아나̄다모-오ㆂㅣ톤̄-비̄니세-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

堆肥 duīféi
composting facility

aki-aya'aa-win [아키-아야ㆆㅏ̄-윈]
constructed

产业 chǎnyè
estate

aki-azheg [아키-아ㆂㅔㄱ]
noun · TREATY · constructed

省 shěng
province

aki-azheg-ishkwaandem [아키-아ㆂㅔㄱ-있콴̄뎀]
noun · ADMIN · constructed

边境 biān jìng
border

aki-bimaadizi-maamawi [아키-비마̄디ㅿㅣ-마̄마위]
noun · LAND · neologism

生态系统 shēngtàixìtǒng
ecosystem

aki-bimaadiziwin-izhi [아키-비마̄디ㅿㅣ윈-이ㆂㅣ]
adj · ENVIRONMENT · constructed

环境 huánjìng
environmental

aki-gagwe-gikendaaso [아키-가궤-기켄다̄소]
noun · LAND · constructed

地理空间 dìlǐkōngjiān
geospatial evaluation

aki-gagwe-gikendaaso-azheg
[아키-가궤-기켄다̄소-아ㆂㅔㄱ]
noun · LAND · constructed

地理信息系统 dìlǐxìnxīxìtǒng
gis

aki-gagwe-naadamo [아키-가궤-나̄다모]
noun · LAND · constructed

资源 zīyuán
resource

aki-gagwe-naadamo-debwewin-ikidowin
[아키-가궤-나̄다모-데붸윈-이키도윈]
noun · TREATY · constructed

土地 tǔdì
land acknowledgement statement

Aki-ganawendamowin — Sovereignty (land
[Aki-ganawendamowin — Sovereignty (land]

attested

阿基-加纳温达莫 ā jī-jiā nà wēn dá mò
aki-ganawendamow

aki-ganawenid [아키-가나웨니ㄷ]
noun · LAND · constructed

公园 gōngyuán
park ranger

aki-ganawenindi [아키-가나웨닌디]
verb · LAND · constructed

到 dào
to conserve

aki-ganawenindi-ong [아키-가나웨닌디-온ㄱ]
noun · TREATY · constructed

预订 yùdìng
reservation

aki-ganawenindi-ong [아키-가나웨닌디-온ㄱ]
noun · TREATY · constructed

reserve bǎoliú
reserve

aki-ganawenindi-ong [아키-가나웨닌디-온ㄱ]
noun · TREATY · constructed

reserve bǎoliú
reserve land

aki-ganawenindiwin [아키-가나웨닌디윈]
noun · LAND · constructed

保护 bǎohù
conservation

aki-ganawenindiwin [아키-가나웨닌디윈]
noun · LAND · constructed

土地 tǔdì
land protection

aki-ganawenindiwin [아키-가나웨닌디윈]
noun · TREATY · constructed

土地 tǔdì
land rights

aki-gichi-ishkwaandem [아키-기치-있콴̄뎀]
noun · LAND · constructed

悬崖 xuányá
cliff

aki-gikendaasowin [아키-기켄다̄소윈]
noun · LAND · constructed

环境 huánjìng
environment

aki-gikendaasowin [아키-기켄다̄소윈]
noun · PROPERTY · constructed

财产 cáichǎn
property

aki-gikendaasowin [아키-기켄다̄소윈]
noun · TREATY · constructed

土地 tǔdì
land law
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aki-ikidowin [아키-이키도윈]
noun · ADMIN · attested

地址 dì zhǐ
address

aki-ishkute [아키-있쿠테]
noun · INFRA · neologism

地热 dìrè
geothermal

aki-izhi [아키-이ㆂㅣ]
constructed

农村 nóngcūn
rural

aki-maamindoon [아키-마̄민돈̄]
noun (in) · TREATY · attested

土地 tǔdì
land claim

aki-mashkig [아키-맜킥]
noun · LAND · constructed

土 tǔ
soil

aki-noodin-anaadamo [아키-노̄딘-아나̄다모]
noun · LAND · neologism

气候变化 qìhòubiànhuà
climate change

aki-noodin-anaadamo-bimaadiziwin
[아키-노̄딘-아나̄다모-비마̄디ㅿㅣ윈]
noun · LAND · neologism

气候 qìhòu
climate change adaptation

aki-noodin-bimose [아키-노̄딘-비모세]
noun · LAND · constructed

气候 qìhòu
climate

aki-ong [아키-온ㄱ]
constructed

边界 biān jiè
boundary

aki-ong-jig [아키-온ㄱ-직]
constructed

边界 biān jiè
boundaries

aki-ong-ozhitoon-win [아키-온ㄱ-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

分区 fēnqū
zoning

aki-ozhitoon-izhi [아키-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]

constructed

可耕种的 kě gēngzhǒng de
arable

aki-waakaaigan [아키-와̄카̄이간]
noun · INFRA · attested

地板 dìbǎn
floor

aki-wiiyaas [아키-위̄얏̄]
noun · LAND · constructed

黏土 niántǔ
clay soil

amani-opwaagan [아마니-오퐈̄간]
noun · TREATY · constructed

和平 hépíng
peace pipe

ambeshke [암벴케]
adv · attested

来 lái
come on

amik [아믹]
noun · LAND · attested

河狸 hé lí
beaver

amikwaash [아미쾄̄]
noun · attested

河狸水道 hé lí shuǐ dào
beaver channel

Amosizibakwad [Amosizibakwad]
FOOD · attested

蜂蜜 fēngmì
honey

anaadamo [아나̄다모]
verb · INFRA · constructed

到 dào
to install

anaadamo [아나̄다모]
verb · ADMIN · attested

添加 tiān jiā
add

Anaadamo aki-gikendaaso? [Anaadamo aki-gikendaaso?]
phrase · LAND · constructed

删除 shānchú
delete feature?

anaadamo-d [아나̄다모-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who put ins

anaadamo-ikaan [아나̄다모-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for put ining
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anaadamo-ing [아나̄다모-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where put ining happens

anaadamo-izhi [아나̄다모-이ㆂㅣ]
constructed

额外的 wài de de
additional

anaadamo-jig [아나̄다모-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who put in

Anaadamo mazina'igan? [Anaadamo mazina'igan?]
phrase · ADMIN · constructed

删除 shānchú
delete this file?

anaadamo-odaabaan [아나̄다모-오다̄반̄]
constructed

货物 huòwù
cargo

anaadamo-ong [아나̄다모-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of put ining

anaadamo-win [아나̄다모-윈]
noun · WATER · constructed

分配 fēn pèi
allocation

anaadamo-win [아나̄다모-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of put ining

anaadamo-win [아나̄다모-윈]
constructed

供应 gōngyìng
supply

anaadamo-win [아나̄다모-윈]
constructed

收集 shōují
collection

anaadamo-win [아나̄다모-윈]
constructed

转让 zhuǎnràng
conveyance

anaadamo-win [아나̄다모-윈]
constructed

收购 shōu gòu
acquisition

anaadamo-win [아나̄다모-윈]
constructed

录取 lù qǔ
admission

anaamibiig [아나̄미빅̄]
adv · WATER · attested

在...下 zài...xià
under water

anang-bimose-odaabaan [아난ㄱ-비모세-오다̄반̄]
noun · INFRA · neologism

卫星 wèixīng
satellite

anang-gikendaaso-zaaga'igan
[아난ㄱ-기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]
noun · INFRA · neologism

云 yún
cloud storage

anchuan [안추안]

noun · INFRA · loan

安全 ānquán
security

andone [안도네]
verb · COMMERCE · attested

拿 ná
take an offering

angwaakizigaade gaa-zanagak aakoziwin
[안과̄키ㅿㅣ가̄데 가̄-ㅿㅏ나각 아̄코ㅿㅣ윈]
HEALTH · attested

治疗 zhìliáo
treatment

ani-bakadeshkaa [아니-바카뎄카̄]
HEALTH · attested

有萎缩 yǒu wěi suō
atrophy, has

ani-gitaadizi [아니-기타̄디ㅿㅣ]
HEALTH · attested

年龄 nián líng
ages

aniibiishaaboo [아니̄빗̄하̄보̄]
noun · attested

茶 chá
tea

aniibiishaabooke [아니̄빗̄하̄보̄케]
verb · KNOWLEDGE · attested

make zhìzào
make tea aniibiishaabookewinini na asian

anilashmazilik [아니l았마ㅿㅣl익]
loan

争端 zhēngduān
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dispute

animikiikaa [아니미키̄카̄]
verb · attested

打雷 dǎ léi
be thundering

ani-mitaskitigwaane, binaanikweshkaa
[아니-미탓키티과̄네, 비나̄니퀬카̄]
HEALTH · attested

患有脱发症 huàn yǒu tuō fà zhèng
alopecia, has

anishinaabe-aadizookaan [아닛히나̄베-아̄디ㅿㅗ̄칸̄]
noun · COMMUNITY · constructed

阿尼什纳贝故事 ā ní shī nà bèi gù shì
anishinaabe stories

anishinaabe-aki [아닛히나̄베-아키]
adj · TREATY · constructed

原住民 yuánzhùmín
indigenous

anishinaabe-aki [아닛히나̄베-아키]
noun · TREATY · constructed

国家 guójiā
nation

anishinaabe-aki-izhi [아닛히나̄베-아키-이ㆂㅣ]
adj · PERSONS · constructed

国家 guójiā
national

anishinaabe-ashkwi [아닛히나̄베-았퀴]
noun · HEALTH · constructed

传统 chuántǒng
traditional medicine

anishinaabe-ashkwi-wiinid [아닛히나̄베-았퀴-위̄니ㄷ]
noun · HEALTH · constructed

传统 chuántǒng
traditional healer

anishinaabe-bimaadiziwin [아닛히나̄베-비마̄디ㅿㅣ윈]
noun · COMMUNITY · constructed

阿尼什纳贝生活方式 ā ní shī nà bèi shēng huó fāng shì
anishinaabe way of life

anishinaabe-bimaadiziwin-aki
[아닛히나̄베-비마̄디ㅿㅣ윈-아키]
noun · TREATY · constructed

阿尼什纳贝领土 ā ní shī nà bèi lǐng tǔ
anishinaabe territory

anishinaabe-debwewin [아닛히나̄베-데붸윈]
noun · COMMUNITY · constructed

阿尼什纳贝真相 ā ní shī nà bèi zhēn xiàng
anishinaabe truth

Anishinaabe Example [Anishinaabe Example]
attested

模式 móshì
pattern

anishinaabe-gagwe-bimose [아닛히나̄베-가궤-비모세]
noun · COMMUNITY · constructed

人口 rénkǒu
population

anishinaabe-gagwe-bimose-gagwe-ondaadad
[아닛히나̄베-가궤-비모세-가궤-온다̄다ㄷ]
noun · COMMUNITY · constructed

人口 rénkǒu
population class

anishinaabe-gagwe-ganawenindiwin
[아닛히나̄베-가궤-가나웨닌디윈]
noun · TREATY · attested

会员 huìyuán
membership

anishinaabe-ganawenindiwin-mazina'igan
[아닛히나̄베-가나웨닌디윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

noun · TREATY · constructed

地位 dìwèi
status card

anishinaabe-gichi-odena [아닛히나̄베-기치-오데나]
noun · TREATY · constructed

部落 bùluò
tribe

anishinaabe-gikendaasowin [아닛히나̄베-기켄다̄소윈]
noun · TREATY · constructed

阿尼什纳贝法律 ā ní shī nà bèi fǎ lǜ
anishinaabe law

anishinaabe-gikinoo'amaadiwin
[아닛히나̄베-기키노̄ㆆㅏ마̄디윈]
noun · COMMUNITY · constructed

阿尼什纳贝教育 ā ní shī nà bèi jiào yù
anishinaabe education

anishinaabe-ikidowin [아닛히나̄베-이키도윈]
noun · COMMUNITY · attested

阿尼什纳贝语言 ā ní shī nà bèi yǔ yán
anishinaabe language

anishinaabe-ikidowin-gikendaasowin
[아닛히나̄베-이키도윈-기켄다̄소윈]
noun · TREATY · constructed

原住民 yuánzhùmín
indigenous languages act

anishinaabe-izhi [아닛히나̄베-이ㆂㅣ]
adj · CIVIL SERVICE · constructed

民事 mínshì
civil

anishinaabe-izhi [아닛히나̄베-이ㆂㅣ]
constructed
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平民 píngmín
civilian

anishinaabe-manaaji'idiwin [아닛히나̄베-마나̄지ㆆㅣ디윈]
noun · COMMUNITY · constructed

阿尼什纳贝尊重 ā ní shī nà bèi zūn zhòng
anishinaabe respect

anishinaabe-mazina'igan [아닛히나̄베-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · COMMUNITY · constructed

阿尼什纳巴文件 ā ní shī nà bā wén jiàn
anishinaabe documents

anishinaabe-mazina'igan-bimose-gichi
[아닛히나̄베-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-비모세-기치]
noun · COMMUNITY · constructed

阿尼什纳贝旗帜 ā ní shī nà bèi qí zhì
anishinaabe flag

anishinaabemo [아닛히나̄베모]
verb · CLAN · attested

说 shuō
speak indian

anishinaabemowin [아닛히나̄베모윈]
noun · COMMUNITY · attested

语言 yǔyán
language

anishinaabemowin [아닛히나̄베모윈]
attested

这 zhè
the anishinaabe language

anishinaabemowin-abinoojiinh-ong
[아닛히나̄베모윈-아비노̄진̄ㅎ-온ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

语言 yǔyán
language nest

anishinaabemowin-ozhitoon-anaadamo
[아닛히나̄베모윈-오ㆂㅣ톤̄-아나̄다모]
noun · COMMUNITY · constructed

语言复兴 yǔyánfùxīng
language revitalization

anishinaabe-nagamowin [아닛히나̄베-나가모윈]
noun · COMMUNITY · constructed

阿尼什纳贝歌曲 ā ní shī nà bèi gē qǔ
anishinaabe songs

anishinaabe-odena [아닛히나̄베-오데나]
noun · COMMUNITY · attested

社区 shèqū
community

Anishinaabe-odena gagwe-bakade anaadamo
[Anishinaabe-odena gagwe-bakade anaadamo]
phrase · ADMIN · constructed

公共 gōnggòng

public grievance filed from citizen portal

anishinaabe-odena-ganawenindiwin
[아닛히나̄베-오데나-가나웨닌디윈]
noun · TREATY · attested

公民身份 gōngmínshēnfèn
citizenship

anishinaabe-odena-gikendaasowin
[아닛히나̄베-오데나-기켄다̄소윈]
noun · COMMUNITY · constructed

公共 gōnggòng
public order

anishinaabe-odena-inini [아닛히나̄베-오데나-이니니]
noun · COMMUNITY · constructed

公民 gōngmín
citizen

anishinaabe-odena-ishkwaandem
[아닛히나̄베-오데나-있콴̄뎀]
noun · COMMUNITY · constructed

公民 gōngmín
citizen portal

anishinaabe-odena-ishkwaandem
[아닛히나̄베-오데나-있콴̄뎀]
noun · COMMUNITY · constructed

公共 gōnggòng
public portal

anishinaabe-odena-onjida [아닛히나̄베-오데나-온지다]
noun · COMMUNITY · constructed

公共 gōnggòng
public works

anishinaabe-waakaaigan [아닛히나̄베-와̄카̄이간]
noun · LAND · constructed

社会 shèhuì
social housing

anishinaabewedam [아닛히나̄베웨담]
verb · CLAN · attested

声音 shēngyīn
sound indian

anishinaabewitwaa [아닛히나̄베위톼아]
verb · RELIGIOUS · attested

跟随 gēnsuí
follow an indian religion

anishinaajitooken [아닛히나̄지토̄켄]
verb · CLAN · attested

告诉 gàosu
tell of something in indian

Anishinabe [Anishinabe]

CLAN · attested

印度 yìndù
indian
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anokiiwinagad [아노키̄위나가ㄷ]
verb · attested

工作 gōng zuò
be work

Anwatan [Anwatan]
WATER · attested

河 hé
river

Anwatan [Anwatan]
WATER · attested

平静的湖 píngjìngdehú
calm, lake

apagazom [아파가ㅿㅗㅁ]
verb · RELIGIOUS · attested

用 yòng
use someone in prayer, e.g. tobacco

apane [아파네]
adv · attested

总是 zǒng shì
always

apenimo [아페니모]
verb · COMMUNITY · attested

rely yīlài
rely on people, rely on things

api [아피]
loan

应用程序接口 yìng yòng chéng xù jiē kǒu
api

apiitaadizi [아피̄타̄디ㅿㅣ]
verb · HEALTH · attested

spend huā
spend time, take time, be patient

asemaake [아세마̄케]
verb · COMMERCE · attested

make zhìzào
make a tobacco offering

Ashage [Ashage]
WATER · attested

小龙虾 xiǎolóngxiā
crayfish

ashkwi [았퀴]
verb · HEALTH · constructed

到 dào
to heal

ashkwi-bimaadiziwin [았퀴-비마̄디ㅿㅣ윈]
noun · HEALTH · constructed

康复 kāngfù
recovery

ashkwi-bimaadiziwin-anaadamo
[았퀴-비마̄디ㅿㅣ윈-아나̄다모]
noun · HEALTH · constructed

康复 kāngfù
rehabilitation

ashkwi-bimose-odaabaan [았퀴-비모세-오다̄반̄]
noun · HEALTH · constructed

救护车 jiù hù chē
ambulance

ashkwi-d [았퀴-ㄷ]
noun · HEALTH · constructed

一 yī
one who heals

ashkwi-gikendaasowin [았퀴-기켄다̄소윈]
noun · HEALTH · constructed

治疗 zhìliáo
therapy

ashkwi-gikendaasowin-mazina'igan
[았퀴-기켄다̄소윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · HEALTH · constructed

医疗 yīliáo
medical record

ashkwi-ikaan [았퀴-이칸̄]
noun · HEALTH · constructed

实施 shíshī
implement for healing

ashkwi-ing [았퀴-인ㄱ]
noun · HEALTH · constructed

地方 dìfang
place where healing happens

ashkwi-jig [았퀴-직]
noun · HEALTH · constructed

那些 nàxiē
those who heal

ashkwi-maamawi-biinjigek [았퀴-마̄마위-빈̄지겍]
noun · HEALTH · constructed

愈合 yùhé
healing circle

ashkwi-ong [았퀴-온ㄱ]
noun · HEALTH · constructed

地方 dìfang
place of healing

ashkwi-waakaaiganens [았퀴-와̄카̄이가넨ㅅ]
noun · HEALTH · attested

诊所 zhěnsuǒ
clinic

ashkwi-win [았퀴-윈]
noun · HEALTH · constructed

这 zhè
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the act/state of healing

ashkwi-win [았퀴-윈]
constructed

relief jiětuō
relief

ashkwi-win [았퀴-윈]
constructed

医疗保健 yīliáobǎojiàn
healthcare

ashowizo-mashkiki [앗호위ㅿㅗ-맜키키]
HEALTH · attested

疫苗 yìmiáo
vaccine

asin [아신]
noun · LAND · attested

岩石 yánshí
rock

asin-gachi-aki [아신-가치-아키]

noun · LAND · constructed

矿物 kuàngwù
mineral

asinii-bwaan [아시니̄-봔̄]
noun · CLAN · attested

阿西尼博因印第安人 ā xī ní bó yīn dì ān rén
asiniboin indian

Asserting treaty rights [Asserting treaty rights]
attested

我们 wǒmen
we have rights under the treaty.

atiletik [아티l에틱]
loan

运动的 yùn dòng de
athletic

awesiinh [아웨신̄ㅎ]
noun · FOOD · attested

野 yě
wild animal

awiiya [아위̄야]
adv · attested

某人 mǒurén
someone

awi’idii-mazina’iganiwigamig
[아위’이디̄-마ㅿㅣ나’이가니위가믹]
KNOWLEDGE · attested

图书馆 túshūguǎn
library

ayaa [아야아]
verb · attested

在某个地方 zài mǒu gè dì fāng
be somewhere

aya'aa [아야ㆆㅏ̄]
noun (an) · attested

成员 chéngyuán
member

aya'aa-diba'igan-izhi [아야ㆆㅏ̄-디바ㆆㅣ간-이ㆂㅣ]
constructed

生物识别 shēngwùshíbié
biometric

aya'aa-win [아야ㆆㅏ̄-윈]
constructed

所有 suǒyǒu
possession

aya'aa-win [아야ㆆㅏ̄-윈]
constructed

presence chūxí
presence

aya'aa-win [아야ㆆㅏ̄-윈]
constructed

可用性 kě yòng xìng
availability

ayaabe [아야̄베]
noun · attested

美元 měi yuán
buck

ayaabojii [아야̄보지̄]
verb · FAMILY · attested

向前 xiàngqián
forward one’s

azhaasindowin [아ㆂㅏ̄신도윈]
HEALTH · attested

针灸 zhēn jiǔ
acupuncture

azhe- [아ㆂㅔ-]
adv · FAMILY · attested

返回 fǎn huí
backwards, returning

azheboye [아ㆂㅔ보예]
verb · attested

排 pái
row

azheboye-jiimaan [아ㆂㅔ보예-지̄만̄]
noun · TRANSPORT · attested

排 pái
row boat

azheg-aabiji [아ㆂㅔㄱ-아̄비지]
constructed
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suspend zàntíng
suspend

azheg-aki-ogimaa [아ㆂㅔㄱ-아키-오기마̄]
adj · TREATY · constructed

殖民 zhímín
colonial

azheg-anaadamo [아ㆂㅔㄱ-아나̄다모]
constructed

seize zhuāzhù
seize

azheg-anaadamo-win [아ㆂㅔㄱ-아나̄다모-윈]
constructed

处置 chǔ zhì
disposal

azheg-anaadamo-win [아ㆂㅔㄱ-아나̄다모-윈]
constructed

疏远 shū yuǎn
alienation

azheg-ashkwi-gagwe-biinjigek
[아ㆂㅔㄱ-았퀴-가궤-빈̄지겍]
noun · HEALTH · neologism

远程医疗 yuǎnchéngyīliáo
telehealth

azheg-ashkwi-gagwe-biinjigek-nanaandawi
[아ㆂㅔㄱ-았퀴-가궤-빈̄지겍-나난̄다위]
noun · HEALTH · neologism

远程医疗 yuǎnchéngyīliáo
telemedicine

azheg-bi-izha-win [아ㆂㅔㄱ-비-이ㆂㅏ-윈]
noun · TREATY · constructed

上诉 shàng sù
appeal

azheg-bimose [아ㆂㅔㄱ-비모세]
adj · ADMIN · attested

前 qián
previous

azheg-bimose-anaadamo [아ㆂㅔㄱ-비모세-아나̄다모]
noun · ADMIN · constructed

进口 jìnkǒu
import

azheg-bimose-bimaadizi [아ㆂㅔㄱ-비모세-비마̄디ㅿㅣ]
noun · LAND · constructed

入侵物种 rùqīnwùzhǒng
invasive species

azheg-bimose-gikendaasowin
[아ㆂㅔㄱ-비모세-기켄다̄소윈]

noun · ADMIN · constructed

历史 lìshǐ
history

azheg-bimose-maaja [아ㆂㅔㄱ-비모세-마̄자]
noun · ADMIN · constructed

出口 chūkǒu
export

azheg-bimose-mazina'igan
[아ㆂㅔㄱ-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

护照 hùzhào
passport

azheg-bimose-win [아ㆂㅔㄱ-비모세-윈]
constructed

过渡 guòdù
transition

azheg-bizhish-gikendaasowin
[아ㆂㅔㄱ-비ㆂㅣㅆ-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

结论 jiélùn
conclusion

azheg-diba'igan-win [아ㆂㅔㄱ-디바ㆆㅣ간-윈]
constructed

折旧 zhéjiù
depreciation

azheg-maaja-win [아ㆂㅔㄱ-마̄자-윈]
constructed

戒断 jièduàn
withdrawal

azheg-maaja-win [아ㆂㅔㄱ-마̄자-윈]
constructed

驱逐 qūzhú
eviction

azheg-maaja-win [아ㆂㅔㄱ-마̄자-윈]
constructed

退位 tuì wèi
abdication

azheg-mazina'igan [아ㆂㅔㄱ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

附录 fù lù
appendix

azheg-odena-bimose [아ㆂㅔㄱ-오데나-비모세]
noun · ADMIN · constructed

移民 yímín
immigration

azheg-onjida-gagwe-biinjigek
[아ㆂㅔㄱ-온지다-가궤-빈̄지겍]
noun · ADMIN · neologism

remote yáoyuǎn
remote work

azheg-ozhitoon [아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄]
constructed
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有限 yǒuxiàn
limited

azheg-ozhitoon-win [아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄-윈]
noun · constructed

惩罚 chéngfá
punishment

azheg-ozhitoon-win [아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

减少 jiǎnshǎo
reduction

azheg-ozhitoon-win [아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

变更 biàn gēng
alteration

azheg-ozhitoon-win [아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

转换 zhuǎnhuàn
conversion

azheg-ozhitoon-win [아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

变化 biànhuà
variation

azheg-zhooniyaa-anaadamo [아ㆂㅔㄱ-ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모]
noun · ADMIN · constructed

其他 qítā
other deductions

azhetaa [아ㆂㅔ타̄]
verb · FAMILY · attested

去 qù
go backwards

B
baabige [바̄비게]
adv · COMMUNICATIONS · attested

立即 lìjí
immediately baabii’ vta wait for someone

baagise [바̄기세]
HEALTH · attested

肿胀 zhǒngzhàng
swelling

baamaapii [바̄마̄피̄]
noun · COMMUNITY · attested

再见 zàijiàn
goodbye

baamaapii [바̄마̄피̄]

verb · INFRA · attested

登出 dēngchū
logout

baamaapii [바̄마̄피̄]
interj. · attested

回头见 huítóujiàn
see you later

baamaapii-izhichige [바̄마̄피̄-이ㆂㅣ치게]
attested

休会 xiū huì
adjourn

baapigendam [바̄피겐담]
verb · attested

欢乐 huān lè
be mirthful

baasewiin MB [바̄세윈̄ ㅁㅂ]
HEALTH · attested

骨髓 gǔsuǐ
bone marrow

baashkizige [밨̄키ㅿㅣ게]
verb · WATER · attested

shoot shè
shoot baatawigamaag place whitefish, wisconsin

baatayiinad [바̄타y이̄나ㄷ]
verb · attested

众多 zhòng duō
be numerous

Baawitigong [Baawitigong]
noun · LAND · attested

鹭 lù
heron bay

babaamendan [바바̄멘단]
verb · HEALTH · attested

关怀 guānhuái
care about, pay attention to something

babaamenim [바바̄메님]
verb · HEALTH · attested

关怀 guānhuái
care about, bother with someone

babaamoo-izhi [바바̄모̄-이ㆂㅣ]
vai · attested

签署 qiānshǔ
sign

babaamoo-mazina'igan [바바̄모̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
INFRA · attested

电子邮件 diàn zǐ yóu jiàn
email

Babaamoo-mazina'igan — Email (electronic
[Babaamoo-mazina'igan — Email (electronic]

attested

巴巴穆-马兹纳伊 bā bā mù - mǎ zī nà yī
babaamoo-mazina'i
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babagiwayaaneshkimod [바바기와야̄넸키모ㄷ]
noun · attested

布 bù
cloth bag

babazaganaabi [바바ㅿㅏ가나̄비]
verb · attested

眨眼 zhǎyǎn
blink eyes

badakawaaganiwi zhaaboniganan e-aabadakin
naaningoji wiiyawing ji-onji-mino-ayaad
gii-aakozid [바다카와̄가니위 ㆂㅏ̄보니가난 에-아̄바다킨
나̄닌고지 위̄야윈ㄱ 지-온지-미노-아야̄ㄷ 기̄-아̄코ㅿㅣㄷ]
HEALTH · attested

接受针灸 jiē shòu zhēn jiǔ
acupuncture, gets

bagaan [바간̄]
noun · attested

坚果 jiānguǒ
nut

bagaboodegozi [바가보̄데고ㅿㅣ]
verb · WATER · attested

移动 yídòng
move to a new residence by water

bagakendam [바가켄담]
verb · attested

清楚地 qīngchǔde
clearly visualize

bagamibatoo [바가미바토̄]
verb · attested

来 lái
come running

bagamishkaa [바가밌카̄]
verb · attested

到达 dádào
arrive

bagidanaamo [바기다나̄모]
HEALTH · attested

呼吸 hū xī
breathes

bagidanaamo [바기다나̄모]
verb · attested

呼气 hū qì
breathe, exhale

bagidanaamowiigowin [바기다나̄모위̄고윈]
HEALTH · attested

氧气 yǎngqì
oxygen

bagijwebinan [바기줴비난]
verb · PROPERTY · attested

让 ràng
let go of something, release something

bajiishkaa [바짔̄카̄]
verb · attested

尖 jiān
be pointed

bakaan [바칸̄]
adv · attested

不同 bùtóng
different

bakaanad [바카̄나ㄷ]
verb · attested

不同 bù tóng
be different

bakaan inendaagozi [바칸̄ 이넨다̄고ㅿㅣ]
HEALTH · attested

行为 xíngwéi
behavioural

bakade [바카데]
verb · attested

饿 è
hungry

bakazhaawe [바카ㆂㅏ̄웨]
verb · WATER · attested

清洁 qīngjié
clean fish

bakegamaa [바케가마̄]
verb · WATER · attested

是河流的岔口 shì héliú de chàkǒu
be a fork in river

bakenagizhiinse [바케나기ㆂㅣㄴ̄세]
HEALTH · attested

患有阑尾炎 huàn yǒu lán wěi yán
appendicitis, has

bakobii [바코비̄]
verb · WATER · attested

去 qù
go down into the water

bakobiigwaashkwani [바코비̄괐̄콰니]
verb · WATER · attested

跳 tiào
jump in the water

bakobiise [바코비̄세]
verb · WATER · attested

fall luò
fall into the water

bakwadaabizhiwewinini [바콰다̄비ㆂㅣ웨위니니]
HEALTH · attested
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牙医 yáyī
dentist

balaza [바l아ㅿㅏ]
noun · TREATY · loan

议会 yìhuì
council

balaza [바l아ㅿㅏ]
noun · TREATY · loan

议会 yìhuì
councils

balozi [바l오ㅿㅣ]
noun · TREATY · loan

大使 dà shǐ
ambassador

bamoozhe [바모̄ㆂㅔ]
verb · attested

临时照顾 lín shí zhào gù
baby-sit

banaadizi [바나̄디ㅿㅣ]
verb · attested

被宠坏 bèi chǒng huài
be spoiled

banc [반c]
loan

班 bān
banc

bangii-izhi [반기̄-이ㆂㅣ]
constructed

随意 suíyì
casual

bangii miskwi gaa-odaapinigaadeg
ji-nanaandawi-gikenjigaadeg aaniin enaapined
awiya [반기̄ 밋퀴 가̄-오다̄피니가̄덱 지-나난̄다위-기켄지가̄덱 아̄닌̄

에나̄피네ㄷ 아위야]
HEALTH · attested

血 xuè
blood sample

bashkodejiibik [밨코데지̄빅]
noun · LAND · attested

鼠尾草 shǔwěicǎo
sage

bazangwaabishimo [바ㅿㅏㄴ과̄빗히모]
verb · CULTURE · attested

舞蹈 wǔdǎo
dance with eyes closed

bebaakwaang [베바̄콴̄ㄱ]

adv · LAND · attested

深入森林 shēn rù sēn lín
deep into the forest

beda’anini ode’ [베다’아니니 오데’]
HEALTH · attested

有心动过缓 yǒu xīn dòng guò huǎn
bradycardia, has

bekaabaawazoowaabo [베카̄바̄와ㅿㅗ̄와̄보]
HEALTH · attested

消毒剂 xiāo dú jì
antiseptic

beki’idizowin [베키’이디ㅿㅗ윈]
HEALTH · attested

卫生 wèishēng
hygiene

beshowad [벳호와ㄷ]
verb · attested

附近 fù jìn
be near

bezhig [베ㆂㅣㄱ]
adv · attested

确定 quèdìng
certain one

bezhig-aabitaa-nsimidana [베ㆂㅣㄱ-아̄비타̄-ㄴ시미다나]
constructed

九十 jiǔshí
ninety

bezhig-aya'aa-izhi [베ㆂㅣㄱ-아야ㆆㅏ̄-이ㆂㅣ]
adj · COMMERCE · constructed

专有 zhuānyǒu
exclusive

Bezhig giizhik dash. [Bezhig giizhik dash.]
attested

一 yī
one moment, please.

bezhig-izhi-mazina'igan [베ㆂㅣㄱ-이ㆂㅣ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
attested

副本 fùběn
copy

bezhigwayak gaa-izhi-andawi’iwed mashkikiiwinini
[베ㆂㅣ과약 가̄-이ㆂㅣ-안다위’이웨ㄷ 맜키키̄위니니]
HEALTH · attested

专科医生 zhuānkēyīshēng
specialist

biaozhun [비아오ㆂㅜㄴ]
noun · ADMIN · loan

标准 biāozhǔn
standard

bibigwashk [비비괐ㅋ]

noun · HEALTH · attested

毒药 dúyào
poison ivy
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bibine-bakwezhigan [비비네-바퀘ㆂㅣ간]
noun · attested

面粉 miànfěn
flour

biboon [비본̄]
noun · LAND · attested

冬 dōng
winter

biboon-aki [비본̄-아키]
noun · LAND · constructed

冬 dōng
winter land

biboon-ikidowin [비본̄-이키도윈]
noun · HEALTH · attested

日期 rìqī
date of birth

biboonishi [비보̄닛히]
verb · EXTRACTIVE · attested

冬 dōng
winter somewhere, dwell somewhere in the winter

biboon-mazina'igan [비본̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

出生 chūshēng
birth certificate

biboon-zhooniyaa [비본̄-ㆂㅗ̄니야아]
noun · ADMIN · constructed

年收入 nián shōu rù
annual income

biche [비체]
noun · ADMIN · loan

预算 yù suàn
budgets

bichibowin [비치보윈]
HEALTH · attested

肉毒中毒 ròu dú zhòng dú
botulism

bichibowin [비치보윈]
HEALTH · attested

毒素 dúsù
toxin

biibiiyaawaso [비̄비̄야̄와소]
verb · attested

怀孕 huái yùn
be pregnant

biidaasamishkaa [비̄다̄사밌카̄]
verb · WATER · attested

乘船到达 chéngchuán dádào
arrive by water

biidaboono [비̄다보̄노]
verb · WATER · attested

float piāo
float here, approach by water

biidoon [비̄돈̄]
verb · attested

带某物 dài mǒu wù
bring something

biigozhage, bikwashkiminiiigiingwe [비̄고ㆂㅏ게,

비쾄키미니̄이긴̄궤]
HEALTH · attested

有痤疮 yǒu cuóchuāng
acne, has

biijibizo [비̄지비ㅿㅗ]
verb · attested

加速 jiāsù
accelerate

biimagad [비̄마가ㄷ]

verb · WATER · attested

在水边 zài shuǐ biān
be the edge of water

biiminakwaan [비̄미나콴̄]
noun · attested

绳 shéng
rope

biindaazhigawichigan [빈̄다̄ㆂㅣ가위치간]
HEALTH · attested

静脉 jìngmài
intravenous

biindige [빈̄디게]
vai · attested

进入 jìnrù
enter

biindige-endaayan [빈̄디게-엔다̄얀]
noun (in) · INFRA · attested

住房 zhùfáng
housing

biindige-win [빈̄디게-윈]
noun · STATE STRUCTURE · constructed

条目 tiáomù
entry

biindige-win [빈̄디게-윈]
constructed

寄宿 jìsù
boarding

biing gaawiin dash wiinindibaang [빈̄ㄱ 가̄윈̄ 닸
위̄닌디반̄ㄱ]
HEALTH · attested

患病的 huàn bìng de
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diseased

biinise-d [비̄니세-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who be cleans

biinise-gan [비̄니세-간]
noun · HEALTH · constructed

消毒液 xiāodúyè
sanitizer

biinise-ikaan [비̄니세-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for be cleaning

biinise-ing [비̄니세-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where be cleaning happens

biinise-jig [비̄니세-직]

noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who be clean

biinise-ondaadad [비̄니세-온다̄다ㄷ]
noun · LAND · neologism

污染 wūrǎn
pollution

biinise-ondaadad [비̄니세-온다̄다ㄷ]
noun · HEALTH · attested

感染 gǎnrǎn
infection

biinise-ong [비̄니세-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of be cleaning

biinise-win [비̄니세-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of be cleaning

biinjige [빈̄지게]
verb · INFRA · constructed

到 dào
to connect

biinjige-win [빈̄지게-윈]
constructed

连接 liánjiē
connection

biitaagodan [비̄타̄고단]

verb · RELIGIOUS · attested

用 yòng

use someone ritually

biitoobiigishkaa omisad [비̄토̄비̄깄카̄ 오미사ㄷ]
HEALTH · attested

有腹水 yǒu fù shuǐ
ascites, has

bi-izha [비-이ㆂㅏ]
vai · attested

receive shōudào
receive

bi-izha-aya'aa [비-이ㆂㅏ-아야ㆆㅏ̄]
noun (an) · ADMIN · attested

参与者 cānyǔzhě
participant

bi-izha-aya'aa [비-이ㆂㅏ-아야ㆆㅏ̄]
noun (an) · attested

代表 dài biǎo
delegate

bi-izha-ikidowin [비-이ㆂㅏ-이키도윈]

noun · INFRA · constructed

通知 tōngzhī
notification

bi-izha-izhichige [비-이ㆂㅏ-이ㆂㅣ치게]
vai · attested

提供 tígōng
provide

bi-izha-naadamo [비-이ㆂㅏ-나̄다모]
noun (in) · HEALTH · attested

转介 zhuǎnjiè
referral

bi-izha-naadamo-win [비-이ㆂㅏ-나̄다모-윈]
noun · ADMIN · constructed

申请 shēn qǐng
application

bi-izha-zhooniyaa [비-이ㆂㅏ-ㆂㅗ̄니야아]
noun · ADMIN · constructed

收入 shōurù
revenue

bikoginini gegoon ojoojooshiming [비코기니니 게곤̄

오조̄좃̄히민ㄱ]
HEALTH · attested

乳房疼痛 rǔ fáng téng tòng
breast pain

bimaadizi [비마̄디ㅿㅣ]
adj · COMMUNITY · constructed

活着的 huó zhe de
alive

bimaadizi [비마̄디ㅿㅣ]
adj · ADMIN · attested
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在线 zàixiàn
online

bimaadizi-azheg [비마̄디ㅿㅣ-아ㆂㅔㄱ]
adj · ADMIN · constructed

永久 yǒngjiǔ
permanent

bimaadizi-d [비마̄디ㅿㅣ-ㄷ]
noun · COMMUNITY · constructed

一 yī
one who lives

bimaadizi-ens [비마̄디ㅿㅣ-엔ㅅ]
noun · LAND · constructed

种子 zhǒngzi
seed

bimaadizi-gagwe-onjidaag [비마̄디ㅿㅣ-가궤-온지닥̄]
noun · ADMIN · constructed

活跃项目 huó yuè xiàng mù
active projects

bimaadizi-gagwe-onjidaawig [비마̄디ㅿㅣ-가궤-온지다̄윅]
noun · ADMIN · constructed

活跃案例 huó yuè àn lì
active cases

bimaadizi-ikaan [비마̄디ㅿㅣ-이칸̄]
noun · COMMUNITY · constructed

实施 shíshī
implement for liveing

bimaadizi-ing [비마̄디ㅿㅣ-인ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

地方 dìfang
place where liveing happens

bimaadizi-izhi [비마̄디ㅿㅣ-이ㆂㅣ]
constructed

可持续 kěchíxù
sustainable

bimaadizi-jig [비마̄디ㅿㅣ-직]
noun · COMMUNITY · constructed

那些 nàxiē
those who live

bimaadizi-maamaam-aabiji [비마̄디ㅿㅣ-마̄맘̄-아̄비지]
adj · HEALTH · constructed

慢性 mànxìng
chronic

bimaadizi-ong [비마̄디ㅿㅣ-온ㄱ]
noun · LAND · constructed

栖息地 qīxīdì
habitat

bimaadizi-ong [비마̄디ㅿㅣ-온ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

地方 dìfang
place of liveing

bimaadizi-ong-maaja [비마̄디ㅿㅣ-온ㄱ-마̄자]
noun · LAND · constructed

栖息地 qīxīdì
habitat loss

bimaadizi-onjida [비마̄디ㅿㅣ-온지다]
adj · ADMIN · constructed

在...里 zài...lǐ
in progress

bimaadizishi [비마̄디ㅿㅣㅅ히]
verb · attested

活着 huózhe
be alive

bimaadiziwin [비마̄디ㅿㅣ윈]
adj · HEALTH · constructed

健康 jiànkāng
healthy

bimaadizi-win [비마̄디ㅿㅣ-윈]
noun · COMMUNITY · constructed

这 zhè
the act/state of liveing

bimaadiziwin [비마̄디ㅿㅣ윈]
noun · ADMIN · attested

地位 dìwèi
status

bimaadiziwin [비마̄디ㅿㅣ윈]
noun · HEALTH · attested

健康 jiànkāng
wellness

bimaadiziwin [비마̄디ㅿㅣ윈]
attested

生命 shēngmìng
life / health

bimaadizi-win [비마̄디ㅿㅣ-윈]
constructed

一代 yídài
generation

bimaadizi-win [비마̄디ㅿㅣ-윈]
constructed

生存 shēngcún
survival

bimaadiziwin [비마̄디ㅿㅣ윈]
noun · attested

生命 shēngmìng
life

bimaadiziwin-aki [비마̄디ㅿㅣ윈-아키]
noun · TREATY · neologism



A Chinese–Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

Government Anishinaabe Programme First Edition · MMXXVI
— 33 —

主权 zhǔquán
sovereignty

bimaadiziwin-aki-gaawiin-nanaandawi
[비마̄디ㅿㅣ윈-아키-가̄윈̄-나난̄다위]
noun · TREATY · neologism

主权豁免 zhǔquánhuòmiǎn
sovereign immunity

bimaadiziwin-aki-ganawenindiwin
[비마̄디ㅿㅣ윈-아키-가나웨닌디윈]
noun · LAND · neologism

可持续性 kěchíxùxìng
sustainability

bimaadiziwin-debwewin [비마̄디ㅿㅣ윈-데붸윈]
constructed

生物伦理 shēngwùlúnlǐ
bioethics

bimaadiziwin-ganawenindi [비마̄디ㅿㅣ윈-가나웨닌디]
noun · TREATY · attested

独立 dúlì
independence

bimaadiziwin-ganawenindiwin
[비마̄디ㅿㅣ윈-가나웨닌디윈]
noun · HEALTH · constructed

健康 jiànkāng
health protection

bimaadiziwin-ganawenindiwin
[비마̄디ㅿㅣ윈-가나웨닌디윈]
noun · TREATY · constructed

健康 jiànkāng
health rights

bimaadiziwin-ganawenindi-win
[비마̄디ㅿㅣ윈-가나웨닌디-윈]
constructed

生物安全 shēngwùānquán
biosecurity

bimaadiziwin-ganawenindiwin-odena
[비마̄디ㅿㅣ윈-가나웨닌디윈-오데나]
noun · TREATY · constructed

公共 gōnggòng
public safety

bimaadiziwin-gikendaasowin [비마̄디ㅿㅣ윈-기켄다̄소윈]
noun · TREATY · constructed

自治 zìzhì
self-government

bimaadiziwin-ishkute [비마̄디ㅿㅣ윈-있쿠테]
noun · LAND · neologism

可再生能源 kězàishēngnéngyuán
renewable energy

bimaadiziwin-izhi [비마̄디ㅿㅣ윈-이ㆂㅣ]

constructed

遗传 yíchuán
genetic

bimaadiziwin-izhi [비마̄디ㅿㅣ윈-이ㆂㅣ]
constructed

生物 shēngwù
biological

bimaadiziwin-izhichigewin [비마̄디ㅿㅣ윈-이ㆂㅣ치게윈]
TREATY · attested

权利 quánlì
rights

Bimaadiziwin-izhichigewin — Rights (life
[Bimaadiziwin-izhichigewin — Rights (life]
attested

比马迪兹温-伊日奇 bǐmǎdízwēn-yīrìqí
bimaadiziwin-izhichi

bimaadiziwin-mazina'igan [비마̄디ㅿㅣ윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · HEALTH · constructed

健康 jiànkāng
health card

bimaadiziwin-nanaandawi [비마̄디ㅿㅣ윈-나난̄다위]
noun · HEALTH · constructed

健康 jiànkāng
wellness assessment

bimaadiziwin-waakaaigan [비마̄디ㅿㅣ윈-와̄카̄이간]
noun · INFRA · neologism

绿 lǜ
green building

bimaatizi [비마̄티ㅿㅣ]
vai · attested

保护 bǎohù
protect

bimibatoo [비미바토̄]
verb · attested

跑 pǎo
run

bimidewanini omiskweyaab [비미데와니니 오밋퀘야̄ㅂ]
HEALTH · attested

有动脉硬化 yǒu dòngmài yìnghuà
arteriosclerosis, has

bimose [비모세]
adjective · ADMIN · attested

积极的 jī jí de
active

bimose-aki [비모세-아키]
noun · LAND · attested

空气 kōng qì
air
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bimose-aki [비모세-아키]
noun · ADMIN · attested

流 liú
flow

bimose-aki [비모세-아키]
noun · ADMIN · attested

来源 láiyuán
source

bimose-aki [비모세-아키]
noun · INFRA · constructed

路 lù
road

bimose-aki [비모세-아키]
constructed

课程 kèchéng
course

bimose-anaadamo-win [비모세-아나̄다모-윈]
constructed

交付 jiāofù
delivery

bimose-anishinaabe [비모세-아닛히나̄베]
constructed

难民 nànmín
refugee

bimose-anishinaabe [비모세-아닛히나̄베]
constructed

乘客 chéngkè
passenger

bimose-azheg [비모세-아ㆂㅔㄱ]
adv · ADMIN · attested

下一个 xiàyígè
next

bimose-azheg-gichi-odaabaan
[비모세-아ㆂㅔㄱ-기치-오다̄반̄]
noun · INFRA · constructed

飞机 fēi jī
airplane

bimose-azhe-gichi [비모세-아ㆂㅔ-기치]
noun · INFRA · attested

电梯 diàn tī
elevator

bimose-azheg-ong [비모세-아ㆂㅔㄱ-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

机场 jī chǎng
airport

bimose-d [비모세-ㄷ]

noun · INFRA · constructed

一 yī
one who walks

Bimose-gagwe-bimose-mazina'igan
[Bimose-gagwe-bimose-mazina'igan]
phrase · ADMIN · constructed

看法 kànfǎ
view gazette

Bimose-gagwe-onjidaawig [Bimose-gagwe-onjidaawig]
phrase · ADMIN · constructed

返回门户 fǎn huí mén hù
back to portal

bimose-ikaan [비모세-이칸̄]
noun · INFRA · constructed

实施 shíshī
implement for walking

bimose-ing [비모세-인ㄱ]
noun · INFRA · constructed

地方 dìfang
place where walking happens

bimose-izhi [비모세-이ㆂㅣ]

constructed

reach dádào
reach

bimose-izhi [비모세-이ㆂㅣ]
constructed

可访问的 kě fǎngwèn de
accessible

bimose-izhi [비모세-이ㆂㅣ]
constructed

通过 tōngguò
via

bimose-jig [비모세-직]
noun · INFRA · constructed

那些 nàxiē
those who walk

bimose-odaabaan [비모세-오다̄반̄]
constructed

航空器 háng kōng qì
aircraft

bimose-odaabaan-ens [비모세-오다̄반̄-엔ㅅ]
noun · INFRA · constructed

自行车 zìxíngchē
bicycle

bimose-ogimaa [비모세-오기마̄]
noun · ADMIN · constructed

经理 jīnglǐ
manager

bimose-ondaadad [비모세-온다̄다ㄷ]

phrase · ADMIN · constructed

在...上 zài...shàng
on leave
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bimose-ong [비모세-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

地方 dìfang
place of walking

bimose-ozhitoon-win [비모세-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

部署 bùshǔ
deployment

bimose-win [비모세-윈]
noun · INFRA · constructed

这 zhè
the act/state of walking

bimose-win [비모세-윈]
noun · constructed

旅程 lǚchéng
journey

bimose-win [비모세-윈]
constructed

transit guòjìng
transit

bimose-win [비모세-윈]
constructed

运动 yùndòng
movement

bimose-win [비모세-윈]
constructed

passage duànbì
passage

binaanoondan [비나̄논̄단]
verb · KNOWLEDGE · attested

获取某物的知识 huòqǔ mǒu wù de zhīshì
acquire knowledge os something

bineshiinh-gichi [비넷힌̄ㅎ-기치]
noun · LAND · constructed

鹰 yīng
hawk

Bingwi-neyaashiing [Bingwi-neyaashiing]
noun · LAND · attested

沙 shā
sand point

bishkise [빘키세]
verb · attested

bend wānqū
bend

bisikaw [비시카w]
verb · attested

撞到某人 zhuàng dào mǒu rén
bump s.o

biskitaa [빗키타̄]
HEALTH · attested

弯腰 wānyāo
bends over

biwaabik-gichi-izhi [비와̄빅-기치-이ㆂㅣ]
constructed

钢 gāng
steel

bizaani-ayaa [비ㅿㅏ̄니-아야아]
verb · attested

静止 jìng zhǐ
be still

bizhish-d [비ㆂㅣㅆ-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who be corrects

bizhishig [비ㆂㅣㅅ힉]
adv · attested

空的 kōng de
empty

bizhishigan [비ㆂㅣㅅ히간]
noun · ADMIN · attested

邮票 yóupiào
stamp

bizhishigozi [비ㆂㅣㅅ히고ㅿㅣ]
verb · attested

单身 dān shēn
be single

bizhishigwaa [비ㆂㅣㅅ히과아]
verb · attested

空 kōng
be empty

bizhish-ikaan [비ㆂㅣㅆ-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for be correcting

bizhish-ing [비ㆂㅣㅆ-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where be correcting happens

bizhishing-mazina'igan [비ㆂㅣㅅ힌ㄱ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
vai · TREATY · constructed

投票 tóupiào
vote

bizhish-izhi [비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]
constructed

一致 yīzhì
consistent
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bizhish-izhi [비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]
constructed

遵守 zūnshǒu
comply

bizhish-izhi [비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]
constructed

可接受的 kě jiē shòu de
admissible

bizhish-jig [비ㆂㅣㅆ-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who be correct

bizhish-mazina'igan [비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · COMMUNITY · constructed

证书 zhèngshū
certificate

bizhish-mazina'igan-anishinaabe
[비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-아닛히나̄베]

noun · ADMIN · constructed

公证员 gōngzhèngyuán
notary

bizhish-miinaa-win [비ㆂㅣㅆ-미̄나̄-윈]
noun · ADMIN · constructed

执照 zhízhào
license

bizhish-miinaa-win [비ㆂㅣㅆ-미̄나̄-윈]
noun · TREATY · constructed

许可 xǔkě
permit

bizhish-ong [비ㆂㅣㅆ-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of be correcting

bizhish-ozhitoon-win [비ㆂㅣㅆ-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

效率 xiàolǜ
efficiency

bizhish-ozhitoon-win [비ㆂㅣㅆ-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

允许 yǔn xǔ
allowing

bizhish-win [비ㆂㅣㅆ-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of be correcting

bizhish-win [비ㆂㅣㅆ-윈]

constructed

一致性 yīzhìxìng
consistency

Bizhiwi-zaaga’iganiing [Bizhiwi-zaaga’iganiing]
noun · LAND · attested

猫 māo
cat lake

bizindaw [비ㅿㅣㄴ다w]
vai · attested

回答/回应 huí dá/huí yìng
answer/respond

bizindaw [비ㅿㅣㄴ다w]
vai · attested

听 tīng
listen

bizindaw-ikido [비ㅿㅣㄴ다w-이키도]
vai · attested

回答 huí dá
answer

boodaadan [보̄다̄단]
verb · attested

吹 chuī
blow it

boodaaji-ayaa [보̄다̄지-아야아]
verb · attested

浮肿 fúzhǒng
be bloated

boodaajige [보̄다̄지게]
verb · attested

吹 chuī
blow

boodaajiishkaa [보̄다̄짔̄카̄]
HEALTH · attested

膨胀 péngzhàng
bloats

bookose [보̄코세]
verb · attested

打破 dǎ pò
break

booni-ginagizii-mashkiki [보̄니-기나기ㅿㅣ̄-맜키키]
HEALTH · attested

抗原生动物药 kàng yuán shēng dòng wù yào
anti-protozoal drug

booni-niningisewaapine-mashkiki
[보̄니-니닌기세와̄피네-맜키키]
HEALTH · attested

抗帕金森病药 kàng pà jīn sēn bìng yào
anti-parkinsonian drug

booni-ojibinigoo-mashkiki [보̄니-오지비니고̄-맜키키]

HEALTH · attested

抗惊厥药 kàng jīng jué yào
anti-convulsant
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booni-zhashigagowe-mashkiki
[보̄니-ㆂㅏㅅ히가고웨-맜키키]
HEALTH · attested

止吐药 zhǐ tù yào
anti-emetic drug

boonoonzhe-mashkiki [보̄논̄ㆂㅔ-맜키키]
HEALTH · attested

避孕 bìyùn
birth control

boonoonzhewin [보̄논̄ㆂㅔ윈]
HEALTH · attested

更年期 gēngniánqī
menopause

boozhoo [보̄ㆂㅗ̄]
verb · INFRA · attested

登录 dēnglù
login

boozhoo-ganawenid [보̄ㆂㅗ̄-가나웨니ㄷ]

noun · ADMIN · constructed

接待员 jiēdàiyuán
receptionist

boozhoo-gikendaasowin [보̄ㆂㅗ̄-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

介绍 jièshào
introduction

boozhoo-ishkwaandem [보̄ㆂㅗ̄-있콴̄뎀]
phrase · INFRA · constructed

入口 rùkǒu
entrance

boozhoo-ong [보̄ㆂㅗ̄-온ㄱ]
phrase · ADMIN · constructed

接待 jiēdài
reception

building [부이l딘ㄱ]
attested

宾迪格-加米贡 bīndígé-jiāmǐgòng
biindige-gamigong

byulo [뷰l오]
noun · ADMIN · loan

局 jú
bureaus

bölim [ㅂöl임]
noun · ADMIN · loan

部门 bùmén
departments

C
caigou [c아이고우]

noun · ADMIN · loan

采购 cǎigòu
procurement

caizheng [c아이ㆂㅔㄴㄱ]
noun · ADMIN · loan

财政 cáizhèng
finance

chengpu [첸ㄱ푸]
noun · TREATY · loan

政府 zhèngfǔ
government

chi-agaamiing [치-아가̄민̄ㄱ]
adv · attested

穿越 chuān yuè
across the

chi-ogimaa [치-오기마̄]
noun (an) · attested

宏伟 hóngwěi
grand chief

chi-ogimaa [치-오기마̄]
attested

宏伟 hóngwěi
grand chief / head chief

Citing treaty provisions [Citing treaty provisions]
attested

这 zhè
the treaty states ____.

Closing a meeting [Closing a meeting]
attested

这 zhè
the meeting is adjourned.

D
daga [다가]
noun · COMMUNITY · attested

请 qǐng
please

daga aabiji [다가 아̄비지]
phrase · COMMUNITY · constructed

请 qǐng
please wait

daga gagwe-bimose-nookomis [다가 가궤-비모세-노̄코밋]
phrase · COMMUNITY · constructed

请 qǐng
please speak slowly

daga gagwe-mazina'igan biinjigek [다가
가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간 빈̄지겍]
phrase · ADMIN · constructed
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请 qǐng
please sign here

daga mazina'igan gagwe-bimose [다가 마ㅿㅣ나ㆆㅣ간
가궤-비모세]
phrase · ADMIN · constructed

请 qǐng
please bring documents

daga mazina'igan-ganawenindi gagwe-anaadamo
[다가 마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가나웨닌디 가궤-아나̄다모]
phrase · ADMIN · constructed

请 qǐng
please fill out this form

dagashko [다갔코]
adv · STATE STRUCTURE · attested

强调语气词 qiángdiào yǔqì cí
[emphatic particle]

dagonige [다고니게]
verb · attested

mix hùnhé
mix

dagoshin [다곳힌]
verb · attested

到达那里 dádào nàlǐ
arrive there

dagwaagin [다과̄긴]
noun · LAND · attested

秋天 qiū tiān
autumn

dagwaagin-aki [다과̄긴-아키]
noun · LAND · constructed

秋地 qiū dì
autumn land

dagwaagin-gichi-giizis [다과̄긴-기치-기̄ㅿㅣㅅ]
noun · ADMIN · attested

十月 shíyuè
october

dakaashi [다캇̄히]
verb · EXTRACTIVE · attested

感觉 gǎnjué
feel a cold wind

daki-ayaaw [다키-아야̄w]
verb · attested

凉 liáng
cool s.o

dakogaade [다코가̄데]
verb · attested

短腿 duǎn tuǐ
be short-legged

dakwaa [다콰아]

verb · attested

矮 ǎi
be short

dakwange [다콴게]
verb · attested

咬 yǎo
bite

dapinanidiwin [다피나니디윈]
noun · DEFENSE · attested

战场 达皮纳迪温 地点 战斗河 zhànchǎng dá pínàdíwēn
dìdiǎn zhàndòu hé
battlefield dapinanidiwin place battle river

dayali [다야l이]
noun · loan

基于 jìyú
based

dazhi- [다ㆂㅣ-]
adv · attested

位置 wèizhì
location

debikinige-gan [데비키니게-간]
noun · COMMUNITY · attested

鼓 gǔ
drum

debwe [데붸]
constructed

已声明 yǐ shēng míng
declared

debwe-d [데붸-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who speak truths

debwe-gagwe-win [데붸-가궤-윈]
constructed

忠诚 zhōngchéng
loyalty

debwe-ikaan [데붸-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for speak truthing

debwe-ikidowin [데붸-이키도윈]
constructed

律师 lǜshī
counsel

debwe-ing [데붸-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where speak truthing happens

debwe-izhi [데붸-이ㆂㅣ]



A Chinese–Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

Government Anishinaabe Programme First Edition · MMXXVI
— 39 —

constructed

道德 dàodé
moral

debwe-jig [데붸-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who speak truth

debwe-ong [데붸-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of speak truthing

debwe-waabama-win [데붸-와̄바마-윈]
constructed

问责制 wènzhì zhì
accountability

debwe-weweni-win [데붸-웨웨니-윈]
constructed

良知 liángzhī
conscience

debwe-win [데붸-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of speak truthing

debwewin [데붸윈]
noun · TREATY · attested

真相 zhēnxiàng
truth

debwewin [데붸윈]
attested

proof zhèngmíng
proof

debwe-win [데붸-윈]
constructed

道德 dàodé
morality

debwewin-gagwe-naadamaagewin
[데붸윈-가궤-나̄다마̄게윈]
noun · TREATY · constructed

真相 zhēnxiàng
truth and reconciliation

debwewin-izhi [데붸윈-이ㆂㅣ]
noun · STATE STRUCTURE · constructed

负债 fùzhài
liability

debwewin-nanaandawi [데붸윈-나난̄다위]
constructed

prove zhèngmíng
prove

debwewin-ozhitoon [데붸윈-오ㆂㅣ톤̄]
constructed

保证 bǎozhèng
guarantee

debwewin-win [데붸윈-윈]
constructed

保证 bǎo zhèng
assurance

debwewin-win [데붸윈-윈]
constructed

确认 quèrèn
confirmation

debweyenjige [데붸옌지게]
verb · attested

忠诚 zhōng chéng
be faithful

degel [데게l]
loan

价值 jiàzhí
value

degitenim [데기테님]
verb · COMMUNICATIONS · attested

对某人印象深刻 duì mǒu rén yìn xiàng shēn kè
be impressed with someone

deg manijooshiwaapinewin [덱 마니좃̄히와̄피네윈]
HEALTH · attested

癌症 áizhèng
cancer cells)

Delay notification [Delay notification]
attested

那里 nàlǐ
there is a delay.

de-maamaam [데-마̄맘̄]
noun · HEALTH · constructed

心脏病 xīnzàngbìng
heart disease

demoklasi [데목l아시]
noun · TREATY · loan

民主 mínzhǔ
democracy

deniz [데니ㅿ]
loan

海军 hǎijūn
naval

desabi [데사비]
verb · attested

就座 jiù zuò
be seated
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desabiwin ate imaa gaa-izhi-giziisabazong [데사비윈
아테 이마̄ 가̄-이ㆂㅣ-기ㅿㅣ̄사바ㅿㅗㄴㄱ]
HEALTH · attested

洗澡凳 xǐzǎo dèng
bath bench

desitek [데시텍]
loan

支持 zhīchí
support

devil [데v이l]
noun · loan

transfer zhuǎnyí
transfer

dewaawigane [데와̄위가네]
HEALTH · attested

有背痛 yǒu bèi tòng
backache, has

dewikwemashkiki [데위퀘맜키키]

HEALTH · attested

对乙酰氨基酚 duì yǐxiān'ān jīfēn
acetaminophen

dewikwe-mashkiki [데위퀘-맜키키]
HEALTH · attested

阿司匹林 ā sī pǐ lín
asa

dewikwe-mashkiki [데위퀘-맜키키]
HEALTH · attested

阿司匹林 ā sī pǐ lín
aspirin

dewikwemashkiki [데위퀘맜키키]
HEALTH · attested

乙酰水杨酸 yǐxiān shuǐyángsuān
acetylsalicylic acid

dewikwe-mashkiki gaa-biinisi- shkaagemagakin
[데위퀘-맜키키 가̄-비̄니시- ㅆ카̄게마가킨]
HEALTH · attested

止痛药 zhǐ tòng yào
analgesic

dewinike, dewininjii [데위니케, 데위닌지̄]
HEALTH · attested

手臂 shǒubì
arm

dewininjii [데위닌지̄]
constructed

武装的 wǔzhuāng de
armed

dewizi [데위ㅿㅣ]
HEALTH · attested

疼痛 téngtòng

aches

dhamana [ㄷ하마나]
noun · ADMIN · loan

责任 zérèn
responsibility

dibaakonigew [디바̄코니게w]
verb · PROCEDURE · attested

法官 fǎguān
judge someone e edino’o pc even,

dibaakonigewinini [디바̄코니게위니니]
noun · PROCEDURE · attested

法官 fǎguān
judge or lawyer

diba'igan [디바ㆆㅣ간]
attested

术语 shùyǔ
term

diba'igan [디바ㆆㅣ간]

attested

卷 juǎn
volume

diba'igan [디바ㆆㅣ간]
attested

程度 chéngdù
extent

diba'igan [디바ㆆㅣ간]
constructed

维度 wéi dù
dimension

diba'igan-anishinaabe-jig [디바ㆆㅣ간-아닛히나̄베-직]
constructed

人口普查 rénkǒupǔchá
census

diba'igan-izhi [디바ㆆㅣ간-이ㆂㅣ]
constructed

密度 mìdù
density

diba'igan-izhi [디바ㆆㅣ간-이ㆂㅣ]
constructed

百分比 bǎifēnbǐ
percent

diba'igan-izhi [디바ㆆㅣ간-이ㆂㅣ]
constructed

每年 měi nián
annually

diba'igan-jig [디바ㆆㅣ간-직]

constructed

条件 tiáojiàn
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terms

diba'igan-jig [디바ㆆㅣ간-직]
constructed

维度 wéi dù
dimensions

diba'igan-ong [디바ㆆㅣ간-온ㄱ]
constructed

phase jiēduàn
phase

diba'igan-ozhitoon-win [디바ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

计算 jìsuàn
calculation

dibendaagon [디벤다̄곤]
noun (an) · ADMIN · attested

方案 fāng-àn
program

dibishkoo [디빘코̄]

noun · LAND · attested

季节 jìjié
season

dibishkoo [디빘코̄]
noun · ADMIN · attested

时间 shíjiān
time

didebweyendam [디데붸옌담]
verb · attested

相信 xiāngxìn
believe

dimii [디미̄]
verb · WATER · attested

深水 shēn shuǐ
deep water

dinookaan miskwi eyaayin [디노̄칸̄ 밋퀴 에야̄y인]
HEALTH · attested

血 xuè
blood typing

dizenilemelel [디ㅿㅔ니l에메l에l]
loan

安排 ānpái
arrangements

dizenili [디ㅿㅔ니l이]
noun · loan

regular dìngqī
regular

Djiwan [Djiwan]

WATER · attested

当前 dāngqián

current

donanma [도난마]
loan

海军 hǎijūn
navy

doodooshaabootamaw [도̄돗̄하̄보̄타마w]
verb · FOOD · attested

提供 tígōng
provide milk for s.o

D'oshis [D'oshis]
FAMILY · attested

孙子 sūnzi
grandchild

düzenleme [ㄷüㅿㅔㄴl에메]
noun · ADMIN · loan

规定 guīdìng
regulation

E
ekipman [에킾만]
noun · loan

设备 shèbèi
equipment

ekoloshik [에코l옷힉]
noun · loan

生态 shēngtài
ecological

elimu [에l이무]
noun · COMMUNITY · loan

教育 jiàoyù
education

el koyma [에l 코y마]
loan

没收 mòshōu
confiscation

enidisitili [에니디시티l이]
noun · loan

工业 gōngyè
industry

enigoons [에니곤̄ㅅ]
noun · attested

蚂蚁 mǎ yǐ
ant

enigoowigamig [에니고̄위가믹]
noun · attested

蚁丘 yǐ qiū
ant hill

eniwek [에니웩]
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adv · FAMILY · attested

相对 xiāngduì
relatively epideg vii-prt something that goes

eshkan [엤칸]
noun · FOOD · attested

动物角 dòng wù jiǎo
animal horn

e-waawaabanjigaadeg miskwi ji- gikenjigaadeg
aaniin enaapineng [에-와̄와̄반지가̄덱 밋퀴 지- 기켄지가̄덱 아̄닌̄

에나̄피넨ㄱ]
HEALTH · attested

血 xuè
blood work

ewiinaagamig nibi gaye miijim [에위̄나̄가믹 니비 가예
미̄짐]
HEALTH · attested

受污染 shòuwūrǎn
contaminated water

ezigaa [에ㅿㅣ가̄]
HEALTH · attested

蜱 pí
tick

e’iidaw wiiyawimaang [에’이̄다w 위̄야위만̄ㄱ]
HEALTH · attested

双边 shuāngbiān
bilateral

F
form [f오rㅁ]
attested

哀感 āi gǎn
a'igan

G
gaa-aanakanootamaaged [가̄-아̄나카노̄타마̄게ㄷ]
HEALTH · attested

翻译 fānyì
translator

gaa-aanjiboshkaagemagakin [가̄-안̄지봈카̄게마가킨]
HEALTH · attested

复合碳水化合物 fùhétànshuǐhuàhéwù
carbohydrates, complex

gaa-anaadamog [가̄-아나̄다목]
constructed

获得的 huòdé de
acquired

gaa-ayaamagak [가̄-아야̄마각]
constructed

地点 dìdiǎn
site

gaa-ayeshaawaadendazig abinoojii[zh]
[가̄-아옛하̄와̄덴다ㅿㅣㄱ 아비노̄지̄[ㆂ]]
HEALTH · attested

是自闭症 shì zì bì zhèng
autistic, is

gaa-azheg-ozhitoong [가̄-아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄ㄱ]
constructed

已修正 yǐ xiū zhèng
amended

gaabawi [가̄바위]
verb · DEFENSE · attested

站 zhàn
stand gaa-dapinaniding place battle river

gaa-biindaabiiginigaadeg gaa-onji- zhigid awiya
jibwaa-maajizhond [가̄-빈̄다̄비̄기니가̄덱 가̄-온지- ㆂㅣ기ㄷ
아위야 지봐̄-마̄지ㆂㅗㄴㄷ]

HEALTH · attested

导管 dǎoguǎn
catheter

gaa-bikoging gegoon [가̄-비코긴ㄱ 게곤̄]
HEALTH · attested

肿瘤 zhǒngliú
tumor

gaa-bizaanishkaagemagak mashkiki
[가̄-비ㅿㅏ̄닜카̄게마각 맜키키]
HEALTH · attested

镇静剂 zhènjìngjì
tranquilizer

gaa-bizhishing [가̄-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ]
constructed

已决定 yǐ jué dìng
decided

gaa-dakwanjigaadeg [가̄-다콴지가̄덱]
HEALTH · attested

体温计 tǐwēnjì
thermometer

gaa-debwewin-ozhitoong [가̄-데붸윈-오ㆂㅣ톤̄ㄱ]
constructed

认证 rènzhèng
certified

gaag [각̄]
noun · attested

豪猪 háozhū
porcupine

gaagaagiwaandag [가̄가̄기완̄닥]
noun · LAND · attested

地面 dìmiàn
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ground spruce

gaa-gaawiin-bizhishing [가̄-가̄윈̄-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ]
constructed

被告 bèigào
accused

gaa-gagwe-aabijig [가̄-가궤-아̄비직]
constructed

组装的 zǔ zhuāng de
assembled

gaa-gagwe-bizhishing [가̄-가궤-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ]
verb · SOVEREIGNTY · constructed

当选的 dāng xuǎn de
elected

gaa-gagwe-bizhishing [가̄-가궤-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ]
constructed

被收养的 bèi shōu yǎng de
adopted

gaa-gichi-ozhitoong [가̄-기치-오ㆂㅣ톤̄ㄱ]

constructed

先进的 xiān jìn de
advanced

gaagiijitoon [가̄기̄지톤̄]
verb · attested

安抚某事 ān fǔ mǒu shì
appease something

gaa-izhibiindenig abinoojiizhens onibiim
jibwaa-nitaawigid [가̄-이ㆂㅣ빈̄데닉 아비노̄지̄ㆂㅔㄴㅅ
오니빔̄ 지봐̄-니타̄위기ㄷ]
HEALTH · attested

羊膜囊 yáng nóng náng
amniotic sac

gaa-izhi-izhi [가̄-이ㆂㅣ-이ㆂㅣ]
constructed

习惯 xíguàn
customary

gaa-maamawin-ozhitoong [가̄-마̄마윈-오ㆂㅣ톤̄ㄱ]
constructed

感染 gǎnrǎn
infected

gaa-maamawiyang [가̄-마̄마위얀ㄱ]
STATE STRUCTURE · attested

集会 jí huì
assembly

gaa-maamiinoganebijiged mash- kikiiwinini
[가̄-마̄미̄노가네비지게ㄷ 맜- 키키̄위니니]
HEALTH · attested

脊椎按摩师 jǐzhuī-ànmóshī
chiropractor

gaa-meshkwajimiinind miskwi [가̄-멨콰지미̄닌ㄷ 밋퀴]

HEALTH · attested

输血 shūxuè
transfusion

gaa-miinaa-bizhish-mazina'igan
[가̄-미̄나̄-비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

收据 shōujù
receipt

gaaminomaagobagak [가̄미노마̄고바각]
noun · LAND · attested

薄荷 bòhe
mint

gaa-nanaandawi-bizhishing [가̄-나난̄다위-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ]
constructed

已定义 yǐ dìng yì
defined

gaa-nanaandawi-bizhishing [가̄-나난̄다위-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ]
constructed

被视为 bèi shì wéi
deemed

gaa-niboowang minik wiinindib [가̄-니보̄완ㄱ 미닉
위̄닌디ㅂ]
HEALTH · attested

梗死 gěngsǐ
infarction

gaa-ondaadad [가̄-온다̄다ㄷ]
noun · COMMUNITY · attested

陌生人 mòshēngrén
stranger

gaa-ondaadad-aki [가̄-온다̄다ㄷ-아키]
constructed

背景 bèi jǐng
background

gaa-ondaadadg [가̄-온다̄다ㄷㄱ]
constructed

受影响的 shòu yǐng xiǎng de
affected

gaa-ondaadad-izhi [가̄-온다̄다ㄷ-이ㆂㅣ]
constructed

历史 lìshǐ
historical

gaa-ondaadag [가̄-온다̄닥]
constructed

历史 lìshǐ
historic

gaa-onji-bagidanaamod [가̄-온지-바기다나̄모ㄷ]

HEALTH · attested

航空路线 háng kōng lù xiàn
airways
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gaa-onjidaag [가̄-온지닥̄]
constructed

管理的 guǎn lǐ de
administered

gaa-onji-miiziiyin [가̄-온지-미̄ㅿㅣ̄y인]
HEALTH · attested

你的肛门 nǐ de gāng mén
anus, your

gaa-ozhitoon-jig [가̄-오ㆂㅣ톤̄-직]
constructed

人工制品 réngōng zhìpǐn
artifacts

gaa-ozhitoon-mazina'igan-jig
[가̄-오ㆂㅣ톤̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-직]
constructed

古董 gǔ dǒng
antiquities

gaawe [가̄웨]

verb · attested

嫉妒 jì dù
be jealous

gaawese [가̄웨세]
verb · COMMUNITY · attested

嫉妒别人 jì dù bié rén
be jealous gaawi’awiwi vai+o thwart people

gaa-wii-mino’ayaasigwaa awiyag
gaa-izhi-ganawenimindwaa [가̄-위̄-미노’아야̄시과̄ 아위약
가̄-이ㆂㅣ-가나웨니민돠아]
HEALTH · attested

临终关怀 línzhōngguānhuái
hospice

gaawiin-aabiji-win [가̄윈̄-아̄비지-윈]
constructed

崩溃 bēngkuì
collapse

gaawiin-aya'aa-izhi [가̄윈̄-아야ㆆㅏ̄-이ㆂㅣ]
constructed

缺席的 quíxí de
absent

gaawiin-aya'aa-win [가̄윈̄-아야ㆆㅏ̄-윈]
constructed

缺席 quíxí
absence

gaawiin-azheg-bimose-win [가̄윈̄-아ㆂㅔㄱ-비모세-윈]
constructed

自由 zìyóu
liberty

gaawiin-azheg-ozhitoon-izhi
[가̄윈̄-아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]

constructed

不可再生 bùkězàishēng
non-renewable

gaawiin-biinise [가̄윈̄-비̄니세]
adj · HEALTH · constructed

脏的 zāng de
dirty

gaawiin-biinise-ozhitoon-win [가̄윈̄-비̄니세-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

掺假 chān jiǎ
adulteration

gaawiin-biinise-win [가̄윈̄-비̄니세-윈]
constructed

伤害 shānghài
injury

gaawiin-biinise-win [가̄윈̄-비̄니세-윈]
constructed

退化 tuì huà
degradation

gaawiin-biinjige [가̄윈̄-빈̄지게]
verb · INFRA · constructed

到 dào
to disconnect

gaawiin-bimaadizi-ong [가̄윈̄-비마̄디ㅿㅣ-온ㄱ]
noun · TREATY · constructed

监狱 jiānyù
prison

gaawiin-bimaadizi-win [가̄윈̄-비마̄디ㅿㅣ-윈]
constructed

伤亡 shāngwáng
casualty

gaawiin-bimaadizi-win [가̄윈̄-비마̄디ㅿㅣ-윈]
constructed

死亡率 sǐwánglǜ
mortality

gaawiin-bimose-ozhitoon [가̄윈̄-비모세-오ㆂㅣ톤̄]
constructed

封锁 fēngsuǒ
blockade

gaawiin-bimose-ozhitoon-win [가̄윈̄-비모세-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

逮捕 dàibǔ
arrest

gaawiin-bimose-win [가̄윈̄-비모세-윈]
constructed

宵禁 xiāojìn
curfew

gaawiin-bimose-win [가̄윈̄-비모세-윈]
constructed
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延迟 yán chí
delay

gaawiin-bizhish-gikendaaso-ozhitoon
[가̄윈̄-비ㆂㅣㅆ-기켄다̄소-오ㆂㅣ톤̄]
noun · INFRA · neologism

恶意软件 èyìruǎnjiàn
malware

gaawiin-bizhish-izhi [가̄윈̄-비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]
constructed

不利的 bù lì de
adverse

gaawiin-bizhish-win [가̄윈̄-비ㆂㅣㅆ-윈]
noun · CRIMINAL · constructed

offense fànzuì
offense

gaawiin-bizhish-win [가̄윈̄-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

挑战 tiǎozhàn
challenge

gaawiin-bizhish-win [가̄윈̄-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

禁止 jìn zhǐ
ban

gaawiin-debwewin-izhi [가̄윈̄-데붸윈-이ㆂㅣ]
constructed

假 jiǎ
false

gaawiin-debwewin-izhi [가̄윈̄-데붸윈-이ㆂㅣ]
constructed

欺诈 qīzhà
fraudulent

Gaawiin-gagwe-anaadamo-ondaadad
[Gaawiin-gagwe-anaadamo-ondaadad]
phrase · ADMIN · constructed

这 zhè
this cannot be undone

gaawiin-gagwe-bimaadizi [가̄윈̄-가궤-비마̄디ㅿㅣ]
noun · HEALTH · constructed

残疾 cán jí
disability

gaawiin-gagwe-bimaadizi [가̄윈̄-가궤-비마̄디ㅿㅣ]
adj · LAND · constructed

濒危的 bīn wēi de
endangered

gaawiin-gagwe-bimaadizi [가̄윈̄-가궤-비마̄디ㅿㅣ]
adj · ADMIN · constructed

单一 dānyī
single

gaawiin-gagwe-bimaadizi-bineshiinh
[가̄윈̄-가궤-비마̄디ㅿㅣ-비넷힌̄ㅎ]
noun · LAND · constructed

濒危物种 bīnwēiwùzhǒng
endangered species

gaawiin-gagwe-bimaadizi-naadamowin
[가̄윈̄-가궤-비마̄디ㅿㅣ-나̄다모윈]
noun · HEALTH · constructed

残疾人服务 cán jí rén fú wù
disability services

gaawiin-gagwe-bizhish [가̄윈̄-가궤-비ㆂㅣㅆ]
preposition · TREATY · constructed

反对 fǎn duì
against

gaawiin-gagwe-bizhish [가̄윈̄-가궤-비ㆂㅣㅆ]
verb · ADMIN · constructed

拒绝 jùjué
reject

gaawiin-gagwe-bizhish [가̄윈̄-가궤-비ㆂㅣㅆ]
verb · ADMIN · constructed

到 dào
to reject

gaawiin-gagwe-bizhish-gikendaasowin
[가̄윈̄-가궤-비ㆂㅣㅆ-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

denial fǒurèn
denial

gaawiin-gagwe-bizhish-win [가̄윈̄-가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

冲突 chōngtū
conflict

gaawiin-gagwe-bizhish-win [가̄윈̄-가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

取消资格 qǔ xiāo zī gé
debarment

gaawiin-gagwe-izhi [가̄윈̄-가궤-이ㆂㅣ]
constructed

独立 dúlì
independent

gaawiin-gagwe-naadamo [가̄윈̄-가궤-나̄다모]
verb · TREATY · constructed

弃权 quán
abstain

gaawiin-gagwe-naadamo [가̄윈̄-가궤-나̄다모]
noun · INFRA · attested

垃圾 lājī
garbage

gaawiin-gagwe-naadamo-bizhishindi
[가̄윈̄-가궤-나̄다모-비ㆂㅣㅅ힌디]
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phrase · ADMIN · constructed

不 bù
no auth

gaawiin-gagwe-naadamo-gikendaasowin
[가̄윈̄-가궤-나̄다모-기켄다̄소윈]
noun · INFRA · constructed

浪费 làngfèi
waste management

gaawiin-gagwe-naadamo-onjida-mazina'iganag
[가̄윈̄-가궤-나̄다모-온지다-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]
phrase · ADMIN · constructed

不 bù
no service requests filed

gaawiin-gagwe-waabama [가̄윈̄-가궤-와̄바마]
noun · INFRA · neologism

隐私 yǐnsī
privacy

gaawiin-gagwe-waabama [가̄윈̄-가궤-와̄바마]

adj · ADMIN · constructed

机密 jīmì
confidential

gaawiin-gagwe-waabama-gikendaasowin
[가̄윈̄-가궤-와̄바마-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

机密性 jīmìxìng
confidentiality

gaawiin-gagwe-waabama-gikendaasowin
[가̄윈̄-가궤-와̄바마-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

隐私 yǐnsī
privacy act

gaawiin-ganawenindi [가̄윈̄-가나웨닌디]
adj · INFRA · constructed

危险 wēixiǎn
dangerous

gaawiin-ganawenindi-anaadamo-win
[가̄윈̄-가나웨닌디-아나̄다모-윈]
constructed

入室盗窃 rù shì dào qiè
burglary

gaawiin-ganawenindi-anishinaabe
[가̄윈̄-가나웨닌디-아닛히나̄베]
constructed

受害者 shòuhǎizhě
victim

gaawiin-ganawenindi-izhi [가̄윈̄-가나웨닌디-이ㆂㅣ]
adj · CRIMINAL · constructed

刑事 xíngshì
criminal

gaawiin-ganawenindi-ozhitoon
[가̄윈̄-가나웨닌디-오ㆂㅣ톤̄]
constructed

战斗 zhàndòu
combat

gaawiin-ganawenindi-ozhitoon-win
[가̄윈̄-가나웨닌디-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

袭击 xí jī
assault

gaawiin-ganawenindiwin [가̄윈̄-가나웨닌디윈]
noun · HEALTH · constructed

neglect hūshì
neglect

gaawiin-ganawenindi-win [가̄윈̄-가나웨닌디-윈]
constructed

违反 wéi fǎn
breach

gaawiin-ganawenindi-win [가̄윈̄-가나웨닌디-윈]
constructed

威胁 wēixié
threat

gaawiin-ganawenindi-win-jig [가̄윈̄-가나웨닌디-윈-직]
constructed

违反 wéi fǎn
breaches

Gaawiin gichi-izhichige-sinoon. [Gaawiin

gichi-izhichige-sinoon.]
attested

这 zhè
the work is not complete.

gaawiin-gikendaaso [가̄윈̄-기켄다̄소]
adjective · ADMIN · constructed

未知 wèizhī
unknown

gaawiin gikendaaso [가̄윈̄ 기켄다̄소]
phrase · ADMIN · constructed

不 bù
not authenticated

gaawiin-gikendaaso-bakade [가̄윈̄-기켄다̄소-바카데]
noun · ADMIN · constructed

未知 wèizhī
unknown error

gaawiin-gikendaasowin-izhi [가̄윈̄-기켄다̄소윈-이ㆂㅣ]
constructed

非法 fēifǎ
illegal

gaa-wiinjigaadeg aaniin enaapined [가̄-윈̄지가̄덱 아̄닌̄

에나̄피네ㄷ]
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HEALTH · attested

诊断 zhěnduàn
diagnosis

gaawiin maamawi-anaadamo gaa-onji-naadamo
[가̄윈̄ 마̄마위-아나̄다모 가̄-온지-나̄다모]
phrase · ADMIN · constructed

不 bù
no unread notifications

gaawiin-manaaji'idiwin [가̄윈̄-마나̄지ㆆㅣ디윈]
noun · HEALTH · constructed

滥用 lànyòng
abuse

gaawiin-manaaji'idiwin-gagwe-izhi
[가̄윈̄-마나̄지ㆆㅣ디윈-가궤-이ㆂㅣ]
noun · TREATY · constructed

歧视 qí shì
discrimination

gaawiin-mazina'igan [가̄윈̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

verb · INFRA · constructed

到 dào
to delete

gaawiin-mazina'iganag-ozhitoon
[가̄윈̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙-오ㆂㅣ톤̄]
phrase · ADMIN · constructed

不 bù
no documents created

Gaawiin mino-ayaa-sinoon na? [Gaawiin mino-ayaa-sinoon

na?]
attested

你受伤了吗？ nǐ shòushāng le ma?
are you hurt?

gaawiin mino-ayi'ii-sinoon [가̄윈̄ 미노-아y이ㆆㅣ̄-시논̄]
ADMIN · attested

投诉 tóusù
complaint

Gaawiin mino-ayi'ii-sinoon na? [Gaawiin

mino-ayi'ii-sinoon na?]
attested

都反对吗？ dōu fǎn duì ma?
all opposed?

Gaawiin mino-izhichige-sinoon. [Gaawiin

mino-izhichige-sinoon.]
attested

它 tā
it has been denied.

gaawiin-nanaandawi-izhi [가̄윈̄-나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

不管 bùguǎn
regardless

gaawiin-nanaandawi-izhi [가̄윈̄-나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

专断的 zhuānduàn de
arbitrary

gaawiin-onjida [가̄윈̄-온지다]
verb · ADMIN · constructed

取消 qǔxiāo
cancel

gaawiin onzitesii [가̄윈̄ 온ㅿㅣ테시̄]
HEALTH · attested

损失 sǔnshī
loss

gaawiin-ozhitoon [가̄윈̄-오ㆂㅣ톤̄]
verb · ADMIN · constructed

删除 shānchú
delete

gaawiin-ozhitoon-izhi [가̄윈̄-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]
constructed

refusal jùjué
refusal

gaawiin-ozhitoon-win [가̄윈̄-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

废除 fèi chú
annulment

gaawiin-ozhitoon-win [가̄윈̄-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

废除 fèichú
abolition

gaawiin waabisii [가̄윈̄ 와̄비시̄]
HEALTH · attested

是盲的 shìmángde
blind, is

gaawiin wiin iwe gaa-zanagak aakoziwin odayaasiin
[가̄윈̄ 윈̄ 이웨 가̄-ㅿㅏ나각 아̄코ㅿㅣ윈 오다야̄신̄]
HEALTH · attested

良性 liángxìng
benign

gaawiin-zhoo-aabiji [가̄윈̄-ㆂㅗ̄-아̄비지]
noun · COMMUNITY · constructed

禁食 jìnshí
fasting

gaawiin-zhooniyaa [가̄윈̄-ㆂㅗ̄니야아]
adj · ADMIN · constructed

自由 zìyóu
free

gaawiin zhooniyaa-gagwe-naadamo [가̄윈̄

ㆂㅗ̄니야̄-가궤-나̄다모]
phrase · ADMIN · constructed

这 zhè
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this service is free

gaa-zanagak aakoziwin mashkiki [가̄-ㅿㅏ나각
아̄코ㅿㅣ윈 맜키키]
HEALTH · attested

抗癌药物 kàng ái yào wù
anti-cancer drug

gaa-zanagaki aakoziwin mashkiki [가̄-ㅿㅏ나가키
아̄코ㅿㅣ윈 맜키키]
HEALTH · attested

抗代谢药 kàng dài xiè yào
anti-metabolite drug

gaa-zhinikaazong [가̄-ㆂㅣ니카̄ㅿㅗㄴㄱ]
constructed

指定的 zhǐ dìng de
appointed

gaazonaw [가̄ㅿㅗ나w]
verb · attested

伪装某人 wěizhuāngmǒurén
camoflauge s.o

gachi [가치]
adj · ADMIN · constructed

满 mǎn
full

gachi [가치]
noun · ADMIN · attested

总共 zǒnggòng
total

gachi-matsag [가치-맛삭]
noun · ADMIN · constructed

总共 zǒnggòng
total assets

gagaanim [가가̄님]
verb · attested

说服 shuōfú
convince someone

gagiijiidiye [가기̄지̄디예]
verb · attested

便秘 biànmì
be constipated

gagikinoo'amaagewin [가기키노̄ㆆㅏ마̄게윈]
attested

申请/条约 shēn qǐng/tiáo yuē
application/treaty

gagwaadagitoo [가과̄다기토̄]
verb · attested

suffer shòu
suffer

gagwaanisagendam [가과̄니사겐담]
verb · attested

惊恐 jīng kǒng
be horrified

gagwe-aabiji-ondaadad [가궤-아̄비지-온다̄다ㄷ]
noun · HEALTH · constructed

瘾 yǐn
addiction

gagwe-anaadamo [가궤-아나̄다모]
verb · ADMIN · constructed

编辑 biānjí
edit

gagwe-anaadamo [가궤-아나̄다모]
verb · ADMIN · constructed

到 dào
to submit

gagwe-anaadamo-biinise [가궤-아나̄다모-비̄니세]
noun · INFRA · attested

回收利用 huíshōulìyòng
recycling

gagwe-anaadamo-biinise-ong [가궤-아나̄다모-비̄니세-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

回收利用 huíshōulìyòng
recycling centre

gagwe-anaadamo-biinjige [가궤-아나̄다모-빈̄지게]
verb · INFRA · constructed

上传 shàngchuán
upload

gagwe-anaadamo-biinjige-mazina'iganag
[가궤-아나̄다모-빈̄지게-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]
noun · ADMIN · constructed

附件 fù jiàn
attachments

gagwe-anaadamo-bimose [가궤-아나̄다모-비모세]
verb · INFRA · constructed

下载 xiàzài
download

gagwe-anaadamo-bimose [가궤-아나̄다모-비모세]
noun · ADMIN · constructed

版本 bǎnběn
version

gagwe-anaadamo-d [가궤-아나̄다모-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who contribute togethers

gagwe-anaadamo-gikendaasowin
[가궤-아나̄다모-기켄다̄소윈]
noun · TREATY · attested

修正案 xiū zhèng àn
amendment

gagwe-anaadamo-ikaan [가궤-아나̄다모-이칸̄]
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noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for contribute togethering

gagwe-anaadamo-ing [가궤-아나̄다모-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where contribute togethering happens

gagwe-anaadamo-jig [가궤-아나̄다모-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who contribute together

gagwe-anaadamo-ong [가궤-아나̄다모-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of contribute togethering

gagwe-anaadamo-win [가궤-아나̄다모-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of contribute togethering

gagwe-anaadamo-win [가궤-아나̄다모-윈]
constructed

交换 jiāohuàn
exchange

gagwe-anaadamo-win [가궤-아나̄다모-윈]
constructed

总计 zǒng jì
aggregate

gagwe-anaadamo-win [가궤-아나̄다모-윈]
constructed

贡献 gòngxiàn
contribution

gagwe-anishinaabe [가궤-아닛히나̄베]
constructed

党 dǎng
party

gagwe-anishinaabe-izhi [가궤-아닛히나̄베-이ㆂㅣ]
constructed

公司的 gōngsīde
corporate

gagwe-anishinaabe-win [가궤-아닛히나̄베-윈]
constructed

协会 xié huì
association

gagwe-anishinaabe-win [가궤-아닛히나̄베-윈]
constructed

隶属关系 lì shǔ guān xì
affiliation

gagwe-ashkwi-wiinid [가궤-았퀴-위̄니ㄷ]
noun · HEALTH · attested

护士 hùshi
nurse

gagwe-babaa-mazina'igan [가궤-바바̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

公报 gōngbào
gazette

gagwe-babaa-mazina'igan-gagwe-naadamo-bizhish
[가궤-바바̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가궤-나̄다모-비ㆂㅣㅆ]
noun · ADMIN · constructed

公报 gōngbào
gazette pending

gagwe-babaa-mazina'igan-naadamo-ishkwaandem
[가궤-바바̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-나̄다모-있콴̄뎀]
noun · ADMIN · constructed

公报 gōngbào
gazette submission portal

gagwe-babaa-naadamo [가궤-바바̄-나̄다모]
phrase · ADMIN · constructed

看法 kànfǎ
view all

gagwe-bakade [가궤-바카데]
noun · HEALTH · attested

伤口 shāngkǒu
wound

gagwe-bakade-anaadamo [가궤-바카데-아나̄다모]
phrase · ADMIN · neologism

missing quēshī
missing asset escalated

gagwe-bakade-gikendaasowin [가궤-바카데-기켄다̄소윈]
noun · HEALTH · constructed

创伤 chuàngshāng
trauma

gagwe-biinjigek [가궤-빈̄지겍]
noun · INFRA · neologism

互联网 hùliánwǎng
internet

gagwe-biinjigek-ens [가궤-빈̄지겍-엔ㅅ]
noun · COMMUNITY · constructed

绳 shéng
string

gagwe-biinjigek-gagwe-mazina'igan
[가궤-빈̄지겍-가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · neologism

数字 shùzì
digital signature

gagwe-biinjigek-gan [가궤-빈̄지겍-간]

noun · INFRA · neologism

路由器 lùyòuqì
router
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gagwe-biinjigek-iskigamizigan
[가궤-빈̄지겍-잇키가미ㅿㅣ간]
phrase · INFRA · constructed

Wi-Fi Wi-Fi
wi-fi

gagwe-biinjigek-mazina'igan
[가궤-빈̄지겍-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · INFRA · neologism

网站 wǎngzhàn
website

gagwe-biinjigek-mazina'igan-ganawenindi
[가궤-빈̄지겍-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가나웨닌디]
noun · ADMIN · neologism

在线 zàixiàn
online form

gagwe-biinjige-mazina'igan [가궤-빈̄지게-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

附件 fù jiàn
attachment

gagwe-biinjige-ondaadad [가궤-빈̄지게-온다̄다ㄷ]
phrase · ADMIN · neologism

案件 ànjiàn
case linked to incident

gagwe-bimaadizi [가궤-비마̄디ㅿㅣ]
adj · ADMIN · constructed

已婚 yǐhūn
married

gagwe-bimaadizi-mazina'igan
[가궤-비마̄디ㅿㅣ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

婚姻 hūnyīn
marriage certificate

gagwe-bimose [가궤-비모세]
verb · ADMIN · constructed

到 dào
to receive

gagwe-bimose-aabiji-ong [가궤-비모세-아̄비지-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

巴士 bāshì
bus stop

gagwe-bimose-aki [가궤-비모세-아키]
adjective · ADMIN · constructed

平衡的 píng héng de
balanced

gagwe-bimose-azheg [가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ]
noun · INFRA · loan

电话 diànhuà
phone

gagwe-bimose-azheg [가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ]

noun · COMMUNICATION · constructed

通信 tōngxìn
communication

gagwe-bimose-azheg [가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ]
verb · HEALTH · constructed

到 dào
to refer

gagwe-bimose-azheg-mazina'igan
[가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

pass tōngguò
pass request

gagwe-bimose-azheg-mdaaswi
[가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ-ㅁ다̄쉬]
noun · ADMIN · constructed

邮政 yóuzhèng
postal code

gagwe-bimose-azheg-mdaaswi
[가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ-ㅁ다̄쉬]
noun · ADMIN · attested

电话 diànhuà
phone number

gagwe-bimose-gikendaasowin [가궤-비모세-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

可访问性 kě fǎngwèn xìng
accessibility

gagwe-bimose-ishkuate [가궤-비모세-있쿠아테]
noun · INFRA · attested

收音机 shōuyīnjī
radio

gagwe-bimose-ishkute-gan [가궤-비모세-있쿠테-간]
noun · INFRA · constructed

天线 tiān xiàn
antenna

gagwe-bimose-izhi [가궤-비모세-이ㆂㅣ]
constructed

校准 jiào zhǔn
alignment

gagwe-bimose-maamaam [가궤-비모세-마̄맘̄]
adj · HEALTH · constructed

传染性 chuánrǎnxìng
contagious

gagwe-bimose-mazina'igan [가궤-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
phrase · ADMIN · constructed

邮件 yóujiàn
mail

Gagwe-bimose-mazina'igan anaadamo
anishinaabe-odena [Gagwe-bimose-mazina'igan anaadamo

anishinaabe-odena]
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phrase · ADMIN · constructed

公报 gōngbào
gazette notice published to public portal

gagwe-bimose-mazina'igan-ikidowin
[가궤-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-이키도윈]
phrase · INFRA · constructed

电子邮件地址 diàn zǐ yóu jiàn dì zhǐ
email address

gagwe-bimose-mazina'igan-niizh
[가궤-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-니̄ㆂ]
noun · ADMIN · constructed

通信 tōngxìn
correspondence

gagwe-bimose-mazina'igan-ong
[가궤-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

post zhàngwù
post office

gagwe-bimose-odaabaan-gichi [가궤-비모세-오다̄반̄-기치]
noun · INFRA · constructed

巴士 bāshì
bus

Gagwe-bimose-ondaadad PO? [Gagwe-bimose-ondaadad

PO?]
phrase · ADMIN · constructed

关闭 guānbì
close this po?

gagwe-bimose-win [가궤-비모세-윈]
constructed

关系 guānxi
relationship

gagwe-bizhish [가궤-비ㆂㅣㅆ]
adj · ADMIN · constructed

已批准 yǐ pīzhǔn
approved

gagwe-bizhish [가궤-비ㆂㅣㅆ]
adj · ADMIN · constructed

完成 wánchéng
complete

gagwe-bizhish [가궤-비ㆂㅣㅆ]
verb · ADMIN · constructed

sort zhǒnglèi
sort

gagwe-bizhish [가궤-비ㆂㅣㅆ]
verb · ADMIN · constructed

到 dào
to approve

gagwe-bizhish [가궤-비ㆂㅣㅆ]
verb · ADMIN · attested

确认 quèrèn
confirm

gagwe-bizhish-aki [가궤-비ㆂㅣㅆ-아키]
noun · ADMIN · constructed

水平 shuǐpíng
level

gagwe-bizhish-anishinaabe [가궤-비ㆂㅣㅆ-아닛히나̄베]
constructed

仲裁人 zhòngcáirén
arbiter

gagwe-bizhish-anishinaabe [가궤-비ㆂㅣㅆ-아닛히나̄베]
constructed

选民 xuǎnmín
voter

gagwe-bizhish-azheg [가궤-비ㆂㅣㅆ-아ㆂㅔㄱ]
noun · ADMIN · constructed

目标 mùbiāo
target

gagwe-bizhish-azheg [가궤-비ㆂㅣㅆ-아ㆂㅔㄱ]
adj · ADMIN · constructed

有效 yǒuxiào
valid

gagwe-bizhish-azheg [가궤-비ㆂㅣㅆ-아ㆂㅔㄱ]
noun · TREATY · constructed

上诉 shàng sù
appeals

gagwe-bizhish-azheg-bimose
[가궤-비ㆂㅣㅆ-아ㆂㅔㄱ-비모세]
noun · ADMIN · constructed

上诉程序 shàng sù chéng xù
appeal process

gagwe-bizhish-azheg-inini
[가궤-비ㆂㅣㅆ-아ㆂㅔㄱ-이니니]
noun · ADMIN · constructed

上诉人 shàng sù rén
appellant

gagwe-bizhish-bimose-gan [가궤-비ㆂㅣㅆ-비모세-간]
noun · ADMIN · constructed

审批链系统 pīnshěn liàn xìtǒng
approval chain system

gagwe-bizhish-d [가궤-비ㆂㅣㅆ-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who decide togethers

gagwe-bizhish-gaawiin-waabama-gikendaaso
[가궤-비ㆂㅣㅆ-가̄윈̄-와̄바마-기켄다̄소]

noun · INFRA · neologism

加密 jiā mì
encryption



A Chinese–Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

Government Anishinaabe Programme First Edition · MMXXVI
— 52 —

gagwe-bizhish-gaawiin-waabama-zhooniyaa
[가궤-비ㆂㅣㅆ-가̄윈̄-와̄바마-ㆂㅗ̄니야아]
noun · ADMIN · neologism

加密货币 jiāmìhuòbì
cryptocurrency

gagwe-bizhish-gichi-nanaandawi
[가궤-비ㆂㅣㅆ-기치-나난̄다위]
noun · ADMIN · constructed

基准 jīzhǔn
benchmark

gagwe-bizhish-gikendaasowin [가궤-비ㆂㅣㅆ-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

批准 pī zhǔn
approval

gagwe-bizhish-gikendaasowin-bimaadizi
[가궤-비ㆂㅣㅆ-기켄다̄소윈-비마̄디ㅿㅣ]
noun · ADMIN · constructed

合规 héguī
compliance

gagwe-bizhish-gikendaasowin-ondaadad
[가궤-비ㆂㅣㅆ-기켄다̄소윈-온다̄다ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

要求 yāoqiú
requirement

gagwe-bizhish-ikaan [가궤-비ㆂㅣㅆ-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for decide togethering

gagwe-bizhish-ikidowin-inini
[가궤-비ㆂㅣㅆ-이키도윈-이니니]
noun · ADMIN · constructed

申请人 shēnqǐngrén
claimant

gagwe-bizhishindiwin [가궤-비ㆂㅣㅅ힌디윈]
noun · TREATY · attested

决定 jué dìng
decision

gagwe-bizhishindiwin [가궤-비ㆂㅣㅅ힌디윈]
noun · TREATY · attested

决定 jué dìng
decisions

gagwe-bizhishindiwin-mazina'igan
[가궤-비ㆂㅣㅅ힌디윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · TREATY · attested

决议 juéyì
resolution

gagwe-bizhish-ing [가궤-비ㆂㅣㅆ-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang

place where decide togethering happens

gagwe-bizhishing-win [가궤-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ-윈]
noun · TREATY · constructed

选举 xuǎn jǔ
election

gagwe-bizhish-izhi [가궤-비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]
adj · STATE STRUCTURE · constructed

授权的 shòu quán de
authorized

gagwe-bizhish-izhinikaazo [가궤-비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ]
noun · INFRA · neologism

认证 rèn zhèng
authentication

gagwe-bizhish-jig [가궤-비ㆂㅣㅆ-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who decide together

gagwe-bizhish-maamawi [가궤-비ㆂㅣㅆ-마̄마위]

noun · TREATY · constructed

公平 gōngpíng
equity

gagwe-bizhish-mazina'igan
[가궤-비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · HEALTH · constructed

同意 tóngyì
consent form

gagwe-bizhish-mazina'igan
[가궤-비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

合同 hétong
contract

gagwe-bizhish-mazina'igan-anaadamo
[가궤-비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-아나̄다모]
noun · ADMIN · constructed

归档 guīdàng
filing

gagwe-bizhish-naadamo [가궤-비ㆂㅣㅆ-나̄다모]
noun · ADMIN · constructed

推荐 tuījiàn
recommendation

gagwe-bizhish-ogimaa [가궤-비ㆂㅣㅆ-오기마̄]
noun · TREATY · constructed

命令 mìnglìng
order

gagwe-bizhish-ondaadad [가궤-비ㆂㅣㅆ-온다̄다ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

目标 mùbiāo
objective
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Gagwe-bizhish-ondaadad bimose-bakade?
[Gagwe-bizhish-ondaadad bimose-bakade?]
phrase · ADMIN · constructed

标记 biāojì
mark incident as resolved?

gagwe-bizhish-ong [가궤-비ㆂㅣㅆ-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of decide togethering

gagwe-bizhish-ozhitoon [가궤-비ㆂㅣㅆ-오ㆂㅣ톤̄]
constructed

授权 shòu quán
authorize

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of decide togethering

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

TREATY · constructed

协议 xié yì
agreement

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

判决 pànjué
judgment

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

定罪 dìngzuì
conviction

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

裁决 cái jué
adjudication

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

接受 jiēshòu
acceptance

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

仲裁 zhòngcái
arbitration

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

认可 rènkě
endorsement

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

constructed

同意 tóng yì
assent

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

公约 gōngyuē
convention

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

妥协 tuǒxié
compromise

gagwe-bizhish-win-jig [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈-직]
constructed

协议 xié yì
agreements

gagwe-boozhoo [가궤-보̄ㆂㅗ̄]
phrase · ADMIN · constructed

开 kāi
open

gagwe-boozhoo-ashkwi [가궤-보̄ㆂㅗ̄-았퀴]
verb · HEALTH · constructed

到 dào
to admit

gagwe-debwe-izhi [가궤-데붸-이ㆂㅣ]
constructed

外交的 wài jiāo de
diplomatic

gagwe-debwewin [가궤-데붸윈]
constructed

债券 zhàiquàn
bond

gagwe-debwewin-mazina'igan
[가궤-데붸윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
constructed

契约 qìyuē
covenant

gagwe-ganawenindi-abinoojiinh
[가궤-가나웨닌디-아비노̄진̄ㅎ]
noun · ADMIN · constructed

收养 shōu yǎng
adoption

gagwe-ganawenindi-bimose [가궤-가나웨닌디-비모세]
noun · ADMIN · constructed

显示器 xiǎnshìqì
monitor

gagwe-ganawenindi-bimose-gan
[가궤-가나웨닌디-비모세-간]
noun · ADMIN · constructed

安全 ānquán
security monitor

gagwe-ganawenindi-bizhish [가궤-가나웨닌디-비ㆂㅣㅆ]
verb · TREATY · constructed
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到 dào
to negotiate

Gagwe-ganawenindi FIP-19 gikendaaso-ondaadad
[Gagwe-ganawenindi FIP-19 gikendaaso-ondaadad]
phrase · ADMIN · constructed

案件 ànjiàn
case linked to incident per fip-19 investigation

gagwe-ganawenindi-gikendaasowin
[가궤-가나웨닌디-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

合规 héguī
compliance tracker

gagwe-ganawenindi-ikidowin [가궤-가나웨닌디-이키도윈]
noun · INFRA · constructed

密码 mìmǎ
password

gagwe-ganawenindi-zhooniyaa
[가궤-가나웨닌디-ㆂㅗ̄니야아]

noun · ADMIN · attested

保险 bǎoxiǎn
insurance

gagwe-gikendaaso [가궤-기켄다̄소]
phrase · ADMIN · constructed

你确定 nǐ quèdìng
are you sure

gagwe-gikendaaso [가궤-기켄다̄소]
noun · ADMIN · attested

审计 shěn jì
audit

gagwe-gikendaaso-babaa [가궤-기켄다̄소-바바̄]
noun · ADMIN · constructed

统计学 tǒngjìxué
statistics

gagwe-gikendaaso-bimaadizi [가궤-기켄다̄소-비마̄디ㅿㅣ]
adj · ADMIN · constructed

在...里 zài...lǐ
in review

gagwe-gikendaaso-bimose-mazina'igan
[가궤-기켄다̄소-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

审计跟踪 shěn jì gēn zōng
audit trail

gagwe-gikendaaso-bizhish [가궤-기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ]
verb · ADMIN · constructed

select xuǎnzé
select

Gagwe-gikendaaso-bizhish? [Gagwe-gikendaaso-bizhish?]
phrase · ADMIN · constructed

你确定吗？ nǐ quèdìng ma?

are you sure?

gagwe-gikendaaso-inini [가궤-기켄다̄소-이니니]
phrase · ADMIN · constructed

记得 jìde
remember me

gagwe-gikendaaso-mazina'igan
[가궤-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

图表 túbiǎo
chart

gagwe-gikendaaso-nanaandawi [가궤-기켄다̄소-나난̄다위]
adj · INFRA · constructed

加密的 jiā mì de
encrypted

gagwe-gikendaaso-nanaandawi-gagwe-bimose-azheg
[가궤-기켄다̄소-나난̄다위-가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ]
noun · COMMUNICATION · constructed

加密备忘录 jiā mì bèi wàng lù
encrypted memo

Gagwe-gikendaaso-ondaadad
[Gagwe-gikendaaso-ondaadad]
phrase · ADMIN · constructed

检查 jiǎnchá
check status

gagwe-gikendaaso-ondaadad [가궤-기켄다̄소-온다̄다ㄷ]
noun · HEALTH · attested

过敏 guò mǐn
allergy

gagwe-gikendaaso-win [가궤-기켄다̄소-윈]
noun · TREATY · constructed

委员会 wěiyuánhuì
commission

gagwe-gikendaaso-win [가궤-기켄다̄소-윈]
noun · constructed

检查 jiǎnchá
examination

Gagwe-gikendaasowin-ondaadad-ganawenindiwin
[Gagwe-gikendaasowin-ondaadad-ganawenindiwin]
noun · ADMIN · constructed

国家 guójiā
state administrative systems index

gagwe-gikendaaso-zaaga'igan
[가궤-기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

电子表格 diànzǐbiǎogé
spreadsheet

gagwe-ikidowin [가궤-이키도윈]
noun · STATE STRUCTURE · constructed

定义 dìng yì
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definition

gagwe-ikidowin-gikendaaso-gan
[가궤-이키도윈-기켄다̄소-간]
noun · INFRA · neologism

聊天机器人 liáotiānjīqìrén
chatbot

gagwe-ikidowin-ozhitoon [가궤-이키도윈-오ㆂㅣ톤̄]
verb · INFRA · constructed

到 dào
to translate

gagwe-ikidowin-ozhitoon [가궤-이키도윈-오ㆂㅣ톤̄]
constructed

广播 guǎng bō
broadcast

gagwe-ikidowin-ozhitoonid [가궤-이키도윈-오ㆂㅣ토̄니ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

口译员 kǒuyìyuán
interpreter

gagwe-izhi [가궤-이ㆂㅣ]
constructed

代表 dài biǎo
behalf

gagwe-izhi [가궤-이ㆂㅣ]
constructed

participate cānjiā
participate

gagwe-izhi-bimose-azheg? [가궤-이ㆂㅣ-비모세-아ㆂㅔㄱ?]
phrase · COMMUNITY · constructed

能 néng
can you repeat that?

gagwe-izhi-d [가궤-이ㆂㅣ-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who do togethers

gagwe-izhi-ikaan [가궤-이ㆂㅣ-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for do togethering

gagwe-izhi-ing [가궤-이ㆂㅣ-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where do togethering happens

gagwe-izhi-jig [가궤-이ㆂㅣ-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who do together

gagwe-izhi-ong [가궤-이ㆂㅣ-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of do togethering

gagwe-izhi-win [가궤-이ㆂㅣ-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of do togethering

gagwe-izhi-win [가궤-이ㆂㅣ-윈]
constructed

参与 cānyǔ
participation

gagwejim [가궤짐]
verb · attested

问某人 wèn mǒu rén
ask someone

gagwe-mazina'igan [가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · attested

签名 qiānmíng
signature

gagwe-mazina'igan-anaadamo
[가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-아나̄다모]
verb · ADMIN · constructed

到 dào
to register

gagwe-mazina'igan-anaadamo-ganawenindi
[가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-아나̄다모-가나웨닌디]
noun · ADMIN · constructed

注册 zhùcè
registration form

gagwe-mazina'igan-bimose [가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-비모세]
noun · INFRA · attested

电视 diànshì
television

gagwe-mazina'igan-ozhitoon
[가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄]
verb · ADMIN · constructed

register dēngjì
register

gagwe-naadamo [가궤-나̄다모]
adjective · ADMIN · constructed

应用的 yìng yòng de
applied

gagwe-naadamo [가궤-나̄다모]
adj · ADMIN · constructed

可用的 kě yòng de
available

gagwe-naadamo-bimose [가궤-나̄다모-비모세]

noun · ADMIN · constructed

服务 fúwù
service queue
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Gagwe-naadamo-bimose [Gagwe-naadamo-bimose]
phrase · ADMIN · constructed

尝试 chángshì
try another lookup

gagwe-naadamo-bizhish [가궤-나̄다모-비ㆂㅣㅆ]
verb · TREATY · constructed

到 dào
to vote

gagwe-naadamo-d [가궤-나̄다모-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who help each others

gagwe-naadamo-gaawiin-bizhish-ikidowin
[가궤-나̄다모-가̄윈̄-비ㆂㅣㅆ-이키도윈]
noun · INFRA · neologism

网络钓鱼 wǎngluòdiàoyú
phishing

gagwe-naadamo-gan [가궤-나̄다모-간]

noun · constructed

援助 yuán zhù
aid

gagwe-naadamo-gikendaaso [가궤-나̄다모-기켄다̄소]
verb · TREATY · constructed

到 dào
to consult

gagwe-naadamo-gikendaasowin [가궤-나̄다모-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

代表团 dàibiǎotuán
delegation

gagwe-naadamo-gikendaasowin-inini
[가궤-나̄다모-기켄다̄소윈-이니니]
noun · TREATY · constructed

提倡 tí chàng
advocate

gagwe-naadamo-gikendaasowin-mazina'igan
[가궤-나̄다모-기켄다̄소윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

力量 lìliàng
power of attorney

gagwe-naadamo-gikendaasowin-wiinid
[가궤-나̄다모-기켄다̄소윈-위̄니ㄷ]
noun · HEALTH · constructed

社会 shèhuì
social worker

gagwe-naadamo-ikaan [가궤-나̄다모-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for help each othering

gagwe-naadamo-ing [가궤-나̄다모-인ㄱ]

noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where help each othering happens

gagwe-naadamo-jig [가궤-나̄다모-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who help each other

gagwe-naadamo-maaja [가궤-나̄다모-마̄자]
noun · ADMIN · attested

申诉 shēnsù
grievance

gagwe-naadamo-maaja [가궤-나̄다모-마̄자]
noun · COMMUNITY · attested

抱歉 bàoqiàn
sorry

gagwe-naadamo-mazina'igan
[가궤-나̄다모-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
verb · ADMIN · constructed

到 dào
to apply

Gagwe-naadamo-mazina'igan
[Gagwe-naadamo-mazina'igan]
phrase · ADMIN · constructed

提交 tíjiāo
submit a request

Gagwe-naadamo-mazina'igan-azheg
[Gagwe-naadamo-mazina'igan-azheg]
phrase · ADMIN · constructed

提交 tíjiāo
submit a request instead

gagwe-naadamo-mazina'igan-ganawenindi
[가궤-나̄다모-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가나웨닌디]
noun · ADMIN · constructed

申请表 shēn qǐng biǎo
application form

gagwe-naadamo-mazina'igan-inini
[가궤-나̄다모-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-이니니]
noun · ADMIN · constructed

申请人 shēn qǐng rén
applicant

gagwe-naadamo-ong [가궤-나̄다모-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of help each othering

gagwe-naadamo-onjida [가궤-나̄다모-온지다]
phrase · ADMIN · constructed

请求 qǐngqiú
request service

gagwe-naadamo-onjidad [가궤-나̄다모-온지다ㄷ]
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adj · ADMIN · constructed

分配的 fēn pèi de
assigned

gagwe-naadamo-onjida-ganag [가궤-나̄다모-온지다-가낙]
noun · ADMIN · constructed

可用应用程序 kě yòng yìng yòng chéng xù
available applications

gagwe-naadamo-onjida-mazina'igan
[가궤-나̄다모-온지다-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

服务 fúwù
service request

gagwe-naadamo-onjida-mazina'iganag
[가궤-나̄다모-온지다-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]
noun · ADMIN · constructed

服务 fúwù
service requests

gagwe-naadamo-win [가궤-나̄다모-윈]

noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of help each othering

gagwe-naadamo-win [가궤-나̄다모-윈]
noun · constructed

援助 yuán zhù
assistance

gagwe-nanaandawi-win [가궤-나난̄다위-윈]
constructed

竞争 jìngzhēng
competition

gagwe-ondaadad [가궤-온다̄다ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

类别 lèibié
category

gagwe-ondaadad [가궤-온다̄다ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

违约 wéi yuē
default

gagwe-ondaadad [가궤-온다̄다ㄷ]
noun · ADMIN · attested

事件 shìjiàn
event

gagwe-ondaadad [가궤-온다̄다ㄷ]
noun · HEALTH · attested

痛 tòng
pain

gagwe-ondaadad [가궤-온다̄다ㄷ]

noun · ADMIN · attested

类型 lèixíng
type

gagwe-ondaadad-izhi [가궤-온다̄다ㄷ-이ㆂㅣ]
constructed

并行 bìngxíng
concurrent

gagwe-ondaadad-mazina'igan
[가궤-온다̄다ㄷ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

事件 shìjiàn
incident reporting

Gagwe-ondaadad zhooniyaa-bakade — gichi-bakade
[Gagwe-ondaadad zhooniyaa-bakade — gichi-bakade]
phrase · ADMIN · constructed

missing quēshī
missing asset escalated — elevated severity

gagwe-onjida-anishinaabe-jig
[가궤-온지다-아닛히나̄베-직]
constructed

船员 chuányuán
crew

gagwe-onjidaawig [가궤-온지다̄윅]
noun · ADMIN · constructed

案件 ànjiàn
case

gagwe-onjidaawig biinjigek [가궤-온지다̄윅 빈̄지겍]
phrase · ADMIN · constructed

这 zhè
the meeting is at

gagwe-onjidaawig-gagwe-biinjigek
[가궤-온지다̄윅-가궤-빈̄지겍]
noun · ADMIN · neologism

虚拟 xūnǐ
virtual meeting

gagwe-onjidaawig-ganawenindi
[가궤-온지다̄윅-가나웨닌디]
noun · ADMIN · constructed

案件 ànjiàn
case management

gagwe-onjidaawig-ong [가궤-온지다̄윅-온ㄱ]
phrase · ADMIN · constructed

会议 huìyì
conference room

gagwe-onjida-d [가궤-온지다-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who work togethers

gagwe-onjida-gikendaaso-gan [가궤-온지다-기켄다̄소-간]
noun · ADMIN · constructed

项目 xiàngmù
project tracker
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gagwe-onjida-ikaan [가궤-온지다-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for work togethering

gagwe-onjida-ing [가궤-온지다-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where work togethering happens

gagwe-onjida-jig [가궤-온지다-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who work together

gagwe-onjida-mazina'igan [가궤-온지다-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

任务 rèn wù
assignment

gagwe-onjida-naadamo [가궤-온지다-나̄다모]
verb · ADMIN · constructed

雇用 gùyòng
hire

gagwe-onjida-ong [가궤-온지다-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of work togethering

gagwe-onjida-win [가궤-온지다-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of work togethering

gagwe-onjida-win [가궤-온지다-윈]
noun · constructed

分娩 fēnmiǎn
labor

gagwe-onjida-win [가궤-온지다-윈]
constructed

参与 cānyǔ
engagement

gagwe-ozhitoon [가궤-오ㆂㅣ톤̄]
constructed

构成 gòuchéng
constitute

gagwe-ozhitoon-gikendaasowin-wiiyaa
[가궤-오ㆂㅣ톤̄-기켄다̄소윈-위̄야아]
noun · ADMIN · constructed

制服 zhìfú
uniform

gagwe-ozhitoon-ikwe-wiiyaa [가궤-오ㆂㅣ톤̄-이퀘-위̄야아]

noun · COMMUNITY · constructed

丝带 sīdài
ribbon skirt

gagwe-ozhitoon-inini-wiiyaa
[가궤-오ㆂㅣ톤̄-이니니-위̄야아]
noun · COMMUNITY · constructed

丝带 sīdài
ribbon shirt

gagwe-ozhitoon-manidoo-mazina'igan
[가궤-오ㆂㅣ톤̄-마니도̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · COMMUNITY · constructed

珠绣 zhū xiù
beadwork

gagwe-ozhitoon-mazina'igan
[가궤-오ㆂㅣ톤̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

草稿 cǎogǎo
draft

gagwe-ozhitoon-win [가궤-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

组成 zǔchéng
composition

gagwe-waabama-gikendaaso-bizhish
[가궤-와̄바마-기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ]
noun · ADMIN · neologism

开 kāi
open data

gagwe-waabama-gikendaaso-mazina'igan
[가궤-와̄바마-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

参考 cānkǎo
reference letter

gagwe-waabama-gikendaasowin
[가궤-와̄바마-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

披露 pì lù
disclosure

gagwe-zhooniyaa-izhi [가궤-ㆂㅗ̄니야̄-이ㆂㅣ]
constructed

讨价还价 tǎo jià huán jià
bargain

ganawaabam [가나와̄밤]
verb · CLAN · attested

看 kàn
look at someone ganawaabanda’iyaa vii be revealed

ganawendam [가나웬담]
vti · ADMIN · attested

审查 shěnchá
review

ganawendam [가나웬담]
vti · attested

讨论/审查 tǎo lùn/shěn chá
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discuss/review

Ganawendam dash. [Ganawendam dash.]
attested

停留 tíngliú
stay calm.

Ganawendam dash ikido. [Ganawendam dash ikido.]
attested

请 qǐng
please speak slowly.

ganawendamowin [가나웬다모윈]
attested

议会 yìhuì
council / policy

ganaweni [가나웨니]
verb · LAND · constructed

到 dào
to protect

ganaweni-d [가나웨니-ㄷ]

noun · TREATY · constructed

一 yī
one who guards

ganawenid-azheg [가나웨니ㄷ-아ㆂㅔㄱ]
noun · TREATY · constructed

警察 jǐngchá
police

ganawenid-azheg-ong [가나웨니ㄷ-아ㆂㅔㄱ-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

警察 jǐngchá
police station

ganaweni-ikaan [가나웨니-이칸̄]
noun · TREATY · constructed

实施 shíshī
implement for guarding

ganaweni-ing [가나웨니-인ㄱ]
noun · TREATY · constructed

地方 dìfang
place where guarding happens

ganaweni-jig [가나웨니-직]
noun · TREATY · constructed

那些 nàxiē
those who guard

ganawenindi [가나웨닌디]
adj · INFRA · constructed

安全 ānquán
safe

ganawenindi [가나웨닌디]

verb · ADMIN · attested

save jiù

save

ganawenindi-aki [가나웨닌디-아키]
constructed

缓冲 huǎn chōng
buffer

ganawenindi-anishinaabe [가나웨닌디-아닛히나̄베]
noun · DEFENSE · constructed

士兵 shìbīng
soldier

ganawenindi-anishinaabe [가나웨닌디-아닛히나̄베]
constructed

辩护人 biàn hù rén
defender

ganawenindi-izhi [가나웨닌디-이ㆂㅣ]
constructed

纪律的 jì lǜ de
disciplinary

ganawenindi-ogimaa [가나웨닌디-오기마̄]

constructed

指挥官 zhǐhuīguān
commander

ganawenindi-ozhitoon [가나웨닌디-오ㆂㅣ톤̄]
constructed

确保 quèbǎo
ensure

ganawenindi-win [가나웨닌디-윈]
noun · DEFENSE · constructed

军事 jūnshì
military

ganawenindiwin [가나웨닌디윈]
noun · ADMIN · constructed

管理 guǎnlǐ
management

ganawenindi-win [가나웨닌디-윈]
noun · constructed

保护 bǎohù
protection

ganawenindi-win [가나웨닌디-윈]
noun · constructed

辩护 biàn hù
defense

ganawenindi-win [가나웨닌디-윈]
constructed

监护 jiānhù
custody

ganawenindiwin-azheg [가나웨닌디윈-아ㆂㅔㄱ]

noun · HEALTH · constructed

预防 yùfáng
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prevention

ganawenindiwin biinjigek [가나웨닌디윈 빈̄지겍]
phrase · TREATY · constructed

你的 nǐde
your rights are

ganawenindi-win-jig [가나웨닌디-윈-직]
constructed

法规 fǎguī
regulations

ganaweni-ong [가나웨니-온ㄱ]
noun · TREATY · constructed

地方 dìfang
place of guarding

ganaweni-ozhitoon [가나웨니-오ㆂㅣ톤̄]
verb · INFRA · constructed

到 dào
to maintain

ganaweni-win [가나웨니-윈]

noun · TREATY · constructed

这 zhè
the act/state of guarding

gapasite [가파시테]
noun · loan

容量 róngliàng
capacity

gati [가티]
loan

严格 yángé
strict

gawasake’idizowaapine [가와사케’이디ㅿㅗ와̄피네]
HEALTH · attested

患有厌食症 huàn yǒu yàn shí zhèng
anorexia, has

Gayaashko-wiikwedong [Gayaashko-wiikwedong]
noun · LAND · attested

鸥 ōu
gull bay

gayesh [가옜]
adv · attested

并且 bìng qiě
and also

gechelili [게체l이l이]
noun · loan

适用的 shì yòng de
applicable

gegaa [게가̄]

adv · attested

几乎 jī hū

almost

gegapii [게가피̄]
adv · attested

最终 zuìzhōng
eventually

gegoon bikogin imaa nizhigiwin gaa- izhi-biindeg
[게곤̄ 비코긴 이마̄ 니ㆂㅣ기윈 가̄- 이ㆂㅣ-빈̄덱]
HEALTH · attested

膀胱肿瘤 pángguāngzhǒngliú
bladder tumor

gese [게세]
loan

钱包 qiánbāo
purse

gibakenagizhaan [기바케나기ㆂㅏㄴ̄]
HEALTH · attested

你的阑尾 nǐ de lán wěi
appendix, your

gibide’eskwe’aabiishkaa [기비데’엣퀘’아̄빘̄카̄]
HEALTH · attested

患有心绞痛 huàn yǒu xīn jiǎo tòng
angina, has

gibijise [기비지세]
verb · attested

停 tíng
stop

gibikwan [기비콴]
HEALTH · attested

你的背部 nǐ de bèi bù
back, your

gibiskwepichigan [기빗퀘피치간]
HEALTH · attested

止血带 zhǐxuèdài
tourniquet

gibogaji [기보가지]
HEALTH · attested

患有广场恐惧症的 huàn yǒu guǎng chǎng kǒng jù zhèng de
agorophobic, is

gibozibiingwaaneshkaa [기보ㅿㅣ빈̄과̄넸카̄]
HEALTH · attested

有阻塞 yǒuzǔsè
blockage, has

gichi-aakoziwin gaa-gii-ayaamagak [기치-아̄코ㅿㅣ윈
가̄-기̄-아야̄마각]
HEALTH · attested

白喉 bái hóu
diphtheria

gichi-agigokaa-mashkiki [기치-아기고카̄-맜키키]
HEALTH · attested
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抗病毒药物 kàng bìng dú yào wù
anti-viral drug

gichi-anoke-gan [기치-아노케-간]
noun · COMMUNITY · constructed

盛宴 shèngyàn
feast dish

gichi-ashkwi-ozhitoon [기치-았퀴-오ㆂㅣ톤̄]
noun · HEALTH · constructed

手术 shǒushù
surgery

gichi-aya [기치-아야]
adj · ADMIN · constructed

老 lǎo
old

gichi-aya'aa [기치-아야ㆆㅏ̄]
noun · COMMUNITY · attested

长者 zhǎng zhě
elder

gichi-aya'aa-ashkwi [기치-아야ㆆㅏ̄-았퀴]
noun · HEALTH · constructed

老年 lǎonián
geriatric care

gichi-aya'aa-gagwe-onjidaawig
[기치-아야ㆆㅏ̄-가궤-온지다̄윅]
noun · COMMUNITY · constructed

长者理事会 zhǎng zhě lǐ shì huì
elders council

gichi-aya'aa-gagwe-onjidaawig
[기치-아야ㆆㅏ̄-가궤-온지다̄윅]
noun · COMMUNITY · constructed

长者理事会 zhǎng zhě lǐ shì huì
elders' council

gichi-aya'aa-ganawenindiwin
[기치-아야ㆆㅏ̄-가나웨닌디윈]
noun · HEALTH · constructed

高级 gāojí
senior care

gichi-aya'aa-naadamowin [기치-아야ㆆㅏ̄-나̄다모윈]
noun · HEALTH · constructed

长者服务 zhǎng zhě fú wù
elder services

gichi-aya'aa-nindinawemaagan
[기치-아야ㆆㅏ̄-닌디나웨마̄간]
attested

祖先 zǔ xiān
ancestor

gichi-aya'aawin-onjida [기치-아야ㆆㅏ̄윈-온지다]
verb · ADMIN · constructed

retire tuìxiū

retire

gichi-aya-d [기치-아야-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who be an elders

gichi-aya-ikaan [기치-아야-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for be an eldering

gichi-aya-ing [기치-아야-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where be an eldering happens

gichi-aya-jig [기치-아야-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who be an elder

gichi-aya-ong [기치-아야-온ㄱ]

noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of be an eldering

gichi-aya-win [기치-아야-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of be an eldering

gichi-ayi'ii [기치-아y이ㆆㅣ̄]
vai · attested

尊重 zūnzhòng
honour

gichi-ayi'ii gaa-izhichigewin [기치-아y이ㆆㅣ̄

가̄-이ㆂㅣ치게윈]
HEALTH · attested

紧急情况 jǐn jí qíng kuàng
emergency

Gichi-ayi'ii gaa-izhichigewin. [Gichi-ayi'ii

gaa-izhichigewin.]
attested

它 tā
it is an emergency.

gichi-bakade [기치-바카데]
phrase · ADMIN · constructed

严重程度提高 yán zhòng chéng dù tí gāo
elevated severity

gichi-biboon-aki-ishkute [기치-비본̄-아키-있쿠테]
noun · LAND · neologism

永久冻土 yǒngjiǔdòngtǔ
permafrost

gichi-bimose-izhi [기치-비모세-이ㆂㅣ]
constructed
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快速通道 kuàisùtōngdào
fast-track

gichi-diba'igan [기치-디바ㆆㅣ간]
constructed

帽子 màozi
cap

gichi-gaawiin-ganawenindi-izhi
[기치-가̄윈̄-가나웨닌디-이ㆂㅣ]
constructed

暴力 bàolì
violent

gichi-gaawiin-ganawenindi-win [기치-가̄윈̄-가나웨닌디-윈]
constructed

暴力 bàolì
violence

gichi-gagwe-naadamo-mazina'iganag
[기치-가궤-나̄다모-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]
noun · ADMIN · constructed

简报 jiǎn bào
briefings

gichi-gagwe-ondaadad [기치-가궤-온다̄다ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

开 kāi
open incidents

gichi-gami-bimose [기치-가미-비모세]
noun · LAND · constructed

潮 cháo
tide

gichi-gami-bimose-gichi [기치-가미-비모세-기치]
noun · LAND · neologism

海 hǎi
sea level rise

gichi-gikendaaso-bizhish [기치-기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ]
noun · ADMIN · constructed

认证 rènzhèng
accreditation

gichi-gikendaaso-bizhish [기치-기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ]
noun · ADMIN · constructed

总结 zǒngjié
summary

gichi-gikendaaso-manaadamo [기치-기켄다̄소-마나̄다모]
noun · INFRA · neologism

人工智能 rén gōng zhì néng
artificial intelligence

gichi-gikendaaso-mazina'igan
[기치-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

noun · ADMIN · constructed

大师 dàshī
master data

gichi-gikendaaso-mazina'igan-ozhitoon
[기치-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄]
noun · ADMIN · constructed

标准 biāozhǔn
standard document generator

gichi-gikendaaso-onjida [기치-기켄다̄소-온지다]
noun · ADMIN · constructed

一点 yìdiǎn
bit

gichi-gikendaaso-onjida-maamawi-gikendaasowin-g
agwe-bizhish
[기치-기켄다̄소-온지다-마̄마위-기켄다̄소윈-가궤-비ㆂㅣㅆ]
noun · ADMIN · constructed

一点 yìdiǎn
bit / court

gichi-gikendaaso-waakaaigan [기치-기켄다̄소-와̄카̄이간]
noun · COMMUNITY · constructed

大学 dàxué
university

gichi-gikendaasowin [기치-기켄다̄소윈]
adj · ADMIN · constructed

重要 zhòngyào
important

gichi-gikendaasowin [기치-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

大师 dàshī
master

gichi-gikendaasowin [기치-기켄다̄소윈]
noun · TREATY · attested

宪法 xiànfǎ
constitution

gichi-gikendaasowin [기치-기켄다̄소윈]
noun · COMMUNITY · attested

传统 chuántǒng
tradition

gichi-gikendaasowin-aki [기치-기켄다̄소윈-아키]
noun · COMMUNITY · constructed

传统知识 chuántǒngzhīshí
traditional knowledge

gichi-gikendaasowin-ganawenindiwin
[기치-기켄다̄소윈-가나웨닌디윈]
noun · COMMUNITY · constructed

文化的 wénhuàde
cultural preservation

gichi-gikendaasowin-izhi [기치-기켄다̄소윈-이ㆂㅣ]
adj · STATE STRUCTURE · constructed

宪法的 xiànfǎde
constitutional
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gichi-gikendaasowin-mazina'igan
[기치-기켄다̄소윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · COMMUNITY · attested

程度 chéng dù
degree

gichi-gikinoo'amaadi-mazina'igan
[기치-기키노̄ㆆㅏ마̄디-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · COMMUNITY · attested

文凭 wén píng
diploma

gichi-ikidan [기치-이키단]
noun · INFRA · constructed

高速公路 gāosùgōnglù
highway

gichi-ishkute [기치-있쿠테]
adj · ADMIN · constructed

紧急 jǐnjí
urgent

gichi-ishkute ishkwaandem [기치-있쿠테 있콴̄뎀]
phrase · INFRA · constructed

紧急出口 jǐn jí chū kǒu
emergency exit

gichi-ishkute-maamaam [기치-있쿠테-마̄맘̄]
adj · HEALTH · constructed

急性的 jí xìng de
acute

gichi-ishkute-maamaam [기치-있쿠테-마̄맘̄]
noun · HEALTH · constructed

焦虑 jiāo lǜ
anxiety

gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]
constructed

主要 zhǔyào
major

gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]
constructed

质量 zhìliàng
mass

gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]
constructed

坟墓 fénmù
grave

gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]
constructed

多数 duōshù
majority

gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]
constructed

vast liáokuò

vast

gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]
constructed

优势 yōu shì
advantage

gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]
constructed

进一步 jìnyībù
further

gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]
constructed

最好 zuìhǎo
best

gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]
constructed

上 shàng
up

gichi-izhichige-aya'aa [기치-이ㆂㅣ치게-아야ㆆㅏ̄]

TREATY · attested

领导者 lǐngdǎozhě
leader

Gichi-izhichige gaa-mazina'igan. [Gichi-izhichige

gaa-mazina'igan.]
attested

这 zhè
the document is ready.

Gichi-izhichige gaa-onjida. [Gichi-izhichige gaa-onjida.]
attested

这 zhè
the project is complete.

gichi-maamaam-odena [기치-마̄맘̄-오데나]
noun · HEALTH · constructed

大流行 dàliúxíng
pandemic

gichi-maamawi-izhichigewin [기치-마̄마위-이ㆂㅣ치게윈]
attested

会议 huìyì
conference

gichi-mashkiki-anaadamo [기치-맜키키-아나̄다모]
noun · HEALTH · constructed

过量 guòliàng
overdose

gichi-mazina'igan [기치-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · STATE STRUCTURE · constructed

章 zhāng
chapter

gichi-mazina'igan [기치-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
constructed
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章程 zhāngchéng
charter

gichi-mazina'igan-ozhitoon
[기치-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄]
noun · COMMUNITY · constructed

徽章 huī zhāng
emblem

gichi-mazina'igan-zaaga'igan
[기치-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

中央 zhōngyāng
central archive

gichi-mdaaswi [기치-ㅁ다̄쉬]
noun/number · COMMUNITY · attested

千 qiān
thousand

gichi-miigwech [기치-미̄궻]
attested

非常感谢 fēichánggǎnxiè
thank you very much

Gichi-miigwech. [Gichi-miigwech.]
attested

感谢 gǎnxiè
thank you very much.

Gichi-mookomaanakiing [Gichi-mookomaanakiing]
noun · LAND · attested

联合 liánhé
united states of america

gichi-nanaandawi [기치-나난̄다위]
noun · TREATY · constructed

查询 cháxún
inquiry

gichi-nanaandawi-gikendaasowin
[기치-나난̄다위-기켄다̄소윈]
noun · TREATY · constructed

查询 cháxún
inquiry commission

gichi-nanaandawi-win [기치-나난̄다위-윈]
noun · ADMIN · constructed

调查 diàochá
investigation

gichi-niimi'idiwin-ong [기치-니̄미ㆆㅣ디윈-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

竞技场 jìngjìchǎng
arena

gichi-noodin [기치-노̄딘]

noun · LAND · attested

暴风雨 bàofēngyǔ
storm

gichi-odaabaan obimibizonike [기치-오다̄반̄

오비미비ㅿㅗ니케]
TRANSPORT · attested

巴士 bāshì
bus driver

gichi-odena [기치-오데나]
noun · STATE STRUCTURE · constructed

资本 zīběn
capital

gichi-ogimaa-aki [기치-오기마̄-아키]
noun · TREATY · constructed

王冠 wángguān
crown

gichi-ogimaa-anishinaabe-jig [기치-오기마̄-아닛히나̄베-직]
constructed

精英 jīng yīng
elite

gichi-ogimaa-azheg [기치-오기마̄-아ㆂㅔㄱ]

noun · TREATY · attested

参议员 cānyìyuán
senator

gichi-ogimaa-gikendaasowin [기치-오기마̄-기켄다̄소윈]
noun · TREATY · constructed

法令 fǎ lìng
decree

gichi-ogimaa-izhi [기치-오기마̄-이ㆂㅣ]
constructed

贵族的 guìzú de
aristocratic

gichi-ogimaa-izhi [기치-오기마̄-이ㆂㅣ]
constructed

杰出的 jié chū de
eminent

gichi-ogimaa-mazina'igan [기치-오기마̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · TREATY · constructed

皇家 huángjiā
royal proclamation

gichi-ogimaa-win [기치-오기마̄-윈]
constructed

显赫 xiǎn hè
eminence

gichi-ondaadad [기치-온다̄다ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

影响 yǐngxiǎng
impact

gichi-onjida [기치-온지다]

noun · ADMIN · constructed

优先 yōuxiān
priority
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gichi-onjida-gan [기치-온지다-간]
noun · ADMIN · constructed

核心 héxīn
core productivity

gichi-onjida-ganag [기치-온지다-가낙]
noun · ADMIN · constructed

快 kuài
quick actions

gichi-onjida-win [기치-온지다-윈]
constructed

推广 tuīguǎng
promotion

gichi-onjida-win [기치-온지다-윈]
constructed

海拔 hǎi bá
elevation

gichi-onjida-win [기치-온지다-윈]
constructed

进步 jìn bù
advancement

gichi-ozhitoon [기치-오ㆂㅣ톤̄]
constructed

框架 kuàngjià
framework

gichi-ozhitoon [기치-오ㆂㅣ톤̄]
constructed

impose qiángjiā
impose

gichi-ozhitoon-izhi [기치-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]
adj · INDUSTRY · constructed

工业 gōngyè
industrial

gichi-ozhitoon-izhi [기치-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]
constructed

工程 gōngchéng
engineering

gichi-ozhitoon-izhi [기치-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]
constructed

建筑学 jiànzhùxué
architecture

gichi-ozhitoon-waakaaigan [기치-오ㆂㅣ톤̄-와̄카̄이간]
constructed

工厂 gōngchǎng
factory

gichi-ozhitoon-win [기치-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

扩张 kuòzhāng
expansion

gichi-ozhitoon-win [기치-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

影响 yǐngxiǎng
influence

gichi-zhooniyaa-gikendaaso-mazina'igan
[기치-ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

大师 dàshī
master financial record

gidiskigwaneshin MB [기딧키과넷힌 ㅁㅂ]
HEALTH · attested

脱位 tuō wèi
dislocation

gidiy [기디y]
HEALTH · attested

你的臀部 nǐdetúnbù
buttocks, your

gidoodooshim, gijoojooshim [기도̄돗̄힘, 기조̄좃̄힘]

HEALTH · attested

你的乳房 nǐ de rǔ fáng
breast, your

Giga-gagwede [Giga-gagwede]
SOVEREIGNTY · attested

询问 xún wèn
asking

Giga-ozhibii’ige [Giga-ozhibii’ige]
PROCEDURE · attested

写作 xiězuò
writing

Giga-ozhitoon [Giga-ozhitoon]
INFRASTRUCTURE · attested

建筑物 jiàn zhù wù
building

giga-waabamin [기가-와̄바민]
vta · attested

我会见到你 wǒhuìjiàndàonǐ
i will see you

Giga-waabamin. [Giga-waabamin.]
attested

看 kàn
see you again.

Giga-zhizhoobii’ige [Giga-zhizhoobii’ige]
CULTURE · attested

画 huà
painting

gigishkawaawaswaan [기깄카와̄와솬̄]

HEALTH · attested

胎儿 tāi ér
baby, unborn
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gigizhebaawagad [기기ㆂㅔ바̄와가ㄷ]
verb · attested

早晨 zǎo chén
be morning

giige-mashkiki [기̄게-맜키키]
HEALTH · attested

抗生素 kàng shēng sù
antibiotic

giige-mashkiki [기̄게-맜키키]
HEALTH · attested

抗真菌药 kàng zhēn jūn yào
anti-fungal drug

giige-mashkiki [기̄게-맜키키]
HEALTH · attested

抗微生物药 kàng wēi shēng wù yào
anti-microbial drug

giigoonhike [기̄곤̄히케]
noun · LAND · attested

钓鱼 diàoyú
fishing

giigoonhike-ganawenindiwin [기̄곤̄히케-가나웨닌디윈]
noun · TREATY · constructed

钓鱼 diàoyú
fishing rights

giigoonh-oodena [기̄곤̄ㅎ-오̄데나]
noun · WATER · attested

鱼 yú
fish camp

giigoonh-ozhitoon-gan [기̄곤̄ㅎ-오ㆂㅣ톤̄-간]
noun · COMMUNITY · constructed

钩 gōu
hook

giimoodad [기̄모̄다ㄷ]
verb · attested

秘密 mìmì
secret

giinaabide [기̄나̄비데]
verb · LAND · attested

有 yǒu
have sharp teeth giishka’aakwe vai cut timber

giinindib [기̄닌디ㅂ]
HEALTH · attested

你的大脑 nǐ de dà nǎo
brain, your

giishkaabaagwe [깄̄카̄바̄궤]
verb · attested

渴 kě
thirsty

giishkanaamoshkaa, wiikwaanaa- mowaapine
[깄̄카나̄몼카̄, 위̄콰̄나̄- 모와̄피네]
HEALTH · attested

有哮喘 yǒu xiāo chuǎn
asthma, has

giishkowe [깄̄코웨]
verb · SOVEREIGNTY · attested

停 tíng
stop crying, stop making a vocal noise

giishpin jaagiskwed awiya, miinaa- ganiwi miskwi
[깄̄핀 자̄깃퀘ㄷ 아위야, 미̄나̄- 가니위 밋퀴]
HEALTH · attested

输血 shūxuè
blood transfusion

giiwashkwebii [기̄왔퀘비̄]
verb · attested

醉 zuì
be drunk

giiwashkweyaashi, zhashigagowe’aashi [기̄왔퀘얏̄히,

ㆂㅏㅅ히가고웨’앗̄히]
HEALTH · attested

晕机的 yūn jī de
airsick, is

giiwedinong [기̄웨디논ㄱ]
attested

北 běi
north

giiwedinong [기̄웨디논ㄱ]
attested

方向：北 fāng xiàng: běi
directions: north

giiwitaa-niimi [기̄위타̄-니̄미]
verb · CULTURE · attested

舞蹈 wǔdǎo
dance in a circle

giiwizi [기̄위ㅿㅣ]
verb · FAMILY · attested

是孤儿 shì gū'ér
be an orphan

giiyaw [기̄야w]
HEALTH · attested

你的身体 nǐdeshēntǐ
body, your

giizhide [기̄ㆂㅣ데]
verb · attested

被煮熟 bèi zhǔshú
be cooked

giizhigad [기̄ㆂㅣ가ㄷ]
verb · attested
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白天 bái tiān
be day

giizhiikaw [기̄ㆂㅣ̄카w]
verb · SOVEREIGNTY · attested

完成 wánchéng
finish someone, finish working on someone

giizhik [기̄ㆂㅣㄱ]
attested

天 tiān
day

giizhik-ganawendamowin [기̄ㆂㅣㄱ-가나웬다모윈]
ADMIN · attested

办公室 bàngōngshì
office hours

giizhik-izhichige [기̄ㆂㅣㄱ-이ㆂㅣ치게]
noun (in) · ADMIN · attested

任命 rèn mìng
appointment

giizhik-izhichigewin [기̄ㆂㅣㄱ-이ㆂㅣ치게윈]
noun (in) · ADMIN · attested

日程 rìchéng
schedule

Giizhik ni-wii-ganawendam. [Giizhik ni-wii-ganawendam.]
attested

我们 wǒmen
we need more time to consider.

giizhooyaa [기̄ㆂㅗ̄야아]
verb · attested

温暖 wēn nuǎn
be warm

giizi [기̄ㅿㅣ]
vai · attested

来 lái
come

giizis-bizhish [기̄ㅿㅣㅅ-비ㆂㅣㅆ]
noun · ADMIN · attested

截止日期 jiězhǐrìqī
deadline

giizis-bizhish [기̄ㅿㅣㅅ-비ㆂㅣㅆ]
adj · ADMIN · attested

由于 yóuyú
due

giizis-gachi [기̄ㅿㅣㅅ-가치]
noun · ADMIN · constructed

extension yánshēn
extension

giizis-gagwe-onjida-mazina'igan
[기̄ㅿㅣㅅ-가궤-온지다-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · HEALTH · constructed

预约卡 yù yuē kǎ
appointment card

giizis-gagwe-onjida-mazina'igan
[기̄ㅿㅣㅅ-가궤-온지다-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

预约记录 yù yuē jì lù
appointments log

giizis-ishkute [기̄ㅿㅣㅅ-있쿠테]
noun · INFRA · neologism

太阳能 tàiyángnéng
solar energy

giizis-ishkute-gan [기̄ㅿㅣㅅ-있쿠테-간]
noun · INFRA · constructed

太阳能板 tàiyángnéngbǎn
solar panel

giizis-mazina'igan [기̄ㅿㅣㅅ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · attested

日历 rìlì
calendar

giizis-mazina'igan [기̄ㅿㅣㅅ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · attested

日期 rìqī
date

giizis-mazina'igan-gagwe-ondaadadag
[기̄ㅿㅣㅅ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가궤-온다̄다닥]
noun · ADMIN · constructed

日历 rìlì
calendar events

giizis-zhooniyaa [기̄ㅿㅣㅅ-ㆂㅗ̄니야아]
noun · TREATY · constructed

年金 nián jīn
annuity

giizis-zhooniyaa [기̄ㅿㅣㅅ-ㆂㅗ̄니야아]
noun · ADMIN · constructed

每月 měiyuè
monthly income

giizizan [기̄ㅿㅣㅿㅏㄴ]
verb · attested

烹饪 pēngrèn
cook something

gijindanaamo [기진다나̄모]
HEALTH · attested

压下 yā xià
bears down

gikan [기칸]
HEALTH · attested

你的骨头 nǐdegǔtou
bone, your

gikendaaso-anishinaabe [기켄다̄소-아닛히나̄베]
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noun · COMMUNITY · constructed

学生 xuéshēng
student

gikendaaso-anishinaabe [기켄다̄소-아닛히나̄베]
constructed

学者 xuézhě
scholar

gikendaaso-ashkwi [기켄다̄소-았퀴]
verb · HEALTH · constructed

到 dào
to diagnose

gikendaaso-ashkwi-nanaandawi-gagwe-bizhish
[기켄다̄소-았퀴-나난̄다위-가궤-비ㆂㅣㅆ]
noun · HEALTH · constructed

临床 línchuáng
clinical trial

gikendaaso-ashkwi-ong [기켄다̄소-았퀴-온ㄱ]
noun · HEALTH · constructed

实验室 shíyànshì
laboratory

gikendaaso-bimose-gikendaasowin
[기켄다̄소-비모세-기켄다̄소윈]
noun · INFRA · neologism

算法 suàn fǎ
algorithm

gikendaaso-bizhish [기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ]
noun · INFRA · neologism

数据 shùjù
data

gikendaaso-bizhish [기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ]
verb · ADMIN · constructed

认证 rèn zhèng
authenticate

gikendaaso-bizhish-mazina'igan
[기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

认证 rènzhèng
certification

gikendaaso-d [기켄다̄소-ㄷ]
noun · COMMUNITY · constructed

一 yī
one who knows

gikendaaso-gikendaasowin-gan [기켄다̄소-기켄다̄소윈-간]
noun · TREATY · neologism

数字 shùzì
digital government

gikendaaso-gikinoo'amaage-gan
[기켄다̄소-기키노̄ㆆㅏ마̄게-간]
noun · INFRA · neologism

机器学习 jīqìxuéxí
machine learning

gikendaaso-ikaan [기켄다̄소-이칸̄]
noun · COMMUNITY · constructed

实施 shíshī
implement for knowing

gikendaaso-ing [기켄다̄소-인ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

地方 dìfang
place where knowing happens

gikendaaso-ishkute-bimose-gan
[기켄다̄소-있쿠테-비모세-간]
noun · INFRA · neologism

聪明 cōngming
smart grid

gikendaaso-izhi [기켄다̄소-이ㆂㅣ]
constructed

知识 zhīshí
intellectual

gikendaaso-izhi [기켄다̄소-이ㆂㅣ]
constructed

学术的 xuéshù de
academic

gikendaaso-jig [기켄다̄소-직]
noun · COMMUNITY · constructed

那些 nàxiē
those who know

gikendaaso-maamaam [기켄다̄소-마̄맘̄]
noun · HEALTH · constructed

病理学 bìnglǐxué
pathology

gikendaaso-mashkiki [기켄다̄소-맜키키]
noun · HEALTH · constructed

医疗 yīliáo
medical science

gikendaaso-mazina'igan [기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · attested

描述 miáoshù
description

gikendaaso-mazina'igan [기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · attested

目录 mù lù
directory

gikendaaso-mazina'igan [기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · attested

参考 cānkǎo
reference

gikendaaso-mazina'igan [기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · attested
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报告 bàogào
report

gikendaaso-nanaandawi [기켄다̄소-나난̄다위]
verb · TREATY · constructed

到 dào
to investigate

gikendaaso-nanaandawi-bizhish
[기켄다̄소-나난̄다위-비ㆂㅣㅆ]
noun · ADMIN · constructed

评估 píng gū
assessment

gikendaaso-nanaandawi-bizhish
[기켄다̄소-나난̄다위-비ㆂㅣㅆ]
noun · ADMIN · constructed

finding fāxiàn
finding

gikendaaso-nanaandawid [기켄다̄소-나난̄다위ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

分析师 fēn xī shī
analyst

gikendaaso-nanaandawi-win [기켄다̄소-나난̄다위-윈]
noun · ADMIN · constructed

评估 pínggū
evaluation

gikendaaso-nanaandawiwinn [기켄다̄소-나난̄다위윈ㄴ]
INFRA · neologism

网络安全 wǎngluòānquán
cybersecurity

gikendaaso-ogimaa [기켄다̄소-오기마̄]
noun · TREATY · constructed

法官 fǎguān
judge

gikendaaso-ogimaa [기켄다̄소-오기마̄]
noun · TREATY · constructed

地方法官 dìfāngfǎguān
magistrate

gikendaaso-ong [기켄다̄소-온ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

地方 dìfang
place of knowing

gikendaaso-onjiiwan [기켄다̄소-온지̄완]
noun · HEALTH · constructed

手 shǒu
hand specialist

gikendaaso-ozhitoon [기켄다̄소-오ㆂㅣ톤̄]
noun · INFRA · neologism

软件 ruǎnjiàn
software

gikendaaso-tamko [기켄다̄소-탐코]

noun · TREATY · constructed

裁决 cáijué
verdict

gikendaasow [기켄다̄소w]
vai · attested

理解 lǐjiě
understand

gikendaaso-waakaaigan [기켄다̄소-와̄카̄이간]
noun · ADMIN · constructed

局 jú
bureau

gikendaaso-win [기켄다̄소-윈]
noun · COMMUNITY · constructed

这 zhè
the act/state of knowing

gikendaasowin [기켄다̄소윈]
phrase · ADMIN · constructed

信息 xìnxī
information

gikendaasowin [기켄다̄소윈]
noun · COMMUNITY · attested

知识 zhīshí
knowledge

gikendaasowin [기켄다̄소윈]
noun · TREATY · attested

法律 fǎlǜ
law

gikendaasowin-anishinaabe [기켄다̄소윈-아닛히나̄베]
adj · ADMIN · constructed

官员 guānyuán
official

gikendaasowin-bimose-mazina'igan
[기켄다̄소윈-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

指导方针 zhǐdǎofāngzhēn
guideline

gikendaasowin-bizhish [기켄다̄소윈-비ㆂㅣㅆ]
verb · ADMIN · constructed

到 dào
to authorize

gikendaasowin-bizhish-gagwe [기켄다̄소윈-비ㆂㅣㅆ-가궤]
noun · ADMIN · constructed

授权 shòu quán
authorization

gikendaasowin-ens [기켄다̄소윈-엔ㅅ]
noun · STATE STRUCTURE · constructed

原则 yuánzé
principle
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gikendaasowin-gagwe-waabama
[기켄다̄소윈-가궤-와̄바마]
noun · ADMIN · constructed

信息自由 xìnxīzìyóu
freedom of information

gikendaasowin-ganawenindi [기켄다̄소윈-가나웨닌디]
noun · TREATY · constructed

执法 zhífǎ
enforcement

gikendaasowin-ganawenindi [기켄다̄소윈-가나웨닌디]
verb · TREATY · constructed

到 dào
to govern

gikendaasowin-ganawenindi [기켄다̄소윈-가나웨닌디]
constructed

有约束力 yǒuyuēshùlì
binding

gikendaasowin-ganawenindi-onjidadag
[기켄다̄소윈-가나웨닌디-온지다닥]
noun · ADMIN · constructed

纪律部队 jì lǜ bù duì
disciplined services

gikendaasowin-ganawenindiwin
[기켄다̄소윈-가나웨닌디윈]
noun · TREATY · constructed

法律 fǎlǜ
legal protection

gikendaasowin-gichi [기켄다̄소윈-기치]
noun · COMMUNITY · attested

智慧 zhìhuì
wisdom

gikendaasowin-ikidowin [기켄다̄소윈-이키도윈]
constructed

收费 shōufèi
charge

gikendaasowin-mazina'igan [기켄다̄소윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · TREATY · attested

立法 lìfǎ
legislation

gikendaasowin-mazina'iganag
[기켄다̄소윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]
noun · TREATY · constructed

代码 dàimǎ
code of laws

gikendaasowin-mdaaswi [기켄다̄소윈-ㅁ다̄쉬]
noun · ADMIN · attested

案件 ànjiàn
case number

gikendaasowin-naadamo-anishinaabe
[기켄다̄소윈-나̄다모-아닛히나̄베]
noun · TREATY · constructed

律师 lǜshī
lawyer

gikendaasowin-nanaandawi-ong
[기켄다̄소윈-나난̄다위-온ㄱ]
noun · TREATY · constructed

法庭 fǎtíng
tribunal

gikendaasowin-odena [기켄다̄소윈-오데나]
noun · TREATY · constructed

治理 zhìlǐ
governance

gikendaasowin-ondaadad [기켄다̄소윈-온다̄다ㄷ]
noun · ADMIN · neologism

政策 zhèngcè
policy

gikendaasowin-ondaadad-maamawi
[기켄다̄소윈-온다̄다ㄷ-마̄마위]
noun · COMMUNITY · attested

礼宾 lǐbīn
protocol

gikendaasowin-ong [기켄다̄소윈-온ㄱ]
noun · TREATY · constructed

法院 fǎyuàn
court

gikendaasowin-ong-jig [기켄다̄소윈-온ㄱ-직]
constructed

机构 jīgòu
bodies

gikendaasowin-onjida-izhi [기켄다̄소윈-온지다-이ㆂㅣ]
constructed

机构 jīgòu
institutional

gikendaasowin-ozhitoon [기켄다̄소윈-오ㆂㅣ톤̄]
noun · TREATY · constructed

颁布 bùn bù
enactment

gikendaasowin-ozhitoon [기켄다̄소윈-오ㆂㅣ톤̄]
noun · constructed

立法 lìfǎ
legislative

gikendaasowin-ozhitoon-aki [기켄다̄소윈-오ㆂㅣ톤̄-아키]
constructed

立法机构 lìfǎjīgòu
legislature

gikendaaso-zaaga'igan [기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]
noun · INFRA · neologism
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数据库 shùjùkù
database

gikendaaso-zaaga'igan-anaadamo
[기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간-아나̄다모]
noun · INFRA · neologism

备份 bèi fèn
backup

gikendaaso-zaaga'igan-anaadamo
[기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간-아나̄다모]
verb · INFRA · constructed

到 dào
to save

gikendaaso-zaaga'igan-gan [기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간-간]
noun · INFRA · neologism

服务器 fúwùqì
server

gikenjigaade [기켄지가̄데]
verb · attested

知名 zhī míng
be known

gikenjigaade aaniin ezhiiyaad [기켄지가̄데 아̄닌̄

에ㆂㅣ̄야̄ㄷ]
HEALTH · attested

预后 yùhòu
prognosis

gikinawaabi [기키나와̄비]
verb · KNOWLEDGE · attested

学习 xuéxí
learn by observing

gikinoo'amaadi-bizhish [기키노̄ㆆㅏ마̄디-비ㆂㅣㅆ]
noun · ADMIN · constructed

毕业 bìyè
graduate

gikinoo'amaadi-mazina'igan
[기키노̄ㆆㅏ마̄디-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · COMMUNITY · attested

课 kè
lesson

gikinoo'amaadiwin [기키노̄ㆆㅏ마̄디윈]
attested

说明 shuōmíng
instruction

gikinoo'amaadiwin-ganawenindiwin
[기키노̄ㆆㅏ마̄디윈-가나웨닌디윈]
noun · COMMUNITY · constructed

教育 jiàoyù
education protection

gikinoo'amaadiwin-ganawenindiwin
[기키노̄ㆆㅏ마̄디윈-가나웨닌디윈]

noun · TREATY · constructed

教育 jiàoyù
education rights

gikinoo'amaadiwin-gikendaasowin
[기키노̄ㆆㅏ마̄디윈-기켄다̄소윈]
noun · COMMUNITY · constructed

教育 jiàoyù
education law

gikinoo'amaadiwin-gikendaasowin
[기키노̄ㆆㅏ마̄디윈-기켄다̄소윈]
constructed

课程 kèchéng
curriculum

gikinoo'amaadiwin-onjida [기키노̄ㆆㅏ마̄디윈-온지다]
noun · ADMIN · constructed

培训 péixùn
training

gikinoo'amaadiwin-waakaaigan
[기키노̄ㆆㅏ마̄디윈-와̄카̄이간]
constructed

学院 xuéyuàn
college

gikinoo'amaage [기키노̄ㆆㅏ마̄게]
vai · attested

解释 jiěshì
explain

gikinoo'amaage [기키노̄ㆆㅏ마̄게]
attested

学习 xuéxí
learn

gikinoo'amaage-anishinaabe [기키노̄ㆆㅏ마̄게-아닛히나̄베]
noun · COMMUNITY · constructed

老师 lǎoshī
teacher

gikinoo'amaage-anishinaabe [기키노̄ㆆㅏ마̄게-아닛히나̄베]
constructed

教师 jiàoshī
instructor

gikinoo'amaage-anishinaabe-jig
[기키노̄ㆆㅏ마̄게-아닛히나̄베-직]
constructed

教职员工 jiàozhíyuángōng
faculty

gikinoo'amaage-d [기키노̄ㆆㅏ마̄게-ㄷ]
noun · COMMUNITY · constructed

一 yī
one who teachs

gikinoo'amaage-gagwe-biinjigek
[기키노̄ㆆㅏ마̄게-가궤-빈̄지겍]
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noun · COMMUNITY · neologism

电子学习 diànzǐxuéxí
e-learning

gikinoo'amaage-ikaan [기키노̄ㆆㅏ마̄게-이칸̄]
noun · COMMUNITY · constructed

实施 shíshī
implement for teaching

gikinoo'amaage-ing [기키노̄ㆆㅏ마̄게-인ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

地方 dìfang
place where teaching happens

gikinoo'amaage-jig [기키노̄ㆆㅏ마̄게-직]
noun · COMMUNITY · constructed

那些 nàxiē
those who teach

gikinoo'amaage-mazina'igan
[기키노̄ㆆㅏ마̄게-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
INFRA · attested

计算机 jìsuànjī
computer

gikinoo'amaage-ong [기키노̄ㆆㅏ마̄게-온ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

地方 dìfang
place of teaching

gikinoo'amaage-waakaaigan [기키노̄ㆆㅏ마̄게-와̄카̄이간]
noun · COMMUNITY · constructed

学校 xuéxiào
school

gikinoo'amaage-win [기키노̄ㆆㅏ마̄게-윈]
noun · COMMUNITY · constructed

这 zhè
the act/state of teaching

gikinoo'amaagewin [기키노̄ㆆㅏ마̄게윈]
noun · COMMUNITY · attested

教学 jiàoxué
teaching

gikinoo'amaagewin [기키노̄ㆆㅏ마̄게윈]
attested

教学 jiàoxué
teaching / learning

gikinoo'amaagewin-maamawi [기키노̄ㆆㅏ마̄게윈-마̄마위]
attested

车间 chējiān
workshop

gimiskweyaab [기밋퀘야̄ㅂ]
HEALTH · attested

你的动脉 nǐ de dòngmài
artery, your

gimiskweyaabiins [기밋퀘야̄빈̄ㅅ]
HEALTH · attested

你的毛细血管 nǐdemáoxìxuèguǎn
capillaries, your

gimiskwiim [기밋큄̄]
HEALTH · attested

你的血 nǐdexuè
blood, your

ginaan [기난̄]
HEALTH · attested

你的小腿 nǐdexiǎotuǐ
calf/calves, your

ginebig [기네빅]
noun · LAND · attested

蛇 shé
snake

giniisk [기닛̄ㅋ]
HEALTH · attested

你的腺样体 nǐ de xiàn yàng tǐ
adenoids, your

ginik [기닉]
HEALTH · attested

你的手臂 nǐ de shǒubì
arm, your

giningwii [기닌귀이]
HEALTH · attested

你的腋下 nǐ de yèxià
armpit, your

Ginoogamiing [Ginoogamiing]
noun · LAND · attested

长 cháng
long lake

gipoogan [기포̄간]
HEALTH · attested

你的脚踝 nǐ de jiǎo huái
ankle, your

gishisel [깃히세l]
noun · loan

个人 gèrén
personal

gitochige [기토치게]
CULTURE · attested

音乐家 yīnyuèjiā
musician

given [기v엔]
loan

信任 xìnrèn
trust
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gizag [기ㅿㅏㄱ]
HEALTH · attested

附属物 fù shǔ wù
appendage

gizaliti [기ㅿㅏl이티]
loan

拘留 jūliú
detention

gizhigaw-gikinoo'amaadi-ong
[기ㆂㅣ가w-기키노̄ㆆㅏ마̄디-온ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

天 tiān
day school

gi-zhigiwin gaa-izhi-biindeg [기-ㆂㅣ기윈 가̄-이ㆂㅣ-빈̄덱]
HEALTH · attested

你的膀胱 nǐdepángguāng
bladder, your

gizhiibazhe [기ㆂㅣ̄바ㆂㅔ]

verb · attested

痒 yǎng
be itchy

giziibiigazhenaw [기ㅿㅣ̄비̄가ㆂㅔ나w]
verb · attested

给某人洗澡 gěi mǒurén xǐzǎo
bathe s.o

giziibiigide [기ㅿㅣ̄비̄기데]
verb · attested

被清理 bèi qǐnglǐ
be cleaned

godagaagomin [고다가̄고민]
noun · attested

黑莓 hēiméi
blackberry

gojipijige [고지피지게]
verb · attested

味 wèi
taste

gookooko'oo [고̄코̄코ㆆㅗ̄]
noun · LAND · attested

猫头鹰 māotóuyīng
owl

gookoosh [고̄콨̄]
noun · COMMUNITY · attested

猪 zhū
pig

gopii [고피̄]

verb · LAND · attested

去 qù
go inland

goshibii [곳히비̄]
HEALTH · attested

有恐水症 yǒu kǒngshuǐ zhèng
aquaphobia, has

goshko-biinisendam [곴코-비̄니센담]
HEALTH · attested

休克 xiūkè
shock

goshko-biinisendam [곴코-비̄니센담]
HEALTH · attested

有崩溃 yǒu bèng kuì
breakdown, has

goshkode’emanji’owin, gizhiide’esewin
[곴코데’에만지’오윈, 기ㆂㅣ̄데’에세윈]
HEALTH · attested

肾上腺素 shèn shàng xiàn sù
adrenalin

gwanaajiwan [과나̄지완]

verb · attested

美丽 měi lì
beautiful

H
haki [하키]
noun · TREATY · loan

正义 zhèngyì
justice

hava [하v아]
loan

航空的 háng kōng de
aerial

husus [후숫]
loan

事情 shìqing
matter

I
ich [잋]
noun · loan

国内 guónèi
domestic

iizendan [이̄ㅿㅔㄴ단]
verb · COMMUNICATIONS · attested

表达 biǎodá
express an opinion of something

ikaan [이칸̄]
constructed

乐器 yuèqì
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instrument

ikidan-odaabaan-gichi [이키단-오다̄반̄-기치]
noun · INFRA · constructed

火车 huǒchē
train

ikidan-odaabaan-ong [이키단-오다̄반̄-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

火车 huǒchē
train station

ikido [이키도]
vai · attested

说 shuō
speak

ikido-bi-izha [이키도-비-이ㆂㅏ]
vai · attested

宣布 xuān bù
announce

ikido-win [이키도-윈]

noun · TREATY · constructed

证词 zhèngcí
testimony

ikidowin [이키도윈]
noun · COMMUNITY · attested

词 cí
word

ikido-win [이키도-윈]
constructed

声明 shēng míng
declaration

ikido-win [이키도-윈]
constructed

回应 huíyìng
response

ikidowin-ozhitoon [이키도윈-오ㆂㅣ톤̄]
constructed

沟通 gōutōng
communicate

ikidowin-ozhitoon-win [이키도윈-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

代表 dàibiǎo
representation

ikidowin-win [이키도윈-윈]
constructed

论点 lùndiǎn
argument

ikwe [이퀘]

noun · COMMUNITY · attested

女人 nǚrén

woman

ikwe-inini [이퀘-이니니]
noun · ADMIN · constructed

性别 xìngbié
gender

ikwewa’ eta gaa-nanaando-andawi’aad
mashkikiiwinini [이퀘와’ 에타 가̄-나난̄도-안다위’아̄ㄷ
맜키키̄위니니]
HEALTH · attested

妇科医生 fūkēyīshēng
gynecologist

iletim [이l에팀]
noun · loan

生产 shēngchǎn
production

imbaabaa [임바̄바̄]
noun · FAMILY · attested

我的 wǒde
my father

inaadiziwin [이나̄디ㅿㅣ윈]
HEALTH · attested

行为 xíng wéi
behaviour

inaajimo [이나̄지모]
verb · attested

告诉 gàosu
tell

inaakonamaw [이나̄코나마w]
verb · RELIGIOUS · attested

make zhìzào
make a spiritual offering to someone

inaakonige [이나̄코니게]
verb · ADMIN · attested

make zhìzào
make a decree, law

inaandag [이난̄닥]
noun · LAND · attested

枫树 fēngshù
maple

inaandag-ishkute-nibi [이난̄닥-있쿠테-니비]
noun · LAND · constructed

枫糖浆 fēngtángjiāng
maple syrup

inagakeyaa [이나가케야아]
adv · FAMILY · attested

朝 cháo
towards that way there

inamanji’owin ji-wiipemaad awiyan [이나만지’오윈
지-위̄페마̄ㄷ 아위얀]
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HEALTH · attested

性欲 xìngyù
libido

inanjigewin [이난지게윈]
HEALTH · attested

饮食 yǐnshí
diet

inawemaagan [이나웨마̄간]
noun · FAMILY · attested

亲属 qīnshǔ
relative

indinawemaagan-gichi-gikendaaso-mazina'igan
[인디나웨마̄간-기치-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · COMMUNITY · constructed

氏族 shìzú
clan master data

indinawemaagan-waakaaigan-gikendaaso-zaaga'iga
n [인디나웨마̄간-와̄카̄이간-기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]

noun · COMMUNITY · constructed

氏族 shìzú
clan household registry

inendamowin [이넨다모윈]
noun · attested

想法 xiǎngfǎ
thought

inendamowin daabishkoo, ji-onji- nisidotang
[이넨다모윈 다̄빘코̄, 지-온지- 니시도탄ㄱ]
HEALTH · attested

认知 rènzhī
cognitive

inenim [이네님]
verb · FAMILY · attested

想 xiǎng
think of someone ingichi-niigi’ig nad my grandparent

ingodwewaan [인고뒈완̄]
adv · attested

对 duì
pair

inigaatoon [이니가̄톤̄]
verb · attested

损害 sǔnhài
damage something

inini [이니니]
noun · COMMUNITY · attested

男人 nánrén
man

inini [이니니]
noun · COMMUNITY · attested

人 rén

person

inini-ganawenindi [이니니-가나웨닌디]
noun · ADMIN · constructed

用户 yònghù
user management

inini-ganawenindi-maamawi-gagwe-ganawenindi
[이니니-가나웨닌디-마̄마위-가궤-가나웨닌디]
noun · ADMIN · constructed

用户 yònghù
user management and security

inini-ikidan [이니니-이키단]
noun · ADMIN · constructed

用户 yònghù
user drive

inini-mazina'igan [이니니-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

profile jiǎnjiè
profile

inini-mazina'iganag [이니니-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]
noun · ADMIN · constructed

我的 wǒde
my documents

inini obaashkizigewaabo [이니니 오밨̄키ㅿㅣ게와̄보]
HEALTH · attested

精子 jīngzǐ
sperm

inini-onjida-gan [이니니-온지다-간]
noun · ADMIN · constructed

我的 wǒde
my dashboard

inini-onjida-gikendaasowin [이니니-온지다-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

人类 rénlèi
human resources

inini-zhooniyaa [이니니-ㆂㅗ̄니야아]
noun · ADMIN · constructed

每 měi
per capita

inwaade [이놔̄데]
verb · RELIGIOUS · attested

是神圣的地方 shì shénshèng de dìfāng
be a sacred place

inwewan [이눼완]
verb · CULTURE · attested

说 shuō
speak a certain language

ishkone [있코네]
verb · attested
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survive xìngcún
survive

Ishkote gichi-ayi'ii! [Ishkote gichi-ayi'ii!]
attested

那里 nàlǐ
there is a fire!

ishkute [있쿠테]
noun · TREATY · attested

条约 tiáoyuē
treaty

ishkute-aki-ens [있쿠테-아키-엔ㅅ]
noun · COMMUNITY · constructed

火 huǒ
fire pit

ishkute-aki-mazina'igan [있쿠테-아키-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · TREATY · constructed

条约 tiáoyuē
treaty map

ishkute-asin [있쿠테-아신]
noun · LAND · constructed

铜 tóng
copper

ishkute-azhe-biinjigek-ganawenindi
[있쿠테-아ㆂㅔ-빈̄지겍-가나웨닌디]
noun · INFRA · neologism

防火墙 fánghuǒqiáng
firewall

ishkute-bimose [있쿠테-비모세]
noun · INFRA · attested

能源 néngyuán
energy

ishkute-bimose-aki [있쿠테-비모세-아키]
noun · LAND · neologism

碳足迹 tànzújì
carbon footprint

ishkute-bimose-aki [있쿠테-비모세-아키]
constructed

轨道 guǐdào
rail

ishkute-bimose-gan [있쿠테-비모세-간]
noun · INFRA · constructed

力量 lìliàng
power line

ishkute-bimose-maaja-aki [있쿠테-비모세-마̄자-아키]
noun · LAND · neologism

碳 tàn
carbon emissions

ishkute-ganawenid-ong [있쿠테-가나웨니ㄷ-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

火 huǒ
fire station

ishkute-ganawenindiwin [있쿠테-가나웨닌디윈]
noun · TREATY · constructed

条约 tiáoyuē
treaty rights

ishkute-maamo-aki [있쿠테-마̄모-아키]
noun · LAND · neologism

自然 zìrán
natural gas

ishkute-nibi-aki [있쿠테-니비-아키]
noun · LAND · neologism

石油 shíyóu
petroleum

ishkute-ozhitoon-ong [있쿠테-오ㆂㅣ톤̄-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

力量 lìliàng
power plant

ishkute-ozhitoon-win [있쿠테-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

纵火 zònghuǒ
arson

ishkute-wiiyaa-ens [있쿠테-위̄야̄-엔ㅅ]
noun · COMMUNITY · constructed

蜡烛 làzhú
candle

ishkute-zhooniyaa [있쿠테-ㆂㅗ̄니야아]
noun · TREATY · constructed

条约 tiáoyuē
treaty payment

ishkute-zhooniyaa [있쿠테-ㆂㅗ̄니야아]
noun · INFRA · attested

燃料 ránliào
fuel

ishkwaa- [있콰̄-]
adv · attested

之后 zhī hòu
after

ishkwaa-bimose [있콰̄-비모세]
noun · HEALTH · attested

发烧 fāshāo
fever

ishkwaa-bimose [있콰̄-비모세]
adj · ADMIN · attested

最近 zuìjìn
recent

ishkwaa-bimose-gagwe-gikendaaso-bimose-mazina'i
gan [있콰̄-비모세-가궤-기켄다̄소-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed
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最近 zuìjìn
recent audit trail

ishkwaa-bimose-mazina'igan-zaaga'igan
[있콰̄-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

最近 zuìjìn
recent archive

ishkwaandem [있콴̄뎀]
verb · INFRA · attested

关闭 guānbì
close

ishkwaandem [있콴̄뎀]
noun · INFRA · attested

门 mén
door

ishkwaandem-bimose [있콴̄뎀-비모세]
noun · ADMIN · constructed

访问 fǎngwèn
access

ishkwaandem-bimose-mazina'igan
[있콴̄뎀-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
adj · ADMIN · constructed

访问记录 fǎngwèn jìlù
access-logged

ishkwaandem-ishkute-mazina'igan
[있콴̄뎀-있쿠테-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · HEALTH · neologism

X光 X-guāng
x-ray

ishkwaandem-nanaandawi [있콴̄뎀-나난̄다위]
noun · HEALTH · constructed

眼睛 yǎnjing
eye exam

ishkwaandem-ozhitoon-gan-ens
[있콴̄뎀-오ㆂㅣ톤̄-간-엔ㅅ]
noun · COMMUNITY · constructed

针 zhēn
needle

ishkwa-ashkwi [있콰-았퀴]
noun · HEALTH · constructed

急救 jíjiù
first aid

ishkwaa-wiisining [있콰̄-위̄시닌ㄱ]
number · HEALTH · attested

饭后 fàn hòu
after eating

ishkwa-bimose [있콰-비모세]
constructed

前进 qián jìn

advance

ishkwa-gichi-aki-waakaaigan [있콰-기치-아키-와̄카̄이간]
phrase · INFRA · constructed

第一 dìyī
first floor

ishkwa-gikinoo'amaadiwin [있콰-기키노̄ㆆㅏ마̄디윈]
constructed

毕业 bìyè
graduation

ishkwa-izhi [있콰-이ㆂㅣ]
constructed

未来 wèilái
future

ishkwa-izhi [있콰-이ㆂㅣ]
constructed

initial chūshǐ
initial

ishkwa-izhi [있콰-이ㆂㅣ]

constructed

基本 jīběn
fundamental

ishkwa-mazina'igan-ikidowin
[있콰-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-이키도윈]
noun · ADMIN · constructed

覆盖 fùgài
cover letter

ishkwa-onjida-win [있콰-온지다-윈]
constructed

退休 tuìxiū
retirement

ishkwa-win [있콰-윈]
constructed

穷尽 qióngjìn
exhaustion

ishkwa-win [있콰-윈]
constructed

开始 kāishǐ
commencement

ishletme [있l엣메]
loan

企业 qǐyè
enterprise

ishpi- [있피-]
adv · attested

上面 shàng miàn
above

ishpi-miinaa-zhooniyaa [있피-미̄나̄-ㆂㅗ̄니야아]
noun · ADMIN · constructed
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税 shuì
tax

isitisna [이시팃나]
noun · loan

例外 lìwài
exception

iskigamizigan [잇키가미ㅿㅣ간]
noun · INFRA · attested

电力 diàn lì
electricity

iwidi [이위디]
attested

那里 nàlǐ
there

izhi [이ㆂㅣ]
constructed

适用 shì yòng
applies

izhi [이ㆂㅣ]
constructed

在...中 zài...zhōng
en

izhi-ayi'ii [이ㆂㅣ-아y이ㆆㅣ̄]
noun (in) · attested

动议 dòngyì
motion

Izhi-ayi'ii gaa-anishinaabe-aki. [Izhi-ayi'ii

gaa-anishinaabe-aki.]
attested

我们的 wǒmende
our position is ____.

izhichige [이ㆂㅣ치게]
vai · attested

决定 jué dìng
decide

izhichige [이ㆂㅣ치게]
vai · attested

流程 liúchéng
process (verb)

izhichige-ayi'ii [이ㆂㅣ치게-아y이ㆆㅣ̄]
noun (in) · STATE STRUCTURE · attested

义务 yìwù
obligation

izhichige-ayi'ii [이ㆂㅣ치게-아y이ㆆㅣ̄]
vai · attested

实施 shíshī
implement

izhichige-ogimaa [이ㆂㅣ치게-오기마̄]
noun · ADMIN · constructed

主任 zhǔ rèn
director

izhichige-ong [이ㆂㅣ치게-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

部门 bùmén
department

izhichigewin [이ㆂㅣ치게윈]
noun (in) · attested

就业 jiù yè
employment

izhichigewin-gichi [이ㆂㅣ치게윈-기치]
noun (in) · COMMUNITY · attested

仪式 yíshì
ceremony

izhichigewin-maamindoon [이ㆂㅣ치게윈-마̄민돈̄]
ADMIN · attested

议程 yì chéng
agenda

izhi-d [이ㆂㅣ-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who do thuss

izhi-debwewin-aadizookaan [이ㆂㅣ-데붸윈-아̄디ㅿㅗ̄칸̄]
noun · COMMUNITY · constructed

口腔 kōuqiāng
oral history

izhi-ikaan [이ㆂㅣ-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for do thusing

izhi-ing [이ㆂㅣ-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where do thusing happens

izhiiyaawin, inamanji’owin [이ㆂㅣ̄야̄윈, 이나만지’오윈]
HEALTH · attested

症状 zhèngzhuàng
symptom

izhi-izhi [이ㆂㅣ-이ㆂㅣ]
constructed

表演 biǎo yǎn
acting

izhi-izhi [이ㆂㅣ-이ㆂㅣ]
constructed

自动的 zì dòng de
automatic

izhi-izhi [이ㆂㅣ-이ㆂㅣ]
constructed
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直接地 zhí jiē de
directly

izhi-izhi [이ㆂㅣ-이ㆂㅣ]
constructed

实用 shíyòng
practical

izhi-jig [이ㆂㅣ-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who do thus

izhijigaade [이ㆂㅣ지가̄데]
verb · attested

制作 zhì zuò
be made

izhi-naadamo-ogimaa [이ㆂㅣ-나̄다모-오기마̄]
ADMIN · constructed

管理员 guǎn lǐ yuán
administrator

izhi-naadamo-win [이ㆂㅣ-나̄다모-윈]
noun · ADMIN · constructed

程序 chéngxù
procedure

izhinikaazo [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ]
noun · COMMUNITY · attested

名字 míngzi
name

izhinikaazo [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ]
noun · ADMIN · attested

标题 biāotí
title

izhinikaazo-azheg [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-아ㆂㅔㄱ]
noun · ADMIN · constructed

第一 dìyī
first name

izhinikaazo-gichi [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-기치]
noun · ADMIN · constructed

最后 zuìhòu
last name

izhinikaazo-inini [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-이니니]
noun · ADMIN · constructed

用户名 yònghùmíng
username

izhinikaazo-niizh [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-니̄ㆂ]
noun · ADMIN · constructed

中 zhōng
middle name

izhinikaazo-win [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-윈]
phrase · ADMIN · constructed

注册 zhùcè
registration

izhi-ong [이ㆂㅣ-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of do thusing

izhi-ozhitoon-win [이ㆂㅣ-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

申请中 shēn qǐng zhōng
applying

izhitwaa [이ㆂㅣ톼아]
verb · RELIGIOUS · attested

有 yǒu
have a certain custom, belief or religion

izhi-win [이ㆂㅣ-윈]
noun · STATE STRUCTURE · constructed

行为 xíngwéi
conduct

izhi-win [이ㆂㅣ-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of do thusing

izhi-win [이ㆂㅣ-윈]
constructed

练习 liànxí
practice

izhi-win [이ㆂㅣ-윈]
constructed

manner fāngshì
manner

izhi-win [이ㆂㅣ-윈]
constructed

意图 yìtú
intention

izhi-win-izhi [이ㆂㅣ-윈-이ㆂㅣ]
constructed

routine rìcháng
routine

izhi-win-jig [이ㆂㅣ-윈-직]
constructed

活动 huó dòng
activities

izhi-win-jig [이ㆂㅣ-윈-직]
constructed

means shǒuduàn
means

J
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jaagizo [자̄기ㅿㅗ]
verb · attested

烧毁 shāo huǐ
burn up

jaagizo [자̄기ㅿㅗ]
HEALTH · attested

被烧毁 bèi shāo huǐ
burned, is

jiandu [지안두]
noun · ADMIN · loan

监督 jiāndū
supervision

jianshe [지안쎄]
noun · INFRA · loan

建设 jiànshè
construction

ji-baagisesig mashkiki [지-바̄기세식 맜키키]
HEALTH · attested

抗炎药 kàng yán yào
anti-inflammatory drug

jibwaa-wiisining [지봐̄-위̄시닌ㄱ]
number · HEALTH · attested

饭前 fàn qián
before eating

jichu sheshi [지추 쎗히]
noun · INFRA · loan

基础设施 jīchǔshèshī
infrastructure

jihua [지후아]
noun · ADMIN · loan

计划 jìhuà
plan

jiigibiig [지̄기빅̄]
adv · WATER · attested

沿着岸边，在水边 yán zhe ān biān, zài shuǐ biān
along the shore, by the water

jiita’ogoowin [지̄타’오고̄윈]
HEALTH · attested

注射 zhùshè
injection

jiiwetam [지̄웨탐]
HEALTH · attested

耳鸣 ěrmíng
tinnitus

jishu [짓후]
noun · INFRA · loan

技术 jìshù
technology

K
Kejeyadizidjig [Kejeyadizidjig]
CLAN · attested

长者们 zhǎng zhě men
elders

Kichigam [Kichigam]
WATER · attested

海洋 hǎiyáng
ocean

Kichitwa [Kichitwa]
RELIGIOUS · attested

神圣 shénshèng
holy

Kigonz [Kigonz]
WATER · attested

鱼 yú
fish

Kitigan [Kitigan]
AGRICULTURE · attested

农场 nóngchǎng
farm

Kokomis [Kokomis]
FAMILY · attested

祖母 zǔmǔ
grandmother

komishon [코밋혼]
noun · TREATY · loan

委员会 wěiyuánhuì
commissions

koolidinatol [코̄l이디나토l]
noun · ADMIN · loan

协调员 xiétiáoyuán
coordinator

kula [쿠l아]
noun · TREATY · loan

选票 xuǎn piào
ballot

kula [쿠l아]
constructed

投票 tóu piào
balloting

kweyaabiin [퀘야̄빈̄]
HEALTH · attested

有动脉 yǒu dòngmài
arteries), has

L
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Law enforcement [Law enforcement]
attested

呼叫 hūjiào
call the police!

Leaving a message [Leaving a message]
attested

能 néng
can i leave a message?

Line is busy (much doing) [Line is busy (much doing)]
attested

这 zhè
the line is busy.

litibe [l이티베]
loan

rank páimíng
rank

luhani [l우하니]
noun · loan

神职人员 shénzhírényuán
clergy

M
maaja-aki-win [마̄자-아키-윈]
noun · PROPERTY · constructed

没收 mòshōu
forfeiture

maaja-ashkwi [마̄자-았퀴]
verb · HEALTH · constructed

到 dào
to discharge

maaja-bimaadizi [마̄자-비마̄디ㅿㅣ]
adj · COMMUNITY · constructed

死 sǐ
dead

maaja-bimaadizi [마̄자-비마̄디ㅿㅣ]
noun · ADMIN · constructed

假期 jiàqī
vacation

maaja-bimaadizi-gagwe-onjidaawig
[마̄자-비마̄디ㅿㅣ-가궤-온지다̄윅]
noun · COMMUNITY · constructed

葬礼 zànglǐ
funeral

maaja-bimaadizi-mazina'igan
[마̄자-비마̄디ㅿㅣ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

死亡证明 sǐ wáng zhèng míng
death certificate

maaja-bimaadiziwin [마̄자-비마̄디ㅿㅣ윈]
noun · HEALTH · constructed

悲痛 bēitòng
grief

maaja-d [마̄자-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who leaves

maaja-gaawiin-ganawenindi [마̄자-가̄윈̄-가나웨닌디]
adj · TREATY · constructed

missing quēshī
missing and murdered

maaja-gagwe-bimaadizi [마̄자-가궤-비마̄디ㅿㅣ]
noun · ADMIN · constructed

离婚 líhūn
divorce

maaja-ikaan [마̄자-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for leaveing

maaja-ing [마̄자-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where leaveing happens

maaja-ishkwaandem [마̄자-있콴̄뎀]
phrase · INFRA · constructed

出口 chūkǒu
exit

maaja-jig [마̄자-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who leave

maaja-ong [마̄자-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of leaveing

maaja-onjida-azheg [마̄자-온지다-아ㆂㅔㄱ]
verb · ADMIN · constructed

resign cízhí
resign

maaja-win [마̄자-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of leaveing

maaja-win [마̄자-윈]
noun · constructed

离开 líkāi
departure
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maajii- [마̄지̄-]
adv · attested

开始 kāishǐ
start

maakabi [마̄카비]
verb · COMMUNITY · attested

伤口 shāngkǒu
wound people

maaki-ayaa [마̄키-아야아]
verb · attested

残疾 cánjí
be crippled

maakijaabigin oshkiinzhig [마̄키자̄비긴 옸킨̄ㆂㅣㄱ]
HEALTH · attested

有散光的 yǒu sǎn guāng de
astigmatic, is

maamaam [마̄맘̄]
adj · HEALTH · constructed

病 bìng
sick

maamaam [마̄맘̄]
noun · HEALTH · attested

心思 xīnsi
mind

maamaam-anaadamo [마̄맘̄-아나̄다모]
noun · HEALTH · constructed

复发 fùfā
relapse

maamaam-gaawiin-ashkwi [마̄맘̄-가̄윈̄-았퀴]
noun · HEALTH · constructed

止痛药 zhǐtòngyào
painkiller

maamaam-gaawiin-waabama [마̄맘̄-가̄윈̄-와̄바마]
noun · HEALTH · constructed

缓解 huǎnjiě
remission

maamaam-mdaaswi [마̄맘̄-ㅁ다̄쉬]
noun · HEALTH · constructed

痛 tòng
pain scale

maamaam-nanaandawi [마̄맘̄-나난̄다위]
noun · HEALTH · constructed

流行病学 liúxíngbìngxué
epidemiology

maamakaadakamig [마̄마카̄다카믹]
adv · attested

惊人的事件 jīng rén de shì jiàn
amazing happening

maamawi [마̄마위]
adv. · attested

一起 yìqǐ
together

maamawi [마̄마위]
adv · attested

一起 yì qǐ
all together

maamawi-ashkwi [마̄마위-았퀴]
noun · HEALTH · constructed

社区 shèqū
community healing

maamawi-aya'aa [마̄마위-아야ㆆㅏ̄]
noun (an) · attested

伙伴 huǒbàn
partner

maamawi-ayaawin [마̄마위-아야̄윈]
noun (in) · attested

网络 wǎngluò
network

maamawi-ayaawin [마̄마위-아야̄윈]
attested

存在 cúnzài
being together

maamawi-biinjigek [마̄마위-빈̄지겍]
noun · COMMUNITY · attested

圆 yuán
circle

maamawi-bimaadizi-win [마̄마위-비마̄디ㅿㅣ-윈]
noun · constructed

全部存活 quán bù cún huó
all-live

maamawi-bimaadiziwin [마̄마위-비마̄디ㅿㅣ윈]
attested

生命 shēngmìng
life together

Maamawi-bimoseyaang. [Maamawi-bimoseyaang.]
attested

我们 wǒmen
we walk together.

maamawi-d [마̄마위-ㄷ]
noun · COMMUNITY · constructed

一 yī
one who be togethers

maamawi-gagwe-bizhish [마̄마위-가궤-비ㆂㅣㅆ]
noun · TREATY · constructed

平等 píngděng
equality
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maamawi-gagwe-bizhish [마̄마위-가궤-비ㆂㅣㅆ]
verb · TREATY · constructed

到 dào
to mediate

maamawi-gagwe-onjida [마̄마위-가궤-온지다]
noun · ADMIN · constructed

协调 xiétiáo
coordination

maamawi-gagwe-onjida [마̄마위-가궤-온지다]
adj · ADMIN · constructed

关节 guānjié
joint

Maamawi-ganawendamyaang.
[Maamawi-ganawendamyaang.]
attested

让 ràng
let us find common ground.

maamawi-ganawenindiwin [마̄마위-가나웨닌디윈]

noun · COMMUNITY · constructed

集体 jítǐ
collective care

maamawi-gikendaaso-biinjigek-mazina'igan
[마̄마위-기켄다̄소-빈̄지겍-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · INFRA · neologism

区块链 qūkuàiliàn
blockchain

maamawi-gikendaaso-win [마̄마위-기켄다̄소-윈]
noun · TREATY · constructed

议会 yìhuì
parliament

maamawi-gikendaasowin [마̄마위-기켄다̄소윈]
noun · COMMUNITY · constructed

集体 jítǐ
collective knowledge

maamawi-gikendaaso-win [마̄마위-기켄다̄소-윈]
noun · constructed

全知 quán zhī
all-knowledge

maamawi-gikendaaso-win [마̄마위-기켄다̄소-윈]
noun · TREATY · constructed

委员会 wěiyuánhuì
committee

maamawi-ikaan [마̄마위-이칸̄]
noun · COMMUNITY · constructed

实施 shíshī
implement for be togethering

maamawi-ing [마̄마위-인ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

地方 dìfang

place where be togethering happens

maamawi-izhichige [마̄마위-이ㆂㅣ치게]
vai · attested

协调 xiétiáo
coordinate

maamawi-izhichige [마̄마위-이ㆂㅣ치게]
vai · attested

协作 xiézuò
collaborate

maamawi-izhichigewin [마̄마위-이ㆂㅣ치게윈]
attested

集会 jíhuì
gathering

maamawi-jig [마̄마위-직]
noun · COMMUNITY · constructed

那些 nàxiē
those who be together

maamawi-naadamo [마̄마위-나̄다모]

vai · attested

分享 fēnxiǎng
share

maamawin-nanaandawi-izhi [마̄마윈-나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

流行病学 liúxíngbìngxué
epidemiological

maamawi-ong [마̄마위-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

社区 shèqū
community centre

maamawi-ong [마̄마위-온ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

地方 dìfang
place of be togethering

maamawi-onjida [마̄마위-온지다]
noun · COMMUNITY · constructed

集体 jítǐ
collective work

maamawi-ozhitoon-d [마̄마위-오ㆂㅣ톤̄-ㄷ]
noun · INFRA · constructed

一 yī
one who build togethers

maamawi-ozhitoon-ikaan [마̄마위-오ㆂㅣ톤̄-이칸̄]
noun · INFRA · constructed

实施 shíshī
implement for build togethering

maamawi-ozhitoon-ing [마̄마위-오ㆂㅣ톤̄-인ㄱ]

noun · INFRA · constructed

地方 dìfang
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place where build togethering happens

maamawi-ozhitoon-jig [마̄마위-오ㆂㅣ톤̄-직]
noun · INFRA · constructed

那些 nàxiē
those who build together

maamawi-ozhitoon-ong [마̄마위-오ㆂㅣ톤̄-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

地方 dìfang
place of build togethering

maamawi-ozhitoon-win [마̄마위-오ㆂㅣ톤̄-윈]
noun · INFRA · constructed

这 zhè
the act/state of build togethering

maamawi-win [마̄마위-윈]
noun · COMMUNITY · constructed

这 zhè
the act/state of be togethering

maamawootaw [마̄마워̄타w]

verb · attested

结合 jiéhé
combine s.o

maamindoo [마̄민도̄]
vai · attested

inform tōngzhī
inform

maamindoo-gikendaasowin [마̄민도̄-기켄다̄소윈]
attested

反馈 fǎnkuì
feedback

maamindoon [마̄민돈̄]
noun (in) · attested

消息 xiāoxi
message

maamo [마̄모]
noun · HEALTH · attested

呼吸 hū xī
breath

maamo-gichi-maamaam [마̄모-기치-마̄맘̄]
noun · HEALTH · constructed

肺炎 fèiyán
pneumonia

maamo-maamaam [마̄모-마̄맘̄]
noun · HEALTH · constructed

哮喘 xiāo chuǎn
asthma

maanaadawishkaw [마̄나̄다윘카w]

verb · attested

损害 sǔnhài

damage s.o

maanaadizi [마̄나̄디ㅿㅣ]
verb · attested

丑陋 chǒu lòu
be ugly

maanendamowaapine-mashkiki [마̄넨다모와̄피네-맜키키]
HEALTH · attested

抗抑郁药 kàng yù yù yào
anti-depressant

maang [만̄ㄱ]
noun · attested

潜鸟 qiánniǎo
loon

maanishkade-mashkiki [마̄닜카데-맜키키]
HEALTH · attested

解痉药 jiě jìng yào
anti-spasmodic drug

maanishtaanishibiiwiin [마̄닜타̄닛히비̄윈̄]

noun · attested

羊毛 yángmáo
wool

maanzhide’e-mashkiki [만̄ㆂㅣ데’에-맜키키]
HEALTH · attested

抗酸药 kàng suān yào
antacid

maawach gaa-agaasing gaa-onji- maajiigig
bimaadiziwin wiiyawing [마̄왗 가̄-아가̄신ㄱ 가̄-온지- 마̄지̄긱
비마̄디ㅿㅣ윈 위̄야윈ㄱ]
HEALTH · attested

细胞 xìbāo
cell

madoodoo [마도̄도̄]
verb · RELIGIOUS · attested

参加汗屋仪式 cān jiā hàn wū yí shì
attend sweat lodge ceremony

madwenaamo [마뒈나̄모]
HEALTH · attested

呼吸有声 hū xī yǒu shēng
breathes audibly

maendeleo [마엔데l에오]
noun · ADMIN · loan

发展 fāzhǎn
development

maendeleo [마엔데l에오]
noun · ADMIN · loan

进展 jìnzhǎn
progress

Magoshewin [Magoshewin]
RELIGIOUS · attested



A Chinese–Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

Government Anishinaabe Programme First Edition · MMXXVI
— 85 —

盛宴 shèngyàn
feast

majaagamiskwe, maanaagamiskwe [마자̄가밋퀘,

마̄나̄가밋퀘]
HEALTH · attested

贫血 pín xuè
anemia

majaagamiskwe, maanaagamiskwe [마자̄가밋퀘,

마̄나̄가밋퀘]
HEALTH · attested

再生障碍性贫血 zài shēng zhàng ài xìng pín xuè
anemia, aplastic

majiiwi [마지̄위]
verb · attested

是坏的 shì huài de
be bad

makadeke [마카데케]
verb · RELIGIOUS · attested

敷炭斋戒求异象 fú tàn zhāi jiè qiú yì xiàng
apply charcoal, seek a vision by fasting

makade-maanishtaanish [마카데-마̄닜타̄닜]
noun · attested

黑 hēi
black sheep

makazin-ens [마카ㅿㅣㄴ-엔ㅅ]
noun · COMMUNITY · constructed

鞋 xié
shoe

makazin-gichi [마카ㅿㅣㄴ-기치]
noun · COMMUNITY · constructed

靴 xuē
boot

makisimum [마키시뭄]
noun · loan

最大 zuìdà
maximum

makominaatig [마코미나̄틱]
noun · LAND · attested

山 shān
mountain ash

makwa [마콰]
noun · LAND · attested

熊 xióng
bear

mamaanjigoshkaawaapine [마만̄지곴카̄와̄피네]
HEALTH · attested

有失用症 yǒu shīyòng zhèng
apraxia, has

mamaazikaa [마마̄ㅿㅣ카̄]

verb · attested

鼓动，移动 gǔ dòng, yí dòng
agitate, move

Mamangadigwi [Mamangadigwi]
WATER · attested

波 bō
wave

Mamangadigwl [Mamangadigwl]
WATER · attested

大 dà
big waves

manaajichigaade [마나̄지치가̄데]
verb · attested

受尊敬 shòu zūn jìng
be respected

manaajichige [마나̄지치게]
verb · attested

尊敬 zūn jìng
be respectful

manaaji-d [마나̄지-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who respects

manaaji'idiwin [마나̄지ㆆㅣ디윈]
noun · COMMUNITY · attested

respect zūnjìng
respect

manaaji-ikaan [마나̄지-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for respecting

manaaji-ing [마나̄지-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where respecting happens

manaaji-jig [마나̄지-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who respect

manaaji-ong [마나̄지-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of respecting

manaaji-win [마나̄지-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of respecting

manaaji-win [마나̄지-윈]
constructed
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尊严 zūnyán
dignity

Manameg [Manameg]
WATER · attested

鲶鱼 niányú
catfish

Mandamin [Mandamin]
AGRICULTURE · attested

玉米 yùmǐ
corn

manidoo [마니도̄]
adj./noun · COMMUNITY · attested

神圣 shénshèng
sacred

manidoo [마니도̄]
noun · COMMUNITY · attested

神灵 shénlíng
spirit

manidoo [마니도̄]
attested

神圣 shénshèng
sacred / spirit

manidoo-ashkwi [마니도̄-았퀴]
noun · HEALTH · constructed

精神 jīngshén
spiritual healing

manidoo-ganawenindi-anishinaabe
[마니도̄-가나웨닌디-아닛히나̄베]
constructed

住持 zhù chí
abbot

Manidoo giga-naadamo. [Manidoo giga-naadamo.]
attested

可以 kěyǐ
may the spirits guide us.

manidoo-ikidowin [마니도̄-이키도윈]
noun (in) · COMMUNITY · attested

祈祷 qídǎo
prayer

manidoo-izhi [마니도̄-이ㆂㅣ]
adj · RELIGIOUS · constructed

宗教 zōngjiào
religious

manidookaadan [마니도̄카̄단]
verb · RELIGIOUS · attested

考虑 kǎolǜ
consider something spiritual

manidoo-mashkiki [마니도̄-맜키키]
noun · COMMUNITY · constructed

精神 jīngshén
spiritual medicine

manidoo-waabama-aabiji [마니도̄-와̄바마-아̄비지]
noun · COMMUNITY · constructed

视力 shìlì
vision quest

manidoo-waakaaigan [마니도̄-와̄카̄이간]
constructed

太阳穴 tàiyángxué
temple

manidoowendan [마니도̄웬단]
verb · RELIGIOUS · attested

考虑 kǎolǜ
consider something sacred

manijooshensag gaa-aakoziishkaa- gewaad
[마니좃̄헨삭 가̄-아̄코ㅿㅣㅆ̄카̄- 게와̄ㄷ]
HEALTH · attested

细菌 xì jūn
bacteria

manizhigewin [마니ㆂㅣ게윈]
HEALTH · attested

截肢 jié zhī
amputation

manizhwaawa’ oniiskwa’ [마니ㆂㅘ̄와’ 오닛̄콰’]
HEALTH · attested

接受腺切除术 jiē shòu xiàn qiē chú shù
adenectomy, gets

mashkawisin [맜카위신]
verb · attested

强壮 qiáng zhuàng
be strong

mashkawiziiwin [맜카위ㅿㅣ̄윈]
noun · attested

力量 lìliàng
strength

mashkig-aki [맜킥-아키]
noun · LAND · attested

湿地 shīdì
wetland

mashkigimin [맜키기민]
noun · LAND · attested

蔓越莓 mànyuèméi
cranberry

mashkig-ozhitoon [맜킥-오ㆂㅣ톤̄]
noun · LAND · constructed

农业 nóng yè
agriculture

mashkiigwaatig [맜키̄과̄틱]
noun · LAND · attested
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落叶松 luòyèsōng
tamarack

mashkiki [맜키키]
HEALTH · attested

阻滞剂 zǔzhìjì
blockers)

mashkiki [맜키키]
HEALTH · attested

药丸 yàowán
pill

mashkiki-ashkwi [맜키키-았퀴]
verb · HEALTH · constructed

到 dào
to treat

mashkiki-biinjigek-maamawi [맜키키-빈̄지겍-마̄마위]
noun · COMMUNITY · constructed

药物 yàowù
medicine wheel

mashkiki-bimose [맜키키-비모세]
noun · HEALTH · constructed

药物 yàowù
drug distribution

mashkiki-d [맜키키-ㄷ]
noun · HEALTH · constructed

一 yī
one who use medicines

mashkiki-gikendaaso [맜키키-기켄다̄소]
verb · HEALTH · constructed

到 dào
to prescribe

mashkiki-gikendaaso-mazina'igan
[맜키키-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · HEALTH · constructed

处方 chùfāng
prescription

mashkiki-gikendaasowin [맜키키-기켄다̄소윈]
noun · HEALTH · constructed

健康 jiànkāng
health law

mashkiki-ikaan [맜키키-이칸̄]
noun · HEALTH · constructed

实施 shíshī
implement for use medicineing

mashkiki-ing [맜키키-인ㄱ]
noun · HEALTH · constructed

地方 dìfang
place where use medicineing happens

mashkikiiwinini/ikwe [맜키키̄위니니/이퀘]
HEALTH · attested

临床医生 línchuángyīshēng
clinician

mashkikiiwinini nisidoziwin gaa- nana’itood
[맜키키̄위니니 니시도ㅿㅣ윈 가̄- 나나’이토̄ㄷ]
HEALTH · attested

神经科医生 shénjīngkēyīshēng
neurologist

mashkikiiwiwin, andawi’iwewin [맜키키̄위윈,

안다위’이웨윈]
HEALTH · attested

药物 yàowù
medication

mashkiki-jig [맜키키-직]
noun · HEALTH · constructed

那些 nàxiē
those who use medicine

mashkiki-ong [맜키키-온ㄱ]
noun · HEALTH · constructed

药房 yàofáng
pharmacy

mashkiki-ong [맜키키-온ㄱ]
noun · HEALTH · constructed

地方 dìfang
place of use medicineing

mashkiki-win [맜키키-윈]
noun · HEALTH · constructed

这 zhè
the act/state of use medicineing

mashkodesimin [맜코데시민]
noun · COMMUNITY · attested

豆子 dòu zi
bean

matsag [맛삭]
noun · ADMIN · constructed

资产 zī chǎn
assets

mawinzo [마윈ㅿㅗ]
verb · SOVEREIGNTY · attested

挑 tiāo
pick berries, go blueberry picking

mayagwe [마야궤]
verb · CULTURE · attested

说 shuō
speak strangely, speak a different language

mazina'igan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · attested

书 shū
book

mazina'igan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
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noun · ADMIN · attested

文档 wéndàng
document

mazina'igan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
attested

为了 wèile
for sale

mazina'igan-bimose [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-비모세]
noun · ADMIN · constructed

原木 yuánmù
log

Mazina'igan bizhish-onaadamo
mashkiki-gikendaasowin FIP-02 [Mazina'igan

bizhish-onaadamo mashkiki-gikendaasowin FIP-02]
phrase · ADMIN · constructed

文档 wéndàng
document finalized and auto-archived per fip-02

mazina'igan-ens [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-엔ㅅ]

noun · STATE STRUCTURE · constructed

文章 wénzhāng
article

mazina'igan-ens [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-엔ㅅ]
noun · STATE STRUCTURE · constructed

条款 tiáokuǎn
articles

mazina'iganens [마ㅿㅣ나ㆆㅣ가넨ㅅ]
noun · ADMIN · attested

纸 zhǐ
paper

mazina'igan-ens [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-엔ㅅ]
noun · ADMIN · constructed

表格 biǎogé
form

mazina'igan-ganawenindi [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가나웨닌디]
noun · COMMUNITY · constructed

徽章 huī zhāng
badge

mazina'igan-gekinoo'amaage
[마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-게키노̄ㆆㅏ마̄게]
INFRA · attested

电话 diànhuà
telephone

mazina'igan-ishkute [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-있쿠테]
noun · COMMUNITY · constructed

油漆 yóuqī
paint

mazina'igan-jig [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-직]
constructed

契据 qì jù

deeds

mazina'igan-mdaaswi [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅁ다̄쉬]
noun · ADMIN · attested

文件 wénjiàn
file number

mazina'igan-mdaaswi-waabama
[마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅁ다̄쉬-와̄바마]
noun · ADMIN · constructed

桌 zhuō
table of contents

mazina'igan-ozhitoon [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄]
verb · ADMIN · constructed

print dǎyìn
print

mazina'igan-ozhitoon [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄]
verb · INFRA · constructed

到 dào
to print

mazina'igan-ozhitoon-gan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄-간]
phrase · INFRA · constructed

打印机 dǎyìnjī
printer

mazina'igan-ozhitoon-izhi
[마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]
constructed

文书 wénshū
clerical

mazina'igan-ozhitoon-win [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

文档 wéndàng
documentation

mazina'igan-ozhitoon-win [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

出版 chūbǎn
publication

mazina'igan-waabama-gan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-와̄바마-간]
phrase · INFRA · constructed

扫描仪 sǎomiáoyí
scanner

mazina'igan-zaaga'igan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]
adj · ADMIN · constructed

已归档 yǐ guīdàng
archived

mazina'igan-zaaga'igan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

文件 wénjiàn
file storage

mazina'igan-zaaga'igan-mazina'iganag
[마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]
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noun · ADMIN · constructed

关怀 guānhuái
care records

mazinigwaaso [마ㅿㅣ니과̄소]
verb · attested

珠子，刺绣 zhū zi, cì xiù
bead, emroider

mdaaswi-ens [ㅁ다̄쉬-엔ㅅ]
adj · COMMUNITY · constructed

少 shǎo
few

Medical emergency [Medical emergency]
attested

呼叫 hūjiào
call an ambulance!

megwaa-wiisining [메과̄-위̄시닌ㄱ]
number · HEALTH · attested

与 yǔ
with a meal

mekeme [메케메]
noun · ADMIN · loan

机构 jīgòu
institution

mekeme [메케메]
noun · ADMIN · loan

机构 jīgòu
institutions

Memengwe [Memengwe]
FOOD · attested

蝴蝶 húdié
butterfly

Meshkiigwaagamaang [Meshkiigwaagamaang]
noun · LAND · attested

新 xīn
new osnaburgh

meshkwad [멨콰ㄷ]
adv · attested

instead dài-tì
instead

Metisiziibiing [Metisiziibiing]
noun · LAND · attested

杨树 yángshù
poplar river

midewi [미데위]
verb · attested

中间 zhōng jiān
be mide

midewiwin [미데위윈]
noun · HEALTH · attested

药物 yàowù
medicine dance, midewin

Midjim [Midjim]
FOOD · attested

食物 shíwù
food

migi [미기]
verb · attested

树皮 shùpí
bark

migiskan [미깃칸]
noun · WATER · attested

钓鱼 diàoyú
fishing hook

migiskaneyaab [미깃카네야̄ㅂ]
noun · WATER · attested

钓鱼 diàoyú
fishing line

migizi [미기ㅿㅣ]
noun · attested

白头海雕 bái tóu hāi diāo
bald eagle

migizi-miigwan [미기ㅿㅣ-미̄관]
noun · COMMUNITY · constructed

鹰 yīng
eagle feather

Migiziwi-zaaga’iganiing [Migiziwi-zaaga’iganiing]
noun · LAND · attested

鹰 yīng
eagle lake

migwandagoon [미관다곤̄]
verb · attested

生长 shēngzhǎng
grow

miigaazo [미̄가̄ㅿㅗ]
verb · attested

战斗 zhàndòu
fight

Miigwech. [Miigwech.]
attested

感谢 gǎnxiè
thank you.

Miigwech gichi-aya'aa. [Miigwech gichi-aya'aa.]
attested

感谢 gǎnxiè
thank you, elder.

Miigwech-izhichigeyaang. [Miigwech-izhichigeyaang.]
attested
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我们 wǒmen
we give thanks.

miijikaan ji-onji-minogid [미̄지칸̄ 지-온지-미노기ㄷ]
HEALTH · attested

维生素 wéishēngsù
vitamin

miijim [미̄짐]
HEALTH · attested

营养素 yíngyǎngsù
nutrient

miijimikanjigan [미̄지미칸지간]
noun · WATER · attested

居住 jūzhù
live fish bait

miijim-win [미̄짐-윈]
constructed

消费 xiāofèi
consumption

miikwaazo [미̄콰̄ㅿㅗ]
verb · attested

吹牛 chuī niú
brag

miin [민̄]
noun · LAND · attested

浆果 jiāngguǒ
berry

miinaatig [미̄나̄틱]
noun · LAND · attested

蓝莓植物 lánméizhíwù
blueberry plant

miinawaa [미̄나와아]
adv · attested

再次 zài cì
again

miin-azheg [민̄-아ㆂㅔㄱ]
noun · LAND · constructed

蓝莓 lánméi
blueberry

miin-gaawiin-zhoo-aabiji [민̄-가̄윈̄-ㆂㅗ̄-아̄비지]
noun · COMMUNITY · constructed

浆果斋戒 jiāngguǒzhāijiè
berry fast

miinoshkaage-mashkiki [미̄놌카̄게-맜키키]
HEALTH · attested

抗组胺药 kàng zǔ àn yào
anti-histamine

miish [밌̄]
adv · attested

然后 rán hòu
and then

miizii [미̄ㅿㅣ̄]
HEALTH · attested

排便 pái biàn
defecates

miizii mashkiki, zhaabozigan [미̄ㅿㅣ̄ 맜키키,

ㆂㅏ̄보ㅿㅣ간]
HEALTH · attested

泻药 xièyào
laxative

miiziiwinaagan [미̄ㅿㅣ̄위나̄간]
HEALTH · attested

便盆 biàn pén
bed pan

mikwendamise [미퀜다미세]
verb · attested

realize yìshídào
realize

mikwendan [미퀜단]
verb · CLAN · attested

记得 jìde
remember something

mikwendizo [미퀜디ㅿㅗ]
verb · CLAN · attested

记得 jìde
remember one’s self mimigoshkaaji’ vta tease someone

mina’ig [미나’익]
noun · LAND · attested

黑 hēi
black spruce

mindido [민디도]
verb · attested

是大的 shì dà de
be big

miniiwitawage [미니̄위타와게]
verb · HEALTH · attested

有 yǒu
have a middle ear infection

miniiwi-wiinindibe [미니̄위-위̄닌디베]
HEALTH · attested

大脑 dà nǎo
brain

minik [미닉]
adv · CLAN · attested

一定数量的印度 yī dìng shù liàng de yìn dù
amount, certain amount indian

minikwewaapine [미니퀘와̄피네]
HEALTH · attested
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酒精中毒的 jiǔ jīng zhòng dú de
alcoholic, is

Minisabik [Minisabik]
LAND · attested

岛 dǎo
island

ministil [미닛티l]
noun · TREATY · loan

部长 bùzhǎng
ministers

minjimenim [민지메님]
verb · CLAN · attested

记得 jìde
remember s.o

Mino-ayaa gaa-izhichigewin. [Mino-ayaa gaa-izhichigewin.]
attested

这 zhè
the work is going well.

mino-aya-ozhitoon [미노-아야-오ㆂㅣ톤̄]
noun · HEALTH · constructed

药物 yàowù
medicine

mino-aya-waakaaigan [미노-아야-와̄카̄이간]
noun · HEALTH · constructed

医院 yīyuàn
hospital

mino-ayi'ii [미노-아y이ㆆㅣ̄]
vai · attested

同意 tóng yì
agree

Mino-ayi'ii gaa-izhi-ayi'ii. [Mino-ayi'ii gaa-izhi-ayi'ii.]
attested

这 zhè
the motion carries.

Mino-ayi'ii na? [Mino-ayi'ii na?]
attested

都赞成吗？ dōu zàn chéng ma?
all in favour?

Mino-ayi'ii ni-wii-izhichige. [Mino-ayi'ii ni-wii-izhichige.]
attested

我们 wǒmen
we agree in principle.

Mino-bizindawyaang. [Mino-bizindawyaang.]
attested

让 ràng
let us listen well.

Mino-dibik! [Mino-dibik!]
attested

好 hǎo
good evening!

minogizh [미노기ㆂ]
phrase · attested

好 hǎo
good day

Minogizh! [Minogizh!]
attested

好 hǎo
good day!

mino-izhichige [미노-이ㆂㅣ치게]
vai · ADMIN · attested

批准 pīzhǔn
approve

Mino-izhichige. [Mino-izhichige.]
attested

它 tā
it has been approved.

Mino-izhichige dash, [Mino-izhichige dash,]
attested

在...里 zài...lǐ
in a good way,

mino-izhichigewin [미노-이ㆂㅣ치게윈]
noun (in) · attested

解决 jiějué
settlement

minomaagwad-d [미노마̄과ㄷ-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who be pleasants

minomaagwad-giizis [미노마̄과ㄷ-기̄ㅿㅣㅅ]
noun · ADMIN · attested

四月 sì yuè
april

minomaagwad-ikaan [미노마̄과ㄷ-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for be pleasanting

minomaagwad-ing [미노마̄과ㄷ-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where be pleasanting happens

minomaagwad-jig [미노마̄과ㄷ-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who be pleasant

minomaagwad-ong [미노마̄과ㄷ-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed
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公园 gōngyuán
park

minomaagwad-ong [미노마̄과ㄷ-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of be pleasanting

minomaagwad-waakaaigan-ishkute
[미노마̄과ㄷ-와̄카̄이간-있쿠테]
noun · LAND · neologism

温室效应 wēnshìxiàoyìng
greenhouse effect

minomaagwad-win [미노마̄과ㄷ-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of be pleasanting

minomaagwad-win [미노마̄과ㄷ-윈]
noun · constructed

和谐 héxié
harmony

minonigin [미노니긴]
verb · EXTRACTIVE · attested

生长 shēngzhǎng
grow well

Mino-waaban! [Mino-waaban!]
attested

好 hǎo
good morning!

minozogo [미노ㅿㅗ고]
verb · EXTRACTIVE · attested

他 tā
he is well done

minwaaji’igoowin [미놔̄지’이고̄윈]
HEALTH · attested

解毒药 jiě dú yào
antidote

misaabe [미사̄베]
noun · attested

巨人 jùrén
giant

Mishigama [Mishigama]
WATER · attested

大 dà
big lake

mishiimin [밋히̄민]
noun · attested

苹果 píng guǒ
apple

Mishomis [Mishomis]
FAMILY · attested

祖父 zǔfù
grandfather

miskwaa [밋콰아]
verb · attested

红 hóng
be red

miskweyaab [밋퀘야̄ㅂ]
noun · attested

静脉 jìngmài
vein

miskwi [밋퀴]
noun · HEALTH · attested

血 xuè
blood

miskwi [밋퀴]
HEALTH · attested

血浆 xuèjiāng
plasma

miskwi genawenjigaadeg [밋퀴 게나웬지가̄덱]
HEALTH · attested

血 xuè
blood bank

miskwiimaang gaa-miskwaagin gaa-aabadakin gaye
gaa-agaasing- in endasinaagwanogwenan [밋퀴̄만̄ㄱ
가̄-밋콰̄긴 가̄-아̄바다킨 가예 가̄-아가̄신ㄱ- 인 엔다시나̄과노궤난]
HEALTH · attested

血 xuè
blood count

miskwiiwinijiishin [밋퀴̄위니짓̄힌]
verb · CLAN · attested

流血 liúxuè
bleed on things, drip blood

miskwi-nanaandawi [밋퀴-나난̄다위]
noun · HEALTH · constructed

血压 xuèyā
blood pressure

miskwi-nanaandawi [밋퀴-나난̄다위]
noun · HEALTH · constructed

血 xuè
blood test

mitaawigan [미타̄위간]
adv · attested

光背 guāng bèi
bare back

mitagwazhe [미타과ㆂㅔ]
verb · attested

裸体 luǒ tǐ
be naked

mitig-maaja-aki [미틱-마̄자-아키]
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noun · LAND · constructed

森林砍伐 sēn lín kǎn fá
deforestation

mitigokaa [미티고카̄]
verb · LAND · attested

是森林 shì sēnlín
be a forest

mitigomin [미티고민]
noun · AGRICULTURE · attested

橡子 xiàngzi
acorn

mitigomizh [미티고미ㆂ]
noun · LAND · attested

橡树 xiàngshù
oak

mitig-ozhitoon [미틱-오ㆂㅣ톤̄]
noun · LAND · constructed

木材 mùcái
timber

mitig-ozhitoon-anaadamo [미틱-오ㆂㅣ톤̄-아나̄다모]
noun · LAND · constructed

重新造林 chóngxīnzàolín
reforestation

mitig-ozhitoon-ens [미틱-오ㆂㅣ톤̄-엔ㅅ]
noun · LAND · constructed

木材 mùcái
lumber

mitigwaab [미티과̄ㅂ]
noun · attested

鞠躬 jū gōng
bow

Miziminensag [Miziminensag]
AGRICULTURE · attested

麦 mài
wheat

moonenim [모̄네님]
verb · CRIMINAL · attested

suspect xiányí
suspect s.o., get wise to s.o

mooshkine [몼̄키네]
verb · attested

满 mǎn
be full

moow [모̄w]
HEALTH · attested

粪便 fènbiàn
stool

Motion failed [Motion failed]
attested

这 zhè
the motion is defeated.

mutilak [무티l악]
noun · loan

绝对的 juéduì de
absolute

N
naadamaw [나̄다마w]
verb · attested

协助某人 xié zhù mǒu rén
assist someone

naadamo [나̄다모]
vai · attested

送 sòng
send

naadamo [나̄다모]
verb · ADMIN · attested

search sōusuǒ
search

naadamo [나̄다모]
verb · ADMIN · attested

看法 kànfǎ
view

naadamo-aya'aa [나̄다모-아야ㆆㅏ̄]
noun (an) · attested

客户 kèhù
client

naadamo-bi-izha [나̄다모-비-이ㆂㅏ]
vai · ADMIN · attested

提交 tíjiāo
submit

naadamo-d [나̄다모-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who helps

Naadamo dash! [Naadamo dash!]
attested

请 qǐng
please help me.

naadamo-gagwe [나̄다모-가궤]
phrase · COMMUNITY · constructed

我需要 wǒxūyào
i need help

naadamo-ikaan [나̄다모-이칸̄]

noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for helping
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naadamo-ing [나̄다모-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where helping happens

naadamo-izhi [나̄다모-이ㆂㅣ]
constructed

慈善 císhàn
charitable

naadamo-izhichigewin [나̄다모-이ㆂㅣ치게윈]
attested

服务 fúwù
service

naadamo-jig [나̄다모-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who help

naadamo-maamawi-izhichigewin
[나̄다모-마̄마위-이ㆂㅣ치게윈]

attested

社会 shèhuì
social services

naadamo-ong [나̄다모-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

机构 jī gòu
agency

naadamo-ong [나̄다모-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of helping

naadamo-win [나̄다모-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of helping

Naadamoyan na? [Naadamoyan na?]
attested

能 néng
can you help me?

naanaagadwenindizo [나̄나̄가뒈닌디ㅿㅗ]
verb · WATER · attested

自私 zì sī
be selfish, think selfishly

naangizi [난̄기ㅿㅣ]
verb · attested

轻 qīng
be light

naaniizaanendaagozi [나̄니̄ㅿㅏ̄넨다̄고ㅿㅣ]

verb · attested

危险 wēi xiǎn
be dangerous

naawaskatig [나̄왓카틱]
HEALTH · attested

颅骨 lúgǔ
skull

naazhaagamiskwe-mashkiki [나̄ㆂㅏ̄가밋퀘-맜키키]
HEALTH · attested

降压药 jiàng yā yào
anti-hypertensive

naazikaage [나̄ㅿㅣ카̄게]
verb · COMMUNITY · attested

接近，去人们那里 jiē jìn, qù rén men nà lǐ
approach, go to people

naazikan [나̄ㅿㅣ칸]
verb · attested

接近某物 jiē jìn mǒu wù
appraoch something

naazikaw [나̄ㅿㅣ카w]
verb · attested

接近某人 jiē jìn mǒu rén
approach someone

nabane-maakigi [나바네-마̄키기]
HEALTH · attested

不对称的 bù duì chēn de
asymmetrical, is

Nabikwan [Nabikwan]
TRANSPORT · attested

船 chuán
ship

nagadan [나가단]
verb · CLAN · attested

放弃某物，留下某物 fàngqì mǒu wù, liú xià mǒu wù
abandon something, leave something behind

nagamo [나가모]
verb · attested

唱 chàng
sing

nagamo-d [나가모-ㄷ]
noun · COMMUNITY · constructed

一 yī
one who sings

nagamo-ikaan [나가모-이칸̄]
noun · COMMUNITY · constructed

实施 shíshī
implement for singing

nagamo-ing [나가모-인ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

地方 dìfang
place where singing happens



A Chinese–Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

Government Anishinaabe Programme First Edition · MMXXVI
— 95 —

nagamo-jig [나가모-직]
noun · COMMUNITY · constructed

那些 nàxiē
those who sing

nagamo-ong [나가모-온ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

地方 dìfang
place of singing

nagamo-win [나가모-윈]
noun · COMMUNITY · constructed

这 zhè
the act/state of singing

nakwebidoon [나퀘비돈̄]
verb · attested

抓住 zhuāzhù
catch s.t

nakwetaw [나퀘타w]
verb · attested

回答某人 huí dá mǒu rén
answer someone

Namebin [Namebin]
noun · attested

吸盘鱼 xīpányú
sucker

name-giizis [나메-기̄ㅿㅣㅅ]
noun · ADMIN · attested

周 zhōu
week

name-gizhigaw [나메-기ㆂㅣ가w]
noun · ADMIN · attested

下午 xià wǔ
afternoon

namepin [나메핀]
noun · LAND · attested

野 yě
wild ginger

nameshin [나멧힌]
verb · COMMUNICATIONS · attested

有 yǒu
have indentations, be marked by pressure

nanaandawi [나난̄다위]
verb · LAND · constructed

到 dào
to monitor

nanaandawi [나난̄다위]
verb · INFRA · constructed

到 dào
to search

nanaandawi [나난̄다위]
constructed

假设 jiǎ shè
assumes

nanaandawi-anishinaabe [나난̄다위-아닛히나̄베]
constructed

审计员 shěn jì yuán
auditor

nanaandawi-anishinaabe [나난̄다위-아닛히나̄베]
constructed

专家 zhuānjiā
expert

nanaandawi-bimose-win [나난̄다위-비모세-윈]
constructed

探索 tànsuǒ
exploration

nanaandawi-bizhish [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ]
constructed

merit yōudiǎn
merit

nanaandawi-bizhish-izhi [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]
constructed

合理 hélǐ
reasonable

nanaandawi-bizhish-izhi [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]
constructed

分类 fēnlèi
categorical

nanaandawi-bizhish-jig [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ-직]
constructed

标准 biāozhǔn
criteria

nanaandawi-bizhish-win [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

选择 xuǎnzé
selection

nanaandawi-bizhish-win [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

审议 shěnyì
deliberation

nanaandawi-bizhish-win [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ-윈]
constructed

偏好 piānhào
preference

nanaandawi-diba'igan-izhi [나난̄다위-디바ㆆㅣ간-이ㆂㅣ]
constructed

统计 tǒngjì
statistical
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nanaandawi-gagwe-bizhish [나난̄다위-가궤-비ㆂㅣㅆ]
noun · HEALTH · constructed

筛查 shāichá
screening

nanaandawi-ganawenindi [나난̄다위-가나웨닌디]
noun · ADMIN · constructed

检查 jiǎnchá
inspection

nanaandawi-ikidowin [나난̄다위-이키도윈]
constructed

解释 jiěshì
interpretation

nanaandawi-ikidowin [나난̄다위-이키도윈]
constructed

需求 xūqiú
demand

nanaandawi-ikidowin [나난̄다위-이키도윈]
constructed

建议 jiàn yì
advice

nanaandawi-ikidowin-izhi [나난̄다위-이키도윈-이ㆂㅣ]
constructed

咨询的 zī xún de
advisory

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]
adj · EXTRACTIVE · constructed

战略 zhànlüè
strategic

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

关键 guānjiàn
critical

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

酌情决定的 zhuó qíng jué dìng de
discretionary

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

关于 guānyú
regarding

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

关于 guānyú
concerning

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

必要 bìyào
necessary

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

潜在 qiánzài
potential

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

有条件的 yǒutiáojiànde
conditional

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

sufficient chōngzú
sufficient

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

相关 xiāngguān
relevant

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

sensitive mǐngǎn
sensitive

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

便利 biànlì
convenience

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

目标 mù biāo
aim

nanaandawi-izhi-win [나난̄다위-이ㆂㅣ-윈]
constructed

方法论 fāngfǎlùn
methodology

nanaandawi-mazina'igan-gagwe
[나난̄다위-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가궤]
noun · ADMIN · constructed

调查 diàochá
survey

nanaandawi-mazina'igan-jig
[나난̄다위-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-직]
constructed

蓝图 lántú
blueprints

nanaandawi-mdaaswi [나난̄다위-ㅁ다̄쉬]
noun · ADMIN · constructed

索引 suǒyǐn
index

nanaandawi-ozhitoon-win [나난̄다위-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

准备 zhǔnbèi
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preparation

nanaandawi-win [나난̄다위-윈]
noun · constructed

研究 yánjiū
research

nanaandawi-win [나난̄다위-윈]
constructed

质量 zhìliàng
quality

nanaandawi-win [나난̄다위-윈]
constructed

假设 jiǎ shè
assumption

nanaandawi-win [나난̄다위-윈]
constructed

资格 zì gé
eligibility

nanaandawi-win [나난̄다위-윈]

constructed

分析 fēn xī
analysis

nanaandawi-win [나난̄다위-윈]
constructed

斟酌决定权 zhēn zhuó jué dìng quán
discretion

nanaandawi-win [나난̄다위-윈]
constructed

必要 bìyào
necessity

nanaandawi-win [나난̄다위-윈]
constructed

发现 fā xiàn
discovery

nanaandawi-win [나난̄다위-윈]
constructed

能力 nénglì
capability

nanaandotandochigan [나난̄도탄도치간]
HEALTH · attested

听诊器 tīngzhěnqì
stethoscope

nandobizindaw [난도비ㅿㅣㄴ다w]
vai · attested

谈判 tánpàn
negotiate

nandobizindawowin [난도비ㅿㅣㄴ다워윈]

noun (in) · TREATY · attested

咨询 zīxún

consultation

nandobizindawowin [난도비ㅿㅣㄴ다워윈]
noun (in) · ADMIN · attested

会议 huìyì
meeting

nandobizindawowin [난도비ㅿㅣㄴ다워윈]
attested

议会会议 yìhuìhuìyì
council meeting

nandobizindawowin [난도비ㅿㅣㄴ다워윈]
attested

议会 yìhuì
council meeting / consultation

nandodamaage [난도다마̄게]
verb · attested

问 wèn
ask

Nandotam dash. [Nandotam dash.]

attested

请 qǐng
please wait.

nandotam opaning [난도탐 오파닌ㄱ]
HEALTH · attested

听诊 tīng zhěn
ausculates

nawaj [나왖]
noun · HEALTH · attested

身体 shēntǐ
body

nawaj-nanaandawi [나왖-나난̄다위]
noun · HEALTH · constructed

物理 wùlǐ
physical exam

nazhike- [나ㆂㅣ케-]
adv · attested

独自 dú zì
alone

nazhikewi [나ㆂㅣ케위]
verb · attested

独自一人 dúzì yīrén
be alone

na’inaamo [나’이나̄모]
HEALTH · attested

呼吸顺畅 hū xī shùn chàng
breathes easily

nepidanaamo [네피다나̄모]

HEALTH · attested

不能呼吸 bù néng hū xī
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breathe, cannot

nibaadak [니바̄닥]
ADMIN · attested

晚上 wǎnshàng
evening

nibewiniigin [니베위니̄긴]
HEALTH · attested

床单 chuáng dān
bed sheet

nibi-aki [니비-아키]
noun · LAND · constructed

水 shuǐ
water territory

nibi-aki [니비-아키]
constructed

蓄水层 xùshuǐcéng
aquifer

nibi-aki-gichi [니비-아키-기치]

noun · LAND · constructed

流域 liúyù
watershed

nibi-awesiinh-ganawenindi-win
[니비-아웨신̄ㅎ-가나웨닌디-윈]
constructed

水产养殖 shuǐchǎn yǎngzhí
aquaculture

nibi-azheg-bimose-win [니비-아ㆂㅔㄱ-비모세-윈]
constructed

废水 fèi shuǐ
effluent

nibi-biinise-gan [니비-비̄니세-간]
noun · INFRA · constructed

水 shuǐ
water treatment

nibi-biinise-gan-ong [니비-비̄니세-간-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

水 shuǐ
water treatment plant

nibi-boozhoo [니비-보̄ㆂㅗ̄]
noun · LAND · constructed

春 chūn
spring water

nibi-gan [니비-간]
noun · INFRA · attested

水 shuǐ
water system

nibi-ganawenid [니비-가나웨니ㄷ]
noun · LAND · constructed

水 shuǐ
water protector

nibi-ganawenindiwin [니비-가나웨닌디윈]
noun · LAND · constructed

水 shuǐ
water protection

nibi-ganawenindiwin [니비-가나웨닌디윈]
noun · TREATY · constructed

水 shuǐ
water rights

nibi-gichi [니비-기치]
noun · LAND · constructed

洪水 hóngshuǐ
flood

nibi-gichi-waakaaigan [니비-기치-와̄카̄이간]
noun · INFRA · constructed

水 shuǐ
water tower

nibi-gikendaasowin [니비-기켄다̄소윈]
noun · TREATY · constructed

水 shuǐ
water law

nibiikaang [니비̄칸̄ㄱ]
adv · WATER · attested

在...里 zài...lǐ
in the water, on the waterways

nibi-ishkute [니비-있쿠테]
noun · INFRA · neologism

水能 shuǐnéng
hydro energy

nibiiwaagamisewin MB [니비̄와̄가미세윈 ㅁㅂ]
HEALTH · attested

血 xuè
blood plasma

nibi ji-dagondaman [니비 지-다곤다만]
number · HEALTH · attested

与 yǔ
with water

nibinaadin [니비나̄딘]
verb · WATER · attested

fetch qǔ
fetch water

nibi-namaadizid [니비-나마̄디ㅿㅣㄷ]
noun · COMMUNITY · constructed

水 shuǐ
water ceremony

nibi-odaabaan [니비-오다̄반̄]
noun · INFRA · constructed
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水 shuǐ
water vehicle/boat

nibo [니보]
verb · attested

死 sǐ
die

Nibowin [Nibowin]
HEALTH · attested

死亡 sǐ wáng
death

nigaapizi [니가̄피ㅿㅣ]
verb · attested

易碎 yì suì
be brittle

nigig [니긱]
noun · LAND · attested

水獭 shuǐtǎ
otter

nihai [니하이]
loan

最后 zuìhòu
final

niibin [니̄빈]
verb · attested

是夏天 shì xià tiān
be summer

niibin-aki [니̄빈-아키]
noun · LAND · constructed

夏 xià
summer land

Niibinamikong [Niibinamikong]
noun · LAND · attested

夏 xià
summer beaver

niibiwa ikwanaamo [니̄비와 이콰나̄모]
HEALTH · attested

深呼吸 shēn hū xī
breathes deeply

niidana [니̄다나]
constructed

十二 shí-èr
twelve

niigaan [니̄간̄]
adv. · attested

向前 xiàngqián
forward

niigaan [니̄간̄]
attested

向前 xiàngqián
forward / ahead

niigaan [니̄간̄]
adv · FAMILY · attested

在...里 zài...lǐ
in the future, forward

niigaan-izhichige [니̄간̄-이ㆂㅣ치게]
vai · attested

更新 gēngxīn
update

Niigaan-izhichigeyaang. [Niigaan-izhichigeyaang.]
attested

我们 wǒmen
we are making progress.

niigaanizi [니̄가̄니ㅿㅣ]
verb · attested

lead dǎotóu
lead

niigaan-naadamo [니̄간̄-나̄다모]
vai · attested

跟随 gēnsuí
follow up

niij- [닞̄-]
adv · attested

fellow huǒbàn
fellow

niijanishinaabe [니̄자닛히나̄베]
noun · CLAN · attested

我的 wǒde
my fellow indian

niijii [니̄지̄]
noun · COMMUNITY · attested

我的 wǒde
my friend

niijiikiiwenh [니̄지̄키̄웬ㅎ]
noun · FAMILY · attested

我的 wǒde
my brother

niijikiwenh [니̄지키웬ㅎ]
noun · COMMUNITY · attested

我的 wǒde
my male friend

niikaanis [니̄카̄닛]
noun · FAMILY · attested

教友 jiào yǒu
brother, brethren of a certain faith

niimi [니̄미]
noun · COMMUNITY · attested
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姐妹 jiěmèi
sister

niimi-d [니̄미-ㄷ]
noun · COMMUNITY · constructed

一 yī
one who dances

niimi'idiwin-ong [니̄미ㆆㅣ디윈-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

娱乐 yúlè
recreation centre

niimi-ikaan [니̄미-이칸̄]
noun · COMMUNITY · constructed

实施 shíshī
implement for danceing

niimi-ing [니̄미-인ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

地方 dìfang
place where danceing happens

niimi-jig [니̄미-직]
noun · COMMUNITY · constructed

那些 nàxiē
those who dance

niimi-ong [니̄미-온ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed

地方 dìfang
place of danceing

niimi-win [니̄미-윈]
noun · COMMUNITY · constructed

这 zhè
the act/state of danceing

niiwaa/niiwing giizhigak [니̄와̄/니̄윈ㄱ 기̄ㆂㅣ각]
number · HEALTH · attested

四 sì
four times a day

niiyawi [니̄야위]
noun · COMMUNITY · attested

兄弟 xiōng dì
brother

niizaanendaagozi [니̄ㅿㅏ̄넨다̄고ㅿㅣ]
verb · attested

恶毒 è dú
be vicious

niizh-aki-waakaaigan [니̄ㆂ-아키-와̄카̄이간]
phrase · INFRA · constructed

第二 dì-èr
second floor

niizh-azheg [니̄ㆂ-아ㆂㅔㄱ]
adj/ordinal · ADMIN · attested

第二 dì-èr
second

niizhode [니̄ㆂㅗ데]
noun · attested

双胞胎 shuāngbāotāi
twin

niizhtana [니̄ㆂ타나]
noun/number · COMMUNITY · attested

二十 èrshí
twenty

niizhwaa/niizhing giizhigak [니̄ㆂㅘ̄/니̄ㆂㅣㄴㄱ 기̄ㆂㅣ각]
number · HEALTH · attested

两次 liǎngcì
twice a day

nimaamaa [니마̄마̄]
noun · FAMILY · attested

我的 wǒde
my mother

Nimfdinan [Nimfdinan]
CULTURE · attested

舞蹈 wǔdǎo
dance

nimishoomis [니밋호̄밋]
noun · FAMILY · attested

我的 wǒde
my grandfather

nina-aya'aa-win [니나-아야ㆆㅏ̄-윈]
adj · PROPERTY · constructed

私人 sīrén
private

nindizhinikaazo [닌디ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ]
phrase · COMMUNITY · constructed

我的名字是 wǒdemíngzìshì
my name is

nindoodem [닌도̄뎀]
noun · CLAN · attested

我的 wǒde
my clan

Nin'ga [Nin'ga]
FAMILY · attested

母亲 mǔqīn
mother

ningaabii'anong [닌가̄비̄ㆆㅏ논ㄱ]
attested

方向：西 fāng xiàng: xī
directions: west

ningaagamiskweshkaage-mashkiki
[닌가̄가밋퀬카̄게-맜키키]
HEALTH · attested
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抗凝剂 kàng níng jì
anti-coagulant

ningaagamiskweshkaage-mashkiki
[닌가̄가밋퀬카̄게-맜키키]
HEALTH · attested

抗高血脂药 kàng gāo xuè zhī yào
anti-hyperlipidemic drug

ningizo [닌기ㅿㅗ]
verb · attested

melt rónghuà
melt

ningodwaasimidana [닌고돠̄시미다나]
attested

六十 liùshí
sixty

nishibabaamendan [닛히바바̄멘단]
verb · ENVIRONMENT · attested

拿 ná
take something for granted, waster something

nishiwe [닛히웨]
verb · COMMUNITY · attested

杀 shā
kill people

nishkaadizi [닜카̄디ㅿㅣ]
verb · attested

生气 shēng qì
angry

nishkim [닜킴]
verb · attested

使某人生气 shǐ mǒu rén shēng qì
anger s.o

nisidotawiminaagozi [니시도타위미나̄고ㅿㅣ]
verb · attested

被认可 bèi rèn kě
be recognized

nisimidana [니시미다나]
attested

三十 sānshí
thirty

nitaawigid ji-onji-gikenjigaadeg gegoon
jibwaa-nitaawigid [니타̄위기ㄷ 지-온지-기켄지가̄덱 게곤̄

지봐̄-니타̄위기ㄷ]
HEALTH · attested

羊水 yáng shuǐ
amniotic fluid)

nitaawigiwin [니타̄위기윈]

HEALTH · attested

增长 zēngzhǎng
growth

nitaawizi [니타̄위ㅿㅣ]
verb · attested

抚养 fú yǎng
be raised

niwiijaan [니위̄잔̄]
noun · FAMILY · attested

我的 wǒde
my sibling unrelated by blood

niwiiw [니위̄w]
noun · FAMILY · attested

我的 wǒde
my wife niyawe’enh nad my namesake

Nodin [Nodin]
EXTRACTIVE · attested

风 fēng
wind

noodin-ishkute [노̄딘-있쿠테]
noun · INFRA · neologism

风能 fēngnéng
wind energy

noodin-ishkute-gan [노̄딘-있쿠테-간]
noun · INFRA · constructed

风力涡轮机 fēnglìwōlúnjī
wind turbine

noodin-ishkute-ozhitoon-ong [노̄딘-있쿠테-오ㆂㅣ톤̄-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

风 fēng
wind farm

noodin-odaabaan [노̄딘-오다̄반̄]
noun · INFRA · constructed

直升机 zhíshēngjī
helicopter

noojigo izhiseni ode’ [노̄지고 이ㆂㅣ세니 오데’]
HEALTH · attested

有心律不齐 yǒu xìnlǜ bùqí
arrhythmia, has

nookomis-aki [노̄코밋-아키]
attested

森林 sēnlín
forest / bush

noonaan [노̄난̄]
verb · HEALTH · attested

护士 hùshi
nurse someone,

noonaawaso [노̄나̄와소]
verb · FOOD · attested

提供 tígōng
provide milk by
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noondew-d [논̄데w-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who hears

noondew-ikaan [논̄데w-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for hearing

noondew-ing [논̄데w-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where hearing happens

noondewin-gagwe-onjida [논̄데윈-가궤-온지다]
noun · TREATY · constructed

听证会 tīngzhènghuì
hearing

noondewin-ishkute-mazina'igan
[논̄데윈-있쿠테-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

noun · HEALTH · neologism

超声波 chāoshēngbō
ultrasound

noondew-jig [논̄데w-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who hear

noondew-ong [논̄데w-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of hearing

noondew-win [논̄데w-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of hearing

nooni [노̄니]
verb · HEALTH · attested

护士 hùshi
nurse nooni’ vta nurse someone

nooni’aawaso [노̄니’아̄와소]
HEALTH · attested

母乳喂养 mǔ rǔ wèi yǎng
breastfeeds

Nopimi [Nopimi]
LAND · attested

森林 sēnlín
forest

N'os [N'os]

FAMILY · attested

父亲 fùqīn
father

nosanew [노사네w]
constructed

以下 yǐxià
following

nsw-aki-waakaaigan [ㄴㅅw-아키-와̄카̄이간]
phrase · INFRA · constructed

第三 dìsān
third floor

nswi-azheg [ㄴ쉬-아ㆂㅔㄱ]
adj/ordinal · ADMIN · attested

第三 dìsān
third

O
Obazaadiikaang [Obazaadiikaang]
noun · LAND · attested

杨树 yángshù
poplar hill

odaabaan [오다̄반̄]
noun · COMMUNITY · attested

战士 zhànshì
warrior

odaabaan-bimose-win [오다̄반̄-비모세-윈]
constructed

运输 yùnshū
transportation

odaabaan-bimose-win [오다̄반̄-비모세-윈]
constructed

交通 jiāotōng
traffic

odaapibiiginigemagan [오다̄피비̄기니게마간]
HEALTH · attested

它吸收 tā xīshōu
absorbs, it

odaapinan [오다̄피난]
verb · attested

接受某物 jiēshòu mǒu wù
accept something

odatagwaaganigegan [오다타과̄가니게간]
HEALTH · attested

磁盘 cí pán
disk

odawakaanaan [오다와카̄난̄]
HEALTH · attested

虐待他/她 nüèdài tā/tā
abuses him/her

odedikosiwining [오데디코시위닌ㄱ]
HEALTH · attested
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肾 shèn
renal

ode'imini [오데ㆆㅣ미니]
noun · LAND · attested

草莓 cǎoméi
strawberry

odena [오데나]
noun · ADMIN · attested

城市 chéngshì
city

odena-anishinaabe [오데나-아닛히나̄베]
noun · TREATY · constructed

乐队 yuèduì
band

odena-bimaadiziwin [오데나-비마̄디ㅿㅣ윈]
noun · HEALTH · constructed

公共 gōnggòng
public health

odena-bimaadiziwi-naadamod
[오데나-비마̄디ㅿㅣ위-나̄다모ㄷ]
noun · HEALTH · constructed

社区 shèqū
community health worker

odena-bimaadiziwin-ashkwi-wiinid
[오데나-비마̄디ㅿㅣ윈-았퀴-위̄니ㄷ]
noun · HEALTH · constructed

公共 gōnggòng
public health nurse

odena-gagwe-onjidaawig [오데나-가궤-온지다̄윅]
noun · TREATY · constructed

乐队委员会 yuèduì wěiyuánhuì
band council

odena-gagwe-waabama [오데나-가궤-와̄바마]
adj · ADMIN · constructed

公共 gōnggòng
public

odena-izhi [오데나-이ㆂㅣ]
constructed

城市 chéngshì
urban

odena-mdaaswi [오데나-ㅁ다̄쉬]
noun · TREATY · constructed

乐队编号 yuèduì biānhào
band number

Odenaw [Odenaw]
COMMUNITY · attested

镇 zhèn
town

Odenaw [Odenaw]

COMMUNITY · attested

村庄 cūnzhuāng
village

ode’i-maajizhowe-mashkikiiwinini
[오데’이-마̄지ㆂㅗ웨-맜키키̄위니니]
HEALTH · attested

心血管 xīnxuèguǎn
cardiovascular surgeon

ode’imaang gaa-bimishkaamagak gakina gegoon
wiiyawimaang [오데’이만̄ㄱ 가̄-비밌카̄마각 가키나 게곤̄

위̄야위만̄ㄱ]
HEALTH · attested

心血管 xīnxuèguǎn
cardiovascular system

ode’imaang gaye omiskwiimaang [오데’이만̄ㄱ 가예
오밋퀴̄만̄ㄱ]
HEALTH · attested

心血管 xīnxuèguǎn
cardiovascular

ode’imiskweyaab [오데’이밋퀘야̄ㅂ]
HEALTH · attested

肺 fèi
pulmonary

Odikwan [Odikwan]
STATE STRUCTURE · attested

分支 fēn zhī
branch

Odikwan [Odikwan]
STATE STRUCTURE · attested

分支 fēn zhī
branches

Odjig [Odjig]
WATER · attested

渔貂 yúdiāo
fisher

odooning [오도̄닌ㄱ]
HEALTH · attested

口腔 kōuqiāng
oral

odow [오도w]
HEALTH · attested

血 xuè
blood clot

odow gaa-ozhi’oomagak [오도w 가̄-오ㆂㅣ’오̄마각]
HEALTH · attested

凝血 níngxuè
coagulation

ogichiwinigon, omamaanjigonigon [오기치위니곤,

오마만̄지고니곤]
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HEALTH · attested

上瘾 shàng yǐn
addicted, is

Ogima [Ogima]
SOVEREIGNTY · attested

国王 guówáng
king

ogimaa-azheg-onjida [오기마̄-아ㆂㅔㄱ-온지다]
noun · ADMIN · constructed

部 bù
ministry

ogimaa-azheg-onjidadag [오기마̄-아ㆂㅔㄱ-온지다닥]
noun · ADMIN · constructed

部 bù
ministry staff

ogimaa-azheg-onjida-waakaaigan
[오기마̄-아ㆂㅔㄱ-온지다-와̄카̄이간]
noun · ADMIN · constructed

部 bù
ministry operations center

ogimaa-gagwe-bimose-azheg-gikendaasowin
[오기마̄-가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ-기켄다̄소윈]
noun · COMMUNICATION · constructed

国家 guójiā
state messaging protocol

ogimaa-ganawendamowin [오기마̄-가나웬다모윈]
attested

主席 zhǔxí
chairperson

ogimaa-ganawenid [오기마̄-가나웨니ㄷ]
noun · TREATY · attested

代表 dàibiǎo
representative

ogimaa-ikidowin [오기마̄-이키도윈]
constructed

命令 mìnglìng
command

ogimaa-ikidowin [오기마̄-이키도윈]
constructed

指导 zhǐ dǎo
directs

ogimaa-ikidowin-anishinaabe
[오기마̄-이키도윈-아닛히나̄베]
constructed

船长 chuánzhǎng
captain

ogimaa-ikidowin-jig [오기마̄-이키도윈-직]
constructed

指令 zhǐ lìng

directives

ogimaa-izhi [오기마̄-이ㆂㅣ]
constructed

权威的 quán wēi de
authoritative

ogimaa-izhichigewin [오기마̄-이ㆂㅣ치게윈]
noun · TREATY · constructed

部长 bùzhǎng
minister

ogimaa-mazina'igan-ganawenindi
[오기마̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가나웨닌디]
noun · TREATY · constructed

职章 zhí zhāng
badge of office

ogimaa-onjida [오기마̄-온지다]
noun · ADMIN · constructed

书桌 shūzhuō
desk chief

ogimaa-win [오기마̄-윈]
noun · STATE STRUCTURE · constructed

权力 quán lì
authority

ogimaa-win-jig [오기마̄-윈-직]
constructed

当局 dāng jú
authorities

Ogimakwe [Ogimakwe]
SOVEREIGNTY · attested

女王 nǚwáng
queen

ogondaaganikaan [오곤다̄가니칸̄]
HEALTH · attested

人工喉 rén gōng hóu
artificial larynx

ogoomin [오고̄민]
noun · COMMUNITY · attested

南瓜 nánguā
squash

ojiishigi [오짓̄히기]
verb · attested

有标记 yǒu biāo jì
be marked

okaadikaan [오카̄디칸̄]
HEALTH · attested

假肢 jiǎ zhī
artificial limb

okoonzh [오콘̄ㆂ]
noun · attested
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鸟喙 niǎo huì
beak

olishinal [오l잇히나l]
loan

原来 yuánlái
original

omaaganiwid gwayak ji-ani-inendang [오마̄가니위ㄷ
과약 지-아니-이넨단ㄱ]
HEALTH · attested

行为 xíng wéi
behaviour)

ombaasijigew [옴바̄시지게w]
TRANSPORT · attested

飞行员 fēixíngyuán
pilot

ombiigizi [옴비̄기ㅿㅣ]
verb · attested

大声 dà shēng
be loud

omooday [오모̄다y]
noun · attested

瓶子 píng zi
bottle

onaagoshin [오나̄곳힌]
noun · COMMUNITY · attested

客人 kèrén
guest

onaagoshin [오나̄곳힌]
verb · attested

傍晚 bàng wǎn
be evening

Onamanizaaga’iganiing [Onamanizaaga’iganiing]
noun · LAND · attested

红 hóng
red lake

ondaadad-gikendaasowin [온다̄다ㄷ-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

outcome jiéguǒ
outcome

ondaadad-win [온다̄다ㄷ-윈]
constructed

事件 shìjiàn
occurrence

ondaadiziike [온다̄디ㅿㅣ̄케]
verb · HEALTH · attested

给 gěi
give birth

Ondahiban [Ondahiban]
EXTRACTIVE · attested

好 hǎo
well

ondamendam [온다멘담]
verb · attested

全神贯注 quán shén guàn zhù
be preoccupied

ondamitaa [온다미타̄]
verb · attested

忙 máng
be busy

ondemagad [온데마가ㄷ]
verb · attested

煮沸 zhǔfèi
boil

ondikendan [온디켄단]
verb · KNOWLEDGE · attested

得到 dédào
get knowledge from somewhere

oniiskigwaapine-mashkiki [오닛̄키과̄피네-맜키키]
HEALTH · attested

抗甲状腺药物 kàng jiǎ zhuàng xiàn yào wù
anti-thyroid drug

onjida [온지다]
vai · attested

需要 xūyào
need

onjida [온지다]
noun · ADMIN · attested

行动 xíng dòng
action

onjida [온지다]
noun · ADMIN · attested

活动 huó dòng
activity

onjida [온지다]
attested

尝试 chángshì
try hard / project

onjida-anishinaabe-jig [온지다-아닛히나̄베-직]
constructed

代理人 dài lǐ rén
agents

onjidaawig [온지다̄윅]
noun · ADMIN · attested

行动 xíng dòng
actions

onjidaawigong [온지다̄위곤ㄱ]
noun · COMMUNITY · constructed
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会议 huìyì
meeting place

onjidad [온지다ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

雇员 gù yuán
employee

onjida-d [온지다-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who works

onjidad [온지다ㄷ]
noun · ADMIN · attested

演员 yǎn yuán
actor

onjidad [온지다ㄷ]
noun · ADMIN · attested

操作员 cāozuòyuán
operator

onjidad [온지다ㄷ]
noun · ADMIN · attested

工人 gōngrén
worker

onjidadag [온지다닥]
noun · ADMIN · constructed

雇员们 gù yuán men
employees

onjidadag [온지다닥]
noun · ADMIN · constructed

人员 rényuán
personnel

onjidadag [온지다닥]
noun · ADMIN · constructed

员工 yuángōng
staff

onjidad-gagwe-naadamo [온지다ㄷ-가궤-나̄다모]
noun · ADMIN · constructed

工人 gōngrén
worker self-service

onjidad-gichi-gikendaaso-mazina'igan
[온지다ㄷ-기치-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

员工 yuángōng
staff master data

onjidad-mazina'igan [온지다ㄷ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

雇员记录 gù yuán jì lù
employee record

onjidad-zhooniyaa [온지다ㄷ-ㆂㅗ̄니야아]
noun · ADMIN · constructed

人员 rényuán
personnel compensation

onjida-gagwe-ondaadad [온지다-가궤-온다̄다ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

角色 juésè
role

onjida-gan [온지다-간]
noun · ADMIN · constructed

系统 xìtǒng
system

onjida-ganag [온지다-가낙]
noun · ADMIN · constructed

申请 shēn qǐng
applications

onjida-ganawenid [온지다-가나웨니ㄷ]
noun · ADMIN · attested

雇主 gǔ zhǔ
employer

onjida-ganawenid-izhinikaazo
[온지다-가나웨니ㄷ-이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ]
noun · ADMIN · constructed

雇主名称 gǔ zhǔ míng chēng
employer name

onjida-ganawenid-zhooniyaa-gagwe-naadamo
[온지다-가나웨니ㄷ-ㆂㅗ̄니야̄-가궤-나̄다모]
noun · ADMIN · constructed

雇主CPP gǔ zhǔ CPP
employer cpp

onjida-gan-ganawenindi [온지다-간-가나웨닌디]
noun · ADMIN · constructed

系统 xìtǒng
system administration

onjida-gikendaasowinag [온지다-기켄다̄소위낙]
noun · ADMIN · constructed

行动规则 xíng dòng guī zé
action rules

onjida-ikaan [온지다-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for working

onjida-ikidowin [온지다-이키도윈]
noun · ADMIN · constructed

职业 zhíyè
occupation

onjida-ing [온지다-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where working happens

onjida-jig [온지다-직]
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noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who work

Onjida na ____. [Onjida na ____.]
attested

我需要 wǒxūyào
i need ____.

Onjida na bimaadiziwin-aya'aa. [Onjida na

bimaadiziwin-aya'aa.]
attested

我需要 wǒxūyào
i need a doctor.

Onjida na giizhik. [Onjida na giizhik.]
attested

我们 wǒmen
we need more time.

onjida-ong [온지다-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of working

onjida-ozhitoon [온지다-오ㆂㅣ톤̄]
constructed

管理 guǎn lǐ
administer

onjida-win [온지다-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of working

onjida-win [온지다-윈]
noun · constructed

义务 yìwù
duty

onjida-win [온지다-윈]
constructed

负担 fù dān
burden

onjigawiskwe [온지가윗퀘]
HEALTH · attested

血 xuè
blood drips

onjiiwan-ganawenindi [온지̄완-가나웨닌디]
noun · HEALTH · constructed

手套 shǒutào
glove

onjiwenimaa [온지웨니마̄]
vai · COMMUNITY · attested

欢迎 huānyíng
welcome

onzaamibii [온ㅿㅏ̄미비̄]
verb · FOOD · attested

喝 hē
drink too much too much

onzaamine [온ㅿㅏ̄미네]
verb · HEALTH · attested

病危 bìng wēi
deathly ill, extremely sick

Onzabiwagan [Onzabiwagan]
EXTRACTIVE · attested

窗 chuāng
window

onzan [온ㅿㅏㄴ]
verb · attested

煮沸 zhǔfèi
boil something

onzibii [온ㅿㅣ비̄]
verb · WATER · attested

得到 dédào
get water from somewhere

ookan [오̄칸]
noun · HEALTH · attested

骨 gǔ
bone

ookan-maamaam [오̄칸-마̄맘̄]
noun · HEALTH · constructed

关节炎 guānjiéyán
arthritis

ookwens [오̄퀜ㅅ]
HEALTH · attested

寄生虫 jìshēngchóng
parasite

opanaapine [오파나̄피네]
HEALTH · attested

患有支气管扩张 huàn yǒu zhī qì guǎn kuò zhāng
bronchiectasis, has

opaning [오파닌ㄱ]
HEALTH · attested

有癌症 yǒuáizhèng
cancer), has

Opening a meeting [Opening a meeting]
attested

这 zhè
the meeting is called to order.

Opening a negotiation [Opening a negotiation]
attested

我们 wǒmen
we are here to negotiate.
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opwaaganebi [오퐈̄가네비]
verb · COMMERCE · attested

管 guǎn
pipe is offered

opwaagan-namaadizid [오퐈̄간-나마̄디ㅿㅣㄷ]
noun · COMMUNITY · constructed

管 guǎn
pipe ceremony

oshkaabew [옸카̄베w]
RELIGIOUS · attested

仪式 yíshì
ceremony helper

oshkaabewisiwi [옸카̄베위시위]
verb · attested

信使 xìn shǐ
be messenger

oshkaadiziwin [옸카̄디ㅿㅣ윈]
HEALTH · attested

青春期 qīng chūn qī
adolescence

oshkaakopizwaan oshkwaakwabidaawaswaan
[옸카̄코피ㅿㅘㄴ̄ 옸콰̄콰비다̄와솬̄]
HEALTH · attested

婴儿 yīng ér
baby, newborn

oshki [옸키]
adj · ADMIN · attested

新 xīn
new

oshkiinzhigokaanensan gaa-zhagash- kisingin
[옸킨̄ㆂㅣ고카̄넨산 가̄-ㆂㅏ갔- 키신긴]
HEALTH · attested

联系 liánxì
contact lenses

oshkiinzhigwaabid [옸킨̄ㆂㅣ과̄비ㄷ]
HEALTH · attested

双尖牙 shuāngjiānyá
bicuspid

oshkiniigi [옸키니̄기]
verb · attested

年轻 nián qīng
be young

oshkiniigi-gagwe-onjidaawig [옸키니̄기-가궤-온지다̄윅]
noun · COMMUNITY · constructed

青年理事会 qīngniánlǐshìhuì
youth council

oshkiniigikwe [옸키니̄기퀘]
noun · HEALTH · attested

年轻 niánqīng

young woman

oshkitebag [옸키테박]
noun · LAND · attested

水盾草 shuǐ dùn cǎo
bullhead lily

oshkitiziinh [옸키티ㅿㅣㄴ̄ㅎ]
noun · FAMILY · attested

新 xīn
new parents

oskiigomaabo [옷키̄고마̄보]
HEALTH · attested

黏液 niányè
mucous

Otawagi-baawitigong [Otawagi-baawitigong]
noun · LAND · attested

耳朵 ěrduo
ear falls

otigwaani-mashkikiiwinini [오티과̄니-맜키키̄위니니]

HEALTH · attested

精神科医生 jīngshénkēyīshēng
psychiatrist

ozaam baatiinadan ziizibaakwad gaa-ayaag
miijiming [오ㅿㅏㅁ̄ 바̄티̄나단 ㅿㅣ̄ㅿㅣ바̄콰ㄷ 가̄-아약̄

미̄지민ㄱ]
HEALTH · attested

葡萄糖 pútaotáng
glucose

Ozawi - joniya [Ozawi - joniya]
EXTRACTIVE · attested

金 jīn
gold

ozhaawashkose [오ㆂㅏ̄왔코세]
HEALTH · attested

有瘀伤 yǒu yū shāng
bruised, is

ozhaawashkosewin [오ㆂㅏ̄왔코세윈]
HEALTH · attested

瘀伤 yū shāng
bruising

ozhibii’igewigamigoons [오ㆂㅣ비̄’이게위가미곤̄ㅅ]
STATE STRUCTURE · attested

办公室 bàngōngshì
office

ozhigaaganaaboo [오ㆂㅣ가̄가나̄보̄]
noun · attested

树液 shùyè
sap

ozhigaagomiwaapine-mashkiki
[오ㆂㅣ가̄고미와̄피네-맜키키]
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HEALTH · attested

驱肠虫药 qū cháng chóng yào
anti-helmintic drug

ozhige [오ㆂㅣ게]
verb · attested

建造小屋 jiàn zào xiǎo wū
build lodges

ozhiitaa [오ㆂㅣ̄타̄]
verb · attested

prepare zhǔnbèi
prepare

ozhimo [오ㆂㅣ모]
verb · attested

flee táopǎo
flee

ozhitoon [오ㆂㅣ톤̄]
verb · INFRA · constructed

到 dào
to build

ozhitoon [오ㆂㅣ톤̄]
verb · ADMIN · attested

创造 chuàngzào
create

ozhitoon-anaadamo [오ㆂㅣ톤̄-아나̄다모]
verb · INFRA · constructed

到 dào
to repair

ozhitoon-anishinaabe [오ㆂㅣ톤̄-아닛히나̄베]
noun · constructed

行政 xíngzhèng
executive

ozhitoon-anishinaabe [오ㆂㅣ톤̄-아닛히나̄베]
constructed

former qiánrèn
former

ozhitoon-d [오ㆂㅣ톤̄-ㄷ]
noun · INFRA · constructed

一 yī
one who makes

ozhitoon-gan [오ㆂㅣ톤̄-간]
noun · INFRA · neologism

硬件 yìngjiàn
hardware

ozhitoon-gan [오ㆂㅣ톤̄-간]
constructed

机制 jīzhì
mechanism

ozhitoon-gan [오ㆂㅣ톤̄-간]
constructed

utility gōngyòng
utility

ozhitoon-ikaan [오ㆂㅣ톤̄-이칸̄]
noun · INFRA · constructed

实施 shíshī
implement for makeing

ozhitoon-ing [오ㆂㅣ톤̄-인ㄱ]
noun · INFRA · constructed

地方 dìfang
place where makeing happens

ozhitoon-izhi [오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]
constructed

正式 zhèngshì
formal

ozhitoon-izhi [오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]
constructed

结构 jiégòu
structural

ozhitoon-izhi [오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]
constructed

手工制作的 shǒu gōng zhì zuò de
artisanal

ozhitoon-jig [오ㆂㅣ톤̄-직]
noun · INFRA · constructed

那些 nàxiē
those who make

ozhitoon-ong [오ㆂㅣ톤̄-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

地方 dìfang
place of makeing

ozhitoon-waakaaigan [오ㆂㅣ톤̄-와̄카̄이간]
constructed

安装 ānzhuāng
installation

ozhitoon-win [오ㆂㅣ톤̄-윈]
noun · INFRA · constructed

这 zhè
the act/state of makeing

ozhitoon-win [오ㆂㅣ톤̄-윈]
noun · constructed

创造 chuàngzào
creation

ozhitoon-win [오ㆂㅣ톤̄-윈]
noun · constructed

建立 jiànlì
establishment

ozhitoon-win [오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed
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产品 chǎnpǐn
product

oziisidam [오ㅿㅣ̄시담]
verb · attested

起皱 qǐ zhòu
be wrinkled

ozisaabandan [오ㅿㅣ사̄반단]
verb · RELIGIOUS · attested

看法 kànfǎ
view something as a blessing

P
Pasabikahigan [Pasabikahigan]
INFRASTRUCTURE · attested

运河 yùnhé
canal

pashalisizilik [팟하l이시ㅿㅣl익]
noun · loan

失败 shībài
failure

pazal [파ㅿㅏl]
loan

市场 shìchǎng
market

pelifolmanis [페l이f오l마닛]
loan

表现 biǎoxiàn
performance

Pftoshkob [Pftoshkob]
WATER · attested

池塘 chítáng
pond

pileysel [피l에y세l]
loan

个人 gèrén
individual

pilige [피l이게]
noun · loan

区 qū
zone

piligelel [피l이게l에l]
noun · loan

区 qū
zones

pilimisel [피l이미세l]

loan

科学 kēxué
scientific

pilinicil [피l이니c이l]
noun · loan

主要 zhǔyào
primary

pilofesyonel [피l오f에쇼네l]
loan

专业 zhuānyè
professional

Piwabik [Piwabik]
EXTRACTIVE · attested

铁 tiě
iron

ploje [ㅍl오제]
noun · ADMIN · loan

项目 xiàngmù
project

Presenting agenda [Presenting agenda]
attested

这 zhè
the agenda is as follows.

R
Requesting a callback [Requesting a callback]
attested

请 qǐng
please call back.

Requesting consultation [Requesting consultation]
attested

我们 wǒmen
we request consultation.

S
Sagahigan [Sagahigan]
WATER · attested

湖 hú
lake

Scheduling confirmation [Scheduling confirmation]
attested

这 zhè
the meeting is scheduled.

sechimisel [세치미세l]
loan

选举的 xuǎn jǔ de
electoral

Seeking common ground [Seeking common ground]

attested

我们 wǒmen
we seek agreement.
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semmaa [셈마̄]
attested

烟草 yāncǎo
tobacco (sacred)

Seyenz [Seyenz]
FAMILY · attested

哥哥 gē ge
brother, older

shaanh [싼̄ㅎ]
adv · PROPERTY · attested

来 lái
come on now, oh please

shanisilye [싸니시l예]
loan

校长 xiàozhǎng
chancellor

She/he walks [She/he walks]
attested

比莫塞 bǐmòsāi
bimose

Shimenj [Shimenj]
FAMILY · attested

弟弟 dì di
brother, younger

shishi [씻히]
noun · ADMIN · loan

实施 shíshī
implementation

Shiwabo [Shiwabo]
FOOD · attested

喝 hē
drink

Shiwitagan [Shiwitagan]
FOOD · attested

盐 yán
salt

Shoniya [Shoniya]
EXTRACTIVE · attested

银 yín
silver

Shoshkwegahige [Shoshkwegahige]
COMMUNICATIONS · attested

press -àn
press

shui [쑤이]
noun · ADMIN · loan

税 shuì
taxes

siladan [시l아단]
loan

普通 pǔtōng
ordinary

siyasi [시야시]
noun · loan

政治 zhèngzhì
political

Slbiwi shenj [Slbiwi shenj]
WATER · attested

小溪 xiǎoxī
creek

T
tabaapine, gitaatabaapine, zezigoo- [타바̄피네,

기타̄타바̄피네, ㅿㅔㅿㅣ고̄-]
HEALTH · attested

突然 tūrán
suddenly

talimisal [타l이미사l]
noun · loan

农业的 nóng yè de
agricultural

tanpan [탄판]
noun · TREATY · loan

谈判 tánpàn
negotiation

tashima [탓히마]
loan

运输 yùnshū
transport

teknik [텍닉]
loan

技术 jìshù
technical

tian [티안]
noun · ADMIN · loan

提案 tí-àn
proposal

Tibahigan [Tibahigan]
ADMIN · attested

统治者 tǒngzhìzhě
ruler

Todoshanabo [Todoshanabo]
FOOD · attested

牛奶 niúnǎi
milk

Todosh-pimide [Todosh-pimide]
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FOOD · attested

黄油 huángyóu
butter

touzi [토우ㅿㅣ]
noun · ADMIN · loan

投资 tóuzī
investment

U
ufisadi [우f이사디]
noun · TREATY · loan

腐败 fǔbài
corruption

uhulu [우후l우]
noun · TREATY · loan

自由 zìyóu
freedom

ulusilalalasi [우l우시l아l아l아시]

loan

国际 guójì
international

unisulilal [우니수l이l아l]
loan

要素 yào sù
elements

uongozi [우온고ㅿㅣ]
noun · TREATY · loan

领导 lǐngdǎo
leadership

ushiliana [웃히l이아나]
noun · TREATY · loan

合作 hézuò
cooperation

uwazi [우와ㅿㅣ]
noun · ADMIN · loan

透明度 tòumíngdù
transparency

uygulama [우y구l아마]
loan

执行 zhíxíng
execution

uygun olalak [우y군 오l아l악]
loan

根据 gēnjù
accordance

V

valilik [v아l이l익]
loan

实体 shítǐ
entity

W
W1djigendagan [W1djigendagan]
COMMUNITY · attested

邻居 línjū
neighbor

waabama [와̄바마]
constructed

scope fànwéi
scope

waabama [와̄바마]
constructed

承认 chéngrèn
acknowledges

waabama-anishinaabe [와̄바마-아닛히나̄베]
noun · TREATY · constructed

证人 zhèngrén
witness

waabama-bizhish-mazina'igan
[와̄바마-비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · TREATY · constructed

证据 zhèngjù
evidence

waabama-d [와̄바마-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who sees

waabama-gagwe-onjidaawig-gagwe-biinjigek
[와̄바마-가궤-온지다̄윅-가궤-빈̄지겍]
noun · ADMIN · neologism

视频 shìpín
video conference

waabama-gan [와̄바마-간]
noun · ADMIN · constructed

指标 zhǐbiāo
indicator

waabama-gikendaasowin [와̄바마-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

观察 guānchá
observation

waabama-ikaan [와̄바마-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for seeing
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waabama-ikidowin [와̄바마-이키도윈]
constructed

披露 pì lù
disclose

waabama-ing [와̄바마-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where seeing happens

waabama-jig [와̄바마-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who see

waabama-ong [와̄바마-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of seeing

waabama-ozhitoon-ozhitoon [와̄바마-오ㆂㅣ톤̄-오ㆂㅣ톤̄]
noun · constructed

specific jùtǐ
specific

waabama-win [와̄바마-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of seeing

waabama-win [와̄바마-윈]
noun · constructed

视力 shìlì
vision

waabama-win [와̄바마-윈]
constructed

认可 rènkě
recognition

waabama-win [와̄바마-윈]
constructed

确认 quèrèn
acknowledgment

waabama-win [와̄바마-윈]
constructed

意识 yì shí
awareness

waabama-win [와̄바마-윈]
constructed

暴露 bàolù
exposure

waabanong [와̄바논ㄱ]
attested

方向：东 fāng xiàng: dōng
directions: east

waabishkaa [와̄빘카̄]
verb · attested

白色 bái sè
be white

waabizhingwaak, zesegaandag [와̄비ㆂㅣㄴ곽̄, ㅿㅔ세간̄닥]
noun · LAND · attested

白 bái
white pine

waaboowayaan [와̄보̄와얀̄]
noun · attested

毯子 tǎnzi
blanket

waaboozojiibik [와̄보̄ㅿㅗ지̄빅]
noun · LAND · attested

糙毛菝葜 cāo máo bā qià
bristly sarsaparilla

waagaakwad [와̄가̄콰ㄷ]
noun · attested

斧头 fǔ tou
ax

waagigaade [와̄기가̄데]
HEALTH · attested

是罗圈腿 shì luó quān tuǐ
bow-legged, is

waakaaigan [와̄카̄이간]
noun · COMMUNITY · attested

家 jiā
home

waakaaigan-ashkwi-onjida [와̄카̄이간-았퀴-온지다]
noun · INFRA · constructed

基础设施 jīchǔshèshī
infrastructure maintenance

waakaaiganens [와̄카̄이가넨ㅅ]
noun · INFRA · constructed

公寓 gōng yù
apartment

waakaaigan-ens [와̄카̄이간-엔ㅅ]
noun · INFRA · constructed

单位 dānwèi
unit

waakaaigan-ens [와̄카̄이간-엔ㅅ]
noun · INFRA · constructed

住房 zhùfáng
housing unit

waakaaigan-ganawenindiwin [와̄카̄이간-가나웨닌디윈]
noun · HEALTH · constructed

家 jiā
home care
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waakaaigan-ganawenindiwin [와̄카̄이간-가나웨닌디윈]
noun · INFRA · constructed

住房 zhùfáng
housing protection

waakaaigan-ganawenindiwin [와̄카̄이간-가나웨닌디윈]
noun · TREATY · constructed

住房 zhùfáng
housing rights

waakaaigan-ganawenindiwi-naadamod
[와̄카̄이간-가나웨닌디위-나̄다모ㄷ]
noun · HEALTH · constructed

家 jiā
home care worker

waakaaigan-gikendaasowin [와̄카̄이간-기켄다̄소윈]
noun · INFRA · constructed

住房 zhùfáng
housing law

waakaaigan-ishkwaandem [와̄카̄이간-있콴̄뎀]

noun · ADMIN · constructed

内部 nèibù
interior

waakaaigan-maamawi [와̄카̄이간-마̄마위]
noun · INFRA · constructed

复合 fùhé
compound

waakaaigan-ozhitoon-gan [와̄카̄이간-오ㆂㅣ톤̄-간]
noun · INFRA · constructed

住房 zhùfáng
housing development

waasa [와̄사]
adv · attested

远 yuǎn
far

waasamoo-makakoons [와̄사모̄-마카콘̄ㅅ]
noun · attested

电池 diànchí
battery

waasigani-ogondaaganikaan [와̄시가니-오곤다̄가니칸̄]
HEALTH · attested

电子喉 diàn zǐ hóu
electro-larynx

waawiyeyaakwad [와̄위예야̄콰ㄷ]
verb · attested

圆 yuán
be round

Wabi-manom in [Wabi-manom in]

AGRICULTURE · attested

米 mǐ
rice

wajichise [와지치세]
verb · attested

纠缠 jiū chán
be tangled

wanagekogamig [와나게코가믹]
noun · attested

树皮小屋 shùpí xiǎowū
bark lodge

wanigi [와니기]
HEALTH · attested

先天性 xiāntiānxìng
congenital

waniike [와니̄케]
verb · attested

忘记 wàngjì
forget

wanisin [와니신]
verb · attested

迷路 mí lù
be lost

wawaasese [와와̄세세]
verb · attested

变亮 biàn liàng
be lightening

wawezhim [와웨ㆂㅣㅁ]
verb · attested

欺骗某人 qī piàn mǒu rén
deceive s.o

wegeshen waakaaigan-ong? [웨겟헨 와̄카̄이간-온ㄱ?]
phrase · ADMIN · constructed

哪里 nǎlǐ
where is the office?

wegodogwen [웨고도궨]
adv · attested

whatever bùguǎn
whatever

wegwaagi [웨과̄기]
adv · attested

看 kàn
behold

wendamowining [웬다모위닌ㄱ]
HEALTH · attested

阻塞 zǔsè
blockage

weweni-bimaadiziwin-ashkwi [웨웨니-비마̄디ㅿㅣ윈-았퀴]
noun · HEALTH · constructed

精神 jīngshén
mental health care
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weweni-bimaadiziwin-gaawiin
[웨웨니-비마̄디ㅿㅣ윈-가̄윈̄]
noun · HEALTH · constructed

抑郁症 yìyùzhèng
depression

weweni-bimaadiziwin-nanaandawi
[웨웨니-비마̄디ㅿㅣ윈-나난̄다위]
noun · HEALTH · constructed

精神 jīngshén
mental health assessment

weweni-nanaandawi-izhi [웨웨니-나난̄다위-이ㆂㅣ]
constructed

心理 xīnlǐ
psychological

wewesiinijitaw [웨웨시̄니지타w]
verb · WATER · attested

波 bō
wave at s.o

Widigemagan [Widigemagan]
FAMILY · attested

丈夫 zhàngfu
husband

wiibidaashk-ashkwi [위̄비닸̄ㅋ-았퀴]
adj · HEALTH · constructed

牙科 yákē
dental

wiibidaashk-nanaandawi [위̄비닸̄ㅋ-나난̄다위]
noun · HEALTH · constructed

牙科 yákē
dental exam

wiigiwaam [위̄기왐̄]
noun · CULTURE · attested

树皮小屋，舞蹈棚 shùpí xiǎowū, wǔdào péng
bark lodge, dance arbor

wiigwaas-makak [위̄괏̄-마칵]
noun · COMMUNITY · attested

桦树 huàshù
birch bark basket

wiigwaas-odaabaan [위̄괏̄-오다̄반̄]
noun · INFRA · attested

船 chuán
boat

wiigwaas-odaabaan-bimose-ong
[위̄괏̄-오다̄반̄-비모세-온ㄱ]
noun · INFRA · constructed

船 chuán
boat launch

wiikaa [위̄카̄]
adv · attested

曾经 céngjīng
ever

wiiken[sh] [위̄켄[ㅆ]]
noun · LAND · attested

菖蒲根 chāngpúgēn
calamus root

wiikenh [위̄켄ㅎ]
noun · attested

苦根 kǔgēn
bitterroot

wiikwa’igaadeni nibi [위̄콰’이가̄데니 니비]
HEALTH · attested

吸出 xī chū
aspirate

wiin [윈̄]
adv · attested

由 yóu
by contrast

wiindaawaso [윈̄다̄와소]
verb · RELIGIOUS · attested

给 gěi
give a spirit name

wiinde [윈̄데]
verb · attested

被叫做 bèi jiàozuò
be called

wiingashk [윈̄갔ㅋ]
noun · COMMUNITY · attested

香草 xiāngcǎo
sweetgrass

wiipemaawaso [위̄페마̄와소]
verb · FAMILY · attested

睡 shuì
sleep with a child protectively

wiisaakodewi [위̄사̄코데위]
verb · CLAN · attested

混血 hùn xuè
be mixed blood

wiisini [위̄시니]
attested

不及物动词 bù jí wù dòng cí
animate verb (vai)

wiiyaas [위̄얏̄]
HEALTH · attested

组织 zǔzhī
tissue

wiiyaas-aki [위̄얏̄-아키]
noun · LAND · attested
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黏土 niántǔ
clay

Wikweya [Wikweya]
AGRICULTURE · attested

角落 jiǎoluò
corner

Wiyas [Wiyas]
FOOD · attested

肉 ròu
meat

Wldigemagan [Wldigemagan]
FAMILY · attested

妻子 qīzi
wife

Wlsakobi [Wlsakobi]
WATER · attested

河狸池塘 hé chí chí táng
beaver pond

Y
yazili [야ㅿㅣl이]
loan

书面 shūmiàn
written

yikim [y이킴]
loan

破坏 pòhuài
destruction

Z
zaaga'igan-mazina'igan [ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

附件 fù jiàn
enclosure

zaagi'idiwin [ㅿㅏ̄기ㆆㅣ디윈]
attested

爱 ài
love / respect

Zaagi'idiwin dash, [Zaagi'idiwin dash,]
attested

与 yǔ
with respect,

zaagi'ige [ㅿㅏ̄기ㆆㅣ게]
vai · attested

关怀 guānhuái
care for

zaagijiiwan [ㅿㅏ̄기지̄완]
verb · WATER · attested

跑 pǎo
run like water

zaagijiiwan [ㅿㅏ̄기지̄완]
verb · WATER · attested

跑 pǎo
run like water zegi’ vta scare someone

zagaswem [ㅿㅏ가쉠]
verb · RELIGIOUS · attested

offer tígōng
offer smoke to someone in prayer

zalal [ㅿㅏl아l]
loan

伤害 shānghài
harm

zegaawiganese [ㅿㅔ가̄위가네세]
HEALTH · attested

扭伤 niǔshāng
sprain

zezikaa [ㅿㅔㅿㅣ카̄]
adv · COMMUNICATIONS · attested

右 yòu
right away, immediately

zhaaboondeshkaa [ㆂㅏ̄본̄뎄카̄]
HEALTH · attested

排便 pái biàn
bowel movements

zhaagana [ㆂㅏ̄가나]
noun · HEALTH · attested

咳嗽 késou
cough

zhaagawendam [ㆂㅏ̄가웬담]
verb · FAMILY · attested

是 shì
be bored zhaagode’e vai be cowardly

zhaashaaginizide [ㆂㅏㅅ̄하̄기니ㅿㅣ데]
verb · attested

光脚 guāng jiǎo
be barefoot

zhaawanong [ㆂㅏ̄와논ㄱ]
noun (in) · attested

南 nán
south

zhaawanong [ㆂㅏ̄와논ㄱ]
attested

方向：南 fāng xiàng: nán
directions: south

zhagenigi [ㆂㅏ게니기]
noun · COMMUNITY · attested
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朋友 péngyou
friend

zhakizi [ㆂㅏ키ㅿㅣ]
verb · attested

潮湿 cháo shī
be damp

zhingibis [ㆂㅣㄴ기빗]
HEALTH · attested

一个疖 yígèjiē
boil, a

zhingob [ㆂㅣㄴ고ㅂ]
noun · LAND · attested

香脂树枝 xiāng zhī shù zhī
balsam branches

zhingwaak [ㆂㅣㄴ곽̄]
noun · LAND · attested

松树 sōngshù
pine

zhinikaazo-d [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

一 yī
one who be nameds

zhinikaazo-ikaan [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-이칸̄]
noun · ADMIN · constructed

实施 shíshī
implement for be nameding

zhinikaazo-ing [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-인ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place where be nameding happens

zhinikaazo-jig [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-직]
noun · ADMIN · constructed

那些 nàxiē
those who be named

zhinikaazo-ong [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

地方 dìfang
place of be nameding

zhinikaazo-ozhitoon [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-오ㆂㅣ톤̄]
constructed

设计 shèjì
design

zhinikaazo-ozhitoon [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-오ㆂㅣ톤̄]
constructed

designate zhǐdìng
designate

zhinikaazo-ozhitoon-win [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

任命 rèn mìng
appointing

zhinikaazo-win [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-윈]
noun · ADMIN · constructed

这 zhè
the act/state of be nameding

zhoomingweni [ㆂㅗ̄민궤니]
verb · attested

微笑 wēixiào
smile

zhooniyaa [ㆂㅗ̄니야아]
noun · ADMIN · attested

数量 shù liàng
amount

zhooniyaa-anaadamo [ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모]
verb · ADMIN · constructed

到 dào
to pay

zhooniyaa-anaadamo [ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모]
noun · ADMIN · attested

费用 fèiyong
expense

zhooniyaa-anaadamo [ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모]
noun · ADMIN · attested

付款 fùkuǎn
payment

zhooniyaa-anaadamo [ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모]
constructed

采购 cǎigòu
purchase

zhooniyaa-anaadamo-gaawiin-debwewin-win
[ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모-가̄윈̄-데붸윈-윈]
constructed

贿赂 huì lù
bribery

zhooniyaa-anaadamo-gagwe-bizhish
[ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모-가궤-비ㆂㅣㅆ]
noun · ADMIN · constructed

费用 fèiyong
expense claim

zhooniyaa-anaadamo-win [ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모-윈]
constructed

成本 chéngběn
cost

zhooniyaa-anaadamo-win [ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모-윈]
constructed

资金 zījīn
funding
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zhooniyaa-azheg-anaadamo-win
[ㆂㅗ̄니야̄-아ㆂㅔㄱ-아나̄다모-윈]
constructed

扣除 kòu chú
deduction

zhooniyaa-batoo-win [ㆂㅗ̄니야̄-바토̄-윈]
noun · ADMIN · constructed

破产 pòchǎn
bankruptcy

zhooniyaa-bimaadizi-win [ㆂㅗ̄니야̄-비마̄디ㅿㅣ-윈]
constructed

利润 lìrùn
profit

zhooniyaa-bimose [ㆂㅗ̄니야̄-비모세]
noun · ADMIN · constructed

收入 shōurù
income

zhooniyaa-bimose-win [ㆂㅗ̄니야̄-비모세-윈]

noun · ADMIN · constructed

基金 jījīn
fund

zhooniyaa-bimose-win [ㆂㅗ̄니야̄-비모세-윈]
noun · constructed

商业 shāngyè
commerce

zhooniyaa-debwewin [ㆂㅗ̄니야̄-데붸윈]
constructed

信用 xìnyòng
credit

zhooniyaa-diba'igan [ㆂㅗ̄니야̄-디바ㆆㅣ간]
constructed

价格 jiàgé
price

zhooniyaa-gaawiin-anaadamo-win
[ㆂㅗ̄니야̄-가̄윈̄-아나̄다모-윈]
constructed

挪用公款 nuò yòng gōng kuǎn
embezzlement

zhooniyaa-gaawiin-gachi [ㆂㅗ̄니야̄-가̄윈̄-가치]
noun · ADMIN · constructed

债务 zhài wù
debt

zhooniyaa-gaawiin-gachi [ㆂㅗ̄니야̄-가̄윈̄-가치]
noun · ADMIN · attested

赤字 chì zì
deficit

zhooniyaa-gachi [ㆂㅗ̄니야̄-가치]
noun · ADMIN · constructed

兴趣 xìngqù

interest

zhooniyaa-gagwe-aabiji [ㆂㅗ̄니야̄-가궤-아̄비지]
noun · TREATY · constructed

保释 bǎo shì
bail

zhooniyaa-gagwe-bizhish [ㆂㅗ̄니야̄-가궤-비ㆂㅣㅆ]
noun · TREATY · constructed

fine hǎo
fine

zhooniyaa-gagwe-gikendaaso [ㆂㅗ̄니야̄-가궤-기켄다̄소]
noun · ADMIN · constructed

平衡 píng héng
balance

zhooniyaa-gagwe-gikendaaso-gan
[ㆂㅗ̄니야̄-가궤-기켄다̄소-간]
noun · ADMIN · constructed

支付 zhīfù
pay calculator

zhooniyaa-gagwe-naadamo [ㆂㅗ̄니야̄-가궤-나̄다모]
noun · ADMIN · constructed

贸易 màoyì
trade

zhooniyaa-gagwe-naadamo-mazina'igan
[ㆂㅗ̄니야̄-가궤-나̄다모-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

税 shuì
tax return

zhooniyaa-ganawenidi-azheg
[ㆂㅗ̄니야̄-가나웨니디-아ㆂㅔㄱ]
noun · ADMIN · constructed

海关 hǎiguān
customs

zhooniyaa-ganawenindi-mazina'igan
[ㆂㅗ̄니야̄-가나웨닌디-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]
noun · HEALTH · constructed

保险 bǎoxiǎn
insurance card

zhooniyaa-ganawenindi-win [ㆂㅗ̄니야̄-가나웨닌디-윈]
noun · ADMIN · constructed

预算 yù suàn
budget

zhooniyaa-ganawenindiwin [ㆂㅗ̄니야̄-가나웨닌디윈]
noun · ADMIN · constructed

财政 cáizhèng
financial protection

zhooniyaa-gikendaasowin [ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소윈]

noun · ADMIN · constructed

财政 cáizhèng
financial law
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zhooniyaa-gikendaasowin [ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · attested

账户 zhànghù
account

zhooniyaa-gikendaasowin [ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · attested

账目 zhàngmù
accounts

zhooniyaa-gikendaasowin-maamawi-zaaga'igan
[ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소윈-마̄마위-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

财政 cáizhèng
finance / treasury

zhooniyaa-gikendaasowin-maamawi-zaaga'igan
[ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소윈-마̄마위-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]
noun · ADMIN · constructed

财政 cáizhèng
finance and treasury

zhooniyaa-gikendaasowin-mdaaswi
[ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소윈-ㅁ다̄쉬]
noun · ADMIN · attested

社会 shèhuì
social insurance number

zhooniyaa-gikinoo'amaadi [ㆂㅗ̄니야̄-기키노̄ㆆㅏ마̄디]
noun · COMMUNITY · attested

奖学金 jiǎngxuéjīn
scholarship

zhooniyaa-izhi [ㆂㅗ̄니야̄-이ㆂㅣ]
constructed

货币 huòbì
currency

zhooniyaa-miskwi-bimaadizi [ㆂㅗ̄니야̄-밋퀴-비마̄디ㅿㅣ]
noun · HEALTH · constructed

糖尿病 tángniàobìng
diabetes

zhooniyaa-naadamo [ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모]
noun · ADMIN · constructed

费用 fèiyong
fee

zhooniyaa-naadamo [ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모]
noun · ADMIN · attested

grant bǔzhù
grant

zhooniyaa-naadamod [ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모ㄷ]
noun · ADMIN · constructed

受益人 shòuyìrén
beneficiary

zhooniyaa-naadamo-inini [ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모-이니니]
noun · ADMIN · constructed

客户 kèhù
customer

zhooniyaa-naadamowin [ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모윈]
noun · ADMIN · constructed

福利 fúlì
benefits

zhooniyaa-naadamowin-gikendaasowin
[ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모윈-기켄다̄소윈]
noun · ADMIN · constructed

利益 lìyì
benefit plan

zhooniyaa-naadamowin-odena
[ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모윈-오데나]
noun · HEALTH · constructed

社会 shèhuì
social assistance

zhooniyaa-ong [ㆂㅗ̄니야̄-온ㄱ]
noun · ADMIN · constructed

银行 yínháng
bank

zhooniyaa-ong [ㆂㅗ̄니야̄-온ㄱ]
constructed

银行业 yínháng yè
banking

zhooniyaa-onjida [ㆂㅗ̄니야̄-온지다]
noun · ADMIN · attested

工资 gōngzī
salary

zhooniyaa-onjida-aki [ㆂㅗ̄니야̄-온지다-아키]
noun · ADMIN · constructed

基本工资 jīběn gōngzī
base salary

zhooniyaa-ozhitoon-anaadamo-aki
[ㆂㅗ̄니야̄-오ㆂㅣ톤̄-아나̄다모-아키]
noun · ADMIN · constructed

经济 jīngjì
economic development

zhooniyaa-ozhitoon-anishinaabe
[ㆂㅗ̄니야̄-오ㆂㅣ톤̄-아닛히나̄베]
constructed

商人 shāngrén
merchant

zhooniyaa-ozhitoon-izhi [ㆂㅗ̄니야̄-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]
adj · COMMERCE · constructed

商业 shāngyè
commercial

zhooniyaa-ozhitoon-win [ㆂㅗ̄니야̄-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

业务 yèwù
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business

zhooniyaa-ozhitoon-win [ㆂㅗ̄니야̄-오ㆂㅣ톤̄-윈]
constructed

经济 jīngjì
economy

zhoo-ong [ㆂㅗ̄-온ㄱ]
noun · INFRA · attested

厨房 chúfáng
kitchen

zhooshkwaagime [ㆂㅗㅆ̄콰̄기메]
verb · attested

滑雪 huáxuě
ski

ziganens o-gichi-onagizhiing ji- waabanjigaadenig
ji-aakozigwen [ㅿㅣ가넨ㅅ 오-기치-오나기ㆂㅣㄴ̄ㄱ 지-

와̄반지가̄데닉 지-아̄코ㅿㅣ궨]
HEALTH · attested

肛门) gāng mén)
anus)

ziidagwandashkwepizon [ㅿㅣ̄다관닸퀘피ㅿㅗㄴ]
HEALTH · attested

颈部支撑 jǐng bù zhī chēng
brace, neck

ziidogaadepizon [ㅿㅣ̄도가̄데피ㅿㅗㄴ]
HEALTH · attested

腿部支撑 tuǐ bù zhī chēng
brace, leg

ziidonikepizon [ㅿㅣ̄도니케피ㅿㅗㄴ]
HEALTH · attested

手臂支撑 shǒu bì zhī chēng
brace, arm

ziidoopijigan [ㅿㅣ̄도̄피지간]
HEALTH · attested

支撑 zhī chēng
brace

ziidoopikwanepizon [ㅿㅣ̄도̄피콰네피ㅿㅗㄴ]
HEALTH · attested

背部支撑 bèi bù zhī chēng
brace, back

ziigobiigin [ㅿㅣ̄고비̄긴]
verb · attested

倒 dào
be poured

ziigwan [ㅿㅣ̄관]
verb · attested

是春天 shì chūn tiān
be spring

ziinin [ㅿㅣ̄닌]
verb · FOOD · attested

牛奶 niúnǎi
milk s.o

ziinzibaakwad [ㅿㅣㄴ̄ㅿㅣ바̄콰ㄷ]
noun · COMMUNITY · attested

糖 táng
sugar

ziizibaakwadwaapine-mashkiki
[ㅿㅣ̄ㅿㅣ바̄콰돠̄피네-맜키키]
HEALTH · attested

胰岛素 yídǎosù
insulin

zolunilu [ㅿㅗl우니l우]
loan

必要 bìyào
essential

zoogipon [ㅿㅗ̄기폰]
verb · attested

下雪 xià xuě
be snowing

zuzhi [ㅿㅜㆂㅣ]
noun · ADMIN · loan

组织 zǔzhī
organization

zuzhi [ㅿㅜㆂㅣ]
noun · ADMIN · loan

组织 zǔzhī
organizations
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Section II

Chinese → Anishinaabe

�� → ������

Entries are listed alphabetically by pinyin.

Each entry gives the Chinese headword with pinyin,

followed by the Anishinaabe equivalent with Hangul phonetic,

and the English gloss for cross-reference.
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Section II — Chinese → Anishinaabe

?
press -àn
COMMUNICATIONS

Shoshkwegahige [Shoshkwegahige]

press

B
�� biàn gēng
formal

azheg-ozhitoon-win [아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄-윈]

alteration

�� biànhuà
azheg-ozhitoon-win [아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄-윈]

variation

�� biàn hù
noun

ganawenindi-win [가나웨닌디-윈]

defense

��� biàn hù rén
formal

ganawenindi-anishinaabe [가나웨닌디-아닛히나̄베]

defender

�� biàn liàng
verb

wawaasese [와와̄세세]

be lightening

�� biànlì
nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]

convenience

�� biànmì
verb

gagiijiidiye [가기̄지̄디예]

be constipated

�� biàn pén
HEALTH

miiziiwinaagan [미̄ㅿㅣ̄위나̄간]

bed pan

�� biān jiè
aki-ong [아키-온ㄱ]

boundary

�� biān jiè
aki-ong-jig [아키-온ㄱ-직]

boundaries

�� biān jìng
noun · ADMIN
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aki-azheg-ishkwaandem [아키-아ㆂㅔㄱ-있콴̄뎀]

border

�� biānjí
verb · ADMIN

gagwe-anaadamo [가궤-아나̄다모]

edit

�� biāojì
phrase · ADMIN

Gagwe-bizhish-ondaadad bimose-bakade?
[Gagwe-bizhish-ondaadad bimose-bakade?]

mark incident as resolved?

�� biāotí
noun · ADMIN

izhinikaazo [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ]

title

�� biāozhǔn
noun · ADMIN · formal

biaozhun [비아오ㆂㅜㄴ]

standard

�� biāozhǔn
noun · ADMIN · formal

gichi-gikendaaso-mazina'igan-ozhitoon
[기치-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄]

standard document generator

�� biāozhǔn
nanaandawi-bizhish-jig [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ-직]

criteria

�� biǎodá
verb · COMMUNICATIONS

iizendan [이̄ㅿㅔㄴ단]

express an opinion of something

�� biǎogé
noun · ADMIN

mazina'igan-ens [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-엔ㅅ]

form

�� biǎoxiàn
pelifolmanis [페l이f오l마닛]

performance

������� biǎo xiàn dé xiàng ge hái zi
verb · FAMILY

abinoojiikaazo [아비노̄지̄카̄ㅿㅗ]

act like a child

�� biǎo yǎn
izhi-izhi [이ㆂㅣ-이ㆂㅣ]

acting

�� bàng wǎn
verb

onaagoshin [오나̄곳힌]

be evening

��� bàngōngshì
ADMIN

giizhik-ganawendamowin [기̄ㆂㅣㄱ-가나웬다모윈]

office hours

��� bàngōngshì
STATE STRUCTURE

ozhibii’igewigamigoons [오ㆂㅣ비̄’이게위가미곤̄ㅅ]

office

��� bàofēngyǔ
noun · LAND

gichi-noodin [기치-노̄딘]

storm

�� bàogào
noun · ADMIN

gikendaaso-mazina'igan [기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

report

�� bàolì
gichi-gaawiin-ganawenindi-izhi
[기치-가̄윈̄-가나웨닌디-이ㆂㅣ]

violent

�� bàolì
gichi-gaawiin-ganawenindi-win [기치-가̄윈̄-가나웨닌디-윈]

violence

�� bàolù
waabama-win [와̄바마-윈]

exposure

�� bàoqiàn
noun · COMMUNITY

gagwe-naadamo-maaja [가궤-나̄다모-마̄자]

sorry

� bái
noun · LAND

waabizhingwaak, zesegaandag [와̄비ㆂㅣㄴ곽̄, ㅿㅔ세간̄닥]

white pine

�� bái hóu
HEALTH

gichi-aakoziwin gaa-gii-ayaamagak [기치-아̄코ㅿㅣ윈
가̄-기̄-아야̄마각]

diphtheria

�� bái sè
verb

waabishkaa [와̄빘카̄]

be white

�� bái tiān
verb

giizhigad [기̄ㆂㅣ가ㄷ]

be day

���� bái tóu hāi diāo
noun
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migizi [미기ㅿㅣ]

bald eagle

�� báiyú
noun · WATER

adikameg [아디카멕]

whitefish

���� bèi bù zhī chēng
HEALTH

ziidoopikwanepizon [ㅿㅣ̄도̄피콰네피ㅿㅗㄴ]

brace, back

��� bèi chǒng huài
verb

banaadizi [바나̄디ㅿㅣ]

be spoiled

�� bèi fèn
noun · INFRA

gikendaaso-zaaga'igan-anaadamo
[기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간-아나̄다모]

backup

�� bèigào
gaa-gaawiin-bizhishing [가̄-가̄윈̄-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ]

accused

��� bèi jiàozuò
verb

wiinde [윈̄데]

be called

�� bèi jǐng
gaa-ondaadad-aki [가̄-온다̄다ㄷ-아키]

background

��� bèi qǐnglǐ
verb

giziibiigide [기ㅿㅣ̄비̄기데]

be cleaned

��� bèi rèn kě
verb

nisidotawiminaagozi [니시도타위미나̄고ㅿㅣ]

be recognized

��� bèi shì wéi
formal

gaa-nanaandawi-bizhishing [가̄-나난̄다위-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ]

deemed

��� bèi shāo huǐ
HEALTH

jaagizo [자̄기ㅿㅗ]

burned, is

���� bèi shōu yǎng de
gaa-gagwe-bizhishing [가̄-가궤-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ]

adopted

��� bèi zhǔshú
verb

giizhide [기̄ㆂㅣ데]

be cooked

� bìng
adj · HEALTH

maamaam [마̄맘̄]

sick

�� bìngdú
HEALTH

aakoziwi-manijoozhens [아̄코ㅿㅣ위-마니조̄ㆂㅔㄴㅅ]

virus

��� bìnglǐxué
noun · HEALTH

gikendaaso-maamaam [기켄다̄소-마̄맘̄]

pathology

�� bìng qiě
adv

gayesh [가옜]

and also

�� bìng wēi
verb · HEALTH

onzaamine [온ㅿㅏ̄미네]

deathly ill, extremely sick

�� bìngxíng
formal

gagwe-ondaadad-izhi [가궤-온다̄다ㄷ-이ㆂㅣ]

concurrent

�� bìyào
zolunilu [ㅿㅗl우니l우]

essential

�� bìyào
nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]

necessary

�� bìyào
nanaandawi-win [나난̄다위-윈]

necessity

�� bìyè
noun · ADMIN

gikinoo'amaadi-bizhish [기키노̄ㆆㅏ마̄디-비ㆂㅣㅆ]

graduate

�� bìyè
ishkwa-gikinoo'amaadiwin [있콰-기키노̄ㆆㅏ마̄디윈]

graduation

�� bìyùn
HEALTH

boonoonzhe-mashkiki [보̄논̄ㆂㅔ-맜키키]

birth control
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�� bòhe
noun · LAND

gaaminomaagobagak [가̄미노마̄고바각]

mint

� bù
noun · ADMIN · formal

ogimaa-azheg-onjida [오기마̄-아ㆂㅔㄱ-온지다]

ministry

� bù
noun · ADMIN · formal

ogimaa-azheg-onjidadag [오기마̄-아ㆂㅔㄱ-온지다닥]

ministry staff

� bù
noun · ADMIN · formal

ogimaa-azheg-onjida-waakaaigan
[오기마̄-아ㆂㅔㄱ-온지다-와̄카̄이간]

ministry operations center

� bù
phrase · ADMIN

gaawiin-gagwe-naadamo-bizhishindi
[가̄윈̄-가궤-나̄다모-비ㆂㅣㅅ힌디]

no auth

� bù
phrase · ADMIN

gaawiin gikendaaso [가̄윈̄ 기켄다̄소]

not authenticated

� bù
phrase · ADMIN

gaawiin-mazina'iganag-ozhitoon
[가̄윈̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙-오ㆂㅣ톤̄]

no documents created

� bù
phrase · ADMIN

gaawiin maamawi-anaadamo gaa-onji-naadamo [가̄윈̄
마̄마위-아나̄다모 가̄-온지-나̄다모]

no unread notifications

� bù
phrase · ADMIN

gaawiin-gagwe-naadamo-onjida-mazina'iganag
[가̄윈̄-가궤-나̄다모-온지다-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]

no service requests filed

� bù
noun

babagiwayaaneshkimod [바바기와야̄넸키모ㄷ]

cloth bag

���� bù duì chēn de
HEALTH

nabane-maakigi [나바네-마̄키기]

asymmetrical, is

�� bùguǎn
gaawiin-nanaandawi-izhi [가̄윈̄-나난̄다위-이ㆂㅣ]

regardless

whatever bùguǎn
adv

wegodogwen [웨고도궨]

whatever

����� bù jí wù dòng cí
formal

wiisini [위̄시니]

animate verb (vai)

���� bùkězàishēng
gaawiin-azheg-ozhitoon-izhi [가̄윈̄-아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]

non-renewable

�� bùluò
noun · TREATY

anishinaabe-gichi-odena [아닛히나̄베-기치-오데나]

tribe

��� bù lì de
gaawiin-bizhish-izhi [가̄윈̄-비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]

adverse

�� bùmén
noun · ADMIN · formal

bölim [ㅂöl임]

departments

�� bùmén
noun · ADMIN · formal

izhichige-ong [이ㆂㅣ치게-온ㄱ]

department

�� bùn bù
noun · TREATY · formal

gikendaasowin-ozhitoon [기켄다̄소윈-오ㆂㅣ톤̄]

enactment

���� bù néng hū xī
HEALTH

nepidanaamo [네피다나̄모]

breathe, cannot

�� bùshǔ
formal

bimose-ozhitoon-win [비모세-오ㆂㅣ톤̄-윈]

deployment

distinct bùtóng
aazhawaad-izhi [아̄ㆂㅏ와̄ㄷ-이ㆂㅣ]

distinct

�� bùtóng
adv

bakaan [바칸̄]

different
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�� bù tóng
verb

bakaanad [바카̄나ㄷ]

be different

�� bùzhǎng
noun · TREATY · formal

ministil [미닛티l]

ministers

�� bùzhǎng
noun · TREATY · formal

ogimaa-izhichigewin [오기마̄-이ㆂㅣ치게윈]

minister

���-���� bā bā mù - mǎ zī nà yī
Babaamoo-mazina'igan — Email (electronic
[Babaamoo-mazina'igan — Email (electronic]

babaamoo-mazina'i

� bān
banc [반c]

banc

�� bāshì
noun · INFRA

gagwe-bimose-odaabaan-gichi [가궤-비모세-오다̄반̄-기치]

bus

�� bāshì
noun · INFRA

gagwe-bimose-aabiji-ong [가궤-비모세-아̄비지-온ㄱ]

bus stop

�� bāshì
TRANSPORT

gichi-odaabaan obimibizonike [기치-오다̄반̄
오비미비ㅿㅗ니케]

bus driver

�� bēitòng
noun · HEALTH

maaja-bimaadiziwin [마̄자-비마̄디ㅿㅣ윈]

grief

�� bēngdài
HEALTH

agoninjiibizon [아고닌지̄비ㅿㅗㄴ]

bandage

�� bēngkuì
gaawiin-aabiji-win [가̄윈̄-아̄비지-윈]

collapse

� běi
giiwedinong [기̄웨디논ㄱ]

north

���-��� bīndígé-jiāmǐgòng
building [부이l딘ㄱ]

biindige-gamigong

��� bīn wēi de
adj · LAND

gaawiin-gagwe-bimaadizi [가̄윈̄-가궤-비마̄디ㅿㅣ]

endangered

���� bīnwēiwùzhǒng
noun · LAND · formal

gaawiin-gagwe-bimaadizi-bineshiinh
[가̄윈̄-가궤-비마̄디ㅿㅣ-비넷힌̄ㅎ]

endangered species

� bō
verb · WATER

wewesiinijitaw [웨웨시̄니지타w]

wave at s.o

� bō
WATER

Mamangadigwi [Mamangadigwi]

wave

��� bǎifēnbǐ
diba'igan-izhi [디바ㆆㅣ간-이ㆂㅣ]

percent

�� bǎnběn
noun · ADMIN

gagwe-anaadamo-bimose [가궤-아나̄다모-비모세]

version

�� bǎohù
noun · LAND

aki-ganawenindiwin [아키-가나웨닌디윈]

conservation

�� bǎohù
vai

bimaatizi [비마̄티ㅿㅣ]

protect

�� bǎohù
noun

ganawenindi-win [가나웨닌디-윈]

protection

reserve bǎoliú
noun · TREATY

aki-ganawenindi-ong [아키-가나웨닌디-온ㄱ]

reserve

reserve bǎoliú
noun · TREATY

aki-ganawenindi-ong [아키-가나웨닌디-온ㄱ]

reserve land

remain bǎoliú
aabiji [아̄비지]

remain

�� bǎo shì
noun · TREATY
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zhooniyaa-gagwe-aabiji [ㆂㅗ̄니야̄-가궤-아̄비지]

bail

�� bǎoxiǎn
noun · HEALTH

zhooniyaa-ganawenindi-mazina'igan
[ㆂㅗ̄니야̄-가나웨닌디-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

insurance card

�� bǎoxiǎn
noun · ADMIN

gagwe-ganawenindi-zhooniyaa [가궤-가나웨닌디-ㆂㅗ̄니야아]

insurance

�� bǎo zhèng
debwewin-win [데붸윈-윈]

assurance

�� bǎozhèng
formal

debwewin-ozhitoon [데붸윈-오ㆂㅣ톤̄]

guarantee

��� bǐmòsāi
She/he walks [She/he walks]

bimose

�����-��� bǐmǎdízwēn-yīrìqí
Bimaadiziwin-izhichigewin — Rights (life
[Bimaadiziwin-izhichigewin — Rights (life]

bimaadiziwin-izhichi

grant bǔzhù
noun · ADMIN · formal

zhooniyaa-naadamo [ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모]

grant

C
�� chuàngshāng
noun · HEALTH

gagwe-bakade-gikendaasowin [가궤-바카데-기켄다̄소윈]

trauma

�� chuàngzào
noun

ozhitoon-win [오ㆂㅣ톤̄-윈]

creation

�� chuàngzào
verb · ADMIN

ozhitoon [오ㆂㅣ톤̄]

create

� chuán
noun · INFRA

wiigwaas-odaabaan-bimose-ong [위̄괏̄-오다̄반̄-비모세-온ㄱ]

boat launch

� chuán

noun · INFRA

wiigwaas-odaabaan [위̄괏̄-오다̄반̄]

boat

� chuán
TRANSPORT

Nabikwan [Nabikwan]

ship

�� chuáng dān
HEALTH

nibewiniigin [니베위니̄긴]

bed sheet

��� chuánrǎnxìng
adj · HEALTH

gagwe-bimose-maamaam [가궤-비모세-마̄맘̄]

contagious

�� chuántǒng
noun · HEALTH

anishinaabe-ashkwi-wiinid [아닛히나̄베-았퀴-위̄니ㄷ]

traditional healer

�� chuántǒng
noun · HEALTH

anishinaabe-ashkwi [아닛히나̄베-았퀴]

traditional medicine

�� chuántǒng
noun · COMMUNITY

gichi-gikendaasowin [기치-기켄다̄소윈]

tradition

���� chuántǒngzhīshí
noun · COMMUNITY

gichi-gikendaasowin-aki [기치-기켄다̄소윈-아키]

traditional knowledge

�� chuányuán
gagwe-onjida-anishinaabe-jig [가궤-온지다-아닛히나̄베-직]

crew

�� chuánzhǎng
ogimaa-ikidowin-anishinaabe [오기마̄-이키도윈-아닛히나̄베]

captain

� chuāng
EXTRACTIVE

Onzabiwagan [Onzabiwagan]

window

�� chuān guò
adv

aazhogan [아̄ㆂㅗ간]

across

�� chuān yuè
adv

chi-agaamiing [치-아가̄민̄ㄱ]

across the
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� chuī
verb

boodaajige [보̄다̄지게]

blow

� chuī
verb

boodaadan [보̄다̄단]

blow it

�� chuī niú
verb

miikwaazo [미̄콰̄ㅿㅗ]

brag

� chàng
verb

nagamo [나가모]

sing

� chá
noun

aniibiishaaboo [아니̄빗̄하̄보̄]

tea

� cháng
noun · LAND

Ginoogamiing [Ginoogamiing]

long lake

�� chángshì
phrase · ADMIN

Gagwe-naadamo-bimose [Gagwe-naadamo-bimose]

try another lookup

�� chángshì
onjida [온지다]

try hard / project

� cháo
noun · LAND

gichi-gami-bimose [기치-가미-비모세]

tide

� cháo
adv · FAMILY

inagakeyaa [이나가케야아]

towards that way there

�� cháo shī
verb

zhakizi [ㆂㅏ키ㅿㅣ]

be damp

�� cháxún
noun · TREATY · formal

gichi-nanaandawi [기치-나난̄다위]

inquiry

�� cháxún
noun · TREATY · formal

gichi-nanaandawi-gikendaasowin [기치-나난̄다위-기켄다̄소윈]

inquiry commission

�� chéngběn
zhooniyaa-anaadamo-win [ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모-윈]

cost

���� chéngchuán dádào
verb · WATER

biidaasamishkaa [비̄다̄사밌카̄]

arrive by water

�� chéng dù
noun · COMMUNITY

gichi-gikendaasowin-mazina'igan
[기치-기켄다̄소윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

degree

�� chéngdù
diba'igan [디바ㆆㅣ간]

extent

�� chéngfá
noun

azheg-ozhitoon-win [아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄-윈]

punishment

�� chéngkè
bimose-anishinaabe [비모세-아닛히나̄베]

passenger

�� chéngrèn
waabama [와̄바마]

acknowledges

�� chéngshì
noun · ADMIN

odena [오데나]

city

�� chéngshì
odena-izhi [오데나-이ㆂㅣ]

urban

�� chéng shú
verb

adite [아디테]

be ripe

�� chéngxù
noun · ADMIN · formal

izhi-naadamo-win [이ㆂㅣ-나̄다모-윈]

procedure

�� chéngyuán
noun (an)

aya'aa [아야ㆆㅏ̄]

member

�� chì zì
noun · ADMIN



A Chinese–Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

Government Anishinaabe Programme First Edition · MMXXVI
— 129 —

zhooniyaa-gaawiin-gachi [ㆂㅗ̄니야̄-가̄윈̄-가치]

deficit

�� chítáng
WATER

Pftoshkob [Pftoshkob]

pond

���� chóngxīnzàolín
noun · LAND · formal

mitig-ozhitoon-anaadamo [미틱-오ㆂㅣ톤̄-아나̄다모]

reforestation

�� chùfāng
noun · HEALTH

mashkiki-gikendaaso-mazina'igan
[맜키키-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

prescription

�� chúfáng
noun · INFRA

zhoo-ong [ㆂㅗ̄-온ㄱ]

kitchen

��� chāngpúgēn
noun · LAND

wiiken[sh] [위̄켄[ㅆ]]

calamus root

�� chān jiǎ
formal

gaawiin-biinise-ozhitoon-win [가̄윈̄-비̄니세-오ㆂㅣ톤̄-윈]

adulteration

��� chāoshēngbō
noun · HEALTH

noondewin-ishkute-mazina'igan
[논̄데윈-있쿠테-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

ultrasound

�� chējiān
gikinoo'amaagewin-maamawi [기키노̄ㆆㅏ마̄게윈-마̄마위]

workshop

�� chōngtū
gaawiin-gagwe-bizhish-win [가̄윈̄-가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

conflict

sufficient chōngzú
nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]

sufficient

�� chūbǎn
mazina'igan-ozhitoon-win [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄-윈]

publication

�� chūkǒu
noun · ADMIN

azheg-bimose-maaja [아ㆂㅔㄱ-비모세-마̄자]

export

�� chūkǒu
phrase · INFRA

maaja-ishkwaandem [마̄자-있콴̄뎀]

exit

� chūn
noun · LAND

nibi-boozhoo [니비-보̄ㆂㅗ̄]

spring water

�� chūshēng
noun · ADMIN

biboon-mazina'igan [비본̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

birth certificate

initial chūshǐ
ishkwa-izhi [있콰-이ㆂㅣ]

initial

presence chūxí
aya'aa-win [아야ㆆㅏ̄-윈]

presence

�� chǎnpǐn
ozhitoon-win [오ㆂㅣ톤̄-윈]

product

�� chǎnyè
aki-aya'aa-win [아키-아야ㆆㅏ̄-윈]

estate

�� chǒu lòu
verb

maanaadizi [마̄나̄디ㅿㅣ]

be ugly

�� chǔ zhì
formal

azheg-anaadamo-win [아ㆂㅔㄱ-아나̄다모-윈]

disposal

�� cáichǎn
noun · PROPERTY · formal

aki-gikendaasowin [아키-기켄다̄소윈]

property

�� cáijué
noun · TREATY · formal

gikendaaso-tamko [기켄다̄소-탐코]

verdict

�� cái jué
formal

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

adjudication

�� cáizhèng
noun · ADMIN · formal

caizheng [c아이ㆂㅔㄴㄱ]

finance
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�� cáizhèng
noun · ADMIN · formal

zhooniyaa-gikendaasowin [ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소윈]

financial law

�� cáizhèng
noun · ADMIN · formal

zhooniyaa-ganawenindiwin [ㆂㅗ̄니야̄-가나웨닌디윈]

financial protection

�� cáizhèng
noun · ADMIN · formal

zhooniyaa-gikendaasowin-maamawi-zaaga'igan
[ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소윈-마̄마위-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]

finance / treasury

�� cáizhèng
noun · ADMIN · formal

zhooniyaa-gikendaasowin-maamawi-zaaga'igan
[ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소윈-마̄마위-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]

finance and treasury

�� cán jí
noun · HEALTH

gaawiin-gagwe-bimaadizi [가̄윈̄-가궤-비마̄디ㅿㅣ]

disability

�� cánjí
verb

maaki-ayaa [마̄키-아야아]

be crippled

����� cán jí rén fú wù
noun · HEALTH

gaawiin-gagwe-bimaadizi-naadamowin
[가̄윈̄-가궤-비마̄디ㅿㅣ-나̄다모윈]

disability services

�� céngjīng
adv

wiikaa [위̄카̄]

ever

minor cìyào
noun · PERSONS

abinoojiinh-ens [아비노̄진̄ㅎ-엔ㅅ]

minor

� cí
noun · COMMUNITY

ikidowin [이키도윈]

word

�� cí pán
HEALTH

odatagwaaganigegan [오다타과̄가니게간]

disk

�� císhàn
naadamo-izhi [나̄다모-이ㆂㅣ]

charitable

resign cízhí
verb · ADMIN

maaja-onjida-azheg [마̄자-온지다-아ㆂㅔㄱ]

resign

�� cúnzài
maamawi-ayaawin [마̄마위-아야̄윈]

being together

participate cānjiā
gagwe-izhi [가궤-이ㆂㅣ]

participate

������ cān jiā hàn wū yí shì
verb · RELIGIOUS

madoodoo [마도̄도̄]

attend sweat lodge ceremony

�� cānkǎo
noun · ADMIN

gagwe-waabama-gikendaaso-mazina'igan
[가궤-와̄바마-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

reference letter

�� cānkǎo
noun · ADMIN

gikendaaso-mazina'igan [기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

reference

��� cānyìyuán
noun · TREATY · formal

gichi-ogimaa-azheg [기치-오기마̄-아ㆂㅔㄱ]

senator

�� cānyǔ
gagwe-onjida-win [가궤-온지다-윈]

engagement

�� cānyǔ
gagwe-izhi-win [가궤-이ㆂㅣ-윈]

participation

��� cānyǔzhě
noun (an) · ADMIN

bi-izha-aya'aa [비-이ㆂㅏ-아야ㆆㅏ̄]

participant

�� cāochǎng
noun · INFRA

abinoojiinh-bimose-ong [아비노̄진̄ㅎ-비모세-온ㄱ]

playground

���� cāo máo bā qià
noun · LAND

waaboozojiibik [와̄보̄ㅿㅗ지̄빅]

bristly sarsaparilla

��� cāozuòyuán
noun · ADMIN
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onjidad [온지다ㄷ]

operator

�� cōngming
noun · INFRA

gikendaaso-ishkute-bimose-gan [기켄다̄소-있쿠테-비모세-간]

smart grid

�� cūnzhuāng
COMMUNITY

Odenaw [Odenaw]

village

�� cǎigòu
noun · ADMIN · formal

caigou [c아이고우]

procurement

�� cǎigòu
formal

zhooniyaa-anaadamo [ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모]

purchase

�� cǎogǎo
noun · ADMIN

gagwe-ozhitoon-mazina'igan [가궤-오ㆂㅣ톤̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

draft

�� cǎoméi
noun · LAND

ode'imini [오데ㆆㅣ미니]

strawberry

D
�� diànchí
noun

waasamoo-makakoons [와̄사모̄-마카콘̄ㅅ]

battery

�� diànhuà
noun · INFRA

gagwe-bimose-azheg [가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ]

phone

�� diànhuà
INFRA

mazina'igan-gekinoo'amaage
[마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-게키노̄ㆆㅏ마̄게]

telephone

�� diànhuà
noun · ADMIN

gagwe-bimose-azheg-mdaaswi [가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ-ㅁ다̄쉬]

phone number

�� diàn lì
noun · INFRA

iskigamizigan [잇키가미ㅿㅣ간]

electricity

�� diànshì
noun · INFRA

gagwe-mazina'igan-bimose [가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-비모세]

television

�� diàn tī
noun · INFRA

bimose-azhe-gichi [비모세-아ㆂㅔ-기치]

elevator

���� diànzǐbiǎogé
noun · ADMIN

gagwe-gikendaaso-zaaga'igan [가궤-기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]

spreadsheet

��� diàn zǐ hóu
HEALTH

waasigani-ogondaaganikaan [와̄시가니-오곤다̄가니칸̄]

electro-larynx

���� diànzǐxuéxí
noun · COMMUNITY

gikinoo'amaage-gagwe-biinjigek
[기키노̄ㆆㅏ마̄게-가궤-빈̄지겍]

e-learning

���� diàn zǐ yóu jiàn
INFRA

babaamoo-mazina'igan [바바̄모̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

email

������ diàn zǐ yóu jiàn dì zhǐ
phrase · INFRA

gagwe-bimose-mazina'igan-ikidowin
[가궤-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-이키도윈]

email address

�� diàochá
noun · ADMIN · formal

gichi-nanaandawi-win [기치-나난̄다위-윈]

investigation

�� diàochá
noun · ADMIN

nanaandawi-mazina'igan-gagwe
[나난̄다위-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가궤]

survey

�� diàoyú
noun · TREATY

giigoonhike-ganawenindiwin [기̄곤̄히케-가나웨닌디윈]

fishing rights

�� diàoyú
noun · LAND

giigoonhike [기̄곤̄히케]

fishing

�� diàoyú
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noun · WATER

migiskan [미깃칸]

fishing hook

�� diàoyú
noun · WATER

migiskaneyaab [미깃카네야̄ㅂ]

fishing line

passage duànbì
bimose-win [비모세-윈]

passage

� duì
adv

ingodwewaan [인고뒈완̄]

pair

������� duì mǒu rén yìn xiàng shēn kè
verb · COMMUNICATIONS

degitenim [데기테님]

be impressed with someone

������ duì yǐxiān'ān jīfēn
HEALTH

dewikwemashkiki [데위퀘맜키키]

acetaminophen

�� duīféi
noun · LAND

aki-anaadamo-ozhitoon-biinise
[아키-아나̄다모-오ㆂㅣ톤̄-비̄니세]

composting

�� duīféi
noun · LAND

aki-anaadamo-ozhitoon [아키-아나̄다모-오ㆂㅣ톤̄]

compost

�� duīféi
noun · INFRA

aki-anaadamo-ozhitoon-biinise-ong
[아키-아나̄다모-오ㆂㅣ톤̄-비̄니세-온ㄱ]

composting facility

�� duōshù
gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]

majority

�� duǎn tuǐ
verb

dakogaade [다코가̄데]

be short-legged

� dà
WATER

Mishigama [Mishigama]

big lake

� dà
WATER

Mamangadigwl [Mamangadigwl]

big waves

instead dài-tì
adv

meshkwad [멨콰ㄷ]

instead

�� dài biǎo
noun (an)

bi-izha-aya'aa [비-이ㆂㅏ-아야ㆆㅏ̄]

delegate

�� dàibiǎo
noun · TREATY · formal

ogimaa-ganawenid [오기마̄-가나웨니ㄷ]

representative

�� dàibiǎo
ikidowin-ozhitoon-win [이키도윈-오ㆂㅣ톤̄-윈]

representation

�� dài biǎo
formal

gagwe-izhi [가궤-이ㆂㅣ]

behalf

��� dàibiǎotuán
noun · ADMIN · formal

gagwe-naadamo-gikendaasowin [가궤-나̄다모-기켄다̄소윈]

delegation

�� dàibǔ
gaawiin-bimose-ozhitoon-win [가̄윈̄-비모세-오ㆂㅣ톤̄-윈]

arrest

��� dài lǐ rén
onjida-anishinaabe-jig [온지다-아닛히나̄베-직]

agents

�� dàimǎ
noun · TREATY

gikendaasowin-mazina'iganag
[기켄다̄소윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]

code of laws

��� dài mǒu wù
verb

biidoon [비̄돈̄]

bring something

��� dàliúxíng
noun · HEALTH

gichi-maamaam-odena [기치-마̄맘̄-오데나]

pandemic

�� dà nǎo
HEALTH

miniiwi-wiinindibe [미니̄위-위̄닌디베]

brain
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� dào
verb · HEALTH

gagwe-boozhoo-ashkwi [가궤-보̄ㆂㅗ̄-았퀴]

to admit

� dào
verb · ADMIN

gagwe-naadamo-mazina'igan [가궤-나̄다모-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

to apply

� dào
verb · ADMIN

gagwe-bizhish [가궤-비ㆂㅣㅆ]

to approve

� dào
verb · ADMIN

gikendaasowin-bizhish [기켄다̄소윈-비ㆂㅣㅆ]

to authorize

� dào
verb · INFRA

ozhitoon [오ㆂㅣ톤̄]

to build

� dào
verb · INFRA

biinjige [빈̄지게]

to connect

� dào
verb · LAND

aki-ganawenindi [아키-가나웨닌디]

to conserve

� dào
verb · TREATY

gagwe-naadamo-gikendaaso [가궤-나̄다모-기켄다̄소]

to consult

� dào
verb · INFRA

gaawiin-mazina'igan [가̄윈̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

to delete

� dào
verb · HEALTH

gikendaaso-ashkwi [기켄다̄소-았퀴]

to diagnose

� dào
verb · HEALTH

maaja-ashkwi [마̄자-았퀴]

to discharge

� dào
verb · INFRA

gaawiin-biinjige [가̄윈̄-빈̄지게]

to disconnect

� dào
verb · TREATY

gikendaasowin-ganawenindi [기켄다̄소윈-가나웨닌디]

to govern

� dào
verb · HEALTH

ashkwi [았퀴]

to heal

� dào
verb · INFRA

anaadamo [아나̄다모]

to install

� dào
verb · TREATY

gikendaaso-nanaandawi [기켄다̄소-나난̄다위]

to investigate

� dào
verb · INFRA

ganaweni-ozhitoon [가나웨니-오ㆂㅣ톤̄]

to maintain

� dào
verb · TREATY

maamawi-gagwe-bizhish [마̄마위-가궤-비ㆂㅣㅆ]

to mediate

� dào
verb · LAND

nanaandawi [나난̄다위]

to monitor

� dào
verb · TREATY

gagwe-ganawenindi-bizhish [가궤-가나웨닌디-비ㆂㅣㅆ]

to negotiate

� dào
verb · ADMIN

zhooniyaa-anaadamo [ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모]

to pay

� dào
verb · HEALTH

mashkiki-gikendaaso [맜키키-기켄다̄소]

to prescribe

� dào
verb · INFRA

mazina'igan-ozhitoon [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄]

to print

� dào
verb · LAND

ganaweni [가나웨니]

to protect
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� dào
verb · ADMIN

gagwe-bimose [가궤-비모세]

to receive

� dào
verb · HEALTH

gagwe-bimose-azheg [가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ]

to refer

� dào
verb · ADMIN

gagwe-mazina'igan-anaadamo
[가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-아나̄다모]

to register

� dào
verb · ADMIN

gaawiin-gagwe-bizhish [가̄윈̄-가궤-비ㆂㅣㅆ]

to reject

� dào
verb · INFRA

ozhitoon-anaadamo [오ㆂㅣ톤̄-아나̄다모]

to repair

� dào
verb · INFRA

gikendaaso-zaaga'igan-anaadamo
[기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간-아나̄다모]

to save

� dào
verb · INFRA

nanaandawi [나난̄다위]

to search

� dào
verb · ADMIN

gagwe-anaadamo [가궤-아나̄다모]

to submit

� dào
verb · INFRA

gagwe-ikidowin-ozhitoon [가궤-이키도윈-오ㆂㅣ톤̄]

to translate

� dào
verb · HEALTH

mashkiki-ashkwi [맜키키-았퀴]

to treat

� dào
verb · TREATY

gagwe-naadamo-bizhish [가궤-나̄다모-비ㆂㅣㅆ]

to vote

� dào
verb

ziigobiigin [ㅿㅣ̄고비̄긴]

be poured

�� dàodé
debwe-win [데붸-윈]

morality

�� dàodé
debwe-izhi [데붸-이ㆂㅣ]

moral

�� dà shēng
verb

ombiigizi [옴비̄기ㅿㅣ]

be loud

�� dàshī
noun · ADMIN

gichi-gikendaasowin [기치-기켄다̄소윈]

master

�� dàshī
noun · ADMIN

gichi-gikendaaso-mazina'igan
[기치-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

master data

�� dàshī
noun · ADMIN

gichi-zhooniyaa-gikendaaso-mazina'igan
[기치-ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

master financial record

�� dà shǐ
noun · TREATY · formal

balozi [바l오ㅿㅣ]

ambassador

�� dàxué
noun · COMMUNITY

gichi-gikendaaso-waakaaigan [기치-기켄다̄소-와̄카̄이간]

university

reach dádào
bimose-izhi [비모세-이ㆂㅣ]

reach

�� dádào
verb

bagamishkaa [바가밌카̄]

arrive

���� dádào nàlǐ
verb

dagoshin [다곳힌]

arrive there

�� dédào
verb · KNOWLEDGE

ondikendan [온디켄단]

get knowledge from somewhere
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�� dédào
verb · WATER

onzibii [온ㅿㅣ비̄]

get water from somewhere

�� dì-èr
phrase · INFRA

niizh-aki-waakaaigan [니̄ㆂ-아키-와̄카̄이간]

second floor

�� dì-èr
adj/ordinal · ADMIN

niizh-azheg [니̄ㆂ-아ㆂㅔㄱ]

second

�� dìbǎn
noun · INFRA

aki-waakaaigan [아키-와̄카̄이간]

floor

�� dì di
FAMILY

Shimenj [Shimenj]

brother, younger

�� dìdiǎn
gaa-ayaamagak [가̄-아야̄마각]

site

�� dìfang
noun · COMMUNITY

niimi-ong [니̄미-온ㄱ]

place of danceing

�� dìfang
noun · TREATY

ganaweni-ong [가나웨니-온ㄱ]

place of guarding

�� dìfang
noun · HEALTH

ashkwi-ong [았퀴-온ㄱ]

place of healing

�� dìfang
noun · ADMIN

noondew-ong [논̄데w-온ㄱ]

place of hearing

�� dìfang
noun · ADMIN

naadamo-ong [나̄다모-온ㄱ]

place of helping

�� dìfang
noun · COMMUNITY

gikendaaso-ong [기켄다̄소-온ㄱ]

place of knowing

�� dìfang
noun · ADMIN

maaja-ong [마̄자-온ㄱ]

place of leaveing

�� dìfang
noun · COMMUNITY

bimaadizi-ong [비마̄디ㅿㅣ-온ㄱ]

place of liveing

�� dìfang
noun · INFRA

ozhitoon-ong [오ㆂㅣ톤̄-온ㄱ]

place of makeing

�� dìfang
noun · ADMIN

manaaji-ong [마나̄지-온ㄱ]

place of respecting

�� dìfang
noun · ADMIN

waabama-ong [와̄바마-온ㄱ]

place of seeing

�� dìfang
noun · COMMUNITY

nagamo-ong [나가모-온ㄱ]

place of singing

�� dìfang
noun · ADMIN

aabiji-ong [아̄비지-온ㄱ]

place of staying

�� dìfang
noun · COMMUNITY

gikinoo'amaage-ong [기키노̄ㆆㅏ마̄게-온ㄱ]

place of teaching

�� dìfang
noun · INFRA

bimose-ong [비모세-온ㄱ]

place of walking

�� dìfang
noun · ADMIN

onjida-ong [온지다-온ㄱ]

place of working

�� dìfang
noun · ADMIN

gichi-aya-ong [기치-아야-온ㄱ]

place of be an eldering

�� dìfang
noun · ADMIN

biinise-ong [비̄니세-온ㄱ]

place of be cleaning

�� dìfang
noun · ADMIN
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bizhish-ong [비ㆂㅣㅆ-온ㄱ]

place of be correcting

�� dìfang
noun · ADMIN

zhinikaazo-ong [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-온ㄱ]

place of be nameding

�� dìfang
noun · ADMIN

minomaagwad-ong [미노마̄과ㄷ-온ㄱ]

place of be pleasanting

�� dìfang
noun · COMMUNITY

maamawi-ong [마̄마위-온ㄱ]

place of be togethering

�� dìfang
noun · INFRA

maamawi-ozhitoon-ong [마̄마위-오ㆂㅣ톤̄-온ㄱ]

place of build togethering

�� dìfang
noun · ADMIN

gagwe-anaadamo-ong [가궤-아나̄다모-온ㄱ]

place of contribute togethering

�� dìfang
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-ong [가궤-비ㆂㅣㅆ-온ㄱ]

place of decide togethering

�� dìfang
noun · ADMIN

izhi-ong [이ㆂㅣ-온ㄱ]

place of do thusing

�� dìfang
noun · ADMIN

gagwe-izhi-ong [가궤-이ㆂㅣ-온ㄱ]

place of do togethering

�� dìfang
noun · ADMIN

gagwe-naadamo-ong [가궤-나̄다모-온ㄱ]

place of help each othering

�� dìfang
noun · ADMIN

anaadamo-ong [아나̄다모-온ㄱ]

place of put ining

�� dìfang
noun · ADMIN

debwe-ong [데붸-온ㄱ]

place of speak truthing

�� dìfang
noun · HEALTH

mashkiki-ong [맜키키-온ㄱ]

place of use medicineing

�� dìfang
noun · ADMIN

gagwe-onjida-ong [가궤-온지다-온ㄱ]

place of work togethering

�� dìfang
noun · ADMIN

gichi-aya-ing [기치-아야-인ㄱ]

place where be an eldering happens

�� dìfang
noun · ADMIN

biinise-ing [비̄니세-인ㄱ]

place where be cleaning happens

�� dìfang
noun · ADMIN

bizhish-ing [비ㆂㅣㅆ-인ㄱ]

place where be correcting happens

�� dìfang
noun · ADMIN

zhinikaazo-ing [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-인ㄱ]

place where be nameding happens

�� dìfang
noun · ADMIN

minomaagwad-ing [미노마̄과ㄷ-인ㄱ]

place where be pleasanting happens

�� dìfang
noun · COMMUNITY

maamawi-ing [마̄마위-인ㄱ]

place where be togethering happens

�� dìfang
noun · INFRA

maamawi-ozhitoon-ing [마̄마위-오ㆂㅣ톤̄-인ㄱ]

place where build togethering happens

�� dìfang
noun · ADMIN

gagwe-anaadamo-ing [가궤-아나̄다모-인ㄱ]

place where contribute togethering happens

�� dìfang
noun · COMMUNITY

niimi-ing [니̄미-인ㄱ]

place where danceing happens

�� dìfang
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-ing [가궤-비ㆂㅣㅆ-인ㄱ]

place where decide togethering happens

�� dìfang
noun · ADMIN
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izhi-ing [이ㆂㅣ-인ㄱ]

place where do thusing happens

�� dìfang
noun · ADMIN

gagwe-izhi-ing [가궤-이ㆂㅣ-인ㄱ]

place where do togethering happens

�� dìfang
noun · TREATY

ganaweni-ing [가나웨니-인ㄱ]

place where guarding happens

�� dìfang
noun · HEALTH

ashkwi-ing [았퀴-인ㄱ]

place where healing happens

�� dìfang
noun · ADMIN

noondew-ing [논̄데w-인ㄱ]

place where hearing happens

�� dìfang
noun · ADMIN

gagwe-naadamo-ing [가궤-나̄다모-인ㄱ]

place where help each othering happens

�� dìfang
noun · ADMIN

naadamo-ing [나̄다모-인ㄱ]

place where helping happens

�� dìfang
noun · COMMUNITY

gikendaaso-ing [기켄다̄소-인ㄱ]

place where knowing happens

�� dìfang
noun · ADMIN

maaja-ing [마̄자-인ㄱ]

place where leaveing happens

�� dìfang
noun · COMMUNITY

bimaadizi-ing [비마̄디ㅿㅣ-인ㄱ]

place where liveing happens

�� dìfang
noun · INFRA

ozhitoon-ing [오ㆂㅣ톤̄-인ㄱ]

place where makeing happens

�� dìfang
noun · ADMIN

anaadamo-ing [아나̄다모-인ㄱ]

place where put ining happens

�� dìfang
noun · ADMIN

manaaji-ing [마나̄지-인ㄱ]

place where respecting happens

�� dìfang
noun · ADMIN

waabama-ing [와̄바마-인ㄱ]

place where seeing happens

�� dìfang
noun · COMMUNITY

nagamo-ing [나가모-인ㄱ]

place where singing happens

�� dìfang
noun · ADMIN

debwe-ing [데붸-인ㄱ]

place where speak truthing happens

�� dìfang
noun · ADMIN

aabiji-ing [아̄비지-인ㄱ]

place where staying happens

�� dìfang
noun · COMMUNITY

gikinoo'amaage-ing [기키노̄ㆆㅏ마̄게-인ㄱ]

place where teaching happens

�� dìfang
noun · HEALTH

mashkiki-ing [맜키키-인ㄱ]

place where use medicineing happens

�� dìfang
noun · INFRA

bimose-ing [비모세-인ㄱ]

place where walking happens

�� dìfang
noun · ADMIN

gagwe-onjida-ing [가궤-온지다-인ㄱ]

place where work togethering happens

�� dìfang
noun · ADMIN

onjida-ing [온지다-인ㄱ]

place where working happens

���� dìfāngfǎguān
noun · TREATY · formal

gikendaaso-ogimaa [기켄다̄소-오기마̄]

magistrate

���� dìlǐkōngjiān
noun · LAND · formal

aki-gagwe-gikendaaso [아키-가궤-기켄다̄소]

geospatial evaluation

������ dìlǐxìnxīxìtǒng
noun · LAND
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aki-gagwe-gikendaaso-azheg [아키-가궤-기켄다̄소-아ㆂㅔㄱ]

gis

�� dìmiàn
noun · LAND

gaagaagiwaandag [가̄가̄기완̄닥]

ground spruce

regular dìngqī
noun

dizenili [디ㅿㅔ니l이]

regular

�� dìng yì
noun · STATE STRUCTURE

gagwe-ikidowin [가궤-이키도윈]

definition

�� dìngzuì
gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

conviction

�� dìqiú
noun · LAND

aki [아키]

earth

�� dìqiú
aki [아키]

earth / ground

�� dìrè
noun · INFRA

aki-ishkute [아키-있쿠테]

geothermal

�� dìsān
phrase · INFRA

nsw-aki-waakaaigan [ㄴㅅw-아키-와̄카̄이간]

third floor

�� dìsān
adj/ordinal · ADMIN

nswi-azheg [ㄴ쉬-아ㆂㅔㄱ]

third

�� dìwèi
noun · TREATY · formal

anishinaabe-ganawenindiwin-mazina'igan
[아닛히나̄베-가나웨닌디윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

status card

�� dìwèi
noun · ADMIN · formal

bimaadiziwin [비마̄디ㅿㅣ윈]

status

�� dìyī
noun · ADMIN

izhinikaazo-azheg [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-아ㆂㅔㄱ]

first name

�� dìyī
phrase · INFRA

ishkwa-gichi-aki-waakaaigan [있콰-기치-아키-와̄카̄이간]

first floor

�� dì zhǐ
noun · ADMIN

aki-ikidowin [아키-이키도윈]

address

��� dòng wù jiǎo
noun · FOOD

eshkan [엤칸]

animal horn

�� dòngyì
noun (in) · formal

izhi-ayi'ii [이ㆂㅣ-아y이ㆆㅣ̄]

motion

�� dòu zi
noun · COMMUNITY

mashkodesimin [맜코데시민]

bean

�� dúlì
noun · TREATY · formal

bimaadiziwin-ganawenindi [비마̄디ㅿㅣ윈-가나웨닌디]

independence

�� dúlì
gaawiin-gagwe-izhi [가̄윈̄-가궤-이ㆂㅣ]

independent

�� dúsù
HEALTH

bichibowin [비치보윈]

toxin

�� dúyào
noun · HEALTH

bibigwashk [비비괐ㅋ]

poison ivy

�� dú zì
adv

nazhike- [나ㆂㅣ케-]

alone

���� dúzì yīrén
verb

nazhikewi [나ㆂㅣ케위]

be alone

�� dāng jú
ogimaa-win-jig [오기마̄-윈-직]

authorities

�� dāngqián
WATER
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Djiwan [Djiwan]

current

��� dāng xuǎn de
verb · SOVEREIGNTY

gaa-gagwe-bizhishing [가̄-가궤-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ]

elected

�� dān shēn
verb

bizhishigozi [비ㆂㅣㅅ히고ㅿㅣ]

be single

�� dānwèi
noun · INFRA

waakaaigan-ens [와̄카̄이간-엔ㅅ]

unit

�� dānyī
adj · ADMIN

gaawiin-gagwe-bimaadizi [가̄윈̄-가궤-비마̄디ㅿㅣ]

single

�� dēngchū
verb · INFRA

baamaapii [바̄마̄피̄]

logout

register dēngjì
verb · ADMIN

gagwe-mazina'igan-ozhitoon [가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄]

register

�� dēnglù
verb · INFRA

boozhoo [보̄ㆂㅗ̄]

login

� dōng
noun · LAND

biboon-aki [비본̄-아키]

winter land

� dōng
noun · LAND

biboon [비본̄]

winter

� dōng
verb · EXTRACTIVE

biboonishi [비보̄닛히]

winter somewhere, dwell somewhere in the winter

����� dōu fǎn duì ma?
Gaawiin mino-ayi'ii-sinoon na? [Gaawiin mino-ayi'ii-sinoon na?]

all opposed?

����� dōu zàn chéng ma?
Mino-ayi'ii na? [Mino-ayi'ii na?]

all in favour?

�� dǎ léi
verb

animikiikaa [아니미키̄카̄]

be thundering

� dǎng
gagwe-anishinaabe [가궤-아닛히나̄베]

party

� dǎo
LAND

Minisabik [Minisabik]

island

�� dǎoguǎn
HEALTH

gaa-biindaabiiginigaadeg gaa-onji- zhigid awiya
jibwaa-maajizhond [가̄-빈̄다̄비̄기니가̄덱 가̄-온지- ㆂㅣ기ㄷ
아위야 지봐̄-마̄지ㆂㅗㄴㄷ]

catheter

lead dǎotóu
verb

niigaanizi [니̄가̄니ㅿㅣ]

lead

�� dǎ pò
verb

bookose [보̄코세]

break

print dǎyìn
verb · ADMIN

mazina'igan-ozhitoon [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄]

print

��� dǎyìnjī
phrase · INFRA

mazina'igan-ozhitoon-gan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄-간]

printer

F
��������� fàngqì mǒu wù, liú xià mǒu wù
verb · CLAN

nagadan [나가단]

abandon something, leave something behind

�� fàn hòu
number · HEALTH

ishkwaa-wiisining [있콰̄-위̄시닌ㄱ]

after eating

�� fàn qián
number · HEALTH

jibwaa-wiisining [지봐̄-위̄시닌ㄱ]

before eating

scope fànwéi
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waabama [와̄바마]

scope

offense fànzuì
noun · CRIMINAL · formal

gaawiin-bizhish-win [가̄윈̄-비ㆂㅣㅆ-윈]

offense

��� fánghuǒqiáng
noun · INFRA

ishkute-azhe-biinjigek-ganawenindi
[있쿠테-아ㆂㅔ-빈̄지겍-가나웨닌디]

firewall

� fèi
HEALTH

ode’imiskweyaab [오데’이밋퀘야̄ㅂ]

pulmonary

�� fèi chú
formal

gaawiin-ozhitoon-win [가̄윈̄-오ㆂㅣ톤̄-윈]

annulment

�� fèichú
gaawiin-ozhitoon-win [가̄윈̄-오ㆂㅣ톤̄-윈]

abolition

�� fèi shuǐ
nibi-azheg-bimose-win [니비-아ㆂㅔㄱ-비모세-윈]

effluent

�� fèiyong
noun · ADMIN

zhooniyaa-naadamo [ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모]

fee

�� fèiyong
noun · ADMIN

zhooniyaa-anaadamo-gagwe-bizhish
[ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모-가궤-비ㆂㅣㅆ]

expense claim

�� fèiyong
noun · ADMIN

zhooniyaa-anaadamo [ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모]

expense

�� fèiyán
noun · HEALTH

maamo-gichi-maamaam [마̄모-기치-마̄맘̄]

pneumonia

�� fènbiàn
HEALTH

moow [모̄w]

stool

�� fénmù
gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]

grave

�� fùběn
bezhig-izhi-mazina'igan [베ㆂㅣㄱ-이ㆂㅣ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

copy

�� fù dān
onjida-win [온지다-윈]

burden

�� fùfā
noun · HEALTH

maamaam-anaadamo [마̄맘̄-아나̄다모]

relapse

�� fùgài
noun · ADMIN

ishkwa-mazina'igan-ikidowin
[있콰-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-이키도윈]

cover letter

�� fùhé
noun · INFRA

waakaaigan-maamawi [와̄카̄이간-마̄마위]

compound

������� fùhétànshuǐhuàhéwù
HEALTH

gaa-aanjiboshkaagemagakin [가̄-안̄지봈카̄게마가킨]

carbohydrates, complex

�� fù jiàn
noun · ADMIN

gagwe-biinjige-mazina'igan [가궤-빈̄지게-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

attachment

�� fù jiàn
noun · ADMIN

gagwe-anaadamo-biinjige-mazina'iganag
[가궤-아나̄다모-빈̄지게-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]

attachments

�� fù jiàn
noun · ADMIN

zaaga'igan-mazina'igan [ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

enclosure

�� fù jìn
verb

beshowad [벳호와ㄷ]

be near

�� fùkuǎn
noun · ADMIN

zhooniyaa-anaadamo [ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모]

payment

�� fù lù
noun · ADMIN

azheg-mazina'igan [아ㆂㅔㄱ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

appendix

�� fùqīn
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FAMILY

N'os [N'os]

father

��� fù shǔ wù
HEALTH

gizag [기ㅿㅏㄱ]

appendage

�� fùzhài
noun · STATE STRUCTURE · formal

debwewin-izhi [데붸윈-이ㆂㅣ]

liability

�� fúlì
noun · ADMIN

zhooniyaa-naadamowin [ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모윈]

benefits

������� fú tàn zhāi jiè qiú yì xiàng
verb · RELIGIOUS

makadeke [마카데케]

apply charcoal, seek a vision by fasting

�� fúwù
noun · ADMIN

gagwe-naadamo-bimose [가궤-나̄다모-비모세]

service queue

�� fúwù
noun · ADMIN

gagwe-naadamo-onjida-mazina'igan
[가궤-나̄다모-온지다-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

service request

�� fúwù
noun · ADMIN

gagwe-naadamo-onjida-mazina'iganag
[가궤-나̄다모-온지다-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]

service requests

�� fúwù
naadamo-izhichigewin [나̄다모-이ㆂㅣ치게윈]

service

��� fúwùqì
noun · INFRA

gikendaaso-zaaga'igan-gan [기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간-간]

server

�� fú yǎng
verb

nitaawizi [니타̄위ㅿㅣ]

be raised

�� fúzhǒng
verb

boodaaji-ayaa [보̄다̄지-아야아]

be bloated

�� fāng-àn

noun (an) · ADMIN

dibendaagon [디벤다̄곤]

program

��� fāngfǎlùn
formal

nanaandawi-izhi-win [나난̄다위-이ㆂㅣ-윈]

methodology

manner fāngshì
izhi-win [이ㆂㅣ-윈]

manner

���� fāng xiàng: běi
giiwedinong [기̄웨디논ㄱ]

directions: north

���� fāng xiàng: dōng
waabanong [와̄바논ㄱ]

directions: east

���� fāng xiàng: nán
zhaawanong [ㆂㅏ̄와논ㄱ]

directions: south

���� fāng xiàng: xī
ningaabii'anong [닌가̄비̄ㆆㅏ논ㄱ]

directions: west

�� fānyì
HEALTH

gaa-aanakanootamaaged [가̄-아̄나카노̄타마̄게ㄷ]

translator

�� fāshāo
noun · HEALTH

ishkwaa-bimose [있콰̄-비모세]

fever

finding fāxiàn
noun · ADMIN

gikendaaso-nanaandawi-bizhish
[기켄다̄소-나난̄다위-비ㆂㅣㅆ]

finding

�� fā xiàn
nanaandawi-win [나난̄다위-윈]

discovery

�� fāzhǎn
noun · ADMIN

maendeleo [마엔데l에오]

development

���� fēichánggǎnxiè
gichi-miigwech [기치-미̄궻]

thank you very much

�� fēifǎ
formal

gaawiin-gikendaasowin-izhi [가̄윈̄-기켄다̄소윈-이ㆂㅣ]
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illegal

�� fēi jī
noun · INFRA

bimose-azheg-gichi-odaabaan [비모세-아ㆂㅔㄱ-기치-오다̄반̄]

airplane

��� fēixíngyuán
TRANSPORT

ombaasijigew [옴바̄시지게w]

pilot

� fēng
noun · INFRA

noodin-ishkute-ozhitoon-ong [노̄딘-있쿠테-오ㆂㅣ톤̄-온ㄱ]

wind farm

� fēng
EXTRACTIVE

Nodin [Nodin]

wind

����� fēnglìwōlúnjī
noun · INFRA

noodin-ishkute-gan [노̄딘-있쿠테-간]

wind turbine

�� fēngmì
FOOD

Amosizibakwad [Amosizibakwad]

honey

�� fēngnéng
noun · INFRA

noodin-ishkute [노̄딘-있쿠테]

wind energy

�� fēngshù
noun · LAND

inaandag [이난̄닥]

maple

�� fēngsuǒ
formal

gaawiin-bimose-ozhitoon [가̄윈̄-비모세-오ㆂㅣ톤̄]

blockade

��� fēngtángjiāng
noun · LAND

inaandag-ishkute-nibi [이난̄닥-있쿠테-니비]

maple syrup

�� fēnlèi
formal

nanaandawi-bizhish-izhi [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]

categorical

�� fēnmiǎn
noun

gagwe-onjida-win [가궤-온지다-윈]

labor

�� fēn pèi
noun · WATER · formal

anaadamo-win [아나̄다모-윈]

allocation

��� fēn pèi de
adj · ADMIN

gagwe-naadamo-onjidad [가궤-나̄다모-온지다ㄷ]

assigned

�� fēnqū
aki-ong-ozhitoon-win [아키-온ㄱ-오ㆂㅣ톤̄-윈]

zoning

�� fēnxiǎng
vai

maamawi-naadamo [마̄마위-나̄다모]

share

�� fēn xī
nanaandawi-win [나난̄다위-윈]

analysis

��� fēn xī shī
noun · ADMIN

gikendaaso-nanaandawid [기켄다̄소-나난̄다위ㄷ]

analyst

�� fēn zhī
STATE STRUCTURE

Odikwan [Odikwan]

branch

�� fēn zhī
STATE STRUCTURE

Odikwan [Odikwan]

branches

���� fūkēyīshēng
HEALTH

ikwewa’ eta gaa-nanaando-andawi’aad mashkikiiwinini
[이퀘와’ 에타 가̄-나난̄도-안다위’아̄ㄷ 맜키키̄위니니]

gynecologist

�� fǎguān
noun · TREATY · formal

gikendaaso-ogimaa [기켄다̄소-오기마̄]

judge

�� fǎguān
noun · PROCEDURE · formal

dibaakonigewinini [디바̄코니게위니니]

judge or lawyer

�� fǎguān
verb · PROCEDURE · formal

dibaakonigew [디바̄코니게w]

judge someone e edino’o pc even,
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�� fǎguī
formal

ganawenindi-win-jig [가나웨닌디-윈-직]

regulations

�� fǎ lìng
noun · TREATY · formal

gichi-ogimaa-gikendaasowin [기치-오기마̄-기켄다̄소윈]

decree

�� fǎlǜ
noun · TREATY · formal

gikendaasowin-ganawenindiwin [기켄다̄소윈-가나웨닌디윈]

legal protection

�� fǎlǜ
noun · TREATY · formal

gikendaasowin [기켄다̄소윈]

law

�� fǎn duì
preposition · TREATY

gaawiin-gagwe-bizhish [가̄윈̄-가궤-비ㆂㅣㅆ]

against

�� fǎngwèn
noun · ADMIN

ishkwaandem-bimose [있콴̄뎀-비모세]

access

���� fǎngwèn jìlù
adj · ADMIN

ishkwaandem-bimose-mazina'igan
[있콴̄뎀-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

access-logged

�� fǎn huí
adv · FAMILY

azhe- [아ㆂㅔ-]

backwards, returning

���� fǎn huí mén hù
phrase · ADMIN

Bimose-gagwe-onjidaawig [Bimose-gagwe-onjidaawig]

back to portal

�� fǎnkuì
maamindoo-gikendaasowin [마̄민도̄-기켄다̄소윈]

feedback

�� fǎtíng
noun · TREATY · formal

gikendaasowin-nanaandawi-ong [기켄다̄소윈-나난̄다위-온ㄱ]

tribunal

�� fǎyuàn
noun · TREATY

gikendaasowin-ong [기켄다̄소윈-온ㄱ]

court

denial fǒurèn

noun · ADMIN · formal

gaawiin-gagwe-bizhish-gikendaasowin
[가̄윈̄-가궤-비ㆂㅣㅆ-기켄다̄소윈]

denial

otherwise fǒuzé
aazhawaad-izhi [아̄ㆂㅏ와̄ㄷ-이ㆂㅣ]

otherwise

�� fǔbài
noun · TREATY

ufisadi [우f이사디]

corruption

�� fǔ shì
verb · SOVEREIGNTY

agoozi [아고̄ㅿㅣ]

be perched, sit overlooking something

�� fǔ tou
noun

waagaakwad [와̄가̄콰ㄷ]

ax

G
��� guìzú de
gichi-ogimaa-izhi [기치-오기마̄-이ㆂㅣ]

aristocratic

�� guòdù
azheg-bimose-win [아ㆂㅔㄱ-비모세-윈]

transition

transit guòjìng
bimose-win [비모세-윈]

transit

�� guòliàng
noun · HEALTH

gichi-mashkiki-anaadamo [기치-맜키키-아나̄다모]

overdose

�� guò mǐn
noun · HEALTH

gagwe-gikendaaso-ondaadad [가궤-기켄다̄소-온다̄다ㄷ]

allergy

�� guójiā
noun · TREATY · formal

anishinaabe-aki [아닛히나̄베-아키]

nation

�� guójiā
adj · PERSONS · formal

anishinaabe-aki-izhi [아닛히나̄베-아키-이ㆂㅣ]

national

�� guójiā
noun · COMMUNICATION · formal
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ogimaa-gagwe-bimose-azheg-gikendaasowin
[오기마̄-가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ-기켄다̄소윈]

state messaging protocol

�� guójiā
noun · ADMIN · formal

Gagwe-gikendaasowin-ondaadad-ganawenindiwin
[Gagwe-gikendaasowin-ondaadad-ganawenindiwin]

state administrative systems index

�� guójì
ulusilalalasi [우l우시l아l아l아시]

international

�� guónèi
noun

ich [잋]

domestic

�� guówáng
SOVEREIGNTY

Ogima [Ogima]

king

�� guānbì
verb · INFRA

ishkwaandem [있콴̄뎀]

close

�� guānbì
phrase · ADMIN

Gagwe-bimose-ondaadad PO? [Gagwe-bimose-ondaadad PO?]

close this po?

�� guānchá
noun · ADMIN

waabama-gikendaasowin [와̄바마-기켄다̄소윈]

observation

�� guāng bèi
adv

mitaawigan [미타̄위간]

bare back

�� guāng jiǎo
verb

zhaashaaginizide [ㆂㅏㅅ̄하̄기니ㅿㅣ데]

be barefoot

�� guānhuái
noun · ADMIN

mazina'igan-zaaga'igan-mazina'iganag
[마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]

care records

�� guānhuái
vai

zaagi'ige [ㅿㅏ̄기ㆆㅣ게]

care for

�� guānhuái

verb · HEALTH

babaamenim [바바̄메님]

care about, bother with someone

�� guānhuái
verb · HEALTH

babaamendan [바바̄멘단]

care about, pay attention to something

�� guānjiàn
nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]

critical

�� guānjié
adj · ADMIN

maamawi-gagwe-onjida [마̄마위-가궤-온지다]

joint

��� guānjiéyán
noun · HEALTH

ookan-maamaam [오̄칸-마̄맘̄]

arthritis

�� guānxi
gagwe-bimose-win [가궤-비모세-윈]

relationship

�� guānyuán
adj · ADMIN · formal

gikendaasowin-anishinaabe [기켄다̄소윈-아닛히나̄베]

official

�� guānyú
formal

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]

regarding

�� guānyú
nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]

concerning

�� guīdàng
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-mazina'igan-anaadamo
[가궤-비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-아나̄다모]

filing

�� guīdìng
noun · ADMIN · formal

düzenleme [ㄷüㅿㅔㄴl에메]

regulation

� guǎn
noun · COMMUNITY

opwaagan-namaadizid [오퐈̄간-나마̄디ㅿㅣㄷ]

pipe ceremony

� guǎn
verb · COMMERCE

opwaaganebi [오퐈̄가네비]

pipe is offered
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�� guǎng bō
gagwe-ikidowin-ozhitoon [가궤-이키도윈-오ㆂㅣ톤̄]

broadcast

�� guǎnlǐ
noun · ADMIN

ganawenindiwin [가나웨닌디윈]

management

�� guǎn lǐ
onjida-ozhitoon [온지다-오ㆂㅣ톤̄]

administer

��� guǎn lǐ de
gaa-onjidaag [가̄-온지닥̄]

administered

��� guǎn lǐ yuán
ADMIN

izhi-naadamo-ogimaa [이ㆂㅣ-나̄다모-오기마̄]

administrator

�� guǐdào
ishkute-bimose-aki [있쿠테-비모세-아키]

rail

�� gàosu
verb · CLAN

anishinaajitooken [아닛히나̄지토̄켄]

tell of something in indian

�� gàosu
verb

inaajimo [이나̄지모]

tell

�� gèrén
noun

gishisel [깃히세l]

personal

�� gèrén
pileysel [피l에y세l]

individual

�� gélí
noun · HEALTH

aabiji-waakaaiganens [아̄비지-와̄카̄이가넨ㅅ]

quarantine

�� gòngxiàn
gagwe-anaadamo-win [가궤-아나̄다모-윈]

contribution

�� gòuchéng
gagwe-ozhitoon [가궤-오ㆂㅣ톤̄]

constitute

�� gùshi
noun · COMMUNITY

aadizookaan [아̄디ㅿㅗ̄칸̄]

story

�� gù yuán
noun · ADMIN

onjidad [온지다ㄷ]

employee

���� gù yuán jì lù
noun · ADMIN

onjidad-mazina'igan [온지다ㄷ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

employee record

��� gù yuán men
noun · ADMIN

onjidadag [온지다닥]

employees

�� gùyòng
verb · ADMIN

gagwe-onjida-naadamo [가궤-온지다-나̄다모]

hire

� gāng
biwaabik-gichi-izhi [비와̄빅-기치-이ㆂㅣ]

steel

��) gāng mén)
HEALTH

ziganens o-gichi-onagizhiing ji- waabanjigaadenig
ji-aakozigwen [ㅿㅣ가넨ㅅ 오-기치-오나기ㆂㅣㄴ̄ㄱ 지-
와̄반지가̄데닉 지-아̄코ㅿㅣ궨]

anus)

�� gāojí
noun · HEALTH

gichi-aya'aa-ganawenindiwin [기치-아야ㆆㅏ̄-가나웨닌디윈]

senior care

���� gāosùgōnglù
noun · INFRA

gichi-ikidan [기치-이키단]

highway

�� gē ge
FAMILY

Seyenz [Seyenz]

brother, older

��� gēngniánqī
HEALTH

boonoonzhewin [보̄논̄ㆂㅔ윈]

menopause

�� gēngxīn
vai

niigaan-izhichige [니̄간̄-이ㆂㅣ치게]

update

�� gēnjù
uygun olalak [우y군 오l아l악]

accordance
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�� gēnsuí
vai

niigaan-naadamo [니̄간̄-나̄다모]

follow up

�� gēnsuí
verb · RELIGIOUS

anishinaabewitwaa [아닛히나̄베위톼아]

follow an indian religion

� gěi
verb · HEALTH

ondaadiziike [온다̄디ㅿㅣ̄케]

give birth

� gěi
verb · RELIGIOUS

wiindaawaso [윈̄다̄와소]

give a spirit name

����� gěi mǒurén xǐzǎo
verb

giziibiigazhenaw [기ㅿㅣ̄비̄가ㆂㅔ나w]

bathe s.o

�� gěngsǐ
HEALTH

gaa-niboowang minik wiinindib [가̄-니보̄완ㄱ 미닉 위̄닌디ㅂ]

infarction

�� gōngbào
noun · ADMIN · formal

gagwe-babaa-mazina'igan [가궤-바바̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

gazette

�� gōngbào
noun · ADMIN · formal

gagwe-babaa-mazina'igan-gagwe-naadamo-bizhish
[가궤-바바̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가궤-나̄다모-비ㆂㅣㅆ]

gazette pending

�� gōngbào
noun · ADMIN · formal

gagwe-babaa-mazina'igan-naadamo-ishkwaandem
[가궤-바바̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-나̄다모-있콴̄뎀]

gazette submission portal

�� gōngbào
phrase · ADMIN · formal

Gagwe-bimose-mazina'igan anaadamo anishinaabe-odena
[Gagwe-bimose-mazina'igan anaadamo anishinaabe-odena]

gazette notice published to public portal

�� gōngchéng
gichi-ozhitoon-izhi [기치-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]

engineering

�� gōngchǎng
gichi-ozhitoon-waakaaigan [기치-오ㆂㅣ톤̄-와̄카̄이간]

factory

�� gōnggòng
adj · ADMIN

odena-gagwe-waabama [오데나-가궤-와̄바마]

public

�� gōnggòng
noun · HEALTH

odena-bimaadiziwin [오데나-비마̄디ㅿㅣ윈]

public health

�� gōnggòng
noun · COMMUNITY

anishinaabe-odena-gikendaasowin
[아닛히나̄베-오데나-기켄다̄소윈]

public order

�� gōnggòng
noun · COMMUNITY

anishinaabe-odena-ishkwaandem [아닛히나̄베-오데나-있콴̄뎀]

public portal

�� gōnggòng
noun · TREATY

bimaadiziwin-ganawenindiwin-odena
[비마̄디ㅿㅣ윈-가나웨닌디윈-오데나]

public safety

�� gōnggòng
noun · COMMUNITY

anishinaabe-odena-onjida [아닛히나̄베-오데나-온지다]

public works

�� gōnggòng
noun · HEALTH

odena-bimaadiziwin-ashkwi-wiinid
[오데나-비마̄디ㅿㅣ윈-았퀴-위̄니ㄷ]

public health nurse

�� gōnggòng
phrase · ADMIN

Anishinaabe-odena gagwe-bakade anaadamo
[Anishinaabe-odena gagwe-bakade anaadamo]

public grievance filed from citizen portal

�� gōngmín
noun · COMMUNITY

anishinaabe-odena-inini [아닛히나̄베-오데나-이니니]

citizen

�� gōngmín
noun · COMMUNITY

anishinaabe-odena-ishkwaandem [아닛히나̄베-오데나-있콴̄뎀]

citizen portal

���� gōngmínshēnfèn
noun · TREATY

anishinaabe-odena-ganawenindiwin
[아닛히나̄베-오데나-가나웨닌디윈]

citizenship
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�� gōngpíng
noun · TREATY · formal

gagwe-bizhish-maamawi [가궤-비ㆂㅣㅆ-마̄마위]

equity

�� gōngrén
noun · ADMIN

onjidad-gagwe-naadamo [온지다ㄷ-가궤-나̄다모]

worker self-service

�� gōngrén
noun · ADMIN

onjidad [온지다ㄷ]

worker

��� gōngsīde
gagwe-anishinaabe-izhi [가궤-아닛히나̄베-이ㆂㅣ]

corporate

�� gōngyuán
noun · INFRA

minomaagwad-ong [미노마̄과ㄷ-온ㄱ]

park

�� gōngyuán
noun · LAND

aki-ganawenid [아키-가나웨니ㄷ]

park ranger

�� gōngyuē
gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

convention

�� gōngyè
adj · INDUSTRY

gichi-ozhitoon-izhi [기치-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]

industrial

�� gōngyè
noun

enidisitili [에니디시티l이]

industry

�� gōngyìng
anaadamo-win [아나̄다모-윈]

supply

utility gōngyòng
ozhitoon-gan [오ㆂㅣ톤̄-간]

utility

�� gōng yù
noun · INFRA

waakaaiganens [와̄카̄이가넨ㅅ]

apartment

��� gōngzhèngyuán
noun · ADMIN · formal

bizhish-mazina'igan-anishinaabe
[비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-아닛히나̄베]

notary

�� gōng zuò
verb

anokiiwinagad [아노키̄위나가ㄷ]

be work

�� gōngzī
noun · ADMIN

zhooniyaa-onjida [ㆂㅗ̄니야̄-온지다]

salary

� gōu
noun · COMMUNITY

giigoonh-ozhitoon-gan [기̄곤̄ㅎ-오ㆂㅣ톤̄-간]

hook

�� gōutōng
ikidowin-ozhitoon [이키도윈-오ㆂㅣ톤̄]

communicate

�� gǎibiàn
verb

aanjiigi [안̄지̄기]

change

�� gǎnjué
verb · EXTRACTIVE

dakaashi [다캇̄히]

feel a cold wind

�� gǎnrǎn
noun · HEALTH

biinise-ondaadad [비̄니세-온다̄다ㄷ]

infection

�� gǎnrǎn
gaa-maamawin-ozhitoong [가̄-마̄마윈-오ㆂㅣ톤̄ㄱ]

infected

�� gǎnxiè
Miigwech. [Miigwech.]

thank you.

�� gǎnxiè
Miigwech gichi-aya'aa. [Miigwech gichi-aya'aa.]

thank you, elder.

�� gǎnxiè
Gichi-miigwech. [Gichi-miigwech.]

thank you very much.

� gǔ
noun · HEALTH

ookan [오̄칸]

bone

� gǔ
noun · COMMUNITY

debikinige-gan [데비키니게-간]

drum

����� gǔ dòng, yí dòng
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verb

mamaazikaa [마마̄ㅿㅣ카̄]

agitate, move

�� gǔ dǒng
gaa-ozhitoon-mazina'igan-jig
[가̄-오ㆂㅣ톤̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-직]

antiquities

�� gǔsuǐ
HEALTH

baasewiin MB [바̄세윈̄ ㅁㅂ]

bone marrow

�� gǔ zhǔ
noun · ADMIN

onjida-ganawenid [온지다-가나웨니ㄷ]

employer

��CPP gǔ zhǔ CPP
noun · ADMIN

onjida-ganawenid-zhooniyaa-gagwe-naadamo
[온지다-가나웨니ㄷ-ㆂㅗ̄니야̄-가궤-나̄다모]

employer cpp

���� gǔ zhǔ míng chēng
noun · ADMIN

onjida-ganawenid-izhinikaazo
[온지다-가나웨니ㄷ-이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ]

employer name

H
� huà
CULTURE

Giga-zhizhoobii’ige [Giga-zhizhoobii’ige]

painting

��� huàn bìng de
HEALTH

biing gaawiin dash wiinindibaang [빈̄ㄱ 가̄윈̄ 닸 위̄닌디반̄ㄱ]

diseased

�������� huàn yǒu guǎng chǎng kǒng jù zhèng de
HEALTH

gibogaji [기보가지]

agorophobic, is

����� huàn yǒu lán wěi yán
HEALTH

bakenagizhiinse [바케나기ㆂㅣㄴ̄세]

appendicitis, has

����� huàn yǒu tuō fà zhèng
HEALTH · formal

ani-mitaskitigwaane, binaanikweshkaa [아니-미탓키티과̄네,
비나̄니퀬카̄]

alopecia, has

����� huàn yǒu xīn jiǎo tòng

HEALTH · formal

gibide’eskwe’aabiishkaa [기비데’엣퀘’아̄빘̄카̄]

angina, has

����� huàn yǒu yàn shí zhèng
HEALTH

gawasake’idizowaapine [가와사케’이디ㅿㅗ와̄피네]

anorexia, has

������� huàn yǒu zhī qì guǎn kuò zhāng
HEALTH · formal

opanaapine [오파나̄피네]

bronchiectasis, has

�� huàshù
noun · COMMUNITY

wiigwaas-makak [위̄괏̄-마칵]

birch bark basket

�� huái yùn
verb

biibiiyaawaso [비̄비̄야̄와소]

be pregnant

�� huángjiā
noun · TREATY

gichi-ogimaa-mazina'igan [기치-오기마̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

royal proclamation

�� huángyóu
FOOD

Todosh-pimide [Todosh-pimide]

butter

�� huánjìng
noun · LAND

aki-gikendaasowin [아키-기켄다̄소윈]

environment

�� huánjìng
adj · ENVIRONMENT

aki-bimaadiziwin-izhi [아키-비마̄디ㅿㅣ윈-이ㆂㅣ]

environmental

�� huáxuě
verb

zhooshkwaagime [ㆂㅗㅆ̄콰̄기메]

ski

�� huì lù
formal

zhooniyaa-anaadamo-gaawiin-debwewin-win
[ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모-가̄윈̄-데붸윈-윈]

bribery

�� huìyuán
noun · TREATY

anishinaabe-gagwe-ganawenindiwin
[아닛히나̄베-가궤-가나웨닌디윈]

membership
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�� huìyì
noun (in) · ADMIN

nandobizindawowin [난도비ㅿㅣㄴ다워윈]

meeting

�� huìyì
noun · COMMUNITY

onjidaawigong [온지다̄위곤ㄱ]

meeting place

�� huìyì
phrase · ADMIN

gagwe-onjidaawig-ong [가궤-온지다̄윅-온ㄱ]

conference room

�� huìyì
gichi-maamawi-izhichigewin [기치-마̄마위-이ㆂㅣ치게윈]

conference

�� huí dá
vai

bizindaw-ikido [비ㅿㅣㄴ다w-이키도]

answer

��/�� huí dá/huí yìng
vai

bizindaw [비ㅿㅣㄴ다w]

answer/respond

���� huí dá mǒu rén
verb

nakwetaw [나퀘타w]

answer someone

���� huíshōulìyòng
noun · INFRA

gagwe-anaadamo-biinise-ong [가궤-아나̄다모-비̄니세-온ㄱ]

recycling centre

���� huíshōulìyòng
noun · INFRA

gagwe-anaadamo-biinise [가궤-아나̄다모-비̄니세]

recycling

��� huítóujiàn
interj.

baamaapii [바̄마̄피̄]

see you later

�� huíyìng
ikido-win [이키도-윈]

response

�� huòbì
zhooniyaa-izhi [ㆂㅗ̄니야̄-이ㆂㅣ]

currency

��� huòdé de
gaa-anaadamog [가̄-아나̄다목]

acquired

������� huòqǔ mǒu wù de zhīshì
verb · KNOWLEDGE

binaanoondan [비나̄논̄단]

acquire knowledge os something

�� huòwù
anaadamo-odaabaan [아나̄다모-오다̄반̄]

cargo

�� huó dòng
noun · ADMIN

onjida [온지다]

activity

�� huó dòng
izhi-win-jig [이ㆂㅣ-윈-직]

activities

���� huó yuè xiàng mù
noun · ADMIN · formal

bimaadizi-gagwe-onjidaag [비마̄디ㅿㅣ-가궤-온지닥̄]

active projects

���� huó yuè àn lì
noun · ADMIN · formal

bimaadizi-gagwe-onjidaawig [비마̄디ㅿㅣ-가궤-온지다̄윅]

active cases

�� huózhe
verb

bimaadizishi [비마̄디ㅿㅣㅅ히]

be alive

��� huó zhe de
adj · COMMUNITY

bimaadizi [비마̄디ㅿㅣ]

alive

spend huā
verb · HEALTH

apiitaadizi [아피̄타̄디ㅿㅣ]

spend time, take time, be patient

�� huān lè
verb

baapigendam [바̄피겐담]

be mirthful

�� huānyíng
vai · COMMUNITY

onjiwenimaa [온지웨니마̄]

welcome

�� huī jìn
noun · LAND

aagimaatig [아̄기마̄틱]

ash

�� huī zhāng
noun · COMMUNITY
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mazina'igan-ganawenindi [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가나웨닌디]

badge

�� huī zhāng
noun · COMMUNITY

gichi-mazina'igan-ozhitoon [기치-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄]

emblem

�� huǎn chōng
ganawenindi-aki [가나웨닌디-아키]

buffer

�� huǎnjiě
noun · HEALTH

maamaam-gaawiin-waabama [마̄맘̄-가̄윈̄-와̄바마]

remission

� huǒ
noun · COMMUNITY

ishkute-aki-ens [있쿠테-아키-엔ㅅ]

fire pit

� huǒ
noun · INFRA

ishkute-ganawenid-ong [있쿠테-가나웨니ㄷ-온ㄱ]

fire station

�� huǒbàn
noun (an)

maamawi-aya'aa [마̄마위-아야ㆆㅏ̄]

partner

fellow huǒbàn
adv

niij- [닞̄-]

fellow

�� huǒchē
noun · INFRA

ikidan-odaabaan-gichi [이키단-오다̄반̄-기치]

train

�� huǒchē
noun · INFRA

ikidan-odaabaan-ong [이키단-오다̄반̄-온ㄱ]

train station

�� háizi
noun · HEALTH

abinoojiinh-naadamowin [아비노̄진̄ㅎ-나̄다모윈]

child services

�� háizi
FAMILY

Abinodjinsh [Abinodjinsh]

child

��������� hángkòng rènzhèng wěiyuánhuì
biāozhǔn
aacs [아̄cㅅ]

aacs

��� háng kōng de
hava [하v아]

aerial

���� háng kōng lù xiàn
HEALTH

gaa-onji-bagidanaamod [가̄-온지-바기다나̄모ㄷ]

airways

��� háng kōng qì
bimose-odaabaan [비모세-오다̄반̄]

aircraft

�� háozhū
noun

gaag [각̄]

porcupine

� hé
WATER

Anwatan [Anwatan]

river

���� hé chí chí táng
WATER

Wlsakobi [Wlsakobi]

beaver pond

�� héguī
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-gikendaasowin-bimaadizi
[가궤-비ㆂㅣㅆ-기켄다̄소윈-비마̄디ㅿㅣ]

compliance

�� héguī
noun · ADMIN

gagwe-ganawenindi-gikendaasowin
[가궤-가나웨닌디-기켄다̄소윈]

compliance tracker

�� hé lí
noun · LAND

amik [아믹]

beaver

���� hé lí shuǐ dào
noun

amikwaash [아미쾄̄]

beaver channel

�� hélǐ
nanaandawi-bizhish-izhi [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]

reasonable

�� hépíng
noun · TREATY

amani-opwaagan [아마니-오퐈̄간]

peace pipe

�� hétong
noun · ADMIN
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gagwe-bizhish-mazina'igan [가궤-비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

contract

�� héxié
noun

minomaagwad-win [미노마̄과ㄷ-윈]

harmony

�� héxīn
noun · ADMIN

gichi-onjida-gan [기치-온지다-간]

core productivity

�� hézuò
noun · TREATY

ushiliana [웃히l이아나]

cooperation

� hóng
noun · LAND

Onamanizaaga’iganiing [Onamanizaaga’iganiing]

red lake

� hóng
verb

miskwaa [밋콰아]

be red

�� hóngshuǐ
noun · LAND

nibi-gichi [니비-기치]

flood

�� hóngwěi
noun (an)

chi-ogimaa [치-오기마̄]

grand chief

�� hóngwěi
chi-ogimaa [치-오기마̄]

grand chief / head chief

��� hùliánwǎng
noun · INFRA

gagwe-biinjigek [가궤-빈̄지겍]

internet

mix hùnhé
verb

dagonige [다고니게]

mix

�� hùn xuè
verb · CLAN

wiisaakodewi [위̄사̄코데위]

be mixed blood

�� hùshi
noun · HEALTH

gagwe-ashkwi-wiinid [가궤-았퀴-위̄니ㄷ]

nurse

�� hùshi
verb · HEALTH

noonaan [노̄난̄]

nurse someone,

�� hùshi
verb · HEALTH

nooni [노̄니]

nurse nooni’ vta nurse someone

�� hùzhào
noun · ADMIN

azheg-bimose-mazina'igan [아ㆂㅔㄱ-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

passport

� hú
WATER

Sagahigan [Sagahigan]

lake

�� húdié
FOOD

Memengwe [Memengwe]

butterfly

� hē
verb · FOOD

onzaamibii [온ㅿㅏ̄미비̄]

drink too much too much

� hē
FOOD

Shiwabo [Shiwabo]

drink

� hēi
noun · LAND

mina’ig [미나’익]

black spruce

� hēi
noun

makade-maanishtaanish [마카데-마̄닜타̄닜]

black sheep

�� hēiméi
noun

godagaagomin [고다가̄고민]

blackberry

�� hūjiào
Medical emergency [Medical emergency]

call an ambulance!

�� hūjiào
Law enforcement [Law enforcement]

call the police!

�� hūnyīn
noun · ADMIN
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gagwe-bimaadizi-mazina'igan
[가궤-비마̄디ㅿㅣ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

marriage certificate

�� hū qì
verb

bagidanaamo [바기다나̄모]

breathe, exhale

neglect hūshì
noun · HEALTH

gaawiin-ganawenindiwin [가̄윈̄-가나웨닌디윈]

neglect

�� hū xī
noun · HEALTH

maamo [마̄모]

breath

�� hū xī
HEALTH

bagidanaamo [바기다나̄모]

breathes

���� hū xī shùn chàng
HEALTH

na’inaamo [나’이나̄모]

breathes easily

���� hū xī yǒu shēng
HEALTH

madwenaamo [마뒈나̄모]

breathes audibly

� hǎi
noun · LAND

gichi-gami-bimose-gichi [기치-가미-비모세-기치]

sea level rise

�� hǎi bá
gichi-onjida-win [기치-온지다-윈]

elevation

�� hǎiguān
noun · ADMIN

zhooniyaa-ganawenidi-azheg [ㆂㅗ̄니야̄-가나웨니디-아ㆂㅔㄱ]

customs

�� hǎijūn
formal

deniz [데니ㅿ]

naval

�� hǎijūn
formal

donanma [도난마]

navy

�� hǎiyáng
WATER

Kichigam [Kichigam]

ocean

fine hǎo
noun · TREATY

zhooniyaa-gagwe-bizhish [ㆂㅗ̄니야̄-가궤-비ㆂㅣㅆ]

fine

� hǎo
phrase

minogizh [미노기ㆂ]

good day

� hǎo
Mino-waaban! [Mino-waaban!]

good morning!

� hǎo
Minogizh! [Minogizh!]

good day!

� hǎo
Mino-dibik! [Mino-dibik!]

good evening!

� hǎo
adv · EXTRACTIVE

aaniish [아̄닜̄]

well now story

� hǎo
EXTRACTIVE

Ondahiban [Ondahiban]

well

J
�� jiàgé
zhooniyaa-diba'igan [ㆂㅗ̄니야̄-디바ㆆㅣ간]

price

��� jiàng yā yào
HEALTH

naazhaagamiskwe-mashkiki [나̄ㆂㅏ̄가밋퀘-맜키키]

anti-hypertensive

�� jiànkāng
noun · HEALTH

afya [아f야]

health

�� jiànkāng
adj · HEALTH

bimaadiziwin [비마̄디ㅿㅣ윈]

healthy

�� jiànkāng
noun · HEALTH

bimaadiziwin-mazina'igan [비마̄디ㅿㅣ윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

health card

�� jiànkāng
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noun · HEALTH

mashkiki-gikendaasowin [맜키키-기켄다̄소윈]

health law

�� jiànkāng
noun · HEALTH

bimaadiziwin-ganawenindiwin [비마̄디ㅿㅣ윈-가나웨닌디윈]

health protection

�� jiànkāng
noun · TREATY

bimaadiziwin-ganawenindiwin [비마̄디ㅿㅣ윈-가나웨닌디윈]

health rights

�� jiànkāng
noun · HEALTH

bimaadiziwin-nanaandawi [비마̄디ㅿㅣ윈-나난̄다위]

wellness assessment

�� jiànkāng
noun · HEALTH

bimaadiziwin [비마̄디ㅿㅣ윈]

wellness

�� jiànlì
noun · formal

ozhitoon-win [오ㆂㅣ톤̄-윈]

establishment

�� jiànshè
noun · INFRA

jianshe [지안쎄]

construction

�� jiàn yì
nanaandawi-ikidowin [나난̄다위-이키도윈]

advice

��� jiàn zhù wù
INFRASTRUCTURE

Giga-ozhitoon [Giga-ozhitoon]

building

��� jiànzhùxué
gichi-ozhitoon-izhi [기치-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]

architecture

���� jiàn zào xiǎo wū
verb

ozhige [오ㆂㅣ게]

build lodges

�� jiàoshī
gikinoo'amaage-anishinaabe [기키노̄ㆆㅏ마̄게-아닛히나̄베]

instructor

�� jiàoxué
noun · COMMUNITY

gikinoo'amaagewin [기키노̄ㆆㅏ마̄게윈]

teaching

�� jiàoxué
gikinoo'amaagewin [기키노̄ㆆㅏ마̄게윈]

teaching / learning

�� jiàoyù
noun · COMMUNITY

elimu [에l이무]

education

�� jiàoyù
noun · COMMUNITY

gikinoo'amaadiwin-gikendaasowin
[기키노̄ㆆㅏ마̄디윈-기켄다̄소윈]

education law

�� jiàoyù
noun · COMMUNITY

gikinoo'amaadiwin-ganawenindiwin
[기키노̄ㆆㅏ마̄디윈-가나웨닌디윈]

education protection

�� jiàoyù
noun · TREATY

gikinoo'amaadiwin-ganawenindiwin
[기키노̄ㆆㅏ마̄디윈-가나웨닌디윈]

education rights

�� jiào yǒu
noun · FAMILY

niikaanis [니̄카̄닛]

brother, brethren of a certain faith

���� jiàozhíyuángōng
gikinoo'amaage-anishinaabe-jig
[기키노̄ㆆㅏ마̄게-아닛히나̄베-직]

faculty

�� jiào zhǔn
gagwe-bimose-izhi [가궤-비모세-이ㆂㅣ]

alignment

�� jiàqī
noun · ADMIN

maaja-bimaadizi [마̄자-비마̄디ㅿㅣ]

vacation

�� jiàzhí
degel [데게l]

value

�� jièduàn
azheg-maaja-win [아ㆂㅔㄱ-마̄자-윈]

withdrawal

�� jièshào
noun · ADMIN

boozhoo-gikendaasowin [보̄ㆂㅗ̄-기켄다̄소윈]

introduction

��� jié chū de
formal
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gichi-ogimaa-izhi [기치-오기마̄-이ㆂㅣ]

eminent

outcome jiéguǒ
noun · ADMIN

ondaadad-gikendaasowin [온다̄다ㄷ-기켄다̄소윈]

outcome

�� jiégòu
ozhitoon-izhi [오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]

structural

�� jiéhé
verb

maamawootaw [마̄마워̄타w]

combine s.o

�� jiélùn
noun · ADMIN

azheg-bizhish-gikendaasowin [아ㆂㅔㄱ-비ㆂㅣㅆ-기켄다̄소윈]

conclusion

�� jié zhī
HEALTH · formal

manizhigewin [마니ㆂㅣ게윈]

amputation

save jiù
verb · ADMIN

ganawenindi [가나웨닌디]

save

��� jiù hù chē
noun · HEALTH

ashkwi-bimose-odaabaan [았퀴-비모세-오다̄반̄]

ambulance

�� jiù yè
noun (in)

izhichigewin [이ㆂㅣ치게윈]

employment

�� jiù zuò
verb · formal

desabi [데사비]

be seated

� jiā
noun · HEALTH

waakaaigan-ganawenindiwin [와̄카̄이간-가나웨닌디윈]

home care

� jiā
noun · HEALTH

waakaaigan-ganawenindiwi-naadamod
[와̄카̄이간-가나웨닌디위-나̄다모ㄷ]

home care worker

� jiā
noun · COMMUNITY

waakaaigan [와̄카̄이간]

home

�� jiā mì
noun · INFRA

gagwe-bizhish-gaawiin-waabama-gikendaaso
[가궤-비ㆂㅣㅆ-가̄윈̄-와̄바마-기켄다̄소]

encryption

����� jiā mì bèi wàng lù
noun · COMMUNICATION

gagwe-gikendaaso-nanaandawi-gagwe-bimose-azheg
[가궤-기켄다̄소-나난̄다위-가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ]

encrypted memo

��� jiā mì de
adj · INFRA

gagwe-gikendaaso-nanaandawi [가궤-기켄다̄소-나난̄다위]

encrypted

���� jiāmìhuòbì
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-gaawiin-waabama-zhooniyaa
[가궤-비ㆂㅣㅆ-가̄윈̄-와̄바마-ㆂㅗ̄니야아]

cryptocurrency

� jiān
verb

bajiishkaa [바짔̄카̄]

be pointed

�� jiāndū
noun · ADMIN · formal

jiandu [지안두]

supervision

�� jiāngguǒ
noun · LAND

miin [민̄]

berry

���� jiāngguǒzhāijiè
noun · COMMUNITY

miin-gaawiin-zhoo-aabiji [민̄-가̄윈̄-ㆂㅗ̄-아̄비지]

berry fast

�� jiānguǒ
noun

bagaan [바간̄]

nut

�� jiānhù
formal

ganawenindi-win [가나웨닌디-윈]

custody

�� jiānyù
noun · TREATY

gaawiin-bimaadizi-ong [가̄윈̄-비마̄디ㅿㅣ-온ㄱ]

prison

�� jiāofù
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bimose-anaadamo-win [비모세-아나̄다모-윈]

delivery

�� jiāohuàn
gagwe-anaadamo-win [가궤-아나̄다모-윈]

exchange

�� jiāo lǜ
noun · HEALTH

gichi-ishkute-maamaam [기치-있쿠테-마̄맘̄]

anxiety

�� jiāotōng
odaabaan-bimose-win [오다̄반̄-비모세-윈]

traffic

�� jiāsù
verb

biijibizo [비̄지비ㅿㅗ]

accelerate

phase jiēduàn
diba'igan-ong [디바ㆆㅣ간-온ㄱ]

phase

�� jiēdài
phrase · ADMIN

boozhoo-ong [보̄ㆂㅗ̄-온ㄱ]

reception

��� jiēdàiyuán
noun · ADMIN

boozhoo-ganawenid [보̄ㆂㅗ̄-가나웨니ㄷ]

receptionist

�������� jiē jìn, qù rén men nà lǐ
verb · COMMUNITY

naazikaage [나̄ㅿㅣ카̄게]

approach, go to people

���� jiē jìn mǒu rén
verb

naazikaw [나̄ㅿㅣ카w]

approach someone

���� jiē jìn mǒu wù
verb

naazikan [나̄ㅿㅣ칸]

appraoch something

�� jiēshòu
gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

acceptance

���� jiēshòu mǒu wù
verb

odaapinan [오다̄피난]

accept something

������ jiē shòu xiàn qiē chú shù
HEALTH · formal

manizhwaawa’ oniiskwa’ [마니ㆂㅘ̄와’ 오닛̄콰’]

adenectomy, gets

���� jiē shòu zhēn jiǔ
HEALTH

badakawaaganiwi zhaaboniganan e-aabadakin naaningoji
wiiyawing ji-onji-mino-ayaad gii-aakozid [바다카와̄가니위
ㆂㅏ̄보니가난 에-아̄바다킨 나̄닌고지 위̄야윈ㄱ 지-온지-미노-아야̄ㄷ
기̄-아̄코ㅿㅣㄷ]

acupuncture, gets

��� jiě dú yào
HEALTH

minwaaji’igoowin [미놔̄지’이고̄윈]

antidote

�� jiějué
noun (in)

mino-izhichigewin [미노-이ㆂㅣ치게윈]

settlement

��� jiě jìng yào
HEALTH

maanishkade-mashkiki [마̄닜카데-맜키키]

anti-spasmodic drug

�� jiěmèi
noun · COMMUNITY

niimi [니̄미]

sister

�� jiěshì
vai

gikinoo'amaage [기키노̄ㆆㅏ마̄게]

explain

�� jiěshì
nanaandawi-ikidowin [나난̄다위-이키도윈]

interpretation

relief jiětuō
ashkwi-win [았퀴-윈]

relief

���� jiězhǐrìqī
noun · ADMIN

giizis-bizhish [기̄ㅿㅣㅅ-비ㆂㅣㅆ]

deadline

�� jiū chán
verb

wajichise [와지치세]

be tangled

� jiǎ
gaawiin-debwewin-izhi [가̄윈̄-데붸윈-이ㆂㅣ]

false

�� jiǎn bào
noun · ADMIN · formal
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gichi-gagwe-naadamo-mazina'iganag
[기치-가궤-나̄다모-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]

briefings

�� jiǎnchá
noun · ADMIN · formal

nanaandawi-ganawenindi [나난̄다위-가나웨닌디]

inspection

�� jiǎnchá
noun

gagwe-gikendaaso-win [가궤-기켄다̄소-윈]

examination

�� jiǎnchá
phrase · ADMIN

Gagwe-gikendaaso-ondaadad [Gagwe-gikendaaso-ondaadad]

check status

��� jiǎngxuéjīn
noun · COMMUNITY

zhooniyaa-gikinoo'amaadi [ㆂㅗ̄니야̄-기키노̄ㆆㅏ마̄디]

scholarship

profile jiǎnjiè
noun · ADMIN

inini-mazina'igan [이니니-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

profile

�� jiǎnshǎo
azheg-ozhitoon-win [아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄-윈]

reduction

�� jiǎoluò
AGRICULTURE

Wikweya [Wikweya]

corner

�� jiǎ shè
nanaandawi-win [나난̄다위-윈]

assumption

�� jiǎ shè
nanaandawi [나난̄다위]

assumes

�� jiǎ zhī
HEALTH

okaadikaan [오카̄디칸̄]

artificial limb

����� jiǔ jīng zhòng dú de
HEALTH

minikwewaapine [미니퀘와̄피네]

alcoholic, is

�� jiǔshí
bezhig-aabitaa-nsimidana [베ㆂㅣㄱ-아̄비타̄-ㄴ시미다나]

ninety

��� juéduì de
noun

mutilak [무티l악]

absolute

�� jué dìng
vai

izhichige [이ㆂㅣ치게]

decide

�� jué dìng
noun · TREATY

gagwe-bizhishindiwin [가궤-비ㆂㅣㅅ힌디윈]

decision

�� jué dìng
noun · TREATY

gagwe-bizhishindiwin [가궤-비ㆂㅣㅅ힌디윈]

decisions

�� juésè
noun · ADMIN

onjida-gagwe-ondaadad [온지다-가궤-온다̄다ㄷ]

role

�� juéyì
noun · TREATY · formal

gagwe-bizhishindiwin-mazina'igan
[가궤-비ㆂㅣㅅ힌디윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

resolution

� juǎn
diba'igan [디바ㆆㅣ간]

volume

�� jìde
phrase · ADMIN

gagwe-gikendaaso-inini [가궤-기켄다̄소-이니니]

remember me

�� jìde
verb · CLAN

minjimenim [민지메님]

remember s.o

�� jìde
verb · CLAN

mikwendan [미퀜단]

remember something

�� jìde
verb · CLAN

mikwendizo [미퀜디ㅿㅗ]

remember one’s self mimigoshkaaji’ vta tease someone

�� jì dù
verb

gaawe [가̄웨]

be jealous

���� jì dù bié rén
verb · COMMUNITY

gaawese [가̄웨세]



A Chinese–Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

Government Anishinaabe Programme First Edition · MMXXVI
— 157 —

be jealous gaawi’awiwi vai+o thwart people

�� jìhuà
noun · ADMIN

jihua [지후아]

plan

�� jìjié
noun · LAND

dibishkoo [디빘코̄]

season

���� jì lǜ bù duì
noun · ADMIN

gikendaasowin-ganawenindi-onjidadag
[기켄다̄소윈-가나웨닌디-온지다닥]

disciplined services

��� jì lǜ de
ganawenindi-izhi [가나웨닌디-이ㆂㅣ]

disciplinary

�� jìn bù
gichi-onjida-win [기치-온지다-윈]

advancement

��� jìngjìchǎng
noun · INFRA

gichi-niimi'idiwin-ong [기치-니̄미ㆆㅣ디윈-온ㄱ]

arena

�� jìngmài
HEALTH

biindaazhigawichigan [빈̄다̄ㆂㅣ가위치간]

intravenous

�� jìngmài
noun

miskweyaab [밋퀘야̄ㅂ]

vein

�� jìngzhēng
gagwe-nanaandawi-win [가궤-나난̄다위-윈]

competition

�� jìng zhǐ
verb

bizaani-ayaa [비ㅿㅏ̄니-아야아]

be still

�� jìnkǒu
noun · ADMIN

azheg-bimose-anaadamo [아ㆂㅔㄱ-비모세-아나̄다모]

import

�� jìnrù
vai

biindige [빈̄디게]

enter

�� jìnshí

noun · COMMUNITY

gaawiin-zhoo-aabiji [가̄윈̄-ㆂㅗ̄-아̄비지]

fasting

��� jìnyībù
gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]

further

�� jìnzhǎn
noun · ADMIN

maendeleo [마엔데l에오]

progress

�� jìn zhǐ
gaawiin-bizhish-win [가̄윈̄-비ㆂㅣㅆ-윈]

ban

�� jìshù
noun · INFRA

jishu [짓후]

technology

�� jìshù
teknik [텍닉]

technical

��� jìshēngchóng
HEALTH

ookwens [오̄퀜ㅅ]

parasite

�� jìsuàn
diba'igan-ozhitoon-win [디바ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄-윈]

calculation

��� jìsuànjī
INFRA

gikinoo'amaage-mazina'igan
[기키노̄ㆆㅏ마̄게-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

computer

�� jìsù
biindige-win [빈̄디게-윈]

boarding

�� jìyú
noun · formal

dayali [다야l이]

based

�� jíbìng
noun · HEALTH

aakoziwin [아̄코ㅿㅣ윈]

sickness

�� jíhuì
maamawi-izhichigewin [마̄마위-이ㆂㅣ치게윈]

gathering

�� jí huì
STATE STRUCTURE
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gaa-maamawiyang [가̄-마̄마위얀ㄱ]

assembly

�� jíjiù
noun · HEALTH

ishkwa-ashkwi [있콰-았퀴]

first aid

�� jítǐ
noun · COMMUNITY

maamawi-ganawenindiwin [마̄마위-가나웨닌디윈]

collective care

�� jítǐ
noun · COMMUNITY

maamawi-gikendaasowin [마̄마위-기켄다̄소윈]

collective knowledge

�� jítǐ
noun · COMMUNITY

maamawi-onjida [마̄마위-온지다]

collective work

��� jí xìng de
adj · HEALTH

gichi-ishkute-maamaam [기치-있쿠테-마̄맘̄]

acute

�� jùjué
verb · ADMIN

gaawiin-gagwe-bizhish [가̄윈̄-가궤-비ㆂㅣㅆ]

reject

refusal jùjué
gaawiin-ozhitoon-izhi [가̄윈̄-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]

refusal

�� jùrén
noun

misaabe [미사̄베]

giant

specific jùtǐ
noun

waabama-ozhitoon-ozhitoon [와̄바마-오ㆂㅣ톤̄-오ㆂㅣ톤̄]

specific

� jú
noun · ADMIN · formal

byulo [뷰l오]

bureaus

� jú
noun · ADMIN · formal

gikendaaso-waakaaigan [기켄다̄소-와̄카̄이간]

bureau

�� jīběn
ishkwa-izhi [있콰-이ㆂㅣ]

fundamental

��� jīběn de
aabaji-izhi [아̄바지-이ㆂㅣ]

basic

���� jīběn gōngzī
noun · ADMIN · formal

zhooniyaa-onjida-aki [ㆂㅗ̄니야̄-온지다-아키]

base salary

�� jī chǎng
noun · INFRA

bimose-azheg-ong [비모세-아ㆂㅔㄱ-온ㄱ]

airport

�� jīchǔ
aabaji-win [아̄바지-윈]

basis

���� jīchǔshèshī
noun · INFRA · formal

jichu sheshi [지추 쎗히]

infrastructure

���� jīchǔshèshī
noun · INFRA · formal

waakaaigan-ashkwi-onjida [와̄카̄이간-았퀴-온지다]

infrastructure maintenance

�� jīgòu
noun · ADMIN · formal

mekeme [메케메]

institution

�� jīgòu
noun · ADMIN · formal

mekeme [메케메]

institutions

�� jī gòu
noun · ADMIN

ajans [아잔ㅅ]

agencies

�� jī gòu
noun · ADMIN

naadamo-ong [나̄다모-온ㄱ]

agency

�� jīgòu
formal

gikendaasowin-onjida-izhi [기켄다̄소윈-온지다-이ㆂㅣ]

institutional

�� jīgòu
gikendaasowin-ong-jig [기켄다̄소윈-온ㄱ-직]

bodies

�� jī hū
adv

gegaa [게가̄]

almost
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��� jī jí de
adjective · ADMIN

bimose [비모세]

active

�� jījīn
noun · ADMIN

zhooniyaa-bimose-win [ㆂㅗ̄니야̄-비모세-윈]

fund

�� jīmì
adj · ADMIN

gaawiin-gagwe-waabama [가̄윈̄-가궤-와̄바마]

confidential

��� jīmìxìng
noun · ADMIN

gaawiin-gagwe-waabama-gikendaasowin
[가̄윈̄-가궤-와̄바마-기켄다̄소윈]

confidentiality

� jīn
EXTRACTIVE

Ozawi - joniya [Ozawi - joniya]

gold

�� jīngjì
noun · ADMIN

zhooniyaa-ozhitoon-anaadamo-aki
[ㆂㅗ̄니야̄-오ㆂㅣ톤̄-아나̄다모-아키]

economic development

�� jīngjì
zhooniyaa-ozhitoon-win [ㆂㅗ̄니야̄-오ㆂㅣ톤̄-윈]

economy

�� jīng kǒng
verb

gagwaanisagendam [가과̄니사겐담]

be horrified

�� jīnglǐ
noun · ADMIN

bimose-ogimaa [비모세-오기마̄]

manager

����� jīng rén de shì jiàn
adv · formal

maamakaadakamig [마̄마카̄다카믹]

amazing happening

�� jīngshén
noun · HEALTH

manidoo-ashkwi [마니도̄-았퀴]

spiritual healing

�� jīngshén
noun · COMMUNITY

manidoo-mashkiki [마니도̄-맜키키]

spiritual medicine

�� jīngshén
noun · HEALTH

weweni-bimaadiziwin-nanaandawi
[웨웨니-비마̄디ㅿㅣ윈-나난̄다위]

mental health assessment

�� jīngshén
noun · HEALTH

weweni-bimaadiziwin-ashkwi [웨웨니-비마̄디ㅿㅣ윈-았퀴]

mental health care

����� jīngshénkēyīshēng
HEALTH

otigwaani-mashkikiiwinini [오티과̄니-맜키키̄위니니]

psychiatrist

�� jīng yīng
gichi-ogimaa-anishinaabe-jig [기치-오기마̄-아닛히나̄베-직]

elite

�� jīngzǐ
HEALTH

inini obaashkizigewaabo [이니니 오밨̄키ㅿㅣ게와̄보]

sperm

���� jīqìxuéxí
noun · INFRA

gikendaaso-gikinoo'amaage-gan
[기켄다̄소-기키노̄ㆆㅏ마̄게-간]

machine learning

�� jīzhì
ozhitoon-gan [오ㆂㅣ톤̄-간]

mechanism

�� jīzhǔn
noun · ADMIN · formal

gagwe-bizhish-gichi-nanaandawi
[가궤-비ㆂㅣㅆ-기치-나난̄다위]

benchmark

�� jū gōng
noun

mitigwaab [미티과̄ㅂ]

bow

�� jūliú
formal

gizaliti [기ㅿㅏl이티]

detention

�� jūnshì
noun · DEFENSE · formal

ganawenindi-win [가나웨닌디-윈]

military

�� jūzhù
noun · WATER

miijimikanjigan [미̄지미칸지간]

live fish bait
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���� jǐng bù zhī chēng
HEALTH

ziidagwandashkwepizon [ㅿㅣ̄다관닸퀘피ㅿㅗㄴ]

brace, neck

�� jǐngchá
noun · TREATY

ganawenid-azheg [가나웨니ㄷ-아ㆂㅔㄱ]

police

�� jǐngchá
noun · INFRA

ganawenid-azheg-ong [가나웨니ㄷ-아ㆂㅔㄱ-온ㄱ]

police station

�� jǐnjí
adj · ADMIN

gichi-ishkute [기치-있쿠테]

urgent

���� jǐn jí chū kǒu
phrase · INFRA

gichi-ishkute ishkwaandem [기치-있쿠테 있콴̄뎀]

emergency exit

���� jǐn jí qíng kuàng
HEALTH

gichi-ayi'ii gaa-izhichigewin [기치-아y이ㆆㅣ̄ 가̄-이ㆂㅣ치게윈]

emergency

����� jǐzhuī-ànmóshī
HEALTH

gaa-maamiinoganebijiged mash- kikiiwinini
[가̄-마̄미̄노가네비지게ㄷ 맜- 키키̄위니니]

chiropractor

K
� kuài
noun · ADMIN

gichi-onjida-ganag [기치-온지다-가낙]

quick actions

���� kuàisùtōngdào
gichi-bimose-izhi [기치-비모세-이ㆂㅣ]

fast-track

�� kuàngjià
gichi-ozhitoon [기치-오ㆂㅣ톤̄]

framework

�� kuàngwù
noun · LAND

asin-gachi-aki [아신-가치-아키]

mineral

�� kuòzhāng
gichi-ozhitoon-win [기치-오ㆂㅣ톤̄-윈]

expansion

� kàn
Giga-waabamin. [Giga-waabamin.]

see you again.

� kàn
verb · CLAN

ganawaabam [가나와̄밤]

look at someone ganawaabanda’iyaa vii be revealed

� kàn
adv · formal

wegwaagi [웨과̄기]

behold

�� kànfǎ
phrase · ADMIN

gagwe-babaa-naadamo [가궤-바바̄-나̄다모]

view all

�� kànfǎ
phrase · ADMIN

Bimose-gagwe-bimose-mazina'igan
[Bimose-gagwe-bimose-mazina'igan]

view gazette

�� kànfǎ
verb · ADMIN

naadamo [나̄다모]

view

�� kànfǎ
verb · RELIGIOUS

ozisaabandan [오ㅿㅣ사̄반단]

view something as a blessing

����� kàng bìng dú yào wù
HEALTH · formal

gichi-agigokaa-mashkiki [기치-아기고카̄-맜키키]

anti-viral drug

���� kàng dài xiè yào
HEALTH

gaa-zanagaki aakoziwin mashkiki [가̄-ㅿㅏ나가키 아̄코ㅿㅣ윈
맜키키]

anti-metabolite drug

����� kàng gāo xuè zhī yào
HEALTH

ningaagamiskweshkaage-mashkiki [닌가̄가밋퀬카̄게-맜키키]

anti-hyperlipidemic drug

������ kàng jiǎ zhuàng xiàn yào wù
HEALTH · formal

oniiskigwaapine-mashkiki [오닛̄키과̄피네-맜키키]

anti-thyroid drug

���� kàng jīng jué yào
HEALTH

booni-ojibinigoo-mashkiki [보̄니-오지비니고̄-맜키키]

anti-convulsant
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��� kàng níng jì
HEALTH

ningaagamiskweshkaage-mashkiki [닌가̄가밋퀬카̄게-맜키키]

anti-coagulant

������ kàng pà jīn sēn bìng yào
HEALTH

booni-niningisewaapine-mashkiki
[보̄니-니닌기세와̄피네-맜키키]

anti-parkinsonian drug

��� kàng shēng sù
HEALTH

giige-mashkiki [기̄게-맜키키]

antibiotic

��� kàng suān yào
HEALTH

maanzhide’e-mashkiki [만̄ㆂㅣ데’에-맜키키]

antacid

����� kàng wēi shēng wù yào
HEALTH

giige-mashkiki [기̄게-맜키키]

anti-microbial drug

������ kàng yuán shēng dòng wù yào
HEALTH

booni-ginagizii-mashkiki [보̄니-기나기ㅿㅣ̄-맜키키]

anti-protozoal drug

��� kàng yán yào
HEALTH

ji-baagisesig mashkiki [지-바̄기세식 맜키키]

anti-inflammatory drug

���� kàng yù yù yào
HEALTH

maanendamowaapine-mashkiki [마̄넨다모와̄피네-맜키키]

anti-depressant

���� kàng zhēn jūn yào
HEALTH

giige-mashkiki [기̄게-맜키키]

anti-fungal drug

���� kàng zǔ àn yào
HEALTH

miinoshkaage-mashkiki [미̄놌카̄게-맜키키]

anti-histamine

���� kàng ái yào wù
HEALTH

gaa-zanagak aakoziwin mashkiki [가̄-ㅿㅏ나각 아̄코ㅿㅣ윈
맜키키]

anti-cancer drug

� kè
noun · COMMUNITY

gikinoo'amaadi-mazina'igan
[기키노̄ㆆㅏ마̄디-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

lesson

�� kèchéng
gikinoo'amaadiwin-gikendaasowin
[기키노̄ㆆㅏ마̄디윈-기켄다̄소윈]

curriculum

�� kèchéng
bimose-aki [비모세-아키]

course

�� kèhù
noun · ADMIN

zhooniyaa-naadamo-inini [ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모-이니니]

customer

�� kèhù
noun (an)

naadamo-aya'aa [나̄다모-아야ㆆㅏ̄]

client

�� kèrén
noun · COMMUNITY

onaagoshin [오나̄곳힌]

guest

�� késou
noun · HEALTH

zhaagana [ㆂㅏ̄가나]

cough

�� kòu chú
zhooniyaa-azheg-anaadamo-win
[ㆂㅗ̄니야̄-아ㆂㅔㄱ-아나̄다모-윈]

deduction

� kāi
noun · ADMIN

gagwe-waabama-gikendaaso-bizhish
[가궤-와̄바마-기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ]

open data

� kāi
noun · ADMIN

gichi-gagwe-ondaadad [기치-가궤-온다̄다ㄷ]

open incidents

� kāi
phrase · ADMIN

gagwe-boozhoo [가궤-보̄ㆂㅗ̄]

open

�� kāishǐ
ishkwa-win [있콰-윈]

commencement

�� kāishǐ
adv

maajii- [마̄지̄-]
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start

�� kāngfù
noun · HEALTH

ashkwi-bimaadiziwin [았퀴-비마̄디ㅿㅣ윈]

recovery

�� kāngfù
noun · HEALTH

ashkwi-bimaadiziwin-anaadamo
[았퀴-비마̄디ㅿㅣ윈-아나̄다모]

rehabilitation

�� kēxué
pilimisel [피l이미세l]

scientific

� kě
verb

giishkaabaagwe [깄̄카̄바̄궤]

thirsty

��� kěchíxù
bimaadizi-izhi [비마̄디ㅿㅣ-이ㆂㅣ]

sustainable

���� kěchíxùxìng
noun · LAND · formal

bimaadiziwin-aki-ganawenindiwin
[비마̄디ㅿㅣ윈-아키-가나웨닌디윈]

sustainability

���� kě fǎngwèn de
bimose-izhi [비모세-이ㆂㅣ]

accessible

���� kě fǎngwèn xìng
noun · ADMIN

gagwe-bimose-gikendaasowin [가궤-비모세-기켄다̄소윈]

accessibility

���� kě gēngzhǒng de
aki-ozhitoon-izhi [아키-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]

arable

���� kě jiē shòu de
formal

bizhish-izhi [비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]

admissible

��� kě yòng de
adj · ADMIN

gagwe-naadamo [가궤-나̄다모]

available

��� kě yòng xìng
aya'aa-win [아야ㆆㅏ̄-윈]

availability

������ kě yòng yìng yòng chéng xù
noun · ADMIN

gagwe-naadamo-onjida-ganag [가궤-나̄다모-온지다-가낙]

available applications

�� kěyǐ
Manidoo giga-naadamo. [Manidoo giga-naadamo.]

may the spirits guide us.

�� kěyǐ
Aaniin e-ikidoyan na? [Aaniin e-ikidoyan na?]

may i ask a question?

�� kěyǐ
Aandi e-ayaayan na ____? [Aandi e-ayaayan na ____?]

may i speak with ____?

����� kězàishēngnéngyuán
noun · LAND · formal

bimaadiziwin-ishkute [비마̄디ㅿㅣ윈-있쿠테]

renewable energy

� kōng
verb

bizhishigwaa [비ㆂㅣㅅ히과아]

be empty

�� kōng de
adv

bizhishig [비ㆂㅣㅅ힉]

empty

�� kōng qì
noun · LAND

bimose-aki [비모세-아키]

air

�� kōuqiāng
noun · COMMUNITY

izhi-debwewin-aadizookaan [이ㆂㅣ-데붸윈-아̄디ㅿㅗ̄칸̄]

oral history

�� kōuqiāng
HEALTH

odooning [오도̄닌ㄱ]

oral

�� kǎolǜ
verb · RELIGIOUS

manidoowendan [마니도̄웬단]

consider something sacred

�� kǎolǜ
verb · RELIGIOUS

manidookaadan [마니도̄카̄단]

consider something spiritual

��� kǒuyìyuán
noun · ADMIN

gagwe-ikidowin-ozhitoonid [가궤-이키도윈-오ㆂㅣ토̄니ㄷ]

interpreter

�� kǔgēn
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noun

wiikenh [위̄켄ㅎ]

bitterroot

L
�� liànxí
izhi-win [이ㆂㅣ-윈]

practice

� liáng
verb

daki-ayaaw [다키-아야̄w]

cool s.o

�� liángxìng
HEALTH

gaawiin wiin iwe gaa-zanagak aakoziwin odayaasiin [가̄윈̄
윈̄ 이웨 가̄-ㅿㅏ나각 아̄코ㅿㅣ윈 오다야̄신̄]

benign

�� liángzhī
debwe-weweni-win [데붸-웨웨니-윈]

conscience

�� liánhé
noun · LAND

Gichi-mookomaanakiing [Gichi-mookomaanakiing]

united states of america

�� liánjiē
biinjige-win [빈̄지게-윈]

connection

�� liánxì
HEALTH

oshkiinzhigokaanensan gaa-zhagash- kisingin
[옸킨̄ㆂㅣ고카̄넨산 가̄-ㆂㅏ갔- 키신긴]

contact lenses

��� liánxùde
aabiji-izhi [아̄비지-이ㆂㅣ]

continuous

vast liáokuò
gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]

vast

����� liáotiānjīqìrén
noun · INFRA

gagwe-ikidowin-gikendaaso-gan [가궤-이키도윈-기켄다̄소-간]

chatbot

�� liùshí
ningodwaasimidana [닌고돠̄시미다나]

sixty

� liú
noun · ADMIN

bimose-aki [비모세-아키]

flow

�� liúchéng
vai

izhichige [이ㆂㅣ치게]

process (verb)

�� liúxuè
verb · CLAN

miskwiiwinijiishin [밋퀴̄위니짓̄힌]

bleed on things, drip blood

���� liúxíngbìngxué
noun · HEALTH

maamaam-nanaandawi [마̄맘̄-나난̄다위]

epidemiology

���� liúxíngbìngxué
formal

maamawin-nanaandawi-izhi [마̄마윈-나난̄다위-이ㆂㅣ]

epidemiological

�� liúyù
noun · LAND

nibi-aki-gichi [니비-아키-기치]

watershed

�� liǎngcì
number · HEALTH

niizhwaa/niizhing giizhigak [니̄ㆂㅘ̄/니̄ㆂㅣㄴㄱ 기̄ㆂㅣ각]

twice a day

fall luò
verb · WATER

bakobiise [바코비̄세]

fall into the water

��� luòyèsōng
noun · LAND

mashkiigwaatig [맜키̄과̄틱]

tamarack

�� luǒ tǐ
verb

mitagwazhe [미타과ㆂㅔ]

be naked

�� làngfèi
noun · INFRA

gaawiin-gagwe-naadamo-gikendaasowin
[가̄윈̄-가궤-나̄다모-기켄다̄소윈]

waste management

�� lànyòng
noun · HEALTH

gaawiin-manaaji'idiwin [가̄윈̄-마나̄지ㆆㅣ디윈]

abuse

�� làzhú
noun · COMMUNITY

ishkute-wiiyaa-ens [있쿠테-위̄야̄-엔ㅅ]
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candle

� lái
vai

giizi [기̄ㅿㅣ]

come

� lái
adv · PROPERTY

shaanh [싼̄ㅎ]

come on now, oh please

� lái
adv

ambeshke [암벴케]

come on

� lái
verb

bagamibatoo [바가미바토̄]

come running

�� láiyuán
noun · ADMIN

bimose-aki [비모세-아키]

source

�� lánméi
noun · LAND

miin-azheg [민̄-아ㆂㅔㄱ]

blueberry

���� lánméizhíwù
noun · LAND

miinaatig [미̄나̄틱]

blueberry plant

�� lántú
nanaandawi-mazina'igan-jig [나난̄다위-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-직]

blueprints

�� lèibié
noun · ADMIN

gagwe-ondaadad [가궤-온다̄다ㄷ]

category

�� lèixíng
noun · ADMIN

gagwe-ondaadad [가궤-온다̄다ㄷ]

type

�� lìfǎ
noun · formal

gikendaasowin-ozhitoon [기켄다̄소윈-오ㆂㅣ톤̄]

legislative

�� lìfǎ
noun · TREATY · formal

gikendaasowin-mazina'igan [기켄다̄소윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

legislation

���� lìfǎjīgòu
formal

gikendaasowin-ozhitoon-aki [기켄다̄소윈-오ㆂㅣ톤̄-아키]

legislature

�� lìjí
adv · COMMUNICATIONS

baabige [바̄비게]

immediately baabii’ vta wait for someone

�� lìliàng
noun · INFRA

ishkute-bimose-gan [있쿠테-비모세-간]

power line

�� lìliàng
noun · INFRA

ishkute-ozhitoon-ong [있쿠테-오ㆂㅣ톤̄-온ㄱ]

power plant

�� lìliàng
noun · ADMIN

gagwe-naadamo-gikendaasowin-mazina'igan
[가궤-나̄다모-기켄다̄소윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

power of attorney

�� lìliàng
noun

mashkawiziiwin [맜카위ㅿㅣ̄윈]

strength

�� lìrùn
zhooniyaa-bimaadizi-win [ㆂㅗ̄니야̄-비마̄디ㅿㅣ-윈]

profit

�� lìshǐ
noun · ADMIN

azheg-bimose-gikendaasowin [아ㆂㅔㄱ-비모세-기켄다̄소윈]

history

�� lìshǐ
gaa-ondaadag [가̄-온다̄닥]

historic

�� lìshǐ
gaa-ondaadad-izhi [가̄-온다̄다ㄷ-이ㆂㅣ]

historical

���� lì shǔ guān xì
formal

gagwe-anishinaabe-win [가궤-아닛히나̄베-윈]

affiliation

�� lìwài
noun

isitisna [이시팃나]

exception

�� lìyì
noun · ADMIN
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zhooniyaa-naadamowin-gikendaasowin
[ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모윈-기켄다̄소윈]

benefit plan

�� líhūn
noun · ADMIN

maaja-gagwe-bimaadizi [마̄자-가궤-비마̄디ㅿㅣ]

divorce

�� líkāi
noun

maaja-win [마̄자-윈]

departure

�� línchuáng
noun · HEALTH

gikendaaso-ashkwi-nanaandawi-gagwe-bizhish
[기켄다̄소-았퀴-나난̄다위-가궤-비ㆂㅣㅆ]

clinical trial

���� línchuángyīshēng
HEALTH

mashkikiiwinini/ikwe [맜키키̄위니니/이퀘]

clinician

�� línjū
COMMUNITY

W1djigendagan [W1djigendagan]

neighbor

�� línshí
adj · ADMIN

aabiji-ens [아̄비지-엔ㅅ]

temporary

���� lín shí zhào gù
verb

bamoozhe [바모̄ㆂㅔ]

baby-sit

���� línzhōngguānhuái
HEALTH

gaa-wii-mino’ayaasigwaa awiyag
gaa-izhi-ganawenimindwaa [가̄-위̄-미노’아야̄시과̄ 아위약
가̄-이ㆂㅣ-가나웨니민돠아]

hospice

� lù
noun · LAND

Baawitigong [Baawitigong]

heron bay

� lù
noun · INFRA

bimose-aki [비모세-아키]

road

�� lùndiǎn
ikidowin-win [이키도윈-윈]

argument

�� lù qǔ
anaadamo-win [아나̄다모-윈]

admission

��� lùyòuqì
noun · INFRA

gagwe-biinjigek-gan [가궤-빈̄지겍-간]

router

�� lúgǔ
HEALTH

naawaskatig [나̄왓카틱]

skull

�� lājī
noun · INFRA

gaawiin-gagwe-naadamo [가̄윈̄-가궤-나̄다모]

garbage

� lǎo
adj · ADMIN

gichi-aya [기치-아야]

old

�� lǎonián
noun · HEALTH

gichi-aya'aa-ashkwi [기치-아야ㆆㅏ̄-았퀴]

geriatric care

�� lǎoshī
noun · COMMUNITY

gikinoo'amaage-anishinaabe [기키노̄ㆆㅏ마̄게-아닛히나̄베]

teacher

�� lǐbīn
noun · COMMUNITY · formal

gikendaasowin-ondaadad-maamawi
[기켄다̄소윈-온다̄다ㄷ-마̄마위]

protocol

�� lǐjiě
vai

gikendaasow [기켄다̄소w]

understand

�� lǐngdǎo
noun · TREATY · formal

uongozi [우온고ㅿㅣ]

leadership

��� lǐngdǎozhě
TREATY

gichi-izhichige-aya'aa [기치-이ㆂㅣ치게-아야ㆆㅏ̄]

leader

�� lǐngtǔ
noun (in) · TREATY · formal

aki [아키]

territory

�� lǚchéng
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noun

bimose-win [비모세-윈]

journey

� lǜ
noun · INFRA

bimaadiziwin-waakaaigan [비마̄디ㅿㅣ윈-와̄카̄이간]

green building

�� lǜshī
noun · TREATY · formal

gikendaasowin-naadamo-anishinaabe
[기켄다̄소윈-나̄다모-아닛히나̄베]

lawyer

�� lǜshī
debwe-ikidowin [데붸-이키도윈]

counsel

M
�� miànfěn
noun

bibine-bakwezhigan [비비네-바퀘ㆂㅣ간]

flour

�� miáoshù
noun · ADMIN

gikendaaso-mazina'igan [기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

description

� mài
COMMERCE

Adawe [Adawe]

sell

� mài
AGRICULTURE

Miziminensag [Miziminensag]

wheat

�� mànxìng
adj · HEALTH

bimaadizi-maamaam-aabiji [비마̄디ㅿㅣ-마̄맘̄-아̄비지]

chronic

��� mànyuèméi
noun · LAND

mashkigimin [맜키기민]

cranberry

�� màoyì
noun · ADMIN

zhooniyaa-gagwe-naadamo [ㆂㅗ̄니야̄-가궤-나̄다모]

trade

�� màozi
gichi-diba'igan [기치-디바ㆆㅣ간]

cap

�� mái zàng
noun · COMMUNITY

aki-anaadamo-maaja-bimaadizi
[아키-아나̄다모-마̄자-비마̄디ㅿㅣ]

burial

� máng
verb

ondamitaa [온다미타̄]

be busy

�� máoyī
RELIGIOUS

Agwitoshkadjigan [Agwitoshkadjigan]

sweater

� mén
noun · INFRA

ishkwaandem [있콴̄뎀]

door

�� mìdù
diba'igan-izhi [디바ㆆㅣ간-이ㆂㅣ]

density

�� mìmì
verb

giimoodad [기̄모̄다ㄷ]

secret

�� mìmǎ
noun · INFRA

gagwe-ganawenindi-ikidowin [가궤-가나웨닌디-이키도윈]

password

�� mìnglìng
noun · TREATY

gagwe-bizhish-ogimaa [가궤-비ㆂㅣㅆ-오기마̄]

order

�� mìnglìng
ogimaa-ikidowin [오기마̄-이키도윈]

command

�� mí lù
verb

wanisin [와니신]

be lost

�� míngzi
noun · COMMUNITY

izhinikaazo [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ]

name

�� mínshì
adj · CIVIL SERVICE

anishinaabe-izhi [아닛히나̄베-이ㆂㅣ]

civil

�� mínzhǔ
noun · TREATY · formal
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demoklasi [데목l아시]

democracy

��� mòshēngrén
noun · COMMUNITY

gaa-ondaadad [가̄-온다̄다ㄷ]

stranger

�� mòshōu
noun · PROPERTY · formal

maaja-aki-win [마̄자-아키-윈]

forfeiture

�� mòshōu
formal

el koyma [에l 코y마]

confiscation

�� móshì
Anishinaabe Example [Anishinaabe Example]

pattern

�� mùbiāo
noun · ADMIN · formal

gagwe-bizhish-ondaadad [가궤-비ㆂㅣㅆ-온다̄다ㄷ]

objective

�� mùbiāo
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-azheg [가궤-비ㆂㅣㅆ-아ㆂㅔㄱ]

target

�� mù biāo
nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]

aim

�� mùcái
noun · LAND

mitig-ozhitoon-ens [미틱-오ㆂㅣ톤̄-엔ㅅ]

lumber

�� mùcái
noun · LAND

mitig-ozhitoon [미틱-오ㆂㅣ톤̄]

timber

�� mù lù
noun · ADMIN

gikendaaso-mazina'igan [기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

directory

� māo
noun · LAND

Bizhiwi-zaaga’iganiing [Bizhiwi-zaaga’iganiing]

cat lake

��� māotóuyīng
noun · LAND

gookooko'oo [고̄코̄코ㆆㅗ̄]

owl

� měi
noun · ADMIN

inini-zhooniyaa [이니니-ㆂㅗ̄니야아]

per capita

������ Měiguó rènzhèng xiéhuì
aac [아̄c]

aac

�� měi lì
verb

gwanaajiwan [과나̄지완]

beautiful

�� měi nián
diba'igan-izhi [디바ㆆㅣ간-이ㆂㅣ]

annually

�� měi yuán
noun

ayaabe [아야̄베]

buck

�� měiyuè
noun · ADMIN

giizis-zhooniyaa [기̄ㅿㅣㅅ-ㆂㅗ̄니야아]

monthly income

� mǎn
adj · ADMIN

gachi [가치]

full

� mǎn
verb

mooshkine [몼̄키네]

be full

�� mǎ yǐ
noun

enigoons [에니곤̄ㅅ]

ant

� mǐ
AGRICULTURE

Wabi-manom in [Wabi-manom in]

rice

sensitive mǐngǎn
nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]

sensitive

�� mǒurén
adv

awiiya [아위̄야]

someone

�� mǔqīn
FAMILY

Nin'ga [Nin'ga]

mother
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���� mǔ rǔ wèi yǎng
HEALTH

nooni’aawaso [노̄니’아̄와소]

breastfeeds

N
�� nián jīn
noun · TREATY · formal

giizis-zhooniyaa [기̄ㅿㅣㅅ-ㆂㅗ̄니야아]

annuity

�� nián líng
HEALTH

ani-gitaadizi [아니-기타̄디ㅿㅣ]

ages

�� niánqīng
noun · HEALTH

oshkiniigikwe [옸키니̄기퀘]

young woman

�� nián qīng
verb

oshkiniigi [옸키니̄기]

be young

��� nián shōu rù
noun · ADMIN

biboon-zhooniyaa [비본̄-ㆂㅗ̄니야아]

annual income

�� niántǔ
noun · LAND

aki-wiiyaas [아키-위̄얏̄]

clay soil

�� niántǔ
noun · LAND

wiiyaas-aki [위̄얏̄-아키]

clay

�� niányè
HEALTH

oskiigomaabo [옷키̄고마̄보]

mucous

�� niányú
WATER

Manameg [Manameg]

catfish

�� niúnǎi
verb · FOOD

ziinin [ㅿㅣ̄닌]

milk s.o

�� niúnǎi
FOOD

Todoshanabo [Todoshanabo]

milk

�� niǎo huì
noun

okoonzh [오콘̄ㆂ]

beak

�� niǔshāng
HEALTH

zegaawiganese [ㅿㅔ가̄위가네세]

sprain

���� nuò yòng gōng kuǎn
formal

zhooniyaa-gaawiin-anaadamo-win
[ㆂㅗ̄니야̄-가̄윈̄-아나̄다모-윈]

embezzlement

�� nàlǐ
iwidi [이위디]

there

�� nàlǐ
Delay notification [Delay notification]

there is a delay.

�� nàlǐ
Ishkote gichi-ayi'ii! [Ishkote gichi-ayi'ii!]

there is a fire!

�� nànmín
bimose-anishinaabe [비모세-아닛히나̄베]

refugee

�� nàxiē
noun · COMMUNITY

niimi-jig [니̄미-직]

those who dance

�� nàxiē
noun · TREATY

ganaweni-jig [가나웨니-직]

those who guard

�� nàxiē
noun · HEALTH

ashkwi-jig [았퀴-직]

those who heal

�� nàxiē
noun · ADMIN

noondew-jig [논̄데w-직]

those who hear

�� nàxiē
noun · ADMIN

naadamo-jig [나̄다모-직]

those who help

�� nàxiē
noun · COMMUNITY
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gikendaaso-jig [기켄다̄소-직]

those who know

�� nàxiē
noun · ADMIN

maaja-jig [마̄자-직]

those who leave

�� nàxiē
noun · COMMUNITY

bimaadizi-jig [비마̄디ㅿㅣ-직]

those who live

�� nàxiē
noun · INFRA

ozhitoon-jig [오ㆂㅣ톤̄-직]

those who make

�� nàxiē
noun · ADMIN

manaaji-jig [마나̄지-직]

those who respect

�� nàxiē
noun · ADMIN

waabama-jig [와̄바마-직]

those who see

�� nàxiē
noun · COMMUNITY

nagamo-jig [나가모-직]

those who sing

�� nàxiē
noun · ADMIN

aabiji-jig [아̄비지-직]

those who stay

�� nàxiē
noun · COMMUNITY

gikinoo'amaage-jig [기키노̄ㆆㅏ마̄게-직]

those who teach

�� nàxiē
noun · INFRA

bimose-jig [비모세-직]

those who walk

�� nàxiē
noun · ADMIN

onjida-jig [온지다-직]

those who work

�� nàxiē
noun · ADMIN

gichi-aya-jig [기치-아야-직]

those who be an elder

�� nàxiē
noun · ADMIN

biinise-jig [비̄니세-직]

those who be clean

�� nàxiē
noun · ADMIN

bizhish-jig [비ㆂㅣㅆ-직]

those who be correct

�� nàxiē
noun · ADMIN

zhinikaazo-jig [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-직]

those who be named

�� nàxiē
noun · ADMIN

minomaagwad-jig [미노마̄과ㄷ-직]

those who be pleasant

�� nàxiē
noun · COMMUNITY

maamawi-jig [마̄마위-직]

those who be together

�� nàxiē
noun · INFRA

maamawi-ozhitoon-jig [마̄마위-오ㆂㅣ톤̄-직]

those who build together

�� nàxiē
noun · ADMIN

gagwe-anaadamo-jig [가궤-아나̄다모-직]

those who contribute together

�� nàxiē
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-jig [가궤-비ㆂㅣㅆ-직]

those who decide together

�� nàxiē
noun · ADMIN

izhi-jig [이ㆂㅣ-직]

those who do thus

�� nàxiē
noun · ADMIN

gagwe-izhi-jig [가궤-이ㆂㅣ-직]

those who do together

�� nàxiē
noun · ADMIN

gagwe-naadamo-jig [가궤-나̄다모-직]

those who help each other

�� nàxiē
noun · ADMIN

anaadamo-jig [아나̄다모-직]

those who put in

�� nàxiē
noun · ADMIN
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debwe-jig [데붸-직]

those who speak truth

�� nàxiē
noun · HEALTH

mashkiki-jig [맜키키-직]

those who use medicine

�� nàxiē
noun · ADMIN

gagwe-onjida-jig [가궤-온지다-직]

those who work together

� ná
verb · COMMERCE

andone [안도네]

take an offering

� ná
verb · ENVIRONMENT

nishibabaamendan [닛히바바̄멘단]

take something for granted, waster something

� nán
noun (in)

zhaawanong [ㆂㅏ̄와논ㄱ]

south

�� nánguā
noun · COMMUNITY

ogoomin [오고̄민]

squash

�� nánrén
noun · COMMUNITY

inini [이니니]

man

�� nèibù
noun · ADMIN

waakaaigan-ishkwaandem [와̄카̄이간-있콴̄뎀]

interior

� néng
Leaving a message [Leaving a message]

can i leave a message?

� néng
phrase · COMMUNITY

gagwe-izhi-bimose-azheg? [가궤-이ㆂㅣ-비모세-아ㆂㅔㄱ?]

can you repeat that?

� néng
Naadamoyan na? [Naadamoyan na?]

can you help me?

�� nénglì
nanaandawi-win [나난̄다위-윈]

capability

�� néngyuán

noun · INFRA

ishkute-bimose [있쿠테-비모세]

energy

�� níngxuè
HEALTH

odow gaa-ozhi’oomagak [오도w 가̄-오ㆂㅣ’오̄마각]

coagulation

�� nóngchǎng
AGRICULTURE

Kitigan [Kitigan]

farm

�� nóngcūn
aki-izhi [아키-이ㆂㅣ]

rural

�� nóng yè
noun · LAND

mashkig-ozhitoon [맜킥-오ㆂㅣ톤̄]

agriculture

��� nóng yè de
noun

talimisal [타l이미사l]

agricultural

���/� nüèdài tā/tā
HEALTH

odawakaanaan [오다와카̄난̄]

abuses him/her

�� nǎlǐ
phrase

aandi wenjibaayan [안̄디 웬지바̄얀]

where from

�� nǎlǐ
phrase · ADMIN

wegeshen waakaaigan-ong? [웨겟헨 와̄카̄이간-온ㄱ?]

where is the office?

�� nǎlǐ
Aandi wenjibaayan? [Aandi wenjibaayan?]

where are you from?

�� nǎlǐ
Aandi e-bimaadiziwigamigong? [Aandi
e-bimaadiziwigamigong?]

where is the hospital?

�� nǐde
phrase · TREATY

ganawenindiwin biinjigek [가나웨닌디윈 빈̄지겍]

your rights are

���� nǐ de bèi bù
HEALTH

gibikwan [기비콴]

back, your
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���� nǐ de dà nǎo
HEALTH

giinindib [기̄닌디ㅂ]

brain, your

���� nǐ de dòngmài
HEALTH

gimiskweyaab [기밋퀘야̄ㅂ]

artery, your

���� nǐ de gāng mén
HEALTH

gaa-onji-miiziiyin [가̄-온지-미̄ㅿㅣ̄y인]

anus, your

���� nǐdegǔtou
HEALTH

gikan [기칸]

bone, your

���� nǐ de jiǎo huái
HEALTH

gipoogan [기포̄간]

ankle, your

���� nǐ de lán wěi
HEALTH

gibakenagizhaan [기바케나기ㆂㅏㄴ̄]

appendix, your

������ nǐdemáoxìxuèguǎn
HEALTH

gimiskweyaabiins [기밋퀘야̄빈̄ㅅ]

capillaries, your

���� nǐdepángguāng
HEALTH

gi-zhigiwin gaa-izhi-biindeg [기-ㆂㅣ기윈 가̄-이ㆂㅣ-빈̄덱]

bladder, your

���� nǐ de rǔ fáng
HEALTH

gidoodooshim, gijoojooshim [기도̄돗̄힘, 기조̄좃̄힘]

breast, your

���� nǐdeshēntǐ
HEALTH

giiyaw [기̄야w]

body, your

���� nǐ de shǒubì
HEALTH

ginik [기닉]

arm, your

���� nǐdetúnbù
HEALTH

gidiy [기디y]

buttocks, your

����� nǐ de xiàn yàng tǐ
HEALTH

giniisk [기닛̄ㅋ]

adenoids, your

���� nǐdexiǎotuǐ
HEALTH

ginaan [기난̄]

calf/calves, your

��� nǐdexuè
HEALTH

gimiskwiim [기밋큄̄]

blood, your

���� nǐ de yèxià
HEALTH

giningwii [기닌귀이]

armpit, your

��� nǐ quèdìng
phrase · ADMIN

gagwe-gikendaaso [가궤-기켄다̄소]

are you sure

����� nǐ quèdìng ma?
phrase · ADMIN

Gagwe-gikendaaso-bizhish? [Gagwe-gikendaaso-bizhish?]

are you sure?

������ nǐ shòushāng le ma?
Gaawiin mino-ayaa-sinoon na? [Gaawiin mino-ayaa-sinoon na?]

are you hurt?

�� nǚrén
noun · COMMUNITY

ikwe [이퀘]

woman

�� nǚwáng
SOVEREIGNTY

Ogimakwe [Ogimakwe]

queen

P
�� piānhào
nanaandawi-bizhish-win [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ-윈]

preference

float piāo
verb · WATER

biidaboono [비̄다보̄노]

float here, approach by water

�� pànjué
formal

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

judgment
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� pái
noun · TRANSPORT

azheboye-jiimaan [아ㆂㅔ보예-지̄만̄]

row boat

� pái
verb

azheboye [아ㆂㅔ보예]

row

�� pái biàn
HEALTH

miizii [미̄ㅿㅣ̄]

defecates

�� pái biàn
HEALTH

zhaaboondeshkaa [ㆂㅏ̄본̄뎄카̄]

bowel movements

rank páimíng
litibe [l이티베]

rank

���� pángguāngzhǒngliú
HEALTH

gegoon bikogin imaa nizhigiwin gaa- izhi-biindeg [게곤̄
비코긴 이마̄ 니ㆂㅣ기윈 가̄- 이ㆂㅣ-빈̄덱]

bladder tumor

�� péixùn
noun · ADMIN

gikinoo'amaadiwin-onjida [기키노̄ㆆㅏ마̄디윈-온지다]

training

�� péngyou
noun · COMMUNITY

zhagenigi [ㆂㅏ게니기]

friend

�� péngzhàng
HEALTH

boodaajiishkaa [보̄다̄짔̄카̄]

bloats

�� pì lù
noun · ADMIN · formal

gagwe-waabama-gikendaasowin [가궤-와̄바마-기켄다̄소윈]

disclosure

�� pì lù
formal

waabama-ikidowin [와̄바마-이키도윈]

disclose

� pí
HEALTH

ezigaa [에ㅿㅣ가̄]

tick

�� píngděng

noun · TREATY

maamawi-gagwe-bizhish [마̄마위-가궤-비ㆂㅣㅆ]

equality

�� píngděng
aazhawaad-izhi [아̄ㆂㅏ와̄ㄷ-이ㆂㅣ]

equal

�� píng guǒ
noun

mishiimin [밋히̄민]

apple

�� píng gū
noun · ADMIN

gikendaaso-nanaandawi-bizhish
[기켄다̄소-나난̄다위-비ㆂㅣㅆ]

assessment

�� pínggū
noun · ADMIN · formal

gikendaaso-nanaandawi-win [기켄다̄소-나난̄다위-윈]

evaluation

�� píng héng
noun · ADMIN

zhooniyaa-gagwe-gikendaaso [ㆂㅗ̄니야̄-가궤-기켄다̄소]

balance

��� píng héng de
adjective · ADMIN

gagwe-bimose-aki [가궤-비모세-아키]

balanced

���� píngjìngdehú
WATER

Anwatan [Anwatan]

calm, lake

�� píngmín
anishinaabe-izhi [아닛히나̄베-이ㆂㅣ]

civilian

�� píng zi
noun

omooday [오모̄다y]

bottle

�� pín xuè
HEALTH

majaagamiskwe, maanaagamiskwe [마자̄가밋퀘, 마̄나̄가밋퀘]

anemia

�� pòchǎn
noun · ADMIN · formal

zhooniyaa-batoo-win [ㆂㅗ̄니야̄-바토̄-윈]

bankruptcy

�� pòhuài
yikim [y이킴]

destruction
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��� pútaotáng
HEALTH

ozaam baatiinadan ziizibaakwad gaa-ayaag miijiming
[오ㅿㅏㅁ̄ 바̄티̄나단 ㅿㅣ̄ㅿㅣ바̄콰ㄷ 가̄-아약̄ 미̄지민ㄱ]

glucose

�� pēngrèn
verb

giizizan [기̄ㅿㅣㅿㅏㄴ]

cook something

����� pīnshěn liàn xìtǒng
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-bimose-gan [가궤-비ㆂㅣㅆ-비모세-간]

approval chain system

�� pīzhǔn
vai · ADMIN

mino-izhichige [미노-이ㆂㅣ치게]

approve

�� pī zhǔn
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-gikendaasowin [가궤-비ㆂㅣㅆ-기켄다̄소윈]

approval

� pǎo
verb · WATER

zaagijiiwan [ㅿㅏ̄기지̄완]

run like water

� pǎo
verb · WATER

zaagijiiwan [ㅿㅏ̄기지̄완]

run like water zegi’ vta scare someone

� pǎo
verb

bimibatoo [비미바토̄]

run

�� pǔtōng
siladan [시l아단]

ordinary

Q
� qián
adj · ADMIN

azheg-bimose [아ㆂㅔㄱ-비모세]

previous

�� qiánbāo
gese [게세]

purse

����� qiángdiào yǔqì cí
adv · STATE STRUCTURE

dagashko [다갔코]

[emphatic particle]

impose qiángjiā
formal

gichi-ozhitoon [기치-오ㆂㅣ톤̄]

impose

�� qiáng zhuàng
verb

mashkawisin [맜카위신]

be strong

�� qián jìn
ishkwa-bimose [있콰-비모세]

advance

�� qiánniǎo
noun

maang [만̄ㄱ]

loon

former qiánrèn
ozhitoon-anishinaabe [오ㆂㅣ톤̄-아닛히나̄베]

former

�� qiánzài
nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]

potential

�� qióngjìn
formal

ishkwa-win [있콰-윈]

exhaustion

� qiān
noun/number · COMMUNITY

gichi-mdaaswi [기치-ㅁ다̄쉬]

thousand

�� qiānmíng
noun · ADMIN

gagwe-mazina'igan [가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

signature

�� qiānshǔ
vai

babaamoo-izhi [바바̄모̄-이ㆂㅣ]

sign

�� qiū dì
noun · LAND

dagwaagin-aki [다과̄긴-아키]

autumn land

�� qiū tiān
noun · LAND

dagwaagin [다과̄긴]

autumn

�� quán
verb · TREATY
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gaawiin-gagwe-naadamo [가̄윈̄-가궤-나̄다모]

abstain

���� quán bù cún huó
noun · formal

maamawi-bimaadizi-win [마̄마위-비마̄디ㅿㅣ-윈]

all-live

�� quán lì
noun · STATE STRUCTURE

ogimaa-win [오기마̄-윈]

authority

�� quánlì
TREATY · formal

bimaadiziwin-izhichigewin [비마̄디ㅿㅣ윈-이ㆂㅣ치게윈]

rights

���� quán shén guàn zhù
verb

ondamendam [온다멘담]

be preoccupied

��� quán wēi de
ogimaa-izhi [오기마̄-이ㆂㅣ]

authoritative

�� quán zhī
noun · formal

maamawi-gikendaaso-win [마̄마위-기켄다̄소-윈]

all-knowledge

�� quèbǎo
formal

ganawenindi-ozhitoon [가나웨닌디-오ㆂㅣ톤̄]

ensure

�� quèdìng
adv

bezhig [베ㆂㅣㄱ]

certain one

�� quèrèn
verb · ADMIN

gagwe-bizhish [가궤-비ㆂㅣㅆ]

confirm

�� quèrèn
waabama-win [와̄바마-윈]

acknowledgment

�� quèrèn
debwewin-win [데붸윈-윈]

confirmation

�� quíxí
gaawiin-aya'aa-win [가̄윈̄-아야ㆆㅏ̄-윈]

absence

��� quíxí de
gaawiin-aya'aa-izhi [가̄윈̄-아야ㆆㅏ̄-이ㆂㅣ]

absent

missing quēshī
adj · TREATY

maaja-gaawiin-ganawenindi [마̄자-가̄윈̄-가나웨닌디]

missing and murdered

missing quēshī
phrase · ADMIN

gagwe-bakade-anaadamo [가궤-바카데-아나̄다모]

missing asset escalated

missing quēshī
phrase · ADMIN

Gagwe-ondaadad zhooniyaa-bakade — gichi-bakade
[Gagwe-ondaadad zhooniyaa-bakade — gichi-bakade]

missing asset escalated — elevated severity

�� qì chē
noun

aadamoobii [아̄다모̄비̄]

automobile

�� qìhòu
noun · LAND

aki-noodin-bimose [아키-노̄딘-비모세]

climate

�� qìhòu
noun · LAND

aki-noodin-anaadamo-bimaadiziwin
[아키-노̄딘-아나̄다모-비마̄디ㅿㅣ윈]

climate change adaptation

���� qìhòubiànhuà
noun · LAND · formal

aki-noodin-anaadamo [아키-노̄딘-아나̄다모]

climate change

�� qì jù
formal

mazina'igan-jig [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-직]

deeds

�� qìyuē
formal

gagwe-debwewin-mazina'igan [가궤-데붸윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

covenant

�� qídǎo
noun (in) · COMMUNITY

manidoo-ikidowin [마니도̄-이키도윈]

prayer

�� qí shì
noun · TREATY

gaawiin-manaaji'idiwin-gagwe-izhi
[가̄윈̄-마나̄지ㆆㅣ디윈-가궤-이ㆂㅣ]

discrimination

�� qítā
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noun · ADMIN

azheg-zhooniyaa-anaadamo [아ㆂㅔㄱ-ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모]

other deductions

� qù
verb · FAMILY

azhetaa [아ㆂㅔ타̄]

go backwards

� qù
verb · LAND

gopii [고피̄]

go inland

� qù
verb · WATER

aazhooge [아̄ㆂㅗ̄게]

go cross aazhoomog place lake lena, minnesota

� qù
verb · WATER

bakobii [바코비̄]

go down into the water

� qīng
verb

naangizi [난̄기ㅿㅣ]

be light

��� qīng chūn qī
HEALTH

oshkaadiziwin [옸카̄디ㅿㅣ윈]

adolescence

��� qīngchǔde
verb

bagakendam [바가켄담]

clearly visualize

�� qīngjié
verb · WATER

bakazhaawe [바카ㆂㅏ̄웨]

clean fish

����� qīngniánlǐshìhuì
noun · COMMUNITY · formal

oshkiniigi-gagwe-onjidaawig [옸키니̄기-가궤-온지다̄윅]

youth council

�� qīnshǔ
noun · FAMILY

inawemaagan [이나웨마̄간]

relative

���� qī piàn mǒu rén
verb

wawezhim [와웨ㆂㅣㅁ]

deceive s.o

��� qīxīdì
noun · LAND

bimaadizi-ong [비마̄디ㅿㅣ-온ㄱ]

habitat

��� qīxīdì
noun · LAND

bimaadizi-ong-maaja [비마̄디ㅿㅣ-온ㄱ-마̄자]

habitat loss

�� qīzhà
formal

gaawiin-debwewin-izhi [가̄윈̄-데붸윈-이ㆂㅣ]

fraudulent

�� qīzi
FAMILY

Wldigemagan [Wldigemagan]

wife

� qū
noun

piligelel [피l이게l에l]

zones

� qū
noun

pilige [피l이게]

zone

�� qūbié
aazhawaad-izhi-win [아̄ㆂㅏ와̄ㄷ-이ㆂㅣ-윈]

distinction

���� qū cháng chóng yào
HEALTH

ozhigaagomiwaapine-mashkiki [오ㆂㅣ가̄고미와̄피네-맜키키]

anti-helmintic drug

��� qūkuàiliàn
noun · INFRA

maamawi-gikendaaso-biinjigek-mazina'igan
[마̄마위-기켄다̄소-빈̄지겍-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

blockchain

�� qūzhú
formal

azheg-maaja-win [아ㆂㅔㄱ-마̄자-윈]

eviction

� qǐng
phrase · COMMUNITY

daga aabiji [다가 아̄비지]

please wait

� qǐng
phrase · ADMIN

daga mazina'igan gagwe-bimose [다가 마ㅿㅣ나ㆆㅣ간
가궤-비모세]

please bring documents

� qǐng
phrase · ADMIN
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daga gagwe-mazina'igan biinjigek [다가 가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간
빈̄지겍]

please sign here

� qǐng
phrase · COMMUNITY

daga gagwe-bimose-nookomis [다가 가궤-비모세-노̄코밋]

please speak slowly

� qǐng
noun · COMMUNITY

daga [다가]

please

� qǐng
phrase · ADMIN

daga mazina'igan-ganawenindi gagwe-anaadamo [다가
마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가나웨닌디 가궤-아나̄다모]

please fill out this form

� qǐng
Nandotam dash. [Nandotam dash.]

please wait.

� qǐng
Naadamo dash! [Naadamo dash!]

please help me.

� qǐng
Requesting a callback [Requesting a callback]

please call back.

� qǐng
Ganawendam dash ikido. [Ganawendam dash ikido.]

please speak slowly.

�� qǐngqiú
phrase · ADMIN

gagwe-naadamo-onjida [가궤-나̄다모-온지다]

request service

�� qǐyè
formal

ishletme [있l엣메]

enterprise

�� qǐ zhòu
verb

oziisidam [오ㅿㅣ̄시담]

be wrinkled

fetch qǔ
verb · WATER

nibinaadin [니비나̄딘]

fetch water

�� qǔxiāo
verb · ADMIN

gaawiin-onjida [가̄윈̄-온지다]

cancel

���� qǔ xiāo zī gé
formal

gaawiin-gagwe-bizhish-win [가̄윈̄-가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

debarment

R
�� ruǎnjiàn
noun · INFRA

gikendaaso-ozhitoon [기켄다̄소-오ㆂㅣ톤̄]

software

� ràng
verb · PROPERTY

bagijwebinan [바기줴비난]

let go of something, release something

� ràng
Mino-bizindawyaang. [Mino-bizindawyaang.]

let us listen well.

� ràng
Maamawi-ganawendamyaang. [Maamawi-ganawendamyaang.]

let us find common ground.

�� rán hòu
adv

miish [밌̄]

and then

�� ránliào
noun · INFRA

ishkute-zhooniyaa [있쿠테-ㆂㅗ̄니야아]

fuel

�� rènkě
formal

waabama-win [와̄바마-윈]

recognition

�� rènkě
formal

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

endorsement

�� rèn mìng
noun (in) · ADMIN

giizhik-izhichige [기̄ㆂㅣㄱ-이ㆂㅣ치게]

appointment

�� rèn mìng
zhinikaazo-ozhitoon-win [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-오ㆂㅣ톤̄-윈]

appointing

�� rèn wù
noun · ADMIN

gagwe-onjida-mazina'igan [가궤-온지다-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

assignment

�� rèn zhèng
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noun · INFRA

gagwe-bizhish-izhinikaazo [가궤-비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ]

authentication

�� rènzhèng
noun · ADMIN

gichi-gikendaaso-bizhish [기치-기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ]

accreditation

�� rèn zhèng
verb · ADMIN

gikendaaso-bizhish [기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ]

authenticate

�� rènzhèng
noun · ADMIN · formal

gikendaaso-bizhish-mazina'igan
[기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

certification

�� rènzhèng
formal

gaa-debwewin-ozhitoong [가̄-데붸윈-오ㆂㅣ톤̄ㄱ]

certified

�� rènzhī
HEALTH

inendamowin daabishkoo, ji-onji- nisidotang [이넨다모윈
다̄빘코̄, 지-온지- 니시도탄ㄱ]

cognitive

� rén
noun · COMMUNITY

inini [이니니]

person

��� rén gōng hóu
HEALTH

ogondaaganikaan [오곤다̄가니칸̄]

artificial larynx

���� rén gōng zhì néng
noun · INFRA

gichi-gikendaaso-manaadamo [기치-기켄다̄소-마나̄다모]

artificial intelligence

���� réngōng zhìpǐn
gaa-ozhitoon-jig [가̄-오ㆂㅣ톤̄-직]

artifacts

�� rénkǒu
noun · COMMUNITY

anishinaabe-gagwe-bimose [아닛히나̄베-가궤-비모세]

population

�� rénkǒu
noun · COMMUNITY

anishinaabe-gagwe-bimose-gagwe-ondaadad
[아닛히나̄베-가궤-비모세-가궤-온다̄다ㄷ]

population class

���� rénkǒupǔchá
diba'igan-anishinaabe-jig [디바ㆆㅣ간-아닛히나̄베-직]

census

�� rénlèi
noun · ADMIN

inini-onjida-gikendaasowin [이니니-온지다-기켄다̄소윈]

human resources

�� rényuán
noun · ADMIN · formal

onjidadag [온지다닥]

personnel

�� rényuán
noun · ADMIN · formal

onjidad-zhooniyaa [온지다ㄷ-ㆂㅗ̄니야아]

personnel compensation

routine rìcháng
izhi-win-izhi [이ㆂㅣ-윈-이ㆂㅣ]

routine

�� rìchéng
noun (in) · ADMIN

giizhik-izhichigewin [기̄ㆂㅣㄱ-이ㆂㅣ치게윈]

schedule

�� rìlì
noun · ADMIN

giizis-mazina'igan-gagwe-ondaadadag
[기̄ㅿㅣㅅ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가궤-온다̄다닥]

calendar events

�� rìlì
noun · ADMIN

giizis-mazina'igan [기̄ㅿㅣㅅ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

calendar

�� rìqī
noun · ADMIN

giizis-mazina'igan [기̄ㅿㅣㅅ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

date

�� rìqī
noun · HEALTH

biboon-ikidowin [비본̄-이키도윈]

date of birth

� ròu
FOOD

Wiyas [Wiyas]

meat

���� ròu dú zhòng dú
HEALTH

bichibowin [비치보윈]

botulism

melt rónghuà
verb
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ningizo [닌기ㅿㅗ]

melt

�� róngliàng
noun

gapasite [가파시테]

capacity

�� rùkǒu
phrase · INFRA

boozhoo-ishkwaandem [보̄ㆂㅗ̄-있콴̄뎀]

entrance

���� rùqīnwùzhǒng
noun · LAND · formal

azheg-bimose-bimaadizi [아ㆂㅔㄱ-비모세-비마̄디ㅿㅣ]

invasive species

���� rù shì dào qiè
formal

gaawiin-ganawenindi-anaadamo-win
[가̄윈̄-가나웨닌디-아나̄다모-윈]

burglary

�� rúhé
COMMUNITY

Aaniin e-ayaayan? [Aaniin e-ayaayan?]

how are you?

���� rǔ fáng téng tòng
HEALTH

bikoginini gegoon ojoojooshiming [비코기니니 게곤̄
오조̄좃̄히민ㄱ]

breast pain

S
� shuì
noun · ADMIN · formal

shui [쑤이]

taxes

� shuì
noun · ADMIN · formal

ishpi-miinaa-zhooniyaa [있피-미̄나̄-ㆂㅗ̄니야아]

tax

� shuì
noun · ADMIN · formal

zhooniyaa-gagwe-naadamo-mazina'igan
[ㆂㅗ̄니야̄-가궤-나̄다모-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

tax return

� shuì
verb · FAMILY

wiipemaawaso [위̄페마̄와소]

sleep with a child protectively

�� shuāngbiān
HEALTH · formal

e’iidaw wiiyawimaang [에’이̄다w 위̄야위만̄ㄱ]

bilateral

��� shuāngbāotāi
noun

niizhode [니̄ㆂㅗ데]

twin

��� shuāngjiānyá
HEALTH

oshkiinzhigwaabid [옸킨̄ㆂㅣ과̄비ㄷ]

bicuspid

� shuō
vai

ikido [이키도]

speak

� shuō
verb · CLAN

anishinaabemo [아닛히나̄베모]

speak indian

� shuō
verb · CULTURE

inwewan [이눼완]

speak a certain language

� shuō
verb · CULTURE

mayagwe [마야궤]

speak strangely, speak a different language

�� shuōfú
verb

gagaanim [가가̄님]

convince someone

�� shuōmíng
gikinoo'amaadiwin [기키노̄ㆆㅏ마̄디윈]

instruction

� shuǐ
noun · COMMUNITY

nibi-namaadizid [니비-나마̄디ㅿㅣㄷ]

water ceremony

� shuǐ
noun · TREATY

nibi-gikendaasowin [니비-기켄다̄소윈]

water law

� shuǐ
noun · LAND

nibi-ganawenindiwin [니비-가나웨닌디윈]

water protection

� shuǐ
noun · LAND

nibi-ganawenid [니비-가나웨니ㄷ]

water protector
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� shuǐ
noun · TREATY

nibi-ganawenindiwin [니비-가나웨닌디윈]

water rights

� shuǐ
noun · LAND

nibi-aki [니비-아키]

water territory

� shuǐ
noun · INFRA

nibi-gichi-waakaaigan [니비-기치-와̄카̄이간]

water tower

� shuǐ
noun · INFRA

nibi-biinise-gan [니비-비̄니세-간]

water treatment

� shuǐ
noun · INFRA

nibi-odaabaan [니비-오다̄반̄]

water vehicle/boat

� shuǐ
noun · INFRA

nibi-biinise-gan-ong [니비-비̄니세-간-온ㄱ]

water treatment plant

� shuǐ
noun · INFRA

nibi-gan [니비-간]

water system

� shuǐ
WATER

Abagamide [Abagamide]

water

���� shuǐchǎn yǎngzhí
nibi-awesiinh-ganawenindi-win
[니비-아웨신̄ㅎ-가나웨닌디-윈]

aquaculture

��� shuǐ dùn cǎo
noun · LAND

oshkitebag [옸키테박]

bullhead lily

�� shuǐnéng
noun · INFRA

nibi-ishkute [니비-있쿠테]

hydro energy

�� shuǐpíng
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-aki [가궤-비ㆂㅣㅆ-아키]

level

�� shuǐtǎ

noun · LAND

nigig [니긱]

otter

� shàng
gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]

up

�� shàngchuán
verb · INFRA

gagwe-anaadamo-biinjige [가궤-아나̄다모-빈̄지게]

upload

�� shàng miàn
adv

ishpi- [있피-]

above

�� shàng sù
noun · TREATY

azheg-bi-izha-win [아ㆂㅔㄱ-비-이ㆂㅏ-윈]

appeal

�� shàng sù
noun · TREATY

gagwe-bizhish-azheg [가궤-비ㆂㅣㅆ-아ㆂㅔㄱ]

appeals

���� shàng sù chéng xù
noun · ADMIN · formal

gagwe-bizhish-azheg-bimose [가궤-비ㆂㅣㅆ-아ㆂㅔㄱ-비모세]

appeal process

��� shàng sù rén
noun · ADMIN · formal

gagwe-bizhish-azheg-inini [가궤-비ㆂㅣㅆ-아ㆂㅔㄱ-이니니]

appellant

�� shàng yǐn
HEALTH

ogichiwinigon, omamaanjigonigon [오기치위니곤,
오마만̄지고니곤]

addicted, is

shoot shè
verb · WATER

baashkizige [밨̄키ㅿㅣ게]

shoot baatawigamaag place whitefish, wisconsin

�� shèbèi
noun

ekipman [에킾만]

equipment

�� shèhuì
noun · HEALTH

zhooniyaa-naadamowin-odena [ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모윈-오데나]

social assistance

�� shèhuì
noun · LAND
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anishinaabe-waakaaigan [아닛히나̄베-와̄카̄이간]

social housing

�� shèhuì
noun · HEALTH

gagwe-naadamo-gikendaasowin-wiinid
[가궤-나̄다모-기켄다̄소윈-위̄니ㄷ]

social worker

�� shèhuì
naadamo-maamawi-izhichigewin
[나̄다모-마̄마위-이ㆂㅣ치게윈]

social services

�� shèhuì
noun · ADMIN

zhooniyaa-gikendaasowin-mdaaswi
[ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소윈-ㅁ다̄쉬]

social insurance number

�� shèjì
zhinikaazo-ozhitoon [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-오ㆂㅣ톤̄]

design

� shèn
HEALTH

odedikosiwining [오데디코시위닌ㄱ]

renal

�� shèngyàn
noun · COMMUNITY

gichi-anoke-gan [기치-아노케-간]

feast dish

�� shèngyàn
RELIGIOUS

Magoshewin [Magoshewin]

feast

���� shèn shàng xiàn sù
HEALTH

goshkode’emanji’owin, gizhiide’esewin [곴코데’에만지’오윈,
기ㆂㅣ̄데’에세윈]

adrenalin

�� shèqū
noun · INFRA

maamawi-ong [마̄마위-온ㄱ]

community centre

�� shèqū
noun · HEALTH

maamawi-ashkwi [마̄마위-았퀴]

community healing

�� shèqū
noun · HEALTH

odena-bimaadiziwi-naadamod
[오데나-비마̄디ㅿㅣ위-나̄다모ㄷ]

community health worker

�� shèqū
noun · COMMUNITY

anishinaabe-odena [아닛히나̄베-오데나]

community

� shé
noun · LAND

ginebig [기네빅]

snake

� shéng
noun · COMMUNITY

gagwe-biinjigek-ens [가궤-빈̄지겍-엔ㅅ]

string

� shéng
noun

biiminakwaan [비̄미나콴̄]

rope

����� shénjīngkēyīshēng
HEALTH

mashkikiiwinini nisidoziwin gaa- nana’itood [맜키키̄위니니
니시도ㅿㅣ윈 가̄- 나나’이토̄ㄷ]

neurologist

�� shénlíng
noun · COMMUNITY

manidoo [마니도̄]

spirit

�� shénme
COMMUNITY

Aaniin e-dizhinikaazoyan? [Aaniin e-dizhinikaazoyan?]

what is your name?

�� shénshèng
adj./noun · COMMUNITY · formal

manidoo [마니도̄]

sacred

�� shénshèng
formal

manidoo [마니도̄]

sacred / spirit

�� shénshèng
RELIGIOUS

Kichitwa [Kichitwa]

holy

���� shénzhírényuán
noun

luhani [l우하니]

clergy

� shì
verb · FAMILY

zhaagawendam [ㆂㅏ̄가웬담]

be bored zhaagode’e vai be cowardly
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�� shìbīng
noun · DEFENSE

ganawenindi-anishinaabe [가나웨닌디-아닛히나̄베]

soldier

��� shì chūn tiān
verb

ziigwan [ㅿㅣ̄관]

be spring

�� shìchǎng
pazal [파ㅿㅏl]

market

��� shì dà de
verb

mindido [민디도]

be big

��� shì gū'ér
verb · FAMILY

giiwizi [기̄위ㅿㅣ]

be an orphan

��� shì huài de
verb

majiiwi [마지̄위]

be bad

��� shì háizi
verb · FAMILY

abinoojiinyiwi [아비노̄진̄y이위]

be a child

������ shì héliú de chàkǒu
verb · WATER

bakegamaa [바케가마̄]

be a fork in river

�� shìjiàn
noun · ADMIN

gagwe-ondaadad-mazina'igan
[가궤-온다̄다ㄷ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

incident reporting

�� shìjiàn
noun · ADMIN

gagwe-ondaadad [가궤-온다̄다ㄷ]

event

�� shìjiàn
ondaadad-win [온다̄다ㄷ-윈]

occurrence

���� shì luó quān tuǐ
HEALTH

waagigaade [와̄기가̄데]

bow-legged, is

�� shìlì
noun · COMMUNITY

manidoo-waabama-aabiji [마니도̄-와̄바마-아̄비지]

vision quest

�� shìlì
noun

waabama-win [와̄바마-윈]

vision

��� shìmángde
HEALTH

gaawiin waabisii [가̄윈̄ 와̄비시̄]

blind, is

�� shìpín
noun · ADMIN

waabama-gagwe-onjidaawig-gagwe-biinjigek
[와̄바마-가궤-온지다̄윅-가궤-빈̄지겍]

video conference

�� shìqing
husus [후숫]

matter

������ shì shénshèng de dìfāng
verb · RELIGIOUS · formal

inwaade [이놔̄데]

be a sacred place

��� shì sēnlín
verb · LAND

mitigokaa [미티고카̄]

be a forest

��� shì xià tiān
verb

niibin [니̄빈]

be summer

�� shì yòng
izhi [이ㆂㅣ]

applies

��� shì yòng de
noun

gechelili [게체l이l이]

applicable

���� shì zì bì zhèng
HEALTH

gaa-ayeshaawaadendazig abinoojii[zh]
[가̄-아옛하̄와̄덴다ㅿㅣㄱ 아비노̄지̄[ㆂ]]

autistic, is

�� shìzú
noun · COMMUNITY

indinawemaagan-waakaaigan-gikendaaso-zaaga'igan
[인디나웨마̄간-와̄카̄이간-기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]

clan household registry

�� shìzú
noun · COMMUNITY
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indinawemaagan-gichi-gikendaaso-mazina'igan
[인디나웨마̄간-기치-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

clan master data

�� shí-èr
niidana [니̄다나]

twelve

�� shíjiān
noun · ADMIN

dibishkoo [디빘코̄]

time

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

shishi [씻히]

implementation

�� shíshī
noun · COMMUNITY · formal

niimi-ikaan [니̄미-이칸̄]

implement for danceing

�� shíshī
noun · TREATY · formal

ganaweni-ikaan [가나웨니-이칸̄]

implement for guarding

�� shíshī
noun · HEALTH · formal

ashkwi-ikaan [았퀴-이칸̄]

implement for healing

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

noondew-ikaan [논̄데w-이칸̄]

implement for hearing

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

naadamo-ikaan [나̄다모-이칸̄]

implement for helping

�� shíshī
noun · COMMUNITY · formal

gikendaaso-ikaan [기켄다̄소-이칸̄]

implement for knowing

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

maaja-ikaan [마̄자-이칸̄]

implement for leaveing

�� shíshī
noun · COMMUNITY · formal

bimaadizi-ikaan [비마̄디ㅿㅣ-이칸̄]

implement for liveing

�� shíshī
noun · INFRA · formal

ozhitoon-ikaan [오ㆂㅣ톤̄-이칸̄]

implement for makeing

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

manaaji-ikaan [마나̄지-이칸̄]

implement for respecting

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

waabama-ikaan [와̄바마-이칸̄]

implement for seeing

�� shíshī
noun · COMMUNITY · formal

nagamo-ikaan [나가모-이칸̄]

implement for singing

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

aabiji-ikaan [아̄비지-이칸̄]

implement for staying

�� shíshī
noun · COMMUNITY · formal

gikinoo'amaage-ikaan [기키노̄ㆆㅏ마̄게-이칸̄]

implement for teaching

�� shíshī
noun · INFRA · formal

bimose-ikaan [비모세-이칸̄]

implement for walking

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

onjida-ikaan [온지다-이칸̄]

implement for working

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

gichi-aya-ikaan [기치-아야-이칸̄]

implement for be an eldering

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

biinise-ikaan [비̄니세-이칸̄]

implement for be cleaning

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

bizhish-ikaan [비ㆂㅣㅆ-이칸̄]

implement for be correcting

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

zhinikaazo-ikaan [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-이칸̄]

implement for be nameding

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

minomaagwad-ikaan [미노마̄과ㄷ-이칸̄]
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implement for be pleasanting

�� shíshī
noun · COMMUNITY · formal

maamawi-ikaan [마̄마위-이칸̄]

implement for be togethering

�� shíshī
noun · INFRA · formal

maamawi-ozhitoon-ikaan [마̄마위-오ㆂㅣ톤̄-이칸̄]

implement for build togethering

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

gagwe-anaadamo-ikaan [가궤-아나̄다모-이칸̄]

implement for contribute togethering

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

gagwe-bizhish-ikaan [가궤-비ㆂㅣㅆ-이칸̄]

implement for decide togethering

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

izhi-ikaan [이ㆂㅣ-이칸̄]

implement for do thusing

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

gagwe-izhi-ikaan [가궤-이ㆂㅣ-이칸̄]

implement for do togethering

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

gagwe-naadamo-ikaan [가궤-나̄다모-이칸̄]

implement for help each othering

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

anaadamo-ikaan [아나̄다모-이칸̄]

implement for put ining

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

debwe-ikaan [데붸-이칸̄]

implement for speak truthing

�� shíshī
noun · HEALTH · formal

mashkiki-ikaan [맜키키-이칸̄]

implement for use medicineing

�� shíshī
noun · ADMIN · formal

gagwe-onjida-ikaan [가궤-온지다-이칸̄]

implement for work togethering

�� shíshī
vai · formal

izhichige-ayi'ii [이ㆂㅣ치게-아y이ㆆㅣ̄]

implement

�� shítǐ
formal

valilik [v아l이l익]

entity

�� shíwù
FOOD

Midjim [Midjim]

food

�� shíyuè
noun · ADMIN

dagwaagin-gichi-giizis [다과̄긴-기치-기̄ㅿㅣㅅ]

october

��� shíyànshì
noun · HEALTH

gikendaaso-ashkwi-ong [기켄다̄소-았퀴-온ㄱ]

laboratory

�� shíyòng
izhi-izhi [이ㆂㅣ-이ㆂㅣ]

practical

�� shíyóu
noun · LAND

ishkute-nibi-aki [있쿠테-니비-아키]

petroleum

suffer shòu
verb

gagwaadagitoo [가과̄다기토̄]

suffer

��� shòuhǎizhě
gaawiin-ganawenindi-anishinaabe
[가̄윈̄-가나웨닌디-아닛히나̄베]

victim

�� shòu quán
noun · ADMIN

gikendaasowin-bizhish-gagwe [기켄다̄소윈-비ㆂㅣㅆ-가궤]

authorization

�� shòu quán
gagwe-bizhish-ozhitoon [가궤-비ㆂㅣㅆ-오ㆂㅣ톤̄]

authorize

��� shòu quán de
adj · STATE STRUCTURE

gagwe-bizhish-izhi [가궤-비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]

authorized

��� shòuwūrǎn
HEALTH · formal

ewiinaagamig nibi gaye miijim [에위̄나̄가믹 니비 가예 미̄짐]

contaminated water

��� shòuyìrén



A Chinese–Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

Government Anishinaabe Programme First Edition · MMXXVI
— 184 —

noun · ADMIN · formal

zhooniyaa-naadamod [ㆂㅗ̄니야̄-나̄다모ㄷ]

beneficiary

���� shòu yǐng xiǎng de
gaa-ondaadadg [가̄-온다̄다ㄷㄱ]

affected

��� shòu zūn jìng
verb

manaajichigaade [마나̄지치가̄데]

be respected

�� shùjù
noun · INFRA

gikendaaso-bizhish [기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ]

data

��� shùjùkù
noun · INFRA

gikendaaso-zaaga'igan [기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]

database

�� shù liàng
noun · ADMIN

zhooniyaa [ㆂㅗ̄니야아]

amount

�� shùpí
verb

migi [미기]

bark

���� shùpí xiǎowū
noun

wanagekogamig [와나게코가믹]

bark lodge

�������� shùpí xiǎowū, wǔdào péng
noun · CULTURE

wiigiwaam [위̄기왐̄]

bark lodge, dance arbor

�� shùyè
noun

ozhigaaganaaboo [오ㆂㅣ가̄가나̄보̄]

sap

�� shùyǔ
diba'igan [디바ㆆㅣ간]

term

�� shùzì
noun · TREATY

gikendaaso-gikendaasowin-gan [기켄다̄소-기켄다̄소윈-간]

digital government

�� shùzì
noun · ADMIN

gagwe-biinjigek-gagwe-mazina'igan
[가궤-빈̄지겍-가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

digital signature

� shā
verb · COMMUNITY

nishiwe [닛히웨]

kill people

� shā
noun · LAND

Bingwi-neyaashiing [Bingwi-neyaashiing]

sand point

�� shāichá
noun · HEALTH

nanaandawi-gagwe-bizhish [나난̄다위-가궤-비ㆂㅣㅆ]

screening

� shān
noun · LAND

makominaatig [마코미나̄틱]

mountain ash

�� shānchú
verb · ADMIN

gaawiin-ozhitoon [가̄윈̄-오ㆂㅣ톤̄]

delete

�� shānchú
phrase · LAND

Anaadamo aki-gikendaaso? [Anaadamo aki-gikendaaso?]

delete feature?

�� shānchú
phrase · ADMIN

Anaadamo mazina'igan? [Anaadamo mazina'igan?]

delete this file?

�� shānghài
zalal [ㅿㅏl아l]

harm

�� shānghài
gaawiin-biinise-win [가̄윈̄-비̄니세-윈]

injury

�� shāngkǒu
noun · HEALTH

gagwe-bakade [가궤-바카데]

wound

�� shāngkǒu
verb · COMMUNITY

maakabi [마̄카비]

wound people

�� shāngrén
zhooniyaa-ozhitoon-anishinaabe
[ㆂㅗ̄니야̄-오ㆂㅣ톤̄-아닛히나̄베]

merchant

�� shāngwáng
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gaawiin-bimaadizi-win [가̄윈̄-비마̄디ㅿㅣ-윈]

casualty

�� shāngyè
adj · COMMERCE

zhooniyaa-ozhitoon-izhi [ㆂㅗ̄니야̄-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]

commercial

�� shāngyè
noun

zhooniyaa-bimose-win [ㆂㅗ̄니야̄-비모세-윈]

commerce

�� shāo huǐ
verb

jaagizo [자̄기ㅿㅗ]

burn up

�� shēngchǎn
noun

iletim [이l에팀]

production

�� shēngcún
bimaadizi-win [비마̄디ㅿㅣ-윈]

survival

�� shēngmìng
maamawi-bimaadiziwin [마̄마위-비마̄디ㅿㅣ윈]

life together

�� shēngmìng
bimaadiziwin [비마̄디ㅿㅣ윈]

life / health

�� shēngmìng
noun

bimaadiziwin [비마̄디ㅿㅣ윈]

life

�� shēng míng
formal

ikido-win [이키도-윈]

declaration

�� shēng qì
verb

nishkaadizi [닜카̄디ㅿㅣ]

angry

�� shēngtài
noun

ekoloshik [에코l옷힉]

ecological

���� shēngtàixìtǒng
noun · LAND

aki-bimaadizi-maamawi [아키-비마̄디ㅿㅣ-마̄마위]

ecosystem

�� shēngwù

bimaadiziwin-izhi [비마̄디ㅿㅣ윈-이ㆂㅣ]

biological

����� shēngwùduōyàngxìng
noun · LAND · formal

adiwaa-bimaadizi-maamawi [아디와̄-비마̄디ㅿㅣ-마̄마위]

biodiversity

���� shēngwùlúnlǐ
formal

bimaadiziwin-debwewin [비마̄디ㅿㅣ윈-데붸윈]

bioethics

���� shēngwùshíbié
formal

aya'aa-diba'igan-izhi [아야ㆆㅏ̄-디바ㆆㅣ간-이ㆂㅣ]

biometric

���� shēngwùānquán
formal

bimaadiziwin-ganawenindi-win
[비마̄디ㅿㅣ윈-가나웨닌디-윈]

biosecurity

�� shēngyīn
verb · CLAN

anishinaabewedam [아닛히나̄베웨담]

sound indian

�� shēngzhǎng
verb · EXTRACTIVE

minonigin [미노니긴]

grow well

�� shēngzhǎng
verb

migwandagoon [미관다곤̄]

grow

��� shēn hū xī
HEALTH

niibiwa ikwanaamo [니̄비와 이콰나̄모]

breathes deeply

�� shēn qǐng
noun · ADMIN

onjida-ganag [온지다-가낙]

applications

�� shēn qǐng
noun · ADMIN

bi-izha-naadamo-win [비-이ㆂㅏ-나̄다모-윈]

application

��/�� shēn qǐng/tiáo yuē
formal

gagikinoo'amaagewin [가기키노̄ㆆㅏ마̄게윈]

application/treaty

��� shēn qǐng biǎo
noun · ADMIN



A Chinese–Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

Government Anishinaabe Programme First Edition · MMXXVI
— 186 —

gagwe-naadamo-mazina'igan-ganawenindi
[가궤-나̄다모-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가나웨닌디]

application form

��� shēn qǐng rén
noun · ADMIN · formal

gagwe-naadamo-mazina'igan-inini
[가궤-나̄다모-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-이니니]

applicant

��� shēnqǐngrén
noun · ADMIN · formal

gagwe-bizhish-ikidowin-inini
[가궤-비ㆂㅣㅆ-이키도윈-이니니]

claimant

��� shēn qǐng zhōng
izhi-ozhitoon-win [이ㆂㅣ-오ㆂㅣ톤̄-윈]

applying

���� shēn rù sēn lín
adv · LAND

bebaakwaang [베바̄콴̄ㄱ]

deep into the forest

�� shēn shuǐ
verb · WATER

dimii [디미̄]

deep water

�� shēnsù
noun · ADMIN · formal

gagwe-naadamo-maaja [가궤-나̄다모-마̄자]

grievance

�� shēntǐ
noun · HEALTH

nawaj [나왖]

body

�� shěnchá
vti · ADMIN · formal

ganawendam [가나웬담]

review

� shěng
noun · TREATY

aki-azheg [아키-아ㆂㅔㄱ]

province

�� shěn jì
noun · ADMIN

gagwe-gikendaaso [가궤-기켄다̄소]

audit

���� shěn jì gēn zōng
noun · ADMIN

gagwe-gikendaaso-bimose-mazina'igan
[가궤-기켄다̄소-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

audit trail

��� shěn jì yuán
nanaandawi-anishinaabe [나난̄다위-아닛히나̄베]

auditor

�� shěnyì
formal

nanaandawi-bizhish-win [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ-윈]

deliberation

�� shībài
noun

pashalisizilik [팟하l이시ㅿㅣl익]

failure

�� shīdì
noun · LAND

mashkig-aki [맜킥-아키]

wetland

receive shōudào
vai

bi-izha [비-이ㆂㅏ]

receive

�� shōufèi
gikendaasowin-ikidowin [기켄다̄소윈-이키도윈]

charge

�� shōu gòu
anaadamo-win [아나̄다모-윈]

acquisition

�� shōují
anaadamo-win [아나̄다모-윈]

collection

�� shōujù
noun · ADMIN

gaa-miinaa-bizhish-mazina'igan
[가̄-미̄나̄-비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

receipt

�� shōurù
noun · ADMIN

zhooniyaa-bimose [ㆂㅗ̄니야̄-비모세]

income

�� shōurù
noun · ADMIN · formal

bi-izha-zhooniyaa [비-이ㆂㅏ-ㆂㅗ̄니야아]

revenue

��� shōuyīnjī
noun · INFRA

gagwe-bimose-ishkuate [가궤-비모세-있쿠아테]

radio

�� shōu yǎng
noun · ADMIN

gagwe-ganawenindi-abinoojiinh
[가궤-가나웨닌디-아비노̄진̄ㅎ]
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adoption

� shū
noun · ADMIN

mazina'igan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

book

�� shūmiàn
yazili [야ㅿㅣl이]

written

�� shūxuè
HEALTH

gaa-meshkwajimiinind miskwi [가̄-멨콰지미̄닌ㄷ 밋퀴]

transfusion

�� shūxuè
HEALTH

giishpin jaagiskwed awiya, miinaa- ganiwi miskwi [깄̄핀
자̄깃퀘ㄷ 아위야, 미̄나̄- 가니위 밋퀴]

blood transfusion

�� shū yuǎn
azheg-anaadamo-win [아ㆂㅔㄱ-아나̄다모-윈]

alienation

�� shūzhuō
noun · ADMIN

ogimaa-onjida [오기마̄-온지다]

desk chief

� shǎo
adj · COMMUNITY

mdaaswi-ens [ㅁ다̄쉬-엔ㅅ]

few

����� shǐ mǒu rén shēng qì
verb

nishkim [닜킴]

anger s.o

� shǒu
noun · HEALTH

gikendaaso-onjiiwan [기켄다̄소-온지̄완]

hand specialist

�� shǒubì
HEALTH

dewinike, dewininjii [데위니케, 데위닌지̄]

arm

���� shǒu bì zhī chēng
HEALTH

ziidonikepizon [ㅿㅣ̄도니케피ㅿㅗㄴ]

brace, arm

means shǒuduàn
izhi-win-jig [이ㆂㅣ-윈-직]

means

����� shǒu gōng zhì zuò de

ozhitoon-izhi [오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]

artisanal

�� shǒushù
noun · HEALTH

gichi-ashkwi-ozhitoon [기치-았퀴-오ㆂㅣ톤̄]

surgery

�� shǒutào
noun · HEALTH

onjiiwan-ganawenindi [온지̄완-가나웨닌디]

glove

��� shǔwěicǎo
noun · LAND

bashkodejiibik [밨코데지̄빅]

sage

�� suàn fǎ
noun · INFRA

gikendaaso-bimose-gikendaasowin
[기켄다̄소-비모세-기켄다̄소윈]

algorithm

�� suíyì
bangii-izhi [반기̄-이ㆂㅣ]

casual

�� suǒyǐn
noun · ADMIN

nanaandawi-mdaaswi [나난̄다위-ㅁ다̄쉬]

index

�� suǒyǒu
aya'aa-win [아야ㆆㅏ̄-윈]

possession

� sì
number · HEALTH

niiwaa/niiwing giizhigak [니̄와̄/니̄윈ㄱ 기̄ㆂㅣ각]

four times a day

�� sì yuè
noun · ADMIN

minomaagwad-giizis [미노마̄과ㄷ-기̄ㅿㅣㅅ]

april

� sòng
vai

naadamo [나̄다모]

send

�� sānshí
nisimidana [니시미다나]

thirty

�� sēnlín
nookomis-aki [노̄코밋-아키]

forest / bush

�� sēnlín
LAND
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Nopimi [Nopimi]

forest

���� sēn lín kǎn fá
noun · LAND

mitig-maaja-aki [미틱-마̄자-아키]

deforestation

�� sīdài
noun · COMMUNITY

gagwe-ozhitoon-inini-wiiyaa [가궤-오ㆂㅣ톤̄-이니니-위̄야아]

ribbon shirt

�� sīdài
noun · COMMUNITY

gagwe-ozhitoon-ikwe-wiiyaa [가궤-오ㆂㅣ톤̄-이퀘-위̄야아]

ribbon skirt

�� sīrén
adj · PROPERTY

nina-aya'aa-win [니나-아야ㆆㅏ̄-윈]

private

�� sōngshù
noun · LAND

zhingwaak [ㆂㅣㄴ곽̄]

pine

search sōusuǒ
verb · ADMIN

naadamo [나̄다모]

search

�� sūnzi
FAMILY

D'oshis [D'oshis]

grandchild

��� sǎomiáoyí
phrase · INFRA

mazina'igan-waabama-gan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-와̄바마-간]

scanner

� sǐ
adj · COMMUNITY

maaja-bimaadizi [마̄자-비마̄디ㅿㅣ]

dead

� sǐ
verb

nibo [니보]

die

�� sǐ wáng
HEALTH

Nibowin [Nibowin]

death

��� sǐwánglǜ
gaawiin-bimaadizi-win [가̄윈̄-비마̄디ㅿㅣ-윈]

mortality

���� sǐ wáng zhèng míng
noun · ADMIN

maaja-bimaadizi-mazina'igan
[마̄자-비마̄디ㅿㅣ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

death certificate

�� sǔnhài
verb

maanaadawishkaw [마̄나̄다윘카w]

damage s.o

�� sǔnhài
verb

inigaatoon [이니가̄톤̄]

damage something

�� sǔnshī
HEALTH

gaawiin onzitesii [가̄윈̄ 온ㅿㅣ테시̄]

loss

T
� tiào
verb · WATER

bakobiigwaashkwani [바코비̄괐̄콰니]

jump in the water

�� tiáojiàn
diba'igan-jig [디바ㆆㅣ간-직]

terms

�� tiáokuǎn
noun · STATE STRUCTURE

mazina'igan-ens [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-엔ㅅ]

articles

�� tiáomù
noun · STATE STRUCTURE

biindige-win [빈̄디게-윈]

entry

�� tiáoyuē
noun · TREATY · formal

ishkute [있쿠테]

treaty

�� tiáoyuē
noun · TREATY · formal

ishkute-aki-mazina'igan [있쿠테-아키-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

treaty map

�� tiáoyuē
noun · TREATY · formal

ishkute-zhooniyaa [있쿠테-ㆂㅗ̄니야아]

treaty payment

�� tiáoyuē
noun · TREATY · formal
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ishkute-ganawenindiwin [있쿠테-가나웨닌디윈]

treaty rights

� tiān
noun · COMMUNITY

gizhigaw-gikinoo'amaadi-ong
[기ㆂㅣ가w-기키노̄ㆆㅏ마̄디-온ㄱ]

day school

� tiān
giizhik [기̄ㆂㅣㄱ]

day

�� tiān jiā
verb · ADMIN

anaadamo [아나̄다모]

add

�� tiānqì
verb · ENVIRONMENT

aanjiwebad [안̄지웨바ㄷ]

weather changes, climate change

�� tiān xiàn
noun · INFRA

gagwe-bimose-ishkute-gan [가궤-비모세-있쿠테-간]

antenna

� tiāo
verb · SOVEREIGNTY

mawinzo [마윈ㅿㅗ]

pick berries, go blueberry picking

� tiě
EXTRACTIVE

Piwabik [Piwabik]

iron

�� tiǎozhàn
gaawiin-bizhish-win [가̄윈̄-비ㆂㅣㅆ-윈]

challenge

�� tuì huà
gaawiin-biinise-win [가̄윈̄-비̄니세-윈]

degradation

�� tuì wèi
azheg-maaja-win [아ㆂㅔㄱ-마̄자-윈]

abdication

retire tuìxiū
verb · ADMIN

gichi-aya'aawin-onjida [기치-아야ㆆㅏ̄윈-온지다]

retire

�� tuìxiū
ishkwa-onjida-win [있콰-온지다-윈]

retirement

�� tuīguǎng
gichi-onjida-win [기치-온지다-윈]

promotion

�� tuījiàn
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-naadamo [가궤-비ㆂㅣㅆ-나̄다모]

recommendation

�� tuō wèi
HEALTH

gidiskigwaneshin MB [기딧키과넷힌 ㅁㅂ]

dislocation

���� tuǐ bù zhī chēng
HEALTH

ziidogaadepizon [ㅿㅣ̄도가̄데피ㅿㅗㄴ]

brace, leg

�� tuǒxié
gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

compromise

��� tàiyángnéng
noun · INFRA

giizis-ishkute [기̄ㅿㅣㅅ-있쿠테]

solar energy

���� tàiyángnéngbǎn
noun · INFRA

giizis-ishkute-gan [기̄ㅿㅣㅅ-있쿠테-간]

solar panel

��� tàiyángxué
manidoo-waakaaigan [마니도̄-와̄카̄이간]

temple

� tàn
noun · LAND

ishkute-bimose-maaja-aki [있쿠테-비모세-마̄자-아키]

carbon emissions

�� tànsuǒ
nanaandawi-bimose-win [나난̄다위-비모세-윈]

exploration

��� tànzújì
noun · LAND

ishkute-bimose-aki [있쿠테-비모세-아키]

carbon footprint

� táng
noun · COMMUNITY

ziinzibaakwad [ㅿㅣㄴ̄ㅿㅣ바̄콰ㄷ]

sugar

��� tángniàobìng
noun · HEALTH

zhooniyaa-miskwi-bimaadizi [ㆂㅗ̄니야̄-밋퀴-비마̄디ㅿㅣ]

diabetes

�� tánpàn
noun · TREATY · formal
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tanpan [탄판]

negotiation

�� tánpàn
vai · formal

nandobizindaw [난도비ㅿㅣㄴ다w]

negotiate

flee táopǎo
verb

ozhimo [오ㆂㅣ모]

flee

�� téngtòng
HEALTH

dewizi [데위ㅿㅣ]

aches

���� tì dài fāng àn
formal

aazhawaad-izhi [아̄ㆂㅏ와̄ㄷ-이ㆂㅣ]

alternative

�� tí-àn
noun · ADMIN · formal

tian [티안]

proposal

�� tí chàng
noun · TREATY

gagwe-naadamo-gikendaasowin-inini
[가궤-나̄다모-기켄다̄소윈-이니니]

advocate

�� tígōng
vai

bi-izha-izhichige [비-이ㆂㅏ-이ㆂㅣ치게]

provide

�� tígōng
verb · FOOD

noonaawaso [노̄나̄와소]

provide milk by

offer tígōng
verb · RELIGIOUS

zagaswem [ㅿㅏ가쉠]

offer smoke to someone in prayer

�� tígōng
verb · FOOD

doodooshaabootamaw [도̄돗̄하̄보̄타마w]

provide milk for s.o

�� tíjiāo
vai · ADMIN · formal

naadamo-bi-izha [나̄다모-비-이ㆂㅏ]

submit

�� tíjiāo
phrase · ADMIN · formal

Gagwe-naadamo-mazina'igan [Gagwe-naadamo-mazina'igan]

submit a request

�� tíjiāo
phrase · ADMIN · formal

Gagwe-naadamo-mazina'igan-azheg
[Gagwe-naadamo-mazina'igan-azheg]

submit a request instead

� tíng
verb · SOVEREIGNTY

giishkowe [깄̄코웨]

stop crying, stop making a vocal noise

� tíng
verb

gibijise [기비지세]

stop

�� tíngliú
Ganawendam dash. [Ganawendam dash.]

stay calm.

� tòng
noun · HEALTH

maamaam-mdaaswi [마̄맘̄-ㅁ다̄쉬]

pain scale

� tòng
noun · HEALTH

gagwe-ondaadad [가궤-온다̄다ㄷ]

pain

��� tòumíngdù
noun · ADMIN · formal

uwazi [우와ㅿㅣ]

transparency

� tóng
noun · LAND

ishkute-asin [있쿠테-아신]

copper

�� tóngnián
noun

abinoojiinh-win [아비노̄진̄ㅎ-윈]

childhood

�� tóngyì
noun · HEALTH

gagwe-bizhish-mazina'igan [가궤-비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

consent form

�� tóng yì
vai

mino-ayi'ii [미노-아y이ㆆㅣ̄]

agree

�� tóng yì
gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

assent
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�� tóupiào
vai · TREATY · formal

bizhishing-mazina'igan [비ㆂㅣㅅ힌ㄱ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

vote

�� tóu piào
kula [쿠l아]

balloting

�� tóusù
ADMIN

gaawiin mino-ayi'ii-sinoon [가̄윈̄ 미노-아y이ㆆㅣ̄-시논̄]

complaint

�� tóuzī
noun · ADMIN

touzi [토우ㅿㅣ]

investment

�� túbiǎo
noun · ADMIN

gagwe-gikendaaso-mazina'igan
[가궤-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

chart

��� túshūguǎn
KNOWLEDGE

awi’idii-mazina’iganiwigamig
[아위’이디̄-마ㅿㅣ나’이가니위가믹]

library

� tā
verb · EXTRACTIVE

minozogo [미노ㅿㅗ고]

he is well done

� tā
Mino-izhichige. [Mino-izhichige.]

it has been approved.

� tā
Gaawiin mino-izhichige-sinoon. [Gaawiin
mino-izhichige-sinoon.]

it has been denied.

� tā
Gichi-ayi'ii gaa-izhichigewin. [Gichi-ayi'ii gaa-izhichigewin.]

it is an emergency.

�� tāi ér
HEALTH

gigishkawaawaswaan [기깄카와̄와솬̄]

baby, unborn

��� tā xīshōu
HEALTH

odaapibiiginigemagan [오다̄피비̄기니게마간]

absorbs, it

� tīng
vai

bizindaw [비ㅿㅣㄴ다w]

listen

��� tīngzhènghuì
noun · TREATY · formal

noondewin-gagwe-onjida [논̄데윈-가궤-온지다]

hearing

�� tīng zhěn
HEALTH

nandotam opaning [난도탐 오파닌ㄱ]

ausculates

��� tīngzhěnqì
HEALTH

nanaandotandochigan [나난̄도탄도치간]

stethoscope

pass tōngguò
noun · ADMIN

gagwe-bimose-azheg-mazina'igan
[가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

pass request

�� tōngguò
bimose-izhi [비모세-이ㆂㅣ]

via

�� tōngxìn
noun · COMMUNICATION

gagwe-bimose-azheg [가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ]

communication

�� tōngxìn
noun · ADMIN

gagwe-bimose-mazina'igan-niizh
[가궤-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-니̄ㆂ]

correspondence

�� tōngzhī
noun · INFRA · formal

bi-izha-ikidowin [비-이ㆂㅏ-이키도윈]

notification

inform tōngzhī
vai

maamindoo [마̄민도̄]

inform

�� tūrán
HEALTH

tabaapine, gitaatabaapine, zezigoo- [타바̄피네, 기타̄타바̄피네,
ㅿㅔㅿㅣ고̄-]

suddenly

�� tǎnzi
noun

waaboowayaan [와̄보̄와얀̄]

blanket

���� tǎo jià huán jià
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gagwe-zhooniyaa-izhi [가궤-ㆂㅗ̄니야̄-이ㆂㅣ]

bargain

��/�� tǎo lùn/shěn chá
vti

ganawendam [가나웬담]

discuss/review

��� tǐwēnjì
HEALTH

gaa-dakwanjigaadeg [가̄-다콴지가̄덱]

thermometer

�� tǒngjì
nanaandawi-diba'igan-izhi [나난̄다위-디바ㆆㅣ간-이ㆂㅣ]

statistical

��� tǒngjìxué
noun · ADMIN

gagwe-gikendaaso-babaa [가궤-기켄다̄소-바바̄]

statistics

��� tǒngzhìzhě
ADMIN

Tibahigan [Tibahigan]

ruler

� tǔ
noun · LAND

aki-mashkig [아키-맜킥]

soil

��� tǔbōshǔ
noun

akakojiish [아카코짔̄]

woodchuck

�� tǔdì
noun (in) · TREATY

aki-maamindoon [아키-마̄민돈̄]

land claim

�� tǔdì
noun · TREATY

aki-gikendaasowin [아키-기켄다̄소윈]

land law

�� tǔdì
noun · LAND

aki-ganawenindiwin [아키-가나웨닌디윈]

land protection

�� tǔdì
noun · TREATY

aki-ganawenindiwin [아키-가나웨닌디윈]

land rights

�� tǔdì
noun · TREATY

aki-gagwe-naadamo-debwewin-ikidowin
[아키-가궤-나̄다모-데붸윈-이키도윈]

land acknowledgement statement

�� tǔdì
noun · LAND

aki [아키]

land

�� tǔdì
aki [아키]

land / territory

W
Wi-Fi Wi-Fi
phrase · INFRA

gagwe-biinjigek-iskigamizigan [가궤-빈̄지겍-잇키가미ㅿㅣ간]

wi-fi

�� wàibù
aazhawaad-izhi [아̄ㆂㅏ와̄ㄷ-이ㆂㅣ]

external

��� wài de de
anaadamo-izhi [아나̄다모-이ㆂㅣ]

additional

��� wài jiāo de
gagwe-debwe-izhi [가궤-데붸-이ㆂㅣ]

diplomatic

�� wàngjì
verb

waniike [와니̄케]

forget

�� wánchéng
adj · ADMIN

gagwe-bizhish [가궤-비ㆂㅣㅆ]

complete

�� wánchéng
verb · SOVEREIGNTY

giizhiikaw [기̄ㆂㅣ̄카w]

finish someone, finish working on someone

�� wángguān
noun · TREATY

gichi-ogimaa-aki [기치-오기마̄-아키]

crown

� wèi
verb

gojipijige [고지피지게]

taste

�� wèile
mazina'igan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

for sale

�� wèilái
ishkwa-izhi [있콰-이ㆂㅣ]
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future

�� wèishēng
HEALTH

beki’idizowin [베키’이디ㅿㅗ윈]

hygiene

�� wèixīng
noun · INFRA

anang-bimose-odaabaan [아난ㄱ-비모세-오다̄반̄]

satellite

�� wèizhì
adv

dazhi- [다ㆂㅣ-]

location

�� wèizhī
adjective · ADMIN

gaawiin-gikendaaso [가̄윈̄-기켄다̄소]

unknown

�� wèizhī
noun · ADMIN

gaawiin-gikendaaso-bakade [가̄윈̄-기켄다̄소-바카데]

unknown error

� wèn
verb

nandodamaage [난도다마̄게]

ask

��� wèn mǒu rén
verb

gagwejim [가궤짐]

ask someone

�� wèntí
phrase

aaniin e-ikidoyan [아̄닌̄ 에-이키도얀]

question

��� wènzhì zhì
debwe-waabama-win [데붸-와̄바마-윈]

accountability

�� wéi dù
diba'igan-jig [디바ㆆㅣ간-직]

dimensions

�� wéi dù
diba'igan [디바ㆆㅣ간]

dimension

�� wéi fǎn
gaawiin-ganawenindi-win [가̄윈̄-가나웨닌디-윈]

breach

�� wéi fǎn
gaawiin-ganawenindi-win-jig [가̄윈̄-가나웨닌디-윈-직]

breaches

�� wéihù
aabiji-ozhitoon-win [아̄비지-오ㆂㅣ톤̄-윈]

maintenance

��� wéishēngsù
HEALTH

miijikaan ji-onji-minogid [미̄지칸̄ 지-온지-미노기ㄷ]

vitamin

�� wéi yuē
noun · ADMIN

gagwe-ondaadad [가궤-온다̄다ㄷ]

default

�� wéndàng
noun · ADMIN

mazina'igan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

document

�� wéndàng
phrase · ADMIN

Mazina'igan bizhish-onaadamo mashkiki-gikendaasowin
FIP-02 [Mazina'igan bizhish-onaadamo mashkiki-gikendaasowin
FIP-02]

document finalized and auto-archived per fip-02

�� wéndàng
mazina'igan-ozhitoon-win [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄-윈]

documentation

��� wénhuàde
noun · COMMUNITY

gichi-gikendaasowin-ganawenindiwin
[기치-기켄다̄소윈-가나웨닌디윈]

cultural preservation

�� wénjiàn
noun · ADMIN

mazina'igan-zaaga'igan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]

file storage

�� wénjiàn
noun · ADMIN

mazina'igan-mdaaswi [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅁ다̄쉬]

file number

�� wén píng
noun · COMMUNITY

gichi-gikinoo'amaadi-mazina'igan
[기치-기키노̄ㆆㅏ마̄디-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

diploma

�� wénshū
mazina'igan-ozhitoon-izhi [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]

clerical

�� wénzhāng
noun · STATE STRUCTURE

mazina'igan-ens [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-엔ㅅ]

article
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�� wùlǐ
noun · HEALTH

nawaj-nanaandawi [나왖-나난̄다위]

physical exam

bend wānqū
verb

bishkise [빘키세]

bend

�� wānyāo
HEALTH

biskitaa [빗키타̄]

bends over

�� wēixiào
verb

zhoomingweni [ㆂㅗ̄민궤니]

smile

�� wēixié
gaawiin-ganawenindi-win [가̄윈̄-가나웨닌디-윈]

threat

�� wēixiǎn
adj · INFRA

gaawiin-ganawenindi [가̄윈̄-가나웨닌디]

dangerous

�� wēi xiǎn
verb

naaniizaanendaagozi [나̄니̄ㅿㅏ̄넨다̄고ㅿㅣ]

be dangerous

�� wēn nuǎn
verb

giizhooyaa [기̄ㆂㅗ̄야아]

be warm

���� wēnshìxiàoyìng
noun · LAND · formal

minomaagwad-waakaaigan-ishkute
[미노마̄과ㄷ-와̄카̄이간-있쿠테]

greenhouse effect

��� wěiyuánhuì
noun · TREATY · formal

komishon [코밋혼]

commissions

��� wěiyuánhuì
noun · TREATY

gagwe-gikendaaso-win [가궤-기켄다̄소-윈]

commission

��� wěiyuánhuì
noun · TREATY

maamawi-gikendaaso-win [마̄마위-기켄다̄소-윈]

committee

���� wěizhuāngmǒurén

verb

gaazonaw [가̄ㅿㅗ나w]

camoflauge s.o

�� wūrǎn
noun · LAND

biinise-ondaadad [비̄니세-온다̄다ㄷ]

pollution

�� wǎngluò
noun (in)

maamawi-ayaawin [마̄마위-아야̄윈]

network

���� wǎngluòdiàoyú
noun · INFRA

gagwe-naadamo-gaawiin-bizhish-ikidowin
[가궤-나̄다모-가̄윈̄-비ㆂㅣㅆ-이키도윈]

phishing

���� wǎngluòānquán
INFRA · formal

gikendaaso-nanaandawiwinn [기켄다̄소-나난̄다위윈ㄴ]

cybersecurity

�� wǎngzhàn
noun · INFRA

gagwe-biinjigek-mazina'igan [가궤-빈̄지겍-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

website

�� wǎnshàng
ADMIN

nibaadak [니바̄닥]

evening

�� wǒde
noun · ADMIN

inini-onjida-gan [이니니-온지다-간]

my dashboard

�� wǒde
noun · ADMIN

inini-mazina'iganag [이니니-마ㅿㅣ나ㆆㅣ가낙]

my documents

�� wǒde
noun · FAMILY

niijiikiiwenh [니̄지̄키̄웬ㅎ]

my brother

�� wǒde
noun · CLAN

nindoodem [닌도̄뎀]

my clan

�� wǒde
noun · FAMILY

imbaabaa [임바̄바̄]

my father

�� wǒde
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noun · COMMUNITY

niijii [니̄지̄]

my friend

�� wǒde
noun · FAMILY

nimishoomis [니밋호̄밋]

my grandfather

�� wǒde
noun · FAMILY

nimaamaa [니마̄마̄]

my mother

�� wǒde
noun · CLAN

niijanishinaabe [니̄자닛히나̄베]

my fellow indian

�� wǒde
noun · COMMUNITY

niijikiwenh [니̄지키웬ㅎ]

my male friend

�� wǒde
noun · FAMILY

niwiijaan [니위̄잔̄]

my sibling unrelated by blood

�� wǒde
noun · FAMILY

niwiiw [니위̄w]

my wife niyawe’enh nad my namesake

�� wǒde
____ ndizhinikaaz. [____ ndizhinikaaz.]

my name is ____.

����� wǒdemíngzìshì
phrase · COMMUNITY

nindizhinikaazo [닌디ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ]

my name is

����� wǒhuìjiàndàonǐ
vta

giga-waabamin [기가-와̄바민]

i will see you

�� wǒmen
Miigwech-izhichigeyaang. [Miigwech-izhichigeyaang.]

we give thanks.

�� wǒmen
Maamawi-bimoseyaang. [Maamawi-bimoseyaang.]

we walk together.

�� wǒmen
Seeking common ground [Seeking common ground]

we seek agreement.

�� wǒmen

Requesting consultation [Requesting consultation]

we request consultation.

�� wǒmen
Niigaan-izhichigeyaang. [Niigaan-izhichigeyaang.]

we are making progress.

�� wǒmen
Onjida na giizhik. [Onjida na giizhik.]

we need more time.

�� wǒmen
Opening a negotiation [Opening a negotiation]

we are here to negotiate.

�� wǒmen
Asserting treaty rights [Asserting treaty rights]

we have rights under the treaty.

�� wǒmen
Giizhik ni-wii-ganawendam. [Giizhik ni-wii-ganawendam.]

we need more time to consider.

�� wǒmen
Mino-ayi'ii ni-wii-izhichige. [Mino-ayi'ii ni-wii-izhichige.]

we agree in principle.

��� wǒmende
Izhi-ayi'ii gaa-anishinaabe-aki. [Izhi-ayi'ii gaa-anishinaabe-aki.]

our position is ____.

��� wǒxūyào
phrase · COMMUNITY

naadamo-gagwe [나̄다모-가궤]

i need help

��� wǒxūyào
Onjida na ____. [Onjida na ____.]

i need ____.

��� wǒxūyào
Onjida na bimaadiziwin-aya'aa. [Onjida na
bimaadiziwin-aya'aa.]

i need a doctor.

�� wǔdǎo
verb · CULTURE

giiwitaa-niimi [기̄위타̄-니̄미]

dance in a circle

�� wǔdǎo
verb · CULTURE

bazangwaabishimo [바ㅿㅏㄴ과̄빗히모]

dance with eyes closed

�� wǔdǎo
CULTURE

Nimfdinan [Nimfdinan]

dance

��� wǔzhuāng de
dewininjii [데위닌지̄]
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armed

X
X� X-guāng
noun · HEALTH

ishkwaandem-ishkute-mazina'igan
[있콴̄뎀-있쿠테-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

x-ray

� xià
noun · LAND

niibin-aki [니̄빈-아키]

summer land

� xià
noun · LAND

Niibinamikong [Niibinamikong]

summer beaver

�� xiànfǎ
noun · TREATY

gichi-gikendaasowin [기치-기켄다̄소윈]

constitution

��� xiànfǎde
adj · STATE STRUCTURE

gichi-gikendaasowin-izhi [기치-기켄다̄소윈-이ㆂㅣ]

constitutional

�� xiàngmù
noun · ADMIN

ploje [ㅍl오제]

project

�� xiàngmù
noun · ADMIN

gagwe-onjida-gikendaaso-gan [가궤-온지다-기켄다̄소-간]

project tracker

�� xiàngqián
adv.

niigaan [니̄간̄]

forward

�� xiàngqián
verb · FAMILY

ayaabojii [아야̄보지̄]

forward one’s

�� xiàngqián
niigaan [니̄간̄]

forward / ahead

�� xiàngshù
noun · LAND

mitigomizh [미티고미ㆂ]

oak

�� xiàngzi

noun · AGRICULTURE

mitigomin [미티고민]

acorn

�� xiàolǜ
bizhish-ozhitoon-win [비ㆂㅣㅆ-오ㆂㅣ톤̄-윈]

efficiency

�� xiàozhǎng
formal

shanisilye [싸니시l예]

chancellor

�� xià wǔ
noun · ADMIN

name-gizhigaw [나메-기ㆂㅣ가w]

afternoon

�� xià xuě
verb

zoogipon [ㅿㅗ̄기폰]

be snowing

��� xiàyígè
adv · ADMIN

bimose-azheg [비모세-아ㆂㅔㄱ]

next

�� xiàzài
verb · INFRA

gagwe-anaadamo-bimose [가궤-아나̄다모-비모세]

download

suspect xiányí
verb · CRIMINAL

moonenim [모̄네님]

suspect s.o., get wise to s.o

�� xièyào
HEALTH

miizii mashkiki, zhaabozigan [미̄ㅿㅣ̄ 맜키키, ㆂㅏ̄보ㅿㅣ간]

laxative

� xié
noun · COMMUNITY

makazin-ens [마카ㅿㅣㄴ-엔ㅅ]

shoe

�� xié huì
gagwe-anishinaabe-win [가궤-아닛히나̄베-윈]

association

�� xiétiáo
noun · ADMIN

maamawi-gagwe-onjida [마̄마위-가궤-온지다]

coordination

�� xiétiáo
vai

maamawi-izhichige [마̄마위-이ㆂㅣ치게]

coordinate
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��� xiétiáoyuán
noun · ADMIN

koolidinatol [코̄l이디나토l]

coordinator

�� xié yì
TREATY

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

agreement

�� xié yì
gagwe-bizhish-win-jig [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈-직]

agreements

���� xié zhù mǒu rén
verb

naadamaw [나̄다마w]

assist someone

�� xiézuò
vai

maamawi-izhichige [마̄마위-이ㆂㅣ치게]

collaborate

� xióng
noun · LAND

makwa [마콰]

bear

�� xiāngcǎo
noun · COMMUNITY

wiingashk [윈̄갔ㅋ]

sweetgrass

�� xiāngduì
adv · FAMILY

eniwek [에니웩]

relatively epideg vii-prt something that goes

�� xiāngguān
nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]

relevant

�� xiāngxìn
verb

didebweyendam [디데붸옌담]

believe

���� xiāng zhī shù zhī
noun · LAND

zhingob [ㆂㅣㄴ고ㅂ]

balsam branches

��� xiān jìn de
gaa-gichi-ozhitoong [가̄-기치-오ㆂㅣ톤̄ㄱ]

advanced

��� xiāntiānxìng
HEALTH

wanigi [와니기]

congenital

�� xiāo chuǎn
noun · HEALTH

maamo-maamaam [마̄모-마̄맘̄]

asthma

��� xiāo dú jì
HEALTH

bekaabaawazoowaabo [베카̄바̄와ㅿㅗ̄와̄보]

antiseptic

��� xiāodúyè
noun · HEALTH

biinise-gan [비̄니세-간]

sanitizer

�� xiāofèi
miijim-win [미̄짐-윈]

consumption

�� xiāojìn
formal

gaawiin-bimose-win [가̄윈̄-비모세-윈]

curfew

�� xiāoxi
noun (in)

maamindoon [마̄민돈̄]

message

�� xiězuò
PROCEDURE

Giga-ozhibii’ige [Giga-ozhibii’ige]

writing

�� xiōng dì
noun · COMMUNITY

niiyawi [니̄야위]

brother

�� xiū huì
formal

baamaapii-izhichige [바̄마̄피̄-이ㆂㅣ치게]

adjourn

�� xiūkè
HEALTH

goshko-biinisendam [곴코-비̄니센담]

shock

��� xiū zhèng àn
noun · TREATY · formal

gagwe-anaadamo-gikendaasowin [가궤-아나̄다모-기켄다̄소윈]

amendment

� xiǎng
verb · FAMILY

inenim [이네님]

think of someone ingichi-niigi’ig nad my grandparent

�� xiǎngfǎ
noun
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inendamowin [이넨다모윈]

thought

�� xiǎn hè
formal

gichi-ogimaa-win [기치-오기마̄-윈]

eminence

��� xiǎnshìqì
noun · ADMIN

gagwe-ganawenindi-bimose [가궤-가나웨닌디-비모세]

monitor

� xiǎo
verb

agaasaa [아가̄사̄]

be small

��� xiǎolóngxiā
WATER

Ashage [Ashage]

crayfish

�� xiǎoxī
WATER

Slbiwi shenj [Slbiwi shenj]

creek

�� xuányá
noun · LAND

aki-gichi-ishkwaandem [아키-기치-있콴̄뎀]

cliff

� xuè
noun · HEALTH

miskwi-nanaandawi [밋퀴-나난̄다위]

blood test

� xuè
noun · HEALTH

miskwi [밋퀴]

blood

� xuè
HEALTH

miskwi genawenjigaadeg [밋퀴 게나웬지가̄덱]

blood bank

� xuè
HEALTH

odow [오도w]

blood clot

� xuè
HEALTH

miskwiimaang gaa-miskwaagin gaa-aabadakin gaye
gaa-agaasing- in endasinaagwanogwenan [밋퀴̄만̄ㄱ
가̄-밋콰̄긴 가̄-아̄바다킨 가예 가̄-아가̄신ㄱ- 인 엔다시나̄과노궤난]

blood count

� xuè

HEALTH

onjigawiskwe [온지가윗퀘]

blood drips

� xuè
HEALTH

nibiiwaagamisewin MB [니비̄와̄가미세윈 ㅁㅂ]

blood plasma

� xuè
HEALTH

bangii miskwi gaa-odaapinigaadeg
ji-nanaandawi-gikenjigaadeg aaniin enaapined awiya
[반기̄ 밋퀴 가̄-오다̄피니가̄덱 지-나난̄다위-기켄지가̄덱 아̄닌̄
에나̄피네ㄷ 아위야]

blood sample

� xuè
HEALTH

dinookaan miskwi eyaayin [디노̄칸̄ 밋퀴 에야̄y인]

blood typing

� xuè
HEALTH

e-waawaabanjigaadeg miskwi ji- gikenjigaadeg aaniin
enaapineng [에-와̄와̄반지가̄덱 밋퀴 지- 기켄지가̄덱 아̄닌̄
에나̄피넨ㄱ]

blood work

�� xuèjiāng
HEALTH

miskwi [밋퀴]

plasma

�� xuèyā
noun · HEALTH

miskwi-nanaandawi [밋퀴-나난̄다위]

blood pressure

��� xuéshù de
gikendaaso-izhi [기켄다̄소-이ㆂㅣ]

academic

�� xuéshēng
noun · COMMUNITY

gikendaaso-anishinaabe [기켄다̄소-아닛히나̄베]

student

�� xuéxiào
noun · COMMUNITY

gikinoo'amaage-waakaaigan [기키노̄ㆆㅏ마̄게-와̄카̄이간]

school

�� xuéxí
gikinoo'amaage [기키노̄ㆆㅏ마̄게]

learn

�� xuéxí
verb · KNOWLEDGE

gikinawaabi [기키나와̄비]
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learn by observing

�� xuéyuàn
gikinoo'amaadiwin-waakaaigan [기키노̄ㆆㅏ마̄디윈-와̄카̄이간]

college

�� xuézhě
gikendaaso-anishinaabe [기켄다̄소-아닛히나̄베]

scholar

�� xuān bù
vai · formal

ikido-bi-izha [이키도-비-이ㆂㅏ]

announce

� xuē
noun · COMMUNITY

makazin-gichi [마카ㅿㅣㄴ-기치]

boot

�� xuǎn jǔ
noun · TREATY

gagwe-bizhishing-win [가궤-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ-윈]

election

��� xuǎn jǔ de
formal

sechimisel [세치미세l]

electoral

�� xuǎnmín
formal

gagwe-bizhish-anishinaabe [가궤-비ㆂㅣㅆ-아닛히나̄베]

voter

�� xuǎn piào
noun · TREATY

kula [쿠l아]

ballot

select xuǎnzé
verb · ADMIN

gagwe-gikendaaso-bizhish [가궤-기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ]

select

�� xuǎnzé
nanaandawi-bizhish-win [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ-윈]

selection

�� xìbāo
HEALTH

maawach gaa-agaasing gaa-onji- maajiigig bimaadiziwin
wiiyawing [마̄왗 가̄-아가̄신ㄱ 가̄-온지- 마̄지̄긱 비마̄디ㅿㅣ윈
위̄야윈ㄱ]

cell

�� xì jūn
HEALTH

manijooshensag gaa-aakoziishkaa- gewaad [마니좃̄헨삭
가̄-아̄코ㅿㅣㅆ̄카̄- 게와̄ㄷ]

bacteria

�� xìngbié
noun · ADMIN

ikwe-inini [이퀘-이니니]

gender

survive xìngcún
verb

ishkone [있코네]

survive

�� xìngqù
noun · ADMIN

zhooniyaa-gachi [ㆂㅗ̄니야̄-가치]

interest

�� xìngyù
HEALTH

inamanji’owin ji-wiipemaad awiyan [이나만지’오윈
지-위̄페마̄ㄷ 아위얀]

libido

�� xìnrèn
given [기v엔]

trust

�� xìn shǐ
verb

oshkaabewisiwi [옸카̄베위시위]

be messenger

�� xìnxī
phrase · ADMIN

gikendaasowin [기켄다̄소윈]

information

���� xìnxīzìyóu
noun · ADMIN · formal

gikendaasowin-gagwe-waabama [기켄다̄소윈-가궤-와̄바마]

freedom of information

�� xìnyòng
zhooniyaa-debwewin [ㆂㅗ̄니야̄-데붸윈]

credit

�� xìtǒng
noun · ADMIN

onjida-gan [온지다-간]

system

�� xìtǒng
noun · ADMIN

onjida-gan-ganawenindi [온지다-간-가나웨닌디]

system administration

�� xíguàn
gaa-izhi-izhi [가̄-이ㆂㅣ-이ㆂㅣ]

customary

�� xí jī
gaawiin-ganawenindi-ozhitoon-win
[가̄윈̄-가나웨닌디-오ㆂㅣ톤̄-윈]
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assault

�� xíng dòng
noun · ADMIN

onjida [온지다]

action

�� xíng dòng
noun · ADMIN

onjidaawig [온지다̄윅]

actions

���� xíng dòng guī zé
noun · ADMIN · formal

onjida-gikendaasowinag [온지다-기켄다̄소위낙]

action rules

�� xíngshì
adj · CRIMINAL

gaawiin-ganawenindi-izhi [가̄윈̄-가나웨닌디-이ㆂㅣ]

criminal

�� xíngwéi
noun · STATE STRUCTURE

izhi-win [이ㆂㅣ-윈]

conduct

�� xíng wéi
HEALTH

inaadiziwin [이나̄디ㅿㅣ윈]

behaviour

�� xíng wéi
HEALTH

omaaganiwid gwayak ji-ani-inendang [오마̄가니위ㄷ 과약
지-아니-이넨단ㄱ]

behaviour)

�� xíngwéi
HEALTH

bakaan inendaagozi [바칸̄ 이넨다̄고ㅿㅣ]

behavioural

�� xíngzhèng
noun · formal

ozhitoon-anishinaabe [오ㆂㅣ톤̄-아닛히나̄베]

executive

��� xùshuǐcéng
nibi-aki [니비-아키]

aquifer

�� xún wèn
SOVEREIGNTY

Giga-gagwede [Giga-gagwede]

asking

�� xī chū
HEALTH

wiikwa’igaadeni nibi [위̄콰’이가̄데니 니비]

aspirate

� xīn
adj · ADMIN

oshki [옸키]

new

� xīn
noun · LAND

Meshkiigwaagamaang [Meshkiigwaagamaang]

new osnaburgh

� xīn
noun · FAMILY

oshkitiziinh [옸키티ㅿㅣㄴ̄ㅎ]

new parents

�� xīnlǐ
weweni-nanaandawi-izhi [웨웨니-나난̄다위-이ㆂㅣ]

psychological

�� xīnsi
noun · HEALTH

maamaam [마̄맘̄]

mind

��� xīnxuèguǎn
HEALTH

ode’imaang gaye omiskwiimaang [오데’이만̄ㄱ 가예
오밋퀴̄만̄ㄱ]

cardiovascular

��� xīnxuèguǎn
HEALTH

ode’i-maajizhowe-mashkikiiwinini
[오데’이-마̄지ㆂㅗ웨-맜키키̄위니니]

cardiovascular surgeon

��� xīnxuèguǎn
HEALTH

ode’imaang gaa-bimishkaamagak gakina gegoon
wiiyawimaang [오데’이만̄ㄱ 가̄-비밌카̄마각 가키나 게곤̄
위̄야위만̄ㄱ]

cardiovascular system

��� xīnzàngbìng
noun · HEALTH

de-maamaam [데-마̄맘̄]

heart disease

��� xīpányú
noun

Namebin [Namebin]

sucker

�� xūnǐ
noun · ADMIN

gagwe-onjidaawig-gagwe-biinjigek
[가궤-온지다̄윅-가궤-빈̄지겍]

virtual meeting

�� xūqiú
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nanaandawi-ikidowin [나난̄다위-이키도윈]

demand

�� xūyào
vai

onjida [온지다]

need

��� xǐzǎo dèng
HEALTH

desabiwin ate imaa gaa-izhi-giziisabazong [데사비윈 아테
이마̄ 가̄-이ㆂㅣ-기ㅿㅣ̄사바ㅿㅗㄴㄱ]

bath bench

�� xǔkě
noun · TREATY · formal

bizhish-miinaa-win [비ㆂㅣㅆ-미̄나̄-윈]

permit

Y
� yuán
noun · COMMUNITY

maamawi-biinjigek [마̄마위-빈̄지겍]

circle

� yuán
verb

waawiyeyaakwad [와̄위예야̄콰ㄷ]

be round

�� yuángōng
noun · ADMIN

onjidadag [온지다닥]

staff

�� yuángōng
noun · ADMIN

onjidad-gichi-gikendaaso-mazina'igan
[온지다ㄷ-기치-기켄다̄소-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

staff master data

�� yuánlái
olishinal [오l잇히나l]

original

�� yuánmù
noun · ADMIN

mazina'igan-bimose [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-비모세]

log

�� yuán zhù
noun

gagwe-naadamo-gan [가궤-나̄다모-간]

aid

�� yuán zhù
noun

gagwe-naadamo-win [가궤-나̄다모-윈]

assistance

��� yuánzhùmín
adj · TREATY · formal

anishinaabe-aki [아닛히나̄베-아키]

indigenous

��� yuánzhùmín
noun · TREATY · formal

anishinaabe-ikidowin-gikendaasowin
[아닛히나̄베-이키도윈-기켄다̄소윈]

indigenous languages act

�� yuánzé
noun · STATE STRUCTURE

gikendaasowin-ens [기켄다̄소윈-엔ㅅ]

principle

�� yuèduì
noun · TREATY

odena-anishinaabe [오데나-아닛히나̄베]

band

���� yuèduì biānhào
noun · TREATY

odena-mdaaswi [오데나-ㅁ다̄쉬]

band number

����� yuèduì wěiyuánhuì
noun · TREATY · formal

odena-gagwe-onjidaawig [오데나-가궤-온지다̄윅]

band council

�� yuèqì
ikaan [이칸̄]

instrument

� yuǎn
adv

waasa [와̄사]

far

���� yuǎnchéngyīliáo
noun · HEALTH · formal

azheg-ashkwi-gagwe-biinjigek [아ㆂㅔㄱ-았퀴-가궤-빈̄지겍]

telehealth

���� yuǎnchéngyīliáo
noun · HEALTH · formal

azheg-ashkwi-gagwe-biinjigek-nanaandawi
[아ㆂㅔㄱ-았퀴-가궤-빈̄지겍-나난̄다위]

telemedicine

�� yàofáng
noun · HEALTH

mashkiki-ong [맜키키-온ㄱ]

pharmacy

�� yào sù
unisulilal [우니수l이l아l]

elements
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�� yàowán
HEALTH

mashkiki [맜키키]

pill

�� yàowù
noun · HEALTH

mashkiki-bimose [맜키키-비모세]

drug distribution

�� yàowù
noun · COMMUNITY

mashkiki-biinjigek-maamawi [맜키키-빈̄지겍-마̄마위]

medicine wheel

�� yàowù
noun · HEALTH

midewiwin [미데위윈]

medicine dance, midewin

�� yàowù
noun · HEALTH

mino-aya-ozhitoon [미노-아야-오ㆂㅣ톤̄]

medicine

�� yàowù
HEALTH

mashkikiiwiwin, andawi’iwewin [맜키키̄위윈, 안다위’이웨윈]

medication

�� yákē
adj · HEALTH

wiibidaashk-ashkwi [위̄비닸̄ㅋ-았퀴]

dental

�� yákē
noun · HEALTH

wiibidaashk-nanaandawi [위̄비닸̄ㅋ-나난̄다위]

dental exam

� yán
FOOD

Shiwitagan [Shiwitagan]

salt

�� yán chí
gaawiin-bimose-win [가̄윈̄-비모세-윈]

delay

�� yángmáo
noun

maanishtaanishibiiwiin [마̄닜타̄닛히비̄윈̄]

wool

��� yáng nóng náng
HEALTH · formal

gaa-izhibiindenig abinoojiizhens onibiim
jibwaa-nitaawigid [가̄-이ㆂㅣ빈̄데닉 아비노̄지̄ㆂㅔㄴㅅ 오니빔̄
지봐̄-니타̄위기ㄷ]

amniotic sac

�� yáng shuǐ
HEALTH

abinoojiizhens onibiim, boojiish onibiim [아비노̄지̄ㆂㅔㄴㅅ
오니빔̄, 보̄짔̄ 오니빔̄]

amniotic fluid

�� yáng shuǐ
HEALTH

nitaawigid ji-onji-gikenjigaadeg gegoon
jibwaa-nitaawigid [니타̄위기ㄷ 지-온지-기켄지가̄덱 게곤̄
지봐̄-니타̄위기ㄷ]

amniotic fluid)

�� yángshù
noun · LAND

Obazaadiikaang [Obazaadiikaang]

poplar hill

�� yángshù
noun · LAND

Metisiziibiing [Metisiziibiing]

poplar river

�� yángé
gati [가티]

strict

�� yánjiū
noun

nanaandawi-win [나난̄다위-윈]

research

�� yánshí
noun · LAND

asin [아신]

rock

extension yánshēn
noun · ADMIN

giizis-gachi [기̄ㅿㅣㅅ-가치]

extension

�������� yán zhe ān biān, zài shuǐ biān
adv · WATER

jiigibiig [지̄기빅̄]

along the shore, by the water

������ yán zhòng chéng dù tí gāo
phrase · ADMIN · formal

gichi-bakade [기치-바카데]

elevated severity

remote yáoyuǎn
noun · ADMIN

azheg-onjida-gagwe-biinjigek [아ㆂㅔㄱ-온지다-가궤-빈̄지겍]

remote work

�� yáyī
HEALTH

bakwadaabizhiwewinini [바콰다̄비ㆂㅣ웨위니니]
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dentist

�� yèwù
zhooniyaa-ozhitoon-win [ㆂㅗ̄니야̄-오ㆂㅣ톤̄-윈]

business

�� yì chéng
ADMIN

izhichigewin-maamindoon [이ㆂㅣ치게윈-마̄민돈̄]

agenda

�� yìdiǎn
noun · ADMIN

gichi-gikendaaso-onjida [기치-기켄다̄소-온지다]

bit

�� yìdiǎn
noun · ADMIN

gichi-gikendaaso-onjida-maamawi-gikendaasowin-gagwe-
bizhish [기치-기켄다̄소-온지다-마̄마위-기켄다̄소윈-가궤-비ㆂㅣㅆ]

bit / court

�� yìhuì
noun · TREATY

balaza [바l아ㅿㅏ]

council

�� yìhuì
noun · TREATY · formal

balaza [바l아ㅿㅏ]

councils

�� yìhuì
noun · TREATY · formal

maamawi-gikendaaso-win [마̄마위-기켄다̄소-윈]

parliament

�� yìhuì
ganawendamowin [가나웬다모윈]

council / policy

�� yìhuì
nandobizindawowin [난도비ㅿㅣㄴ다워윈]

council meeting / consultation

���� yìhuìhuìyì
formal

nandobizindawowin [난도비ㅿㅣㄴ다워윈]

council meeting

�� yìmiáo
HEALTH

ashowizo-mashkiki [앗호위ㅿㅗ-맜키키]

vaccine

�� yìndù
CLAN

Anishinabe [Anishinabe]

indian

�� yìngjiàn

noun · INFRA

ozhitoon-gan [오ㆂㅣ톤̄-간]

hardware

������ yìng yòng chéng xù jiē kǒu
formal

api [아피]

api

��� yìng yòng de
adjective · ADMIN

gagwe-naadamo [가궤-나̄다모]

applied

�� yìqǐ
adv.

maamawi [마̄마위]

together

�� yì qǐ
adv

maamawi [마̄마위]

all together

�� yì shí
waabama-win [와̄바마-윈]

awareness

realize yìshídào
verb

mikwendamise [미퀜다미세]

realize

�� yì suì
verb

nigaapizi [니가̄피ㅿㅣ]

be brittle

�� yìtú
izhi-win [이ㆂㅣ-윈]

intention

�� yìwù
noun (in) · STATE STRUCTURE · formal

izhichige-ayi'ii [이ㆂㅣ치게-아y이ㆆㅣ̄]

obligation

�� yìwù
noun · formal

onjida-win [온지다-윈]

duty

��� yìyùzhèng
noun · HEALTH

weweni-bimaadiziwin-gaawiin [웨웨니-비마̄디ㅿㅣ윈-가̄윈̄]

depression

�� yíchuán
bimaadiziwin-izhi [비마̄디ㅿㅣ윈-이ㆂㅣ]

genetic
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once yícì
number · HEALTH

aabiding giizhigak [아̄비딘ㄱ 기̄ㆂㅣ각]

once a day

�� yídài
bimaadizi-win [비마̄디ㅿㅣ-윈]

generation

�� yídòng
verb · WATER

bagaboodegozi [바가보̄데고ㅿㅣ]

move to a new residence by water

��� yídǎosù
HEALTH

ziizibaakwadwaapine-mashkiki [ㅿㅣ̄ㅿㅣ바̄콰돠̄피네-맜키키]

insulin

��� yígèjiē
HEALTH

zhingibis [ㆂㅣㄴ기빗]

boil, a

�� yímín
noun · ADMIN

azheg-odena-bimose [아ㆂㅔㄱ-오데나-비모세]

immigration

� yín
EXTRACTIVE

Shoniya [Shoniya]

silver

� yíng
(life together) [(life together)]

win

��� yíngyǎngsù
HEALTH

miijim [미̄짐]

nutrient

�� yínháng
noun · ADMIN

zhooniyaa-ong [ㆂㅗ̄니야̄-온ㄱ]

bank

��� yínháng yè
zhooniyaa-ong [ㆂㅗ̄니야̄-온ㄱ]

banking

�� yíshì
noun (in) · COMMUNITY

izhichigewin-gichi [이ㆂㅣ치게윈-기치]

ceremony

�� yíshì
RELIGIOUS

oshkaabew [옸카̄베w]

ceremony helper

� yòng
verb · RELIGIOUS

biitaagodan [비̄타̄고단]

use someone ritually

� yòng
verb · RELIGIOUS

apagazom [아파가ㅿㅗㅁ]

use someone in prayer, e.g. tobacco

�� yònghù
noun · ADMIN

inini-ikidan [이니니-이키단]

user drive

�� yònghù
noun · ADMIN

inini-ganawenindi [이니니-가나웨닌디]

user management

�� yònghù
noun · ADMIN

inini-ganawenindi-maamawi-gagwe-ganawenindi
[이니니-가나웨닌디-마̄마위-가궤-가나웨닌디]

user management and security

��� yònghùmíng
noun · ADMIN

izhinikaazo-inini [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-이니니]

username

� yòu
adv · COMMUNICATIONS

zezikaa [ㅿㅔㅿㅣ카̄]

right away, immediately

� yóu
adv

wiin [윈̄]

by contrast

�� yóujiàn
phrase · ADMIN

gagwe-bimose-mazina'igan [가궤-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

mail

�� yóupiào
noun · ADMIN

bizhishigan [비ㆂㅣㅅ히간]

stamp

�� yóuqī
noun · COMMUNITY

mazina'igan-ishkute [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-있쿠테]

paint

�� yóuyú
adj · ADMIN

giizis-bizhish [기̄ㅿㅣㅅ-비ㆂㅣㅆ]

due
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�� yóuzhèng
noun · ADMIN

gagwe-bimose-azheg-mdaaswi [가궤-비모세-아ㆂㅔㄱ-ㅁ다̄쉬]

postal code

�� yùdìng
noun · TREATY

aki-ganawenindi-ong [아키-가나웨닌디-온ㄱ]

reservation

�� yùfáng
noun · HEALTH

ganawenindiwin-azheg [가나웨닌디윈-아ㆂㅔㄱ]

prevention

�� yùhé
noun · HEALTH

ashkwi-maamawi-biinjigek [았퀴-마̄마위-빈̄지겍]

healing circle

�� yùhòu
HEALTH

gikenjigaade aaniin ezhiiyaad [기켄지가̄데 아̄닌̄ 에ㆂㅣ̄야̄ㄷ]

prognosis

�� yùmǐ
AGRICULTURE

Mandamin [Mandamin]

corn

�� yùndòng
bimose-win [비모세-윈]

movement

��� yùn dòng de
atiletik [아티l에틱]

athletic

�� yùnhé
INFRASTRUCTURE

Pasabikahigan [Pasabikahigan]

canal

�� yùnshū
tashima [탓히마]

transport

�� yùnshū
odaabaan-bimose-win [오다̄반̄-비모세-윈]

transportation

�� yù suàn
noun · ADMIN · formal

biche [비체]

budgets

�� yù suàn
noun · ADMIN · formal

zhooniyaa-ganawenindi-win [ㆂㅗ̄니야̄-가나웨닌디-윈]

budget

���� yù yuē jì lù
noun · ADMIN

giizis-gagwe-onjida-mazina'igan
[기̄ㅿㅣㅅ-가궤-온지다-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

appointments log

��� yù yuē kǎ
noun · HEALTH

giizis-gagwe-onjida-mazina'igan
[기̄ㅿㅣㅅ-가궤-온지다-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

appointment card

� yú
noun · WATER

giigoonh-oodena [기̄곤̄ㅎ-오̄데나]

fish camp

� yú
WATER

Kigonz [Kigonz]

fish

�� yúdiāo
WATER

Odjig [Odjig]

fisher

�� yúlè
noun · INFRA

niimi'idiwin-ong [니̄미ㆆㅣ디윈-온ㄱ]

recreation centre

� yún
noun · INFRA

anang-gikendaaso-zaaga'igan
[아난ㄱ-기켄다̄소-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]

cloud storage

�� yāncǎo
semmaa [셈마̄]

tobacco (sacred)

�� yāoqiú
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-gikendaasowin-ondaadad
[가궤-비ㆂㅣㅆ-기켄다̄소윈-온다̄다ㄷ]

requirement

�� yā xià
HEALTH

gijindanaamo [기진다나̄모]

bears down

� yě
noun · FOOD

awesiinh [아웨신̄ㅎ]

wild animal

� yě
noun · LAND
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namepin [나메핀]

wild ginger

���� yěshēngshēngwù
noun · LAND

adiwaa-bimaadizi [아디와̄-비마̄디ㅿㅣ]

wildlife

� yī
noun · COMMUNITY

niimi-d [니̄미-ㄷ]

one who dances

� yī
noun · TREATY

ganaweni-d [가나웨니-ㄷ]

one who guards

� yī
noun · HEALTH

ashkwi-d [았퀴-ㄷ]

one who heals

� yī
noun · ADMIN

noondew-d [논̄데w-ㄷ]

one who hears

� yī
noun · ADMIN

naadamo-d [나̄다모-ㄷ]

one who helps

� yī
noun · COMMUNITY

gikendaaso-d [기켄다̄소-ㄷ]

one who knows

� yī
noun · ADMIN

maaja-d [마̄자-ㄷ]

one who leaves

� yī
noun · COMMUNITY

bimaadizi-d [비마̄디ㅿㅣ-ㄷ]

one who lives

� yī
noun · INFRA

ozhitoon-d [오ㆂㅣ톤̄-ㄷ]

one who makes

� yī
noun · ADMIN

manaaji-d [마나̄지-ㄷ]

one who respects

� yī
noun · ADMIN

waabama-d [와̄바마-ㄷ]

one who sees

� yī
noun · COMMUNITY

nagamo-d [나가모-ㄷ]

one who sings

� yī
noun · ADMIN

aabiji-d [아̄비지-ㄷ]

one who stays

� yī
noun · COMMUNITY

gikinoo'amaage-d [기키노̄ㆆㅏ마̄게-ㄷ]

one who teachs

� yī
noun · INFRA

bimose-d [비모세-ㄷ]

one who walks

� yī
noun · ADMIN

onjida-d [온지다-ㄷ]

one who works

� yī
noun · ADMIN

gichi-aya-d [기치-아야-ㄷ]

one who be an elders

� yī
noun · ADMIN

biinise-d [비̄니세-ㄷ]

one who be cleans

� yī
noun · ADMIN

bizhish-d [비ㆂㅣㅆ-ㄷ]

one who be corrects

� yī
noun · ADMIN

zhinikaazo-d [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-ㄷ]

one who be nameds

� yī
noun · ADMIN

minomaagwad-d [미노마̄과ㄷ-ㄷ]

one who be pleasants

� yī
noun · COMMUNITY

maamawi-d [마̄마위-ㄷ]

one who be togethers

� yī
noun · INFRA
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maamawi-ozhitoon-d [마̄마위-오ㆂㅣ톤̄-ㄷ]

one who build togethers

� yī
noun · ADMIN

gagwe-anaadamo-d [가궤-아나̄다모-ㄷ]

one who contribute togethers

� yī
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-d [가궤-비ㆂㅣㅆ-ㄷ]

one who decide togethers

� yī
noun · ADMIN

izhi-d [이ㆂㅣ-ㄷ]

one who do thuss

� yī
noun · ADMIN

gagwe-izhi-d [가궤-이ㆂㅣ-ㄷ]

one who do togethers

� yī
noun · ADMIN

gagwe-naadamo-d [가궤-나̄다모-ㄷ]

one who help each others

� yī
noun · ADMIN

anaadamo-d [아나̄다모-ㄷ]

one who put ins

� yī
noun · ADMIN

debwe-d [데붸-ㄷ]

one who speak truths

� yī
noun · HEALTH

mashkiki-d [맜키키-ㄷ]

one who use medicines

� yī
noun · ADMIN

gagwe-onjida-d [가궤-온지다-ㄷ]

one who work togethers

� yī
Bezhig giizhik dash. [Bezhig giizhik dash.]

one moment, please.

������� yī dìng shù liàng de yìn dù
adv · CLAN

minik [미닉]

amount, certain amount indian

�� yīliáo
noun · HEALTH

ashkwi-gikendaasowin-mazina'igan
[았퀴-기켄다̄소윈-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

medical record

�� yīliáo
noun · HEALTH

gikendaaso-mashkiki [기켄다̄소-맜키키]

medical science

���� yīliáobǎojiàn
ashkwi-win [았퀴-윈]

healthcare

rely yīlài
verb · COMMUNITY

apenimo [아페니모]

rely on people, rely on things

� yīng
noun · LAND

bineshiinh-gichi [비넷힌̄ㅎ-기치]

hawk

� yīng
noun · COMMUNITY

migizi-miigwan [미기ㅿㅣ-미̄관]

eagle feather

� yīng
noun · LAND

Migiziwi-zaaga’iganiing [Migiziwi-zaaga’iganiing]

eagle lake

�� yīng ér
HEALTH

oshkaakopizwaan oshkwaakwabidaawaswaan
[옸카̄코피ㅿㅘㄴ̄ 옸콰̄콰비다̄와솬̄]

baby, newborn

��� yīnyuèjiā
CULTURE

gitochige [기토치게]

musician

�� yīyuàn
noun · HEALTH

mino-aya-waakaaigan [미노-아야-와̄카̄이간]

hospital

�� yīzhì
bizhish-izhi [비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]

consistent

��� yīzhìxìng
bizhish-win [비ㆂㅣㅆ-윈]

consistency

merit yōudiǎn
nanaandawi-bizhish [나난̄다위-비ㆂㅣㅆ]

merit

�� yōu shì
gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]
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advantage

�� yōuxiān
noun · ADMIN

gichi-onjida [기치-온지다]

priority

��� yūn jī de
HEALTH

giiwashkweyaashi, zhashigagowe’aashi [기̄왔퀘얏̄히,
ㆂㅏㅅ히가고웨’앗̄히]

airsick, is

�� yū shāng
HEALTH

ozhaawashkosewin [오ㆂㅏ̄왔코세윈]

bruising

� yǎng
verb

gizhiibazhe [기ㆂㅣ̄바ㆂㅔ]

be itchy

�� yǎngqì
HEALTH

bagidanaamowiigowin [바기다나̄모위̄고윈]

oxygen

�� yǎnjing
noun · HEALTH

ishkwaandem-nanaandawi [있콴̄뎀-나난̄다위]

eye exam

�� yǎn yuán
noun · ADMIN

onjidad [온지다ㄷ]

actor

� yǎo
verb

dakwange [다콴게]

bite

��� yǐ dìng yì
formal

gaa-nanaandawi-bizhishing [가̄-나난̄다위-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ]

defined

��� yǐ guīdàng
adj · ADMIN

mazina'igan-zaaga'igan [마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]

archived

�� yǐhūn
adj · ADMIN

gagwe-bimaadizi [가궤-비마̄디ㅿㅣ]

married

��� yǐ jué dìng
gaa-bizhishing [가̄-비ㆂㅣㅅ힌ㄱ]

decided

� yǐn
noun · HEALTH

gagwe-aabiji-ondaadad [가궤-아̄비지-온다̄다ㄷ]

addiction

�� yǐngxiǎng
noun · ADMIN

gichi-ondaadad [기치-온다̄다ㄷ]

impact

�� yǐngxiǎng
gichi-ozhitoon-win [기치-오ㆂㅣ톤̄-윈]

influence

�� yǐnshí
HEALTH

inanjigewin [이난지게윈]

diet

�� yǐnsī
noun · INFRA

gaawiin-gagwe-waabama [가̄윈̄-가궤-와̄바마]

privacy

�� yǐnsī
noun · ADMIN

gaawiin-gagwe-waabama-gikendaasowin
[가̄윈̄-가궤-와̄바마-기켄다̄소윈]

privacy act

��� yǐ pīzhǔn
adj · ADMIN

gagwe-bizhish [가궤-비ㆂㅣㅆ]

approved

�� yǐ qiū
noun

enigoowigamig [에니고̄위가믹]

ant hill

��� yǐ shēng míng
formal

debwe [데붸]

declared

�� yǐxià
nosanew [노사네w]

following

����� yǐxiān shuǐyángsuān
HEALTH

dewikwemashkiki [데위퀘맜키키]

acetylsalicylic acid

��� yǐ xiū zhèng
formal

gaa-azheg-ozhitoong [가̄-아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄ㄱ]

amended

�� yǒngjiǔ
adj · ADMIN
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bimaadizi-azheg [비마̄디ㅿㅣ-아ㆂㅔㄱ]

permanent

���� yǒngjiǔdòngtǔ
noun · LAND

gichi-biboon-aki-ishkute [기치-비본̄-아키-있쿠테]

permafrost

� yǒu
verb · RELIGIOUS

izhitwaa [이ㆂㅣ톼아]

have a certain custom, belief or religion

� yǒu
verb · HEALTH

miniiwitawage [미니̄위타와게]

have a middle ear infection

� yǒu
verb · COMMUNICATIONS

nameshin [나멧힌]

have indentations, be marked by pressure

� yǒu
verb · LAND

giinaabide [기̄나̄비데]

have sharp teeth giishka’aakwe vai cut timber

��� yǒu biāo jì
verb

ojiishigi [오짓̄히기]

be marked

��� yǒu bèi tòng
HEALTH

dewaawigane [데와̄위가네]

backache, has

��� yǒu bèng kuì
HEALTH

goshko-biinisendam [곴코-비̄니센담]

breakdown, has

��� yǒu cuóchuāng
HEALTH

biigozhage, bikwashkiminiiigiingwe [비̄고ㆂㅏ게,
비쾄키미니̄이긴̄궤]

acne, has

��� yǒu dòngmài
HEALTH

kweyaabiin [퀘야̄빈̄]

arteries), has

����� yǒu dòngmài yìnghuà
HEALTH

bimidewanini omiskweyaab [비미데와니니 오밋퀘야̄ㅂ]

arteriosclerosis, has

��� yǒu fù shuǐ
HEALTH

biitoobiigishkaa omisad [비̄토̄비̄깄카̄ 오미사ㄷ]

ascites, has

���� yǒu kǒngshuǐ zhèng
HEALTH

goshibii [곳히비̄]

aquaphobia, has

������� yǒu shénme wèntí ma?
Aaniin e-ikidoyan na? [Aaniin e-ikidoyan na?]

are there any questions?

�� yǒushí
adv

aangodinong [안̄고디논ㄱ]

sometimes

���� yǒu shīyòng zhèng
HEALTH

mamaanjigoshkaawaapine [마만̄지곴카̄와̄피네]

apraxia, has

���� yǒu sǎn guāng de
HEALTH

maakijaabigin oshkiinzhig [마̄키자̄비긴 옸킨̄ㆂㅣㄱ]

astigmatic, is

���� yǒutiáojiànde
nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]

conditional

��� yǒu wěi suō
HEALTH

ani-bakadeshkaa [아니-바카뎄카̄]

atrophy, has

�� yǒuxiàn
azheg-ozhitoon [아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄]

limited

�� yǒuxiào
adj · ADMIN

gagwe-bizhish-azheg [가궤-비ㆂㅣㅆ-아ㆂㅔㄱ]

valid

��� yǒu xiāo chuǎn
HEALTH

giishkanaamoshkaa, wiikwaanaa- mowaapine [깄̄카나̄몼카̄,
위̄콰̄나̄- 모와̄피네]

asthma, has

����� yǒu xìnlǜ bùqí
HEALTH

noojigo izhiseni ode’ [노̄지고 이ㆂㅣ세니 오데’]

arrhythmia, has

����� yǒu xīn dòng guò huǎn
HEALTH

beda’anini ode’ [베다’아니니 오데’]

bradycardia, has
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���� yǒuyuēshùlì
formal

gikendaasowin-ganawenindi [기켄다̄소윈-가나웨닌디]

binding

��� yǒu yū shāng
HEALTH

ozhaawashkose [오ㆂㅏ̄왔코세]

bruised, is

��� yǒuzǔsè
HEALTH

gibozibiingwaaneshkaa [기보ㅿㅣ빈̄과̄넸카̄]

blockage, has

��� yǒuáizhèng
HEALTH

opaning [오파닌ㄱ]

cancer), has

� yǔ
number · HEALTH

nibi ji-dagondaman [니비 지-다곤다만]

with water

� yǔ
Zaagi'idiwin dash, [Zaagi'idiwin dash,]

with respect,

� yǔ
number · HEALTH

megwaa-wiisining [메과̄-위̄시닌ㄱ]

with a meal

��� yǔ máo qiú
ADMIN

aa’aazhawi-bakiteyigeng bineshiikaanens
[아̄’아̄ㆂㅏ위-바키테y이겐ㄱ 비넷히̄카̄넨ㅅ]

badminton

�� yǔn xǔ
bizhish-ozhitoon-win [비ㆂㅣㅆ-오ㆂㅣ톤̄-윈]

allowing

�� yǔyán
noun · COMMUNITY

anishinaabemowin-abinoojiinh-ong
[아닛히나̄베모윈-아비노̄진̄ㅎ-온ㄱ]

language nest

�� yǔyán
noun · COMMUNITY

anishinaabemowin [아닛히나̄베모윈]

language

���� yǔyánfùxīng
noun · COMMUNITY

anishinaabemowin-ozhitoon-anaadamo
[아닛히나̄베모윈-오ㆂㅣ톤̄-아나̄다모]

language revitalization

Z
���� zhuàng dào mǒu rén
verb

bisikaw [비시카w]

bump s.o

����� zhuó qíng jué dìng de
formal

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]

discretionary

��� zhuānduàn de
gaawiin-nanaandawi-izhi [가̄윈̄-나난̄다위-이ㆂㅣ]

arbitrary

�� zhuānjiā
nanaandawi-anishinaabe [나난̄다위-아닛히나̄베]

expert

���� zhuānkēyīshēng
HEALTH

bezhigwayak gaa-izhi-andawi’iwed mashkikiiwinini
[베ㆂㅣ과약 가̄-이ㆂㅣ-안다위’이웨ㄷ 맜키키̄위니니]

specialist

�� zhuānyè
pilofesyonel [피l오f에쇼네l]

professional

�� zhuānyǒu
adj · COMMERCE · formal

bezhig-aya'aa-izhi [베ㆂㅣㄱ-아야ㆆㅏ̄-이ㆂㅣ]

exclusive

seize zhuāzhù
azheg-anaadamo [아ㆂㅔㄱ-아나̄다모]

seize

�� zhuāzhù
verb

nakwebidoon [나퀘비돈̄]

catch s.t

� zhuō
noun · ADMIN

mazina'igan-mdaaswi-waabama
[마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅁ다̄쉬-와̄바마]

table of contents

�� zhuǎnhuàn
azheg-ozhitoon-win [아ㆂㅔㄱ-오ㆂㅣ톤̄-윈]

conversion

�� zhuǎnjiè
noun (in) · HEALTH

bi-izha-naadamo [비-이ㆂㅏ-나̄다모]

referral

�� zhuǎnràng
formal
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anaadamo-win [아나̄다모-윈]

conveyance

transfer zhuǎnyí
noun

devil [데v이l]

transfer

�� zhàiquàn
gagwe-debwewin [가궤-데붸윈]

bond

�� zhài wù
noun · ADMIN

zhooniyaa-gaawiin-gachi [ㆂㅗ̄니야̄-가̄윈̄-가치]

debt

� zhàn
verb · DEFENSE

gaabawi [가̄바위]

stand gaa-dapinaniding place battle river

�� ����� �� ��� zhànchǎng dá pínàdíwēn dìdiǎn
zhàndòu hé
noun · DEFENSE · formal

dapinanidiwin [다피나니디윈]

battlefield dapinanidiwin place battle river

�� zhàndòu
gaawiin-ganawenindi-ozhitoon [가̄윈̄-가나웨닌디-오ㆂㅣ톤̄]

combat

�� zhàndòu
verb

miigaazo [미̄가̄ㅿㅗ]

fight

�� zhàngfu
FAMILY

Widigemagan [Widigemagan]

husband

�� zhànghù
noun · ADMIN

zhooniyaa-gikendaasowin [ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소윈]

account

�� zhàngmù
noun · ADMIN

zhooniyaa-gikendaasowin [ㆂㅗ̄니야̄-기켄다̄소윈]

accounts

post zhàngwù
noun · INFRA

gagwe-bimose-mazina'igan-ong
[가궤-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-온ㄱ]

post office

�� zhànlüè
adj · EXTRACTIVE · formal

nanaandawi-izhi [나난̄다위-이ㆂㅣ]

strategic

�� zhànshì
noun · COMMUNITY

odaabaan [오다̄반̄]

warrior

� zhè
noun · ADMIN

gichi-aya-win [기치-아야-윈]

the act/state of be an eldering

� zhè
noun · ADMIN

biinise-win [비̄니세-윈]

the act/state of be cleaning

� zhè
noun · ADMIN

bizhish-win [비ㆂㅣㅆ-윈]

the act/state of be correcting

� zhè
noun · ADMIN

zhinikaazo-win [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-윈]

the act/state of be nameding

� zhè
noun · ADMIN

minomaagwad-win [미노마̄과ㄷ-윈]

the act/state of be pleasanting

� zhè
noun · COMMUNITY

maamawi-win [마̄마위-윈]

the act/state of be togethering

� zhè
noun · INFRA

maamawi-ozhitoon-win [마̄마위-오ㆂㅣ톤̄-윈]

the act/state of build togethering

� zhè
noun · ADMIN

gagwe-anaadamo-win [가궤-아나̄다모-윈]

the act/state of contribute togethering

� zhè
noun · COMMUNITY

niimi-win [니̄미-윈]

the act/state of danceing

� zhè
noun · ADMIN

gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

the act/state of decide togethering

� zhè
noun · ADMIN

izhi-win [이ㆂㅣ-윈]
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the act/state of do thusing

� zhè
noun · ADMIN

gagwe-izhi-win [가궤-이ㆂㅣ-윈]

the act/state of do togethering

� zhè
noun · TREATY

ganaweni-win [가나웨니-윈]

the act/state of guarding

� zhè
noun · HEALTH

ashkwi-win [았퀴-윈]

the act/state of healing

� zhè
noun · ADMIN

noondew-win [논̄데w-윈]

the act/state of hearing

� zhè
noun · ADMIN

gagwe-naadamo-win [가궤-나̄다모-윈]

the act/state of help each othering

� zhè
noun · ADMIN

naadamo-win [나̄다모-윈]

the act/state of helping

� zhè
noun · COMMUNITY

gikendaaso-win [기켄다̄소-윈]

the act/state of knowing

� zhè
noun · ADMIN

maaja-win [마̄자-윈]

the act/state of leaveing

� zhè
noun · COMMUNITY

bimaadizi-win [비마̄디ㅿㅣ-윈]

the act/state of liveing

� zhè
noun · INFRA

ozhitoon-win [오ㆂㅣ톤̄-윈]

the act/state of makeing

� zhè
noun · ADMIN

anaadamo-win [아나̄다모-윈]

the act/state of put ining

� zhè
noun · ADMIN

manaaji-win [마나̄지-윈]

the act/state of respecting

� zhè
noun · ADMIN

waabama-win [와̄바마-윈]

the act/state of seeing

� zhè
noun · COMMUNITY

nagamo-win [나가모-윈]

the act/state of singing

� zhè
noun · ADMIN

debwe-win [데붸-윈]

the act/state of speak truthing

� zhè
noun · ADMIN

aabiji-win [아̄비지-윈]

the act/state of staying

� zhè
noun · COMMUNITY

gikinoo'amaage-win [기키노̄ㆆㅏ마̄게-윈]

the act/state of teaching

� zhè
noun · HEALTH

mashkiki-win [맜키키-윈]

the act/state of use medicineing

� zhè
noun · INFRA

bimose-win [비모세-윈]

the act/state of walking

� zhè
noun · ADMIN

gagwe-onjida-win [가궤-온지다-윈]

the act/state of work togethering

� zhè
noun · ADMIN

onjida-win [온지다-윈]

the act/state of working

� zhè
phrase · ADMIN

gagwe-onjidaawig biinjigek [가궤-온지다̄윅 빈̄지겍]

the meeting is at

� zhè
phrase · ADMIN

Gaawiin-gagwe-anaadamo-ondaadad
[Gaawiin-gagwe-anaadamo-ondaadad]

this cannot be undone

� zhè
phrase · ADMIN
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gaawiin zhooniyaa-gagwe-naadamo [가̄윈̄
ㆂㅗ̄니야̄-가궤-나̄다모]

this service is free

� zhè
anishinaabemowin [아닛히나̄베모윈]

the anishinaabe language

� zhè
Mino-ayi'ii gaa-izhi-ayi'ii. [Mino-ayi'ii gaa-izhi-ayi'ii.]

the motion carries.

� zhè
Mino-ayaa gaa-izhichigewin. [Mino-ayaa gaa-izhichigewin.]

the work is going well.

� zhè
Gaawiin gichi-izhichige-sinoon. [Gaawiin gichi-izhichige-sinoon.]

the work is not complete.

� zhè
Scheduling confirmation [Scheduling confirmation]

the meeting is scheduled.

� zhè
Gichi-izhichige gaa-mazina'igan. [Gichi-izhichige
gaa-mazina'igan.]

the document is ready.

� zhè
Gichi-izhichige gaa-onjida. [Gichi-izhichige gaa-onjida.]

the project is complete.

� zhè
Line is busy (much doing) [Line is busy (much doing)]

the line is busy.

� zhè
Opening a meeting [Opening a meeting]

the meeting is called to order.

� zhè
Presenting agenda [Presenting agenda]

the agenda is as follows.

� zhè
Motion failed [Motion failed]

the motion is defeated.

� zhè
Closing a meeting [Closing a meeting]

the meeting is adjourned.

� zhè
Aaki gaa-anishinaabe. [Aaki gaa-anishinaabe.]

this is our territory.

� zhè
Citing treaty provisions [Citing treaty provisions]

the treaty states ____.

� zhèn
COMMUNITY

Odenaw [Odenaw]

town

�� zhèngcè
noun · ADMIN · formal

gikendaasowin-ondaadad [기켄다̄소윈-온다̄다ㄷ]

policy

�� zhèngcí
noun · TREATY · formal

ikido-win [이키도-윈]

testimony

�� zhèngfǔ
noun · TREATY · formal

chengpu [첸ㄱ푸]

government

�� zhèngjù
noun · TREATY · formal

waabama-bizhish-mazina'igan
[와̄바마-비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

evidence

proof zhèngmíng
debwewin [데붸윈]

proof

prove zhèngmíng
debwewin-nanaandawi [데붸윈-나난̄다위]

prove

�� zhèngrén
noun · TREATY · formal

waabama-anishinaabe [와̄바마-아닛히나̄베]

witness

�� zhèngshì
ozhitoon-izhi [오ㆂㅣ톤̄-이ㆂㅣ]

formal

�� zhèngshū
noun · COMMUNITY

bizhish-mazina'igan [비ㆂㅣㅆ-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

certificate

�� zhèngyì
noun · TREATY · formal

haki [하키]

justice

�� zhèngzhuàng
HEALTH

izhiiyaawin, inamanji’owin [이ㆂㅣ̄야̄윈, 이나만지’오윈]

symptom

�� zhèngzhì
noun · formal

siyasi [시야시]

political
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��� zhènjìngjì
HEALTH

gaa-bizaanishkaagemagak mashkiki [가̄-비ㅿㅏ̄닜카̄게마각
맜키키]

tranquilizer

�� zhéjiù
formal

azheg-diba'igan-win [아ㆂㅔㄱ-디바ㆆㅣ간-윈]

depreciation

�� zhìfú
noun · ADMIN

gagwe-ozhitoon-gikendaasowin-wiiyaa
[가궤-오ㆂㅣ톤̄-기켄다̄소윈-위̄야아]

uniform

�� zhìhuì
noun · COMMUNITY

gikendaasowin-gichi [기켄다̄소윈-기치]

wisdom

�� zhìliàng
nanaandawi-win [나난̄다위-윈]

quality

�� zhìliàng
gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]

mass

�� zhìliáo
noun · HEALTH

ashkwi-gikendaasowin [았퀴-기켄다̄소윈]

therapy

�� zhìliáo
HEALTH

angwaakizigaade gaa-zanagak aakoziwin [안과̄키ㅿㅣ가̄데
가̄-ㅿㅏ나각 아̄코ㅿㅣ윈]

treatment

�� zhìlǐ
noun · TREATY · formal

gikendaasowin-odena [기켄다̄소윈-오데나]

governance

�� zhì zuò
verb

izhijigaade [이ㆂㅣ지가̄데]

be made

make zhìzào
verb · ADMIN

inaakonige [이나̄코니게]

make a decree, law

make zhìzào
verb · RELIGIOUS

inaakonamaw [이나̄코나마w]

make a spiritual offering to someone

make zhìzào
verb · COMMERCE

asemaake [아세마̄케]

make a tobacco offering

make zhìzào
verb · KNOWLEDGE

aniibiishaabooke [아니̄빗̄하̄보̄케]

make tea aniibiishaabookewinini na asian

�� zhífǎ
noun · TREATY · formal

gikendaasowin-ganawenindi [기켄다̄소윈-가나웨닌디]

enforcement

��� zhí jiē de
izhi-izhi [이ㆂㅣ-이ㆂㅣ]

directly

�� zhímín
adj · TREATY

azheg-aki-ogimaa [아ㆂㅔㄱ-아키-오기마̄]

colonial

��� zhíshēngjī
noun · INFRA

noodin-odaabaan [노̄딘-오다̄반̄]

helicopter

�� zhíxíng
formal

uygulama [우y구l아마]

execution

�� zhíyè
noun · ADMIN

onjida-ikidowin [온지다-이키도윈]

occupation

�� zhízhào
noun · ADMIN · formal

bizhish-miinaa-win [비ㆂㅣㅆ-미̄나̄-윈]

license

�� zhí zhāng
noun · TREATY

ogimaa-mazina'igan-ganawenindi
[오기마̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가나웨닌디]

badge of office

�� zhòngcái
gagwe-bizhish-win [가궤-비ㆂㅣㅆ-윈]

arbitration

��� zhòngcáirén
gagwe-bizhish-anishinaabe [가궤-비ㆂㅣㅆ-아닛히나̄베]

arbiter

�� zhòng duō
verb

baatayiinad [바̄타y이̄나ㄷ]



A Chinese–Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

Government Anishinaabe Programme First Edition · MMXXVI
— 215 —

be numerous

�� zhòngyào
adj · ADMIN

gichi-gikendaasowin [기치-기켄다̄소윈]

important

�� zhù chí
manidoo-ganawenindi-anishinaabe
[마니도̄-가나웨닌디-아닛히나̄베]

abbot

�� zhùcè
noun · ADMIN

gagwe-mazina'igan-anaadamo-ganawenindi
[가궤-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-아나̄다모-가나웨닌디]

registration form

�� zhùcè
phrase · ADMIN

izhinikaazo-win [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-윈]

registration

�� zhùfáng
noun (in) · INFRA

biindige-endaayan [빈̄디게-엔다̄얀]

housing

�� zhùfáng
noun · INFRA

waakaaigan-ozhitoon-gan [와̄카̄이간-오ㆂㅣ톤̄-간]

housing development

�� zhùfáng
noun · INFRA

waakaaigan-gikendaasowin [와̄카̄이간-기켄다̄소윈]

housing law

�� zhùfáng
noun · INFRA

waakaaigan-ganawenindiwin [와̄카̄이간-가나웨닌디윈]

housing protection

�� zhùfáng
noun · TREATY

waakaaigan-ganawenindiwin [와̄카̄이간-가나웨닌디윈]

housing rights

�� zhùfáng
noun · INFRA

waakaaigan-ens [와̄카̄이간-엔ㅅ]

housing unit

�� zhùshè
HEALTH

jiita’ogoowin [지̄타’오고̄윈]

injection

� zhāng
noun · STATE STRUCTURE

gichi-mazina'igan [기치-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

chapter

�� zhāngchéng
formal

gichi-mazina'igan [기치-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

charter

� zhēn
noun · COMMUNITY

ishkwaandem-ozhitoon-gan-ens [있콴̄뎀-오ㆂㅣ톤̄-간-엔ㅅ]

needle

�� zhēngduān
formal

anilashmazilik [아니l았마ㅿㅣl익]

dispute

�� zhēn jiǔ
HEALTH

azhaasindowin [아ㆂㅏ̄신도윈]

acupuncture

�� zhēnxiàng
noun · TREATY

debwewin-gagwe-naadamaagewin [데붸윈-가궤-나̄다마̄게윈]

truth and reconciliation

�� zhēnxiàng
noun · TREATY

debwewin [데붸윈]

truth

����� zhēn zhuó jué dìng quán
formal

nanaandawi-win [나난̄다위-윈]

discretion

�� zhěnduàn
HEALTH

gaa-wiinjigaadeg aaniin enaapined [가̄-윈̄지가̄덱 아̄닌̄
에나̄피네ㄷ]

diagnosis

�� zhěnsuǒ
noun · HEALTH

ashkwi-waakaaiganens [았퀴-와̄카̄이가넨ㅅ]

clinic

�� zhīchí
desitek [데시텍]

support

�� zhī chēng
HEALTH

ziidoopijigan [ㅿㅣ̄도̄피지간]

brace

�� zhīfù
noun · ADMIN

zhooniyaa-gagwe-gikendaaso-gan
[ㆂㅗ̄니야̄-가궤-기켄다̄소-간]
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pay calculator

�� zhī hòu
adv

ishkwaa- [있콰̄-]

after

�� zhī míng
verb

gikenjigaade [기켄지가̄데]

be known

�� zhīshí
noun · COMMUNITY

gikendaasowin [기켄다̄소윈]

knowledge

�� zhīshí
gikendaaso-izhi [기켄다̄소-이ㆂㅣ]

intellectual

� zhōng
noun · ADMIN

izhinikaazo-niizh [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-니̄ㆂ]

middle name

�� zhōngchéng
debwe-gagwe-win [데붸-가궤-윈]

loyalty

�� zhōng chéng
verb

debweyenjige [데붸옌지게]

be faithful

�� zhōng jiān
verb

midewi [미데위]

be mide

�� zhōngyāng
noun · ADMIN

gichi-mazina'igan-zaaga'igan
[기치-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]

central archive

� zhōu
noun · ADMIN

name-giizis [나메-기̄ㅿㅣㅅ]

week

� zhū
noun · COMMUNITY

gookoosh [고̄콨̄]

pig

�� zhū xiù
noun · COMMUNITY

gagwe-ozhitoon-manidoo-mazina'igan
[가궤-오ㆂㅣ톤̄-마니도̄-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

beadwork

����� zhū zi, cì xiù
verb

mazinigwaaso [마ㅿㅣ니과̄소]

bead, emroider

�� zhǎng zhě
noun · COMMUNITY · formal

gichi-aya'aa [기치-아야ㆆㅏ̄]

elder

���� zhǎng zhě fú wù
noun · HEALTH

gichi-aya'aa-naadamowin [기치-아야ㆆㅏ̄-나̄다모윈]

elder services

����� zhǎng zhě lǐ shì huì
noun · COMMUNITY · formal

gichi-aya'aa-gagwe-onjidaawig
[기치-아야ㆆㅏ̄-가궤-온지다̄윅]

elders council

����� zhǎng zhě lǐ shì huì
noun · COMMUNITY · formal

gichi-aya'aa-gagwe-onjidaawig
[기치-아야ㆆㅏ̄-가궤-온지다̄윅]

elders' council

��� zhǎng zhě men
CLAN

Kejeyadizidjig [Kejeyadizidjig]

elders

�� zhǎyǎn
verb

babazaganaabi [바바ㅿㅏ가나̄비]

blink eyes

� zhǐ
noun · ADMIN

mazina'iganens [마ㅿㅣ나ㆆㅣ가넨ㅅ]

paper

�� zhǐbiāo
noun · ADMIN

waabama-gan [와̄바마-간]

indicator

designate zhǐdìng
formal

zhinikaazo-ozhitoon [ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-오ㆂㅣ톤̄]

designate

��� zhǐ dìng de
gaa-zhinikaazong [가̄-ㆂㅣ니카̄ㅿㅗㄴㄱ]

appointed

�� zhǐ dǎo
ogimaa-ikidowin [오기마̄-이키도윈]

directs

���� zhǐdǎofāngzhēn
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noun · ADMIN · formal

gikendaasowin-bimose-mazina'igan
[기켄다̄소윈-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

guideline

��� zhǐhuīguān
ganawenindi-ogimaa [가나웨닌디-오기마̄]

commander

�� zhǐ lìng
formal

ogimaa-ikidowin-jig [오기마̄-이키도윈-직]

directives

��� zhǐtòngyào
noun · HEALTH

maamaam-gaawiin-ashkwi [마̄맘̄-가̄윈̄-았퀴]

painkiller

��� zhǐ tòng yào
HEALTH

dewikwe-mashkiki gaa-biinisi- shkaagemagakin
[데위퀘-맜키키 가̄-비̄니시- ㅆ카̄게마가킨]

analgesic

��� zhǐ tù yào
HEALTH

booni-zhashigagowe-mashkiki [보̄니-ㆂㅏㅅ히가고웨-맜키키]

anti-emetic drug

��� zhǐxuèdài
HEALTH

gibiskwepichigan [기빗퀘피치간]

tourniquet

�� zhǒngliú
HEALTH

gaa-bikoging gegoon [가̄-비코긴ㄱ 게곤̄]

tumor

sort zhǒnglèi
verb · ADMIN

gagwe-bizhish [가궤-비ㆂㅣㅆ]

sort

�� zhǒngzhàng
HEALTH

baagise [바̄기세]

swelling

�� zhǒngzi
noun · LAND

bimaadizi-ens [비마̄디ㅿㅣ-엔ㅅ]

seed

�� zhǔfèi
verb

ondemagad [온데마가ㄷ]

boil

�� zhǔfèi

verb

onzan [온ㅿㅏㄴ]

boil something

�� zhǔnbèi
nanaandawi-ozhitoon-win [나난̄다위-오ㆂㅣ톤̄-윈]

preparation

prepare zhǔnbèi
verb

ozhiitaa [오ㆂㅣ̄타̄]

prepare

�� zhǔquán
noun · TREATY · formal

bimaadiziwin-aki [비마̄디ㅿㅣ윈-아키]

sovereignty

���� zhǔquánhuòmiǎn
noun · TREATY · formal

bimaadiziwin-aki-gaawiin-nanaandawi
[비마̄디ㅿㅣ윈-아키-가̄윈̄-나난̄다위]

sovereign immunity

�� zhǔ rèn
noun · ADMIN

izhichige-ogimaa [이ㆂㅣ치게-오기마̄]

director

�� zhǔxí
ogimaa-ganawendamowin [오기마̄-가나웬다모윈]

chairperson

�� zhǔyào
noun

pilinicil [피l이니c이l]

primary

�� zhǔyào
noun · CULTURE

aadizookaan [아̄디ㅿㅗ̄칸̄]

main character of a traditional story, wenabozho

�� zhǔyào
gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]

major

� zuì
verb

giiwashkwebii [기̄왔퀘비̄]

be drunk

�� zuìdà
noun

makisimum [마키시뭄]

maximum

�� zuìhòu
noun · ADMIN

izhinikaazo-gichi [이ㆂㅣ니카̄ㅿㅗ-기치]

last name
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�� zuìhòu
nihai [니하이]

final

�� zuìhǎo
gichi-izhi [기치-이ㆂㅣ]

best

�� zuìjìn
noun · ADMIN

ishkwaa-bimose-mazina'igan-zaaga'igan
[있콰̄-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-ㅿㅏ̄가ㆆㅣ간]

recent archive

�� zuìjìn
noun · ADMIN

ishkwaa-bimose-gagwe-gikendaaso-bimose-mazina'igan
[있콰̄-비모세-가궤-기켄다̄소-비모세-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

recent audit trail

�� zuìjìn
adj · ADMIN

ishkwaa-bimose [있콰̄-비모세]

recent

�� zuìzhōng
adv

gegapii [게가피̄]

eventually

�...� zài...lǐ
adj · ADMIN

bimaadizi-onjida [비마̄디ㅿㅣ-온지다]

in progress

�...� zài...lǐ
adj · ADMIN

gagwe-gikendaaso-bimaadizi [가궤-기켄다̄소-비마̄디ㅿㅣ]

in review

�...� zài...lǐ
adv · FAMILY

niigaan [니̄간̄]

in the future, forward

�...� zài...lǐ
adv · WATER

nibiikaang [니비̄칸̄ㄱ]

in the water, on the waterways

�...� zài...lǐ
Mino-izhichige dash, [Mino-izhichige dash,]

in a good way,

�...� zài...shàng
phrase · ADMIN

bimose-ondaadad [비모세-온다̄다ㄷ]

on leave

�...� zài...xià
adv · WATER

anaamibiig [아나̄미빅̄]

under water

�...� zài...zhōng
izhi [이ㆂㅣ]

en

�� zài cì
adv

miinawaa [미̄나와아]

again

�� zàijiàn
noun · COMMUNITY

baamaapii [바̄마̄피̄]

goodbye

����� zài mǒu gè dì fāng
verb

ayaa [아야아]

be somewhere

��� zài shuǐ biān
verb · WATER

biimagad [비̄마가ㄷ]

be the edge of water

������� zài shēng zhàng ài xìng pín xuè
HEALTH · formal

majaagamiskwe, maanaagamiskwe [마자̄가밋퀘, 마̄나̄가밋퀘]

anemia, aplastic

�� zàixiàn
noun · ADMIN

gagwe-biinjigek-mazina'igan-ganawenindi
[가궤-빈̄지겍-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-가나웨닌디]

online form

�� zàixiàn
adj · ADMIN

bimaadizi [비마̄디ㅿㅣ]

online

�� zànglǐ
noun · COMMUNITY

maaja-bimaadizi-gagwe-onjidaawig
[마̄자-비마̄디ㅿㅣ-가궤-온지다̄윅]

funeral

suspend zàntíng
azheg-aabiji [아ㆂㅔㄱ-아̄비지]

suspend

�� zérèn
noun · ADMIN · formal

dhamana [ㄷ하마나]

responsibility

��� zì dòng de
izhi-izhi [이ㆂㅣ-이ㆂㅣ]

automatic
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�� zì gé
nanaandawi-win [나난̄다위-윈]

eligibility

�� zìrán
noun · LAND

ishkute-maamo-aki [있쿠테-마̄모-아키]

natural gas

�� zì sī
verb · WATER

naanaagadwenindizo [나̄나̄가뒈닌디ㅿㅗ]

be selfish, think selfishly

��� zìxíngchē
noun · INFRA

bimose-odaabaan-ens [비모세-오다̄반̄-엔ㅅ]

bicycle

�� zìyóu
noun · TREATY

uhulu [우후l우]

freedom

�� zìyóu
adj · ADMIN

gaawiin-zhooniyaa [가̄윈̄-ㆂㅗ̄니야아]

free

�� zìyóu
formal

gaawiin-azheg-bimose-win [가̄윈̄-아ㆂㅔㄱ-비모세-윈]

liberty

�� zìzhì
noun · TREATY · formal

bimaadiziwin-gikendaasowin [비마̄디ㅿㅣ윈-기켄다̄소윈]

self-government

�� zònghuǒ
ishkute-ozhitoon-win [있쿠테-오ㆂㅣ톤̄-윈]

arson

�� zāng de
adj · HEALTH

gaawiin-biinise [가̄윈̄-비̄니세]

dirty

�� zēngzhǎng
HEALTH

nitaawigiwin [니타̄위기윈]

growth

�� zīběn
noun · STATE STRUCTURE

gichi-odena [기치-오데나]

capital

�� zī chǎn
noun · ADMIN

matsag [맛삭]

assets

�� zījīn
zhooniyaa-anaadamo-win [ㆂㅗ̄니야̄-아나̄다모-윈]

funding

�� zīxún
noun (in) · TREATY

nandobizindawowin [난도비ㅿㅣㄴ다워윈]

consultation

��� zī xún de
nanaandawi-ikidowin-izhi [나난̄다위-이키도윈-이ㆂㅣ]

advisory

�� zīyuán
noun · LAND

aki-gagwe-naadamo [아키-가궤-나̄다모]

resource

�� zōngjiào
adj · RELIGIOUS

manidoo-izhi [마니도̄-이ㆂㅣ]

religious

respect zūnjìng
noun · COMMUNITY

manaaji'idiwin [마나̄지ㆆㅣ디윈]

respect

�� zūn jìng
verb

manaajichige [마나̄지치게]

be respectful

�� zūnshǒu
bizhish-izhi [비ㆂㅣㅆ-이ㆂㅣ]

comply

�� zūnyán
formal

manaaji-win [마나̄지-윈]

dignity

�� zūnzhòng
vai · formal

gichi-ayi'ii [기치-아y이ㆆㅣ̄]

honour

�� zǎo chén
verb

gigizhebaawagad [기기ㆂㅔ바̄와가ㄷ]

be morning

�� zǒnggòng
noun · ADMIN

gachi-matsag [가치-맛삭]

total assets

�� zǒnggòng
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noun · ADMIN

gachi [가치]

total

�� zǒngjié
noun · ADMIN

gichi-gikendaaso-bizhish [기치-기켄다̄소-비ㆂㅣㅆ]

summary

�� zǒng jì
gagwe-anaadamo-win [가궤-아나̄다모-윈]

aggregate

�� zǒng shì
adv

apane [아파네]

always

�� zǔchéng
gagwe-ozhitoon-win [가궤-오ㆂㅣ톤̄-윈]

composition

�� zǔfù
FAMILY

Mishomis [Mishomis]

grandfather

�� zǔmǔ
FAMILY

Kokomis [Kokomis]

grandmother

�� zǔsè
HEALTH

wendamowining [웬다모위닌ㄱ]

blockage

�� zǔ xiān
gichi-aya'aa-nindinawemaagan [기치-아야ㆆㅏ̄-닌디나웨마̄간]

ancestor

��� zǔ zhuāng de
gaa-gagwe-aabijig [가̄-가궤-아̄비직]

assembled

��� zǔzhìjì
HEALTH

mashkiki [맜키키]

blockers)

�� zǔzhī
noun · ADMIN

zuzhi [ㅿㅜㆂㅣ]

organization

�� zǔzhī
noun · ADMIN

zuzhi [ㅿㅜㆂㅣ]

organizations

�� zǔzhī

HEALTH

wiiyaas [위̄얏̄]

tissue

À
� ài
zaagi'idiwin [ㅿㅏ̄기ㆆㅣ디윈]

love / respect

�� ànjiàn
noun · ADMIN

gagwe-onjidaawig [가궤-온지다̄윅]

case

�� ànjiàn
noun · ADMIN

gagwe-onjidaawig-ganawenindi [가궤-온지다̄윅-가나웨닌디]

case management

�� ànjiàn
phrase · ADMIN

gagwe-biinjige-ondaadad [가궤-빈̄지게-온다̄다ㄷ]

case linked to incident

�� ànjiàn
phrase · ADMIN

Gagwe-ganawenindi FIP-19 gikendaaso-ondaadad
[Gagwe-ganawenindi FIP-19 gikendaaso-ondaadad]

case linked to incident per fip-19 investigation

�� ànjiàn
noun · ADMIN

gikendaasowin-mdaaswi [기켄다̄소윈-ㅁ다̄쉬]

case number

Á
�� áizhèng
HEALTH

deg manijooshiwaapinewin [덱 마니좃̄히와̄피네윈]

cancer cells)

È
� è
verb

bakade [바카데]

hungry

�� è dú
verb

niizaanendaagozi [니̄ㅿㅏ̄넨다̄고ㅿㅣ]

be vicious

��� è huà de
agililashtililmish [아기l이l았티l이l밌]
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aggravated

�� èrshí
noun/number · COMMUNITY

niizhtana [니̄ㆂ타나]

twenty

���� èyìruǎnjiàn
noun · INFRA

gaawiin-bizhish-gikendaaso-ozhitoon
[가̄윈̄-비ㆂㅣㅆ-기켄다̄소-오ㆂㅣ톤̄]

malware

É
�� érkē
noun · HEALTH

abinoojiinh-ashkwi [아비노̄진̄ㅎ-았퀴]

pediatric care

���� érkēyīshēng
HEALTH

abinoojiizhiwi-mashkikiiwinini
[아비노̄지̄ㆂㅣ위-맜키키̄위니니]

pediatrician

���� értóngfúlì
HEALTH

abinoojiinh-naadamo [아비노̄진̄ㅎ-나̄다모]

child welfare

Ā
������� ā bǐ nuò jīn nà mǔ
Abinoojiinh-naadamo — Child welfare (child
[Abinoojiinh-naadamo — Child welfare (child]

abinoojiinh-naadam

���� ā dì kē kān
noun · LAND

Adikokaning [Adikokaning]

atikokan

�� āi gǎn
form [f오rㅁ]

a'igan

��-����� ā jī-jiā nà wēn dá mò
Aki-ganawendamowin — Sovereignty (land
[Aki-ganawendamowin — Sovereignty (land]

aki-ganawendamow

���� ān fǔ mǒu shì
verb

gaagiijitoon [가̄기̄지톤̄]

appease something

�� ānpái
dizenilemelel [디ㅿㅔ니l에메l에l]

arrangements

�� ānquán
noun · INFRA · formal

anchuan [안추안]

security

�� ānquán
adj · INFRA

ganawenindi [가나웨닌디]

safe

�� ānquán
noun · ADMIN · formal

gagwe-ganawenindi-bimose-gan [가궤-가나웨닌디-비모세-간]

security monitor

�� ānzhuāng
ozhitoon-waakaaigan [오ㆂㅣ톤̄-와̄카̄이간]

installation

������� ā ní shī nà bèi fǎ lǜ
noun · TREATY · formal

anishinaabe-gikendaasowin [아닛히나̄베-기켄다̄소윈]

anishinaabe law

������� ā ní shī nà bèi gù shì
noun · COMMUNITY · formal

anishinaabe-aadizookaan [아닛히나̄베-아̄디ㅿㅗ̄칸̄]

anishinaabe stories

������� ā ní shī nà bèi gē qǔ
noun · COMMUNITY · formal

anishinaabe-nagamowin [아닛히나̄베-나가모윈]

anishinaabe songs

������� ā ní shī nà bèi jiào yù
noun · COMMUNITY · formal

anishinaabe-gikinoo'amaadiwin
[아닛히나̄베-기키노̄ㆆㅏ마̄디윈]

anishinaabe education

������� ā ní shī nà bèi lǐng tǔ
noun · TREATY · formal

anishinaabe-bimaadiziwin-aki
[아닛히나̄베-비마̄디ㅿㅣ윈-아키]

anishinaabe territory

������� ā ní shī nà bèi qí zhì
noun · COMMUNITY · formal

anishinaabe-mazina'igan-bimose-gichi
[아닛히나̄베-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간-비모세-기치]

anishinaabe flag

��������� ā ní shī nà bèi shēng huó fāng shì
noun · COMMUNITY · formal

anishinaabe-bimaadiziwin [아닛히나̄베-비마̄디ㅿㅣ윈]

anishinaabe way of life

������� ā ní shī nà bèi yǔ yán
noun · COMMUNITY · formal
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anishinaabe-ikidowin [아닛히나̄베-이키도윈]

anishinaabe language

������� ā ní shī nà bèi zhēn xiàng
noun · COMMUNITY · formal

anishinaabe-debwewin [아닛히나̄베-데붸윈]

anishinaabe truth

������� ā ní shī nà bèi zūn zhòng
noun · COMMUNITY · formal

anishinaabe-manaaji'idiwin [아닛히나̄베-마나̄지ㆆㅣ디윈]

anishinaabe respect

������� ā ní shī nà bā wén jiàn
noun · COMMUNITY · formal

anishinaabe-mazina'igan [아닛히나̄베-마ㅿㅣ나ㆆㅣ간]

anishinaabe documents

���� ā sī pǐ lín
HEALTH

dewikwe-mashkiki [데위퀘-맜키키]

asa

���� ā sī pǐ lín
HEALTH

dewikwe-mashkiki [데위퀘-맜키키]

aspirin

��������� ā xī ní bó yīn dì ān rén
noun · CLAN

asinii-bwaan [아시니̄-봔̄]

asiniboin indian

Ě
�� ěrduo
noun · LAND

Otawagi-baawitigong [Otawagi-baawitigong]

ear falls

�� ěrmíng
HEALTH

jiiwetam [지̄웨탐]

tinnitus

Ō
� ōu
noun · LAND

Gayaashko-wiikwedong [Gayaashko-wiikwedong]

gull bay

Ǎ
� ǎi
verb

dakwaa [다콰아]

be short
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Editorial Note

The editorial work of this dictionary continues. This first edition is published to meet an immediate operational

need — the Government Anishinaabe Programme requires a working desk reference for civil servants, treaty

negotiators, and translators — and the editorial standards of subsequent editions will build on the foundations laid here.

The editorial board plans the following improvements for the second and third editions.

Planned for the Second Edition

Sinologist review of all Chinese equivalents. The current Chinese equivalents were generated by automated

translation and are reliable for common administrative terms but uneven for specialized vocabulary. A Sinologist will

review every entry, correcting translations where the automated process chose the wrong Chinese near-synonym and

adding register notes where appropriate.

Morphological decomposition for every Anishinaabe headword. The current edition gives the surface form of

each Anishinaabe word but not the morphological breakdown into initial, medial, and final components. The second

edition will add this decomposition, following the Algonquianist tradition, so that users can recognize morphological

families and so that the dictionary can support future NLP applications.

Example sentences from the Coursebook. The Government Anishinaabe Coursebook (Book B1) contains dozens

of trilingual example sentences in its Core Dialogues. The second edition will link relevant example sentences to

dictionary entries, making the dictionary a pedagogical as well as a reference resource.

Planned for the Third (Scholarly) Edition

Full corpus publication. The scholarly edition will include all 51,247 entries from the source corpus, with full

etymological records, dialect variants, attestation histories, and bibliographic citations. It will be published in TEI

Lex-0 format for archival and digital humanities use, alongside the LIFT working format and the print edition.

Elder’s Council confirmation of all CONSTRUCTED and NEOLOGISM entries. The current edition marks these

entries with their construction status but does not yet have full community confirmation. The third edition will record

the Elder’s Council review decisions for every constructed and neologistic entry, with the council’s reasoning

documented in the etymology field.

Dialect variants. The current edition is based on the Southwestern Ojibwe dialect that the Programme uses as its

working register. The third edition will record variants from other Anishinaabe dialects (Severn Ojibwe, Oji-Cree,

Algonquin), with dialect tags on each entry.
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Colophon

This first edition of A Chinese–Anishinaabe Practitioner’s Dictionary was set in FreeSerif (Latin), NotoSerifSC

(Chinese), and SarasaMonoSC (Hangul phonetic bridge). The cover and front matter were designed in the editorial

style of the Government Anishinaabe Reference Series, with a double-rule border frame in the institutional oxblood

palette. The dictionary sections are set in a two-column layout on A4 paper, with running headers and footers carrying

the book title, publisher, edition, and page number. The full-page section dividers use a centered typographic treatment

with the Programme’s accent color.

The editorial pipeline runs from a 51,247-entry source corpus in JSON format, through a selection algorithm that

prioritizes editorial review status and semantic domain coverage, to a LIFT-compatible intermediate representation, to

the published PDF and DOCX outputs. The pipeline is fully scripted and reproducible: any subsequent edition can be

regenerated from the version-controlled source data. The editorial team is committed to the long-term sustainability of

the dictionary as a reference work, with plans for annual revisions and a major scholarly edition every five years.

Completed MMXXVI, in Toronto, on the traditional territories of the Mississaugas of the Credit, the Anishnabeg, the Chippewa,
the Haudenosaunee, and the Wendat peoples.
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